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TRl :
Sodnikovi.
L

Korenova kréma v Prilesji ni imela kaj
. posebnega; bila je kakor so po navadi kréme
po slovenski dezeli. Hisa ob cesti, na levo iz
veze dvé sobi za druzino, na desno tudi tako,
ena vedja za navadne pivee, druga manjsa za
odlicne goste, za gospddo iz bliznjega trga, za
kmetke prvake in veljake. In vendar Koren ni
bil navaden krémar. Sladkal in dobrikal se ni
svojim gostom, ni jih vabil s ceste notri, ne
nosil jim vina na mizo, ko ga ni nih¢e klical.
Dostojno se je znal vesti z vsakim, s kmetom
in gospodom. V njegovi hisi se je pilo, ne pi-
jan¢evalo in razgrajalo. Vpitja, razsajanja Koren
ni trpel pod svojo streho. In &e se je vendar
casi ked6 tako izpozabil, da je zalel sitnosti
delati, znal ga je Koren vselej hitro umiriti;
pogled, beseda, ¢e ni bilo to dovolj, prijel ga
je lepo mirno za pleta — Koren je bil mocan
za dva, za silo tudi za tri — in razgreti vinski
bratec se je hladil zunaj na cesti v dobrodejnem
noctnem hladu. Vendar kaj takega se je pri
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Korenu malokedaj zgodilo. Previdni krémar je
skrbel za to Ze prej, dokler je bilo $e c¢as; ni-
komur ni nosil vina ve¢, ko je enkrat videl, da
ga ima zadosti. Zato ni bila Korenova kréma
nikoli prenapolnjena, tudi vozniki se niso po
navadi pri njem vstavljali, dasi je bila njegova
hida na véliki cesti, ker do bliznjega trga, precej
velikega, premoZnega trga je bilo samo kake
slabe pol ure hodd.

Vendar je bil Koren lahko zadovoljen se
svojimi gosti; malo jih je bilo, ali bili so izbrani,
trdni mozje, ki so placevali, kar so povzili, Koren
ni toc¢il «na brado». Saj mu pa tudi ni bilo po-
trecba. Koren je vedel, kje se kupujejo dobra
vina na Dolenjskem in na Hrvaskem. Njegova
kapljica je slula dale¢ na okrog. K njemu so
posiljali po vino, ako ga je zdravnik kakemu
bolniku za zdravilo zapisal. Iz trga je gospod
okrajni sodnik sé svojimi uradniki k njemu pri-
hajal vsak teden enkrat, tako da je bila mala
sobica polna same gospode. Gospod davkar,
gospod pristav in drugi manjsi gospodje so se
pa tudi sami radi zglasali pri Korenu, z lova
gredé. Celo gospod zupnik je Casi na veler z
izprehoda zavil pod Korenovo streho. Takih
gostov je bil Koren lahko vesel, vesel je bil pa
tudi svojega vinca samega brez kakega samo-
pridnega namena. Kader je pripeljal posebno
dobrega, bilo je veselo pokusanje. Gospoda iz
trga je bila zbrana — vabiti je ni bilo potreba,
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vse se je nekako samo naredilo — in zdajci se
prikaze Koren s kozarcem v roki. Privzdigne
ga proti lu¢i, ogleduje ga kakor zamaknen ne-
koliko ¢asa — kapljica se bledti kakor ¢isto
zlato, <kakor cekin» — potem ga slovesno poda
gospodu okrajnemu sodniku, ki ga prime ravno
tako slovesno. Kozarec gre od ust do ust, in
sodba je sklenena enoglasno: Td bo, td!

Nocoj se ni vino pokudalo, bil je navaden
veter. V kotu za mizo sta sedela dva kmeta,
eden iz trga, drugi iz bliznje vasi, in radovala
se tiho bozjega dari. Zakaj bi si ga pa tlovek
ne privos¢il en kozaréek ali dva po vecerji, ko
je delo storjeno, doma vse v redu in davki —
bodi ga Bog zahvaljen — so za to cetrt leta
tudi ze poravnani!

Dolgo seveda znanca vendar ne moreta
skupaj sedeti, da bi ne izpregovorila kake be-
sede. Stareji, suh mozicek, ki se mu je bilo Ze
odkrsilo ali izpalo dvoje prednjih zob, nagovori
Svojega tovarida:

«Ali si ze slisal, Martin? Sédnik gozd pro-
daje ali ga je pa ze prodal, ved, tisto lepo
smere¢je v Lisi¢ji rebri.»

«<«Komu? pa ne zopet onemu suhopetemu
dolgohla¢niku iz mesta, ki je ze toliko lepega
lesa odpravil iz nasega kraja®»»

«Prav tistemu! Skoda gozdita. ¢lovek ga
je vesel, ko ga vidi, zdaj bo pa tudi tam skoraj
vse golo, kakor tu na moji dlani. Se nekaj ¢asa
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tako, pa ne bo smereke v nasem kraji, ne hrasta,
ne bukve, grma ne bo, da bi se zajec skril.
Krasevci bomo, Krasevci, bos videl, Martin!»

In za tolazbo ¢rnogledi prorok krepko po-
tegne iz kozarca.

««Meni je hudo, kader moram kako deblo
posekati za silo; ali kaj se ¢e? Hudi ¢asi. slabe
letine, davki ¢e dalje vecji? Gozd, to ti je ven-
dar %e gotov denar.»»

«Sodniku ni $e take sile; kolikor je ze pro-
dal zemlje, pa je ima vendar %e toliko, kakor
midva oba skupaj, pa e dva taka.»

««Tisto je res, da nafna ni treba skrbeti za
Sédnika. On bi lahko zivel, in dobro zivel o
sami, kmetiji. Take njive! Same psenice bi lehko
prodal, toliko da bi imel za davke in za obleko,
pa bi Se bel kruh jedel v petek in svetek, ne
kakor mi samo o vélikih praznikih. Za kozarec
vina bi mu tudi $e ostalo. Ali kaj pomaga, njiva
ni kakor gozd, da ga ¢lovek le v miru pusti,
pa je; njiva je kakor krava, ki ji pravijo, da «pri
gobci mélze». Lahko bi se tudi reklo, da je njiva,
kakorsen je gospodar. Jaz pravim, to mora biti
veselje, toliko polja in takega; ¢lovek vsaj vé,
zakaj se trudi in ubija. Poglej njegove njive! Greh
jih je tako zanemarjati. Ve3, Jarnej, tisto ni nic,
na pol kmet, na pol gospod; ne ti¢, ne mis.»»

«Da, zdaj so drugicasi. Prej, ko %e ni bilo
zelezne ceste v nafem kraji, takrat mu je denar
sam na kup letel. Po Sestero kénj na cesti, pa
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Se dvoje v hlevu, pik pok, «tibo bistahors, to
jer res veselje; potem pa tisto Zivljenje tam v
mestu; saj ves, kaj se govori.» :

«<»To bi e vse ni¢ ne bilo, ali tiste vrazje
podobice, ki jih mecejo, kjer se snidejo, in za
kak denar! In pa tisti dobri prijatelji, ki se mu
dobrikajo in ga ruZijo; tisti Nosan, ki se ga drzi
kokor klép koze!ss

«In pa tisti sin na Dunaji, kako se ponasa
Zz njim; moj Valentin ti, moj Valentin tam, pa
vsak mesec stotak na Dunaj, koliko pa $e vmés!
Ne verjamem, da bi bilo kedaj kaj iz njega.»

«4Mlajsega pa, ki'se trudi in ubija doma,
ni¢ prav ne more; prekmecki mu je, kali; meni
bi bil desetkrat ljubgi.»» 3

«Kaj pravi, ali ima res Ze toliko dolga?s

«<Govori se, da mu hranilnica v mestu Ze
ni¢ ve¢ ne dd na zemljiste.»»

«To bi se Ze e prenadalo, ali pravijo, da je
tudi drugjé zadolzen, da oa im:&o ze odrtniki v
pesti.»

««Ne verjamem; tako nespameten Sodnik
vendar ni. Saj mu tudi ni sile, dokler ima 3e
toliko zemlje, ki jo lahko prodaje. Mene bi ne
bilo skrh, naj mi izro¢i vse, kar ima, premozenje
in dolgove, skoraj bi bilo vse v redu.»»

«Sédnik pa izrociti! poskusi, pridi mu z
dobrim svetom, hitro ti pokaze, odkod si doma.»

<«5aj ve§, to so samo tako besede; beseda
ni konj. Kaj bi si tujo glavo belil, dovolj pre-
glavice imam s¢ svojim siromadtvom.s »

LS
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V takih pogovorih sta bila postenjaka, ko
se zacujejo krepke stopinje v vezi. Vrata se od-
pré in zaporedoma vstopi petero moz. Brez
posebnega pozdravljanja gredd v stransko sobo.
Videti je bilo, da Korenova hisa ni bila njih
prva postaja. Cez nekaj ¢asa pride Koren sam
z vinom za njimi. Bila jih je glasna druZba.
Drugi so bili kakor so navadno premozni trZani;
odlikovala sta se samo prvi in zadnji, vsak po
svoje. Prvi je bil srednje velikosti mo#, krepak,
rejen, Sirokih ple¢, gladkega, rudedega lica, precej
trebusen. Ali svoje trebusnosti ni nikakor pri-
krival. $e nekako ponasal se je z njo. Oblastno,
Siroko razkorateno je stopal, glavo nazaj, in z
rokama je veslal po zraku. Njegova zgornja
obleka, suknja se komaj sme redi, bila je za
gospoda nekoliko prekratka, za kmeta predolga;
toda kratke hlate, visoke Skornje, pokrivalo, s
kratka: vse drugo na njem je bilo ¢isto kmecko.
Tudi hoja njegova, vedenje, govorjenje ni bilo
nikakor gosposko. Sploh se mora redi, da je
bil videti zadovoljen s¢ svojim stanom, da se
ni siloma delal za gospoda. Na mazinci desne
roke je imel, kar tudi ni gosposko, debel srebern
prstan, dasi bi bil morebiti lahko imel zlatega.
Prevelika skromnost ni bilo videti, da bi bila
njegova poglavitna ¢ednost: hoja, pogled, vse
drzanje in vedenje njegovo je glasno in jasno
govorilo: Jaz sem jaz, Andrej Sédnik.

Poslednji med njimi mu ni bil nikakor po-
doben: dolg, suh ¢lovek, «v dve gubé» se je
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drzal, kakor bi se bal, da bi se ob pre¢nik ne
zadeval; mesa je imel kakor pravi angleski konj
na vsem zivotu samo toliko, da mu je za silo
kosti skupaj drzalo. Prostorno sobo je premeril
s tremi koraki, vendar se ne more rec¢i, da je
bila njegova hoja ponosna. Velika plefa na te-
menu, zadej nekoliko lis, nedolotene umazane
barve, dolg kljukast nos, da se mu je skoraj
brade dotikal, &iroka usta, ki so se vedno ne-
kako neprijetno osladno reZala: vse to skupaj
s¢ ne strinja v mosko lepoto. Pa e nekaj. Pravi
izkudeni poznavatelji in soditelji Zenske lepote
trdijo, da to Zenske nikakor ne kazi, ako malo,
prav. malo «krizem gledas, da ji celo daje ne
vem kaj ¢udovito mikalnega. Saj tudi &esen —
ne bodi grdo re¢i — ni posebno imeniten, sam
ob sebi je grozovita jed; vendar nekoliko, prav
malo, «za eno misel> tega plebejskega sadeza
Je nekaterim jedilom prava zabela, tudi na go-
sposkih mizah. Krizem je gledal ¢lovek, katerega
opisujemo, ali nekoliko preve&, da bi ga bila
lepiala ta napaka. Se prav neprijeten je bil
tloveku, ki je 2 njim govoril, njegov pogled,
ker se ni nikoli prav vedelo, kam gleda. Vse
skupaj: kedor ga je prvi¢ zagledal, zdel se mu je
kak «mesetars, zakotni pisa¢ ali celo potepuh;
ta clovek je utegnil v svojem zivljenji Ze vse
biti, morda celo — za silo — posten.

«Bog sam vedi, kaj ima Sédnik s tem
Nésanom, da ga vedno sé sibo vodi. Meni je
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ta ¢lovek zopern,» rece Jarnej svojemu tovarisu,
ko so bili mozje odsli v soebo. Dasi so bile duri
odprte, ni mu bilo treba tiho govoriti, tako
glasni so bili novi gosti.

««Jaz se pa ne ¢udim,»» odgovori mu Martin;
«eta clovek ti je za vsako rabo; neumen ni, $e
prav prebrisan je in prekanjen. Sddnik Ze vé,
za kaj ga ima; tudi za norca, kader se mu ljubi,
in veckrat se mu ljubi; to ¢lovete vse voljno
trpi, tudi palico, &e je treba. Sddnik je nagle
jeze, nad njim se lahko znosi, ako nima ravno
druzega pri sebi. Dobro Zivljenje ima ta nepridi-
prav, Sédnik ni skopih rok.s»

«Saj sem vedel, da ne bo brez tega; Ze
«mecejo» mozje, Nosan pa prezi. Tega pa ven-
dar ne, da bi ga pustili z njimi igrati.»

««Zakaj bo pa sirota igralo? Ti moZje ne
igrajo za macdje solze.»»

«Koren ne vidi rad, da se pri njem igra,
ali kaj hoc¢e? S takimi moZmi vendar ni, da bi
se sprl.»

Moza sta bila s¢ svojo pijao Ze skoraj pri
kraji; vsak Se en pozir, pa bi bila odsla v boZjem
strahu, ko bi ne bil vstopil mlad ¢lovek, z bicem
v roci, ki ga nasloni v kot.

«Glejte, glejtels pozdravi ga Jarnej, «Bre-
zarjev. Anton; redka prikazen; od kod pa, od
kod ?»

««]z mesta,»» odgovori Anton ter prisede
k njima. ««Nekaj psenice sem bil peljal v mesto;



kobilica se mi je malo pohabila na nogi, pa
sem moral vstaviti.s»

«Pa en pozir ti tudi ne bo $kodil; saj si
ga redko kedaj privoscis, dasi ti ni take sile.
Pij, Anton!.

«<To bo premalo za oba,»» ugovarja Brezar,
vendar vino pokusi, da bi ne zalil moza. Potem
mu natoti svojega, ki mu ga je bila deklica
prinesla. :

«Dobra kupéija’s vprasa Martin &ez mizo.

««Bo ze, bo ze.»» Reksi natodi tudi njemu.

«Ne bom se ga branil, ves, Anton; saj te
ne boli, ¢e platad en politek ali dva. Ko bi
bili mi tako, saj bi ga tudi. Kaj tebe skrbi?
Lepo domacijico si si ustvaril, brata izplacal, mati
Pa ti tudi ni na potu.»

««Ko bi ne imel matere, ne vem, kako bi
bilo.»»

<Prav pravi§, dobra gospodinja; kaj bi tisto?
Ali vendar ve§, Anton, ker smo ravno moZje
skupaj in dobre volje; mlajse gospodinje ti bo
treba v hiso.»

Lahna rudeéica oblije mladega Brezarja pri
teh besedah; kedor ga je videl, moral je redi,
da je zal mladeni¢. V zadregi izto¢i vse vino
svojima tovariema in poklite druzega; potem
rece, da bi kaj govoril:

<Rad bi vedel, katera bi me hotela.»

««To je pa zopet tako neka beseda, da ni
ne v peto ne v Sesto,»» modruje Jarnej, ki je



REEERE

hotel pomagati svojemu tovaridu. ««Jaz bi pa
rad vedel, katera bi se branila takega moza;
raca na vodil»»

<Jaz bi pa vendar tudi vsake notel.»

«<«Moska beseda! Menim, da ne; ti lahko
izbirad.» »

«Kaj pomaga izbirati? Ko bi jo izbral, ko
bi me tudi ona hotela, ako pa oé¢e ne?»

««Kako da ne? Vesel mora biti vsak takega
zeta, takega gospodarja; kar pocne§, vse se ti
posreci; premozenje ti rase in vzhaja kakor
kvas na pec¢i., Eden gori, drugi doli, tako je na
svetu.»»

«Jezik za zobmi, kedd te kaj vpra%a? ti
zgaga suhorebra, kljukastal> zactuje se v tem
trenotji iz stranske sobe. Te besede so bile go-
vorjene srditim, ¢udno hrepecim glasom.

Druzbica v prvi sobi je bila umolknila. Cez
nekaj casa izpregovori Jarnej potihoma:

«Sodnik je videti slabe volje nocoj; gotovo
pa zopet izgublja, in to ni nikomur prijetno,
tudi Sddniku ne, &e tudi je Ze vajen izgube;
zdaj pa vse nad ubogega Nésana leti, kakor da
bi bil on kriv.»

«Za kaj ga pa ima?’> pristavi Martin.

Brezar je mol&é gledal v kozarec, ki ga je
hitro vrtil med rokama. Cez nekaj tasa pride
Sédnik ves razjarjen. Jezno odpre vrata ter za-
kriti v vezo: «Kaj to? Zive due ni; vina gori!
Strela!»
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Ko nazaj gredé zagleda Brezarja za mizo,
obstoji ter se zadere nad njim:

«Kaj pa ti tukaj, potepuh?»

Brezarju dine kri v obraz, pri tej pri¢i vstane
ter ga gleda; prsi so mu nemirne plale; vidno
se je boril sam sé sabo; slednji¢ mu mirno in
dostojno odgovori:

«Jaz nisem potcpuh, za svoje denarje smem
piti kakor drugi za svoje.»

«Kaj _;e to: kakor drugi za svoje! Mi szpo
moZje, ti si berad. Jaz sem Andrej Sodnik, da
bos$ vedel, strela! Ce nocoj vse zapravim, komu
to kaj mari, strela! Ali to ti pa pravim, dobro
si zapomni: naj te %e kedaj vidim, da govoris
z mojim dekletom, kosti ti zdrobim, zmeljem te
kakor soln¢ni prah. Dobro si zapomni, kar sem
dejal, strelals»

In s tezko svojo roko, z debelim prstanom
na mazinci udari jezno ob mizo, da vsa posoda
od nje zvene¢ odsko¢i. Na ta ropot pritece
Koren mirit srditega moza. Roko mu polozi na
ramo, govorec:

«Saj si pameten, Sédnik, miren bodi, pa z
lepa mu povej, kar imas.»

««Kaj meni§, da sem pijan, kdli?s» huduje
se, vendar ze nekoliko mirneje, Sédnik.

<Ked6 te je kedaj pijanega videl? samo
malo razvnet si, druzega nit.»

««Tako se govon' In ko bi ga tudi malo
imel v laséh, komd to mari, saj ga imam za kaj!»»

Jos. Stritar-ja zbrani spisi, II1, s
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Tudi Jarnej in Martin sta se bila ujunatila.
ko je bil pridel Koren; tudi ona sta ga mirila,
ko ze ni bilo ve¢ tako treba. Sédnik se skoraj
zanicljivo obrne k njima:

«7Z, vama ne govorim. Tu sedita pa pita;
¢e nimata za kaj, tu je drobiz!s

Reksi vzame iz listnice petak ter ga jima
vrze na mizo. Na to se obrne zopet k Brezarju,
ki je mol¢é sedel:

«S tem le ¢tlovekom govorim; s teboj go-
vorim, mladi¢; pazi, da se ti kaj ne zgodi. Tiste
misli si izbij iz glave, dobro ti svetujem; dokler
bo gibal ta le moj, bera¢t ne dobi moje heere.»

Mirno, da so se mu vsi ¢udili, odgovori
mu Brezar:

«Naj bom bera¢, kakor vi pravite, dasi
nisem Se nikogar prosil, tudi vas ne, in Bog
daj, da bi mi ne bilo nikoli treba. Toliko vam
pa retem: Anton Brezar se ne vriva nikomur;
on ni in ne bo nikoli s kakim dekletom — one-
gavil otetu za hrbtom. Ce se bo kedaj Zenil,
snubil bo pri ljudéh, kateri se ga ne sramujejo.
— Kaj sem dolzan ts»

Placavsi, kar je imel, mirno otide.

«Glejte, glejte; to pa e ni bilo tako na-
pa¢no govorjeno,» rete Sddnik, ko je Brezar
vrata zapiral, zdaj e do dobrega potolazen.
Malo sram ga je bilo, zlasti Korena, da se je
bil v prico njega tako prenaglil; zdaj je bilo
zopet vse dobro. Samo Jarnej in Martin sta bila
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nekako v stiski, ne vedog, kaj bi pocela z lepim,
novim petakom, ki je lezal pred njima. Da bi
pila zanj, tega vendar ne, dasi je bila ta misel
precej zapeljiva; ali nazaj ga dajati, kako, da
Pi ne razjezila ponosnega moza? V tej stiski
Jima pride Koren na pomo¢; on vzame denar
ter mu ga ponudi, rekot:

«Spravi, spravi, Sédnik; moza Ze lahko
sama placata, saj nista $e tako na zadnjem konci.»

«<Ne spravim ga ne; kar sem dal, to ni
vet moje,»» brani se Sédnik.

Pri tej pri¢i pristopi Nésan:

«Mozje ¢akajo!s

««Nd, pa ti spravi; ti se ga ne bod branil,
NOS&!»:

Noésan se res ni branil; zarezi se, kakor
cigan belemu kruhu, ter spravi bankovec.

Tako se je bilo slednji¢ vse dobro izslo.
Sédnik je imel poslej ve¢ srece pri igri. Dobre
volje je bil, in pozno domév gredé je okrogle
prepéval :

Mam'ch, lepd vas pralam,
Oj kje ste vi doma' i.t, d.

II.

Drvarji niso nikodar na glasu, da bi bili
posebno olikani in priljudni mo%je, ne pri nas,
Ne pri drugih narodih. Vsako opravilo daje
tloveku, kateri se z njim navadno pec¢d, nck

a%*



S T Al

poseben znadaj, njegovemu misljenju in vedenju,
dia celo njegovemu obli¢ju. Po svojem opravilu
je drvar nekako podoben mesarju, ki tudi ne
sluje poscbno zaradi svoje rahlocutnosti; surovost
je naravno zvezana z njegovim stanom. Nekaj
surovega, brezéutnega . je tudi v drvarjevem
stanu, tudi on nekako Zivljenje mori. Ali nima
morebiti drevo zares zivljenja? Poglej lepo visoko,
kosato bukev; kako krepko se spenja kvisku,
kako oblastno razprostira svoje veje in mladike,
zivljenja svojega vesela! In mladi zarod poganja
in zeleni veselo pod njo; pod krilom njenim
stojé mlade bukvice ter rasté in se razvijajo in
kvisku spenjajo po svoje matere zgledu. Tici
se izpreletavajo po njenem vejevji, v njenem
zavetji si stavijo svoja gnezda. List Sepetd z
listom, ko diha po nji ve¢erni hlad, in ona pri-
jazno pripogiblje svoj vricek. Ali ko pribuei
vihar, kako se zvijajo, stokajo in pokajo njene
veje! Alini to Zivljenje? Ali glej, ko je $e tako
krepka, da bi morda lahko Zivela 3e sto let, in
vsako leto nov zarod rodevala iz svojega semena,
pribliza se ji logar, udari ji smrtni petat v mehko
koZo in zaznamovana je za smrt. Ne dolgo, in
pride moz, gréav kakor ona, s¢ sekiro na rami,
ogleduje lepo drevo, ali ne, ker se mu morebiti
smili, drvar je trdega srca, preudarja samo,
koliko drv bode dalo in njemu koliko truda;
nato dene sckiro z rame, pljune si v roke, in
sekira zapoje — drevesu mrtvatko pesem.



Drvar je bil Seljan, s katerim nam je zdaj
Seznaniti prijaznega bralca; drvar, ni¢ druzega.
Imel je sicer malo hidico, kake pol ure od trga,
in koséek njivice za zelenjavo; ali to ga ni
moglo rediti. Sekira mu je kruha sluzila; v
gozdu je prebil najvedji del svojega Zivljenja, po
?.imi in poleti. Gozd mu je bil pravi dom, hisico
Je imel samo za prenotis¢e. V gozdu nam ga
Je iskati, ¢&e ga hotemo videti. Od daleé ze
cujemo krepke udarce njegovega orodja; prijetno
S¢ razlega in odmeva glas po gozdu od drevesa
do drevesa. Glejte ga tam! Stara bukev lezi
na tleh, kakor je dolga in diroka. Spodnje veje
SO se ji polomile, ko je padala; toliko manj bo
truda. Se svojim pomagatem jo je bil dopoludné
podrl Seljan; zdaj se sam trudi z njo. Pridno
vihti svoje orodje; seka in klesti ji neusmiljeno
veje. Dan je gordk, pot mu kaplje s &ela; ali
0 ga malo moti; zdaj pa zdaj si ga obride z
rokavom svoje hodnikove srajce — golorok
mora biti ¢lovek pri takem delu!

. Lep moz ni na§ Seljan; nekoliko prekratek
J€; njegova rast je $la premalo kvitku, zato je
“-"ldcti nekako potladen; vse je pri njem bolj na
Sitoko, tudi obraz; dela se mu malo vidi; krijejo
""“ ga lasje, ki so «kakor dez v pratiki». Drobne,
SIVe oti mu Zaré pod nenavadno kogatimi gostimi
obrvmi. Obraz njegov je suh, ko&en, lice upalo,
a zdrave rujave barve, kolikor ga ne krije Sceti-
hasta brada. Ali poglejte prsi njegove, kako so



siroke, krepke, kolo bi smelo iti ¢ez nje. S
to pestjo bi medvedu &epinjo razdrobil, in to
obilno stopalo bi lahko namesto kamena ko-
lesu podlozil v klancu. Odurno bi bilo to ob-
licje, ko bi po teh &irokih ustih ne &inil zdaj
pa zdaj nck dobrohoten nasmeh; tedaj pa se
¢loveku vidi, kakor da bi soln¢ni Zar obsijal star
parobek.

Spodnji konec drevesa je okles¢en; prisel
mu je Ze skoraj do srede. Zdaj si sme vendar
privodtiti nekoliko pocitka. Se enkrat krepko
mahne, da veja dale¢ odleti; potem se nasloni
na sekiro, krepko se oddahne ter pogleda na
nebo, kako visoko je %e solnce. Po njegovi
sodbi bi utegnila biti ura pet; morebiti tudi e
nckoliko &ez. To méroma je tisti ¢as, ko se
sme, po bozjih in ¢loveskih postavah, nekoliko
odpociti vsak posten delavec. O tem casu je
pa¢ ze tudi pocival nag ole Adam, ko je zemljo
kopal v potu svojega obraza. A ne samo od-
potiti se je zdaj ¢as, tudi zaloZiti je treba kaj
in splakniti si suho grlo. Kmet na njivi izpreze
svoje voli; plug na njivi pustivii, gré s¢ svojo
zivaljo na kraj njive v travo; vola se paseta
vklenena; on pa leze, ako mogoce, v senco pod
drevo, vzame iz prta kos ¢rnega kruha za «emalo
juzino», potem pogleda v vré, ki sloni ob dre-
vesu; dobro, ako je malo mla¢nega vina v njem,
¢e pa tudi ne, gre sam ali pa deklica z vréem
po vodé¢ k bliznjemu studencu.



Take misli so hodile tudi postenemu Seljanu
Po glavi. Zagozdo &rnega kruha je imel, vré
tudi, samo da ni di%al po vinu. Juzinal bi bil
zdaj tudi on, ko bi se mu ne bilo nekaj poseb-
nega pripetilo. Oziraje se kvisku je bil zagledal
dva tita, ki sta mu nemirno letala nad glavo,
zdaj pa zdaj celo zaganjala se vanj. Moz, ki je
bil v gozdu domd, takoj ugane, kaj pomeni to
letanje. Tica sta ga morebiti Ze prej obletavala,
ali on je bil preved zamidljen v delo.

«To pa ni samo ob sebi,» govori sé seboj,
“pogledati je treba.»

In moz gre ter ogleduje posekano drevo.
Dolgo mu ni bilo treba iskati. Skoraj sredi
debla zagleda tisto pravilno okroglo votlino, da
bi otro¢ja roka ravno lahko vanjo segla.

Moz se veselo zarezi, rekoé:

«Saj sem vedel, kaj bode; mlade imata tu
notri, mlade. Ali kako bi in kaj bi? To je zal-
tova stvar! Rad bi vama pomagal, ali s¢ svojo
lopato ne morem poseti notri, da bi vama iz-
Vlekel ta drobi?, ki tako Zalostno tivka. Tu je
treba pameti, to ni da bi se kar tako!»

MoZ se ne pomislja dolgo. Sekiro vzame
V obé roki, a ne za toporisce, za Zelezo jo prime
ter zatne previdno vrtati in dolbsti z njo, da
bi ne poskodoval kakega mladita. Ko je bila
?lenja dovolj prostorna, seZe vanjo z roko ter
izvlete zaporedoma petero mladih Zzoln. Skoraj
godne so bile e in stralansko so kiidale in
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branile se s kljuni in perotmi. On in ona pa sta
$e bolj kricala in zaganjala se mu v glavo.

Ko jih je imel v roki, zatne zopet pre-
misljati:

«To bi bilo; ali kaj pa zdaj? Tako ni da
bi jih pustil; prehladno bi jim bilo ponoédi. Treba
bo poiskati kje kake druge luknje. Ali kje?s

Luknja se je kmalu nasla v stari bukvi,
dasi ni bila tako lepo okrogla.

«Za silo bo Ze; zdaj pa mir tu notri in tam
goril»

In Seljan spravi mladi¢e zaporedoma v luknjo.
Nato gre k drugemu drevesu, kjer je imel sprav-
ljeno svojo obleko, pol hleba prosenega kruha,
vré in svoje kadilo.

Iz tega, upamo, je razvidel prijazni bralec,
da Seljan, ¢e tudi drvar, ni bil hudoben ¢lovek.
Zelimo mu torej, da naj mu dobro tekne kratki
potitek in mala juZina; podteno si je zasluzil
obojel

Ali star griki pregovor Ze modro pravi:

Mnogo je vmes med ustnami in med &afo v desnici.

To je izkusil tudi na§ Seljan. Ze je bil
sédel v mah pod drevesom, Ze je razgrinjal prt,
v katerem je imel kruh zavit, da bi se z njim
okoristil, ko zaduti nekoga za hrbtom. Obrne
se nazaj. da bi videl, kedé ga moti v samotnem
gozdu. Nadejal se je kakega lovca ali pa kake
stare Zenske, ki bere gobe po gozdu, Motil se

S ———
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je. Zenska je bila res, ali stara ni bila, tudi gob
ni brala, dasi je imela koarico v roki. Mlada
je bila in, bogme! lepa tudi. Ko bi jo bil srecal
kak pesnik v gozdu, ne retemo ravno, da bi
S¢ mu bila zdela kaka gorska vila. Lahno je
fes stopala sé svojimi drobnimi nozicami, tako
da se je komaj mah udiral pod njimi. Ali vilo
Sl moremo misliti samo belo — belo obligje,
bela obleka! Deklica pa, ki se je blizala Seljanu,
ni bila bela ne po lici ne po obleki. Lice ji je
bilo nekoliko orujavelo, kar mu pa ni nikakor
kazilo lepote; in obletena je bila, kakor se sploh
deklice nosijo v tistem kraji. Da ji je obleka
nekako posebno lepo pristala, tega ni bila obleka
Sama kriva; njena zasluga je bilo samo to, da
Se je lepo prijemala lepega Zivotka, kar ni bilo
tezavno. Deklica je bila tenka ez pas, da bi
JO bil Seljan lahko obsegel s pedanjem ene roke;
ali zategadelj ni bila slabotnega Zivota kakor
kflkﬂ bledolica mestna gospodic¢ina; krepka in
¢ila je bila in vesela tudi. Radost ji je sijala iz
¢rnih o¢i. Tako gleda mlada srna iz goscte!
Ali si je kaj enakega mislil Seljan, ko je
nekoliko ¢asa moldé gledal deklico, ne vemo,!
to pa Jje gotovo, da ni bil nevesel njenega pri-
hoda, Se bolj na &iroko so se mu raztezala usta,
Nego po navadi; znamenje, da je moz vesel.
Tudi deklica je bila vidno vesela starega,
golorokega drvarja. Prvi izpregovori Seljan:
«Jerica, kaj pa ti tod?»



Jerica odgovori:

«Oce, kaj ne veste, da je danes va§ god?»

««Moj god? Glejte, glejte, moj god! Bo
pa Ze, ¢e ti pravi§, da je. To je pa vendar lepo,
Jerica, da se spominja$ svojega oceta godu. Jaz
nimam c¢asa, kaj takega misliti.»»

«Rada bi bila ze zjutraj pridla, ali bilo je
toliko opravka pri hi&i, da se nisem upala prositi,
naj me izpusté malo k vam. Popoludné pa si
nisem mogla kaj, prosila sem mater Korenovo
in radi so me pustili.»

««KKako si me pa nasla?»»

«Sosedova Katra mi je povedala, da delate
tu nekje v gozdu. Slifala sem vas ze od daleg,
za glasom sem $la in zdaj sem tukaj.»

««Sedi, sedi malo simkaj, Jerica, trudna
bos; gorko je, in lahko tudi malo prigriznes z
menoj. Vi imate sicer boljsega pri Korenu, ali
¢lovek se ne sme preved razvaditi; Bog vé, ali
bo vedno tako.»»

Predno sede, zaéne deklica odkrivati kosa-
rico, ki jo je bila postavila na tla.

«Kaj pa ima$ tu notri?» vprasa oce; <jagode
so ze precej minile, tudi ¢asa nimas, da bi jih
brala.»

Jagod res ni bilo v kosarici; bilo je nekaj
druzega, kar je stari Seljan gotovo Ctislal nad
vse jagode, tudi ko bi mu jih bil kedd prinesel
o bozicl.

L ———
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Jerica. mu podd iz koSarice kos prijetno
dide¢e mrzle telétine, pol hlebéeka lepega belega
kruha in slednji¢, kar je bilo Seljanu paé& naj-
ljubge, e poli¢ rumenega vina, ki se je tako
zapeljivo lesketalo v solncil

Seljan ni vedel, kam bi se dejal, ne kaj bi
rekel od samega veselja; kar samo se mu je
sSmijalo.

Slednji¢, da bi vendar kaj rekel, pravi, kar
morda ni bilo najprimernejse:

«<To bo pa vendar malo preve¢, Jerica,
kaj.:t

««Ni¢ ne bo preve¢ ne, oce; le poskusite,» »
odgovori mu héerka.

_In Seljan poskusi. Ako bi bil sam, zacel
bi bil brz ko ne svojo juzino z vinom. Zdaj pa,
ko je bila heerka pri njem, bil bi morebiti prej
Vst pojedel, potem $e le pil, ko bi ne bila prisla
J‘friCi o pravem casu dobra misel. Natodi mu
Vina v kozarec, ki ga tudi ni bila pozabila, ter
mu ga ponudi:

«Pijte, ocel»

««Na tvoje zdravje, Jericals»

_ Ker je pil moz svoji héeri na zdravje, menda
M nespodobno, da je izpraznil posodo na en
dugek.

«To se je prileglo; dobro vino, raca na
vodils In moz dleskne krepko z ustnicami.

««Mati Korenova so dejali, da je najboljse,
“Ar ga imajo.s s
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Dobro vino je Seljanu $e le prav jezik raz-
vezalo.

«Zdaj mi pa prav po pravici povej, Jercka,
kako se ti godi?s

««Kako se mi godi? Dobro, prav dobro,
zakaj bi se mi pa ne, jaz si ne Zelim nikedar
ni¢ boljsega, ocels»

«Ali ves, dete, sluzba je vendar le sluzba,
kaj bi tisto? saj sem jo jaz tudi Ze poskusil; in
zenski je $e tezje.»

««Jaz prav rada sluzim, kaj mi pa je?»»

«Da ne strada$ ravno, to ze vem; Kore-
nova ni skoporoka in on tudi ne, dobri ljudje
so Korenovi, n{ da bi jim kaj rekel. Ali pa —
ni morebiti zena malo preostrars

««Na tanko so Korenova mati res, ali to
je tudi prav. Vse mora biti storjeno kakor se
spodobi; nerednosti in nesnaZnosti ne trpé, in
tako je prav. Ce pa &ovek stori svojo dolznost,
potem ni boljse Zene. Do zdaj mi niso e rekli
hude besede, in upam, da mi je tudi ne bodo. In
celo oge Koren, vi ne veste, kako so dobri! Skoraj
za hter me imajo pri hidi, prav razvajajo me.»»

«Kedd bi pa tebe rad ne imel? To je e
prav, da lepo ravnajo s teboj. Ali nekaj dru-
zega me skrbi, Jerica.»

««Kaj, olefs»

«Prefibka si, preslaba za teka dela. Ko bi
§lo po moji zelji in volji, ti bi nikedar in nikjer
ne sluzila.»
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««Jaz predibka, ote? Vsako delo mi je igraca.
In kaj pa delam tako tezkega? Pospravljati po
hisi, krave mlezti, ob ko#nji seno grabiti, kader
je kaj ve¢ ljudi, poli¢ vina na mizo prinesti in
flemu‘ pobirati; kaj bi se to ne zmoglo? In pri-
Jetno je tudi. Za druga, tezja dela imamo hlapca.
Jaz sem prav vesela in zadovoljna; kaj pa vi,
oe? Kako se morate vi truditi ves bozji dan.
Ali le moléite, oce. Pocakite, da bom nekaj
Casa v sluzbi, zdaj sem e le komaj leto dni;
kar bom prisluzila, vse bo vade, ote, da se vam
Ne bo treba tako ubijati.s»

«Kaj govori§, Jerica! Zame ne skrbi; od
Tfll:ldih nog sem vajen dela, in krepik sem tudi.
Sekira mi je kakor pisarju pero. Kaj bi zatel
brez dela? Dolgocasil bi se. Saj mi Ze nedelje
note biti konec. Da ne morem zate veé storiti,
to me pece.»

«Ljubi ote, kaj pa hotete %e storiti? Kaj
me niste dali v mesto, da sem se izudila, kakor
Malo katera hé&i premoznega kmeta® Kaj nisem
“a vsako delo?»

«<O dokler je $e ranjka Zivela, Bog ji daj
dobrol to smo se se gibali. Ona je toliko z
delom prisluzila, da smo te mogli v mesto dati.

es, lepo si se izudila, vse znas; zato pa menim,
d&“bi bilo dobro, Jerica, ko bi se s ¢asom po-
Prijela kakega druzega, lazjega dela, Ves, Jerica,
ker e tako govoriva, prav rad bi te nekaj
Vbrasal, kar me ze dolgo tei. Samo ne vem
kako bi — notem te zaliti —»
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««Govorite, octe, ni¢ se ne bojte.»»

«Jerica, jaz sem preprost clovek, drvar; moj
stan ni, da bi se ponasal z njim; najmanj$i kmet
je proti meni gospod. Vendar, dasi siromak, ne
trpim, da bi mi kedd kaj oponasal in ocital, ne
meni, ne mojemu otroku.»

««IKaj menite, ocefsr»

«Ni¢ hudega; poslusaj me, Jerica, da ti
povem, kaj mislim. Ko sem tako le sam pri
delu ali pa ko lezim v postelji, pa ne morem
zaspati, prihajajo mi ¢asi ¢udne misli. Hudo mi
je, da sem te moral od hise dati. Jaz ne vem,
kaj bi dejala ranjka? V wvaso hiSo zahajajo
ljudje takiin taki; Koren ne more nikomur hise
zapreti.»

««Oce, vi se bojite zame; bodite brez skrbi,
druzega vam ne morem reéi.»»

«Ne, Jerica, zate se ne bojim; saj vem, da
se nate lahko zanasam; ali ljudje so ¢asi nad-
lezni, sitni; prijazna mora$ biti z vsakim.»

««Kar je prav, ote, ve¢ ne. Naj se pa
kedd upa, kedor si bodi — ote, vi me ne po-
znate; zavrnila bi ga, da bi se mu v drugo vet
ne ljubilo; ¢e ne drugale, tudi také! Zarjavice
se ne dotikaj!l»

«Ali tudi gospdda zahaja v Korenovo hiso;
gospoda pa zopet drugace.»

<<Pa Jerica tudi drugade, vsakemu po svoje.
Ondan sem bila enega izplacala; $koda, da vas
ni bilo zraven; zadovoljni bi bili s¢ svojo Jerico.

Ll
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Vse se je smijalo, on pa rude¢ kakor kuhan rak!
Potem sem imela mir in ga bom, le brez skrbi
bodite, ote.s»

«Ves§, Jerica, ko bi jaz zvedel, da se je kedd

Proti tebi izpozabil, kakor da bise s takim de-
kletom smelo kar tako — jaz sem miren &lovek,
Jerica, zivali bi ne udaril po nepotrebnem — ali
ko bi kaj takega slisal: pri Bogu je milost, z
Uma bi bil, s to le sekiro bi ga — Bog mi
grehe odpustil»
Moz je bil pri tej pri¢i tako razjarjen, da
Je bilo dekleta skoraj strah; toda jeza ga hitro
T"ﬂine. ko je videl, da je heer tako prestrasil.
Siroko se zarei in pomezika sam sebe vesel.

Solnce je bilo $e za moza visoko; poli¢
Prazen, kruha malo, telétine ni¢. Deklica vstane,
rekog:

«Jaz moram domdv, zdravi ostanite, ote!l»

««In jaz na delo, do mraka mora biti to
deblo gladko kakor sveta. Z Bogom, Jerical»»

Deklica otide. Seljan pa zavihti sekiro ter
“afne obdelavati ubogo bukev, da so iveri in
Veje kar tako v stran letele.

4

_Sédnikova hita se je po velikosti in po vsi
SVOli vnanjosti odlikovala mimo vseh druzih;
ahko se re¢e, da je bila brez primere prva v
trgu; celo zupnija se ni mogla meriti z njo, da-
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si je stanovalo troje duhovnikov v nji. Okrajna
sodnija je pa¢ imela bolj imenitno, gosposko
lice; ali tako prostorna ni bila; in poleg tega
se tudi ne smé¢ pozabiti, da se tiko cesarsko
poslopje prav za prav ne more vrstiti med
kmecke hise.

Vzemimo gnezdo, v katerem je petero mla-
di¢ev; z enako skrbnostjo jih godi in hrani
starka vseh petero. Ko so se izvalili iz jajcek,
bili so vsi enaki, enako veliki, enako krepki.
Ali ze tez nekaj dni vidimo, da je eden izmed
njih v rasti prekosil svoje brate in sestre. De-
beleji je in mocéneji; ko prileti starka s ¢rvicem
v kljunu, prestreze ga on, in to tako dolgo, da
je do dobrega nasiten; kader Ze vet ne more
on, pridejo drugi na vrsto; slednji¢ jih vse péd-
se spravi in brez usmiljenja jih gazi — pravica
mo¢nejSegal Tako je v naravi, tako v ¢loveskem
zivljenji. Po mestih, trgih in vaséh, v najmanjiem
selu, ki ima samo dvoje, troje hi§, nadvladuje
navadno eden sé svojo premoznostjo in veljav-
nostjo svoje sosede. Njegova hisa je nekako
sredis¢e; vse ostale so, kakor da bi bile samo
prizidane. Taka hita je bila v trgu, o katerem
govorimo, Sédnikova. Sredi trga je stala Siroko
in nekako oblastno in ponosno ob véliki cesti;
ne smelo bi se re¢i, da je bila sezidana ob cesti;
Sédnikova hifa je stala, to je bilo iz vsega raz-
vidno, ko ni bilo 5e ceste; cesta je bila nare-
jena ob nji.

T —
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Ne samo letna $tevilka nad vrati in pa tu
Pa tam kaka poka v zidovji je pri¢ala o veliki
starosti Sédnikove hiSe; zidana je bila tako,
kakor se dandana&nji ve¢ ne zida. Trdno, debelo
Zidovje, primérno majhena okna, pri tléh z
zelezjem prekrizana in zamreZena; visoka vrata,
Prostorna, obokana veza, velika kuhinja, iz veze
Na vsako stran po dve sobi, ena velika, druga
Manjsa za druzino; gori v nadstropji ravno tako,
“d gospodarja in gospodinjo, za odrasle sinove
I héeri in ¢e kedd pride — to ni kakega siro-
maka higa. Vse je kazalo, da jo je zidal imovit
MoZ, in to ne samo za en rod; in res, odkar
S¢ je pametovalo, prebivali so v nji Sédniki.

koraj samo ob sebi se umé, da je bil vsak
Bospodar té hise tudi Zupan; Zupan je bil tudi
Andrej Sddnik.

Zahiso je bilo prostorno dvorise, ob stranéh
fazna potrebna poslopja: hlev za govejo Zivino
M za konje posebej, svinjak, kolarnica, drvar-
“}Ca. Zitnica in druga poslopja; potem velik vrt
¢ sadnjim dreviem in gredami za zelenjavo.

€S ta prostor je bil ograjen z visokim, po-
beljenim zidom kakor kakega graj§taka posestvo.

V tem lepem domovji je zdaj gospodaril

ndrej Sédnik sé svojo Zeno Lizo. Imela sta
Petero otrok: tri sine, dve héeri. Najstarji Va-
lentin je bil na Dunaji, mlajsi Matija je Ze za-
“enjal gospodariti, kolikor mu je ote pustil;
Stareja héi Ana je pomagala gospodinjiti materi;

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111, 3



najmlajsa dva, Andrejcek in Zalka, nista Se po-
magala nikomur. Poslov je bilo v taki veliki
higi tudi petero: dva hlapca, dve dekli in pastir.

Nenavadno gibanje in kretanje je bilo danes
pri Sdédnikovih. Vse je kazalo, da pritakujejo
imenitnega ali pa ljubega gosta, morebiti pa
tudi oboje skupaj. Prijetno je disalo iz kuhinje,
kjer sta imeli mati in Ana dela ¢ez glavo. An-
drejée in Zalka, sitna kakor muhe, bila sta jima
povsod na poti, nekoliko iz radovednosti, neko-
liko pa tudi iz sladkosnednosti. Zlasti Andrejéek
je bil silno nadlezen, vsa kuhinja ga je bila
polna, v vsak lonec, v vsako pdénev je moral
pogledati; ko ga je mati zavrnila od ognjiséa,
stikal je po razlitnih shrambah, kje je kaj. da
bi se posladkal. Dolgo mu ni bilo treba iskati;
v shrambah Sédnikove matere je bilo mnogokaj,
kar se prilega otro¢jemu grlu. Ko je bil nasel
posado z neko posebno dobro sladkarijo, pride
mu Se sestrica na pomo¢. Tiho sta lizala. Ko
ju Ana zagleda, bila je ze posoda skoraj prazna.
To je bilo pa vendar Ze prevec. S kuhalnico
udari poredneza po prstih, da hitro roko zmakne,
kakor da bi se bil spekel. Mati ni bila tako
sre¢na; veckrat mu je pretila s tem kuhinjskim
orodjem; enekrati je tudi mahnila po njem, ali
zadela ga ni nikoli; in vendar ni bilo tako tezko;
kuhalnica je bila dolga, in Andrejcku se je ko-
maj potrebno zdelo, da bi nekoliko dalje v stran
odskocil; iz tega moramo sklepati, da so bili

S I e T
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Sédnikova mati silno nerodni. Vendar se ne
more re¢i, da bi se bila Zzeni Ze roka tresla; v
najlepsih letih je e bila, krepka, polnega Zivota,
kakor zena, ki ne vé, kaj je hudo. Samo lice
Ji ni bilo tako zdravo rudete, kakor je navadno
takim premoznim kmeckim Zenam. Kedor jo je
bolj natanko opazoval, zdelo se mu je, da zdaj
Pa zdaj ze skrb obsentuje to lice; morebiti se
Je celo %e skrivna solza nanj prikrala v tihi no¢i!
Materi podobna je bila Ana. Taka bode
Pﬂé ona, ko pride v njena leta, Bog ji daj Ziv-
lienje in zdravje; samo skrb naj ne obsenti ni-
kedar tega cvetocega lica, in tiha solza naj se
I‘Iikedar nanj ne prikrade iz tega jasnega oclesa,
€€ ne z veseljal
Dobra gospodinja bo kedaj to dekle; znala
bo otroke v strah prijeti, to se ze zdaj vidi;
tako mehka ne bo, kakor je mati.
 Andrejéek se ji je grdo namrdnil, ko je
bjl dobil po roki; ali ona se ni zmenila za to.
kreP]\'O ga prime za ramo ter ga zasuce proti
Vratom. rekodé:
~ <Zdaj se pa le hitro poberi, ti snedeZ malo-
Pridnil In pa tebe ni tudi ni¢ treba; samo za
Napotje si tukaj, izgubita se obals
Andrejéek je vedel, da se z Ano ni nor-
Cevati. Vendar tega pa tudi ne, da bi se ji dal
kar tako. Obrne se proti nji, zapreti ji s pestjo;
Potem vzame sestrico za roko in otide z njo
Na dvorid¢e. Tu je bil on gospod; kar je dosegel,

3‘
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vse je bilo njegovo, s posli je bil v vednem
prepiru, Kjer je le mogel, obrnil je temu ali
onemu kaj narobe, zlasti rad je nagajal malemu
hlapcu, ki je imel voli in krave v svoji posebni
oblasti. Vélikega ni tako rad razdrazil, ¢e ni Ze
moralo biti; $e prilizoval in dobrikal se mu je
¢asi, da mu je dovolil z njim konja na védo
jezditi ali pa da ga je vzel k sebi na voz ter
mu dal bi¢ in vajete v roke. Za tako veselje
sme ¢lovek Ze nekaj potrpeti.

Ko pride na dvorite, za¢ne gledati in iskati,
kje bi se dalo kaj prav nerodnega napraviti.

«Ved kaj, Zalka?» rece svoji sestrici. «<Kaj
meni8, ko bi ta le dva psa v ta jarem vklenila?»

Psa sta bila priklenena vsak v enem kotu
dvori&éa, velika, huda psa, in jarem je visel na
zidu,

«Ti ju pojdi odpet, jaz bom pa ta jarem
kako sklatil.» Deklica gre res psa odpenjat,
Andrejcek se pa jame zaganjati v jarem, ki mu
je previsoko visel. Ali hudobni naklep mu je
izpodletel. O pravem ¢asu prisko¢i hlapec, ki
je slisal, kaj dedck namerava, iz hleva in se
razjezi nad njim:

«Le ¢akaj, ti nepridiprav, da pridejo ote
iz mesta! Zdaj, zdaj bodo tukajl»

Ali to pretenje je pri Andrejtku malo za-
leglo. Razkorati se pred njim, kar najsirje
more, z rokami v Zepih ter se mu pogumno
odreze:
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«Octeta se toliko bojim, kakor tebe, ves;
oce mi ni¢ ne storé!s

«<Kaj pa tisto, da zopet bos hodi5? Kaj
ne ves, da te ne morejo bosega videti?s»

«Saj me tudi ne vidijo in me ne bodo,
predno oée pridejo, bom Ze obut.»

Tako se je koncala pravda med hlapcem
in sinom. Ali brez nasledka vendar ni bila, Oc¢e
ni bil oster sé svojim mlajsim sinom, na to se
je Andrejtek rad zanaal; samo trpeti ni mogel,
da bi njegov sin bos hodil, kakor drugi otroci;
nespodobno se mu je zdelo. Zaradi tega sta
bila ote in sin v vednem prepiru. Andrejéku
ni §lo nikakor v glavo, zakaj bi ne smel tudi
Ollubos hoditi, kakor drugi otroci, ker je tako
Priyjetno.

~ Prav sovrazil je obitalo, iznebel se ga je,
kjer je le mogel. Kader ni bilo oteta doma,
klatil se je bos okrog po prahu, po blatu, a
najrajdi po luzah. Ali zdaj se je bilo vsak ¢as
nadejati ofeta. Mradilo se je e in pred nogjo
Pride oce, ako se kaj posebnega ne zgodi. An-
drejeku pride dobra misel.

«Ves kaj, Zalka ?» pravi svoji sestrici, «pojva
Ofetu in Tinetu naproti. Samo malo pocakaj,
da skotim v tiste neumne tevlje; precej bom
tukaj.)

Nekoliko ¢asa potem sta veselo koratila

PO cesti, octetu in bratu naproti. Gredo& se
Pogovarjata :



«Kaj pravi§, Drej¢e? kaj mi prinese Tine
z Dunaja? Vlani mi je bil prinesel lepo punicko,
prav po gosposko napravljeno, s kakorsnimi je
dejal, da se igrajo deklice na Dunaji; tudi cesar-
jeva héi ima tdko.»

««Cesarjeva héi? Bézi, bézil Cesarjeva hei
se bo takd igrala kakor drugi otroci! To ti je
samo tako reckel, da bi se ti bolj imenitna zdela
tista neumna igraca. Kaj vé Tine, kake igrace
ima cesarjeva héils»

«Kaj menis, da Tine ni bil nikoli pri cesar-
jevih na kosilu ali pri vecerji? Saj ga tudi
gospod zupnik povabijo vselej, kader je kaka
vélika pojédina.»

««Kaj pa dal Cesar morda %e ne vé, kje
Tine stanuje, pa ga bo vabil! Cesar ima druge
opravke, da bi na Tineta mislil.»»

«Kaj pa dela cesar?»

««Kaj dela! Denar dela! pomisli, koliko
¢asa je treba, da ga samo toliko naredi, kar ga
imajo na$§ ote; koliko ga imajo pa $e drugi!
Kaj mislis, da se denar tako hitro dela? Kraj-
carji, to je Se in desetice, ali petaki, desetaki,
stotaki, to ni kar tako! Potem se mora pa Se
vojskovati in vladati; zakaj ga pa imenujejo
vladarja? Kaj ve$ ti, kaj je to: vladanje!l»»

Zalka res ni vedela, kaj je vladanje; ali
Andrejéek sam, dasi za dvé leti stareji, tezko
da bi bil prav na tanko vedel, kako se vlada.
To je bilo dobro, da ga ni sestrica vprasala,
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kakovo je to opravilo; v zadrego bi ga bila
spravila, ako bi ji bil hotel odgovarjati. Vprasala
pa ga je nekaj druzega, ker sta Ze o cesarji
govorila.

«Ti, ki si tako pameten in vse ve$, pa mi
povej, zakaj pravijo v molitvi cesarju ,nas pre-
svetli cesar? Kaj je res takd svetdl?»

««Kaj bi ne bil svetdl, ker je ves v zlatu
in srebru? pa zlato krono z dragim kamenjem
ima na glavi, in v eni roki drzi zlato jabolko,
v drugi pa zlato palico, ki se ji pravi Zezlo, in
takd vladal»»

Po tem ravno také jasnem kakor korenitem
razlaganji je zacelo vendar nekoliko svitati v
Zalkini glavi, kako se vlada. Ali imela je Se
druge pomiselke.

«Kako pa, kader hoce jesti ali kaj druzega
delati, ¢e ima v eni roki zlato jabolko, v drugi
pa tisto téslo, ali kako si dejal?»

««Z¢zlo se pravi, ne téslo. Ti govori$ kakor
otrok! Kader jé, polozi, seveda, jabolko in zézlo
na mizo. To je samo takrat, kader vlada.»»

To so bili gotovo prav imenitni pogovori
o cesarji; ali Zalki so rojile druge, e imenitnejse
stvari po glavi.

<Jaz ze vem, kaj bi naj mi Tine prinesel;
ve§, Drejée, take zlate uhane, kakor jih ima
komisarjeva Julika; morda mi jih pa bo. Kaj bi
Pa ti rad, Drejee?s
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««Da bi mi le kakih neumnih bukev ne
prinesel; bukev sem e sit v 3oli. Ko sva bila
z otetom v mestu, videl sem v nekem oknu,
kjer igrace prodajajo, majhen <hlapon»; prav
tak je, kakor na Zeleznici, samo da je manji;
zakuri se, pa tece, kakor na zeleznici. Ko bi
mi Tine kaj takega prinesells»

V takih pogovorih sta bila prisla Ze precej
dale¢ od trga. Deklice je bilo ze malo strah,
ker se je mracilo; zato se ustavi ter rece:

«Pojva domév, Drejce! Bog vé, kedaj pri-
dejo; mati bodo hudi, da sva $la tako dale¢
sama.»

Andrej¢ka sicer ni bilo strah; vendar bi se
bil vrnil zaradi deklice. Ali v tem trenotji pri-
dréi voz po cesti. Vesel rece Andrejée svoji
sestrici:

«Vidi§, tam le so; jaz poznam voz in konja.
Dva sedita na vozu, ote so pa Tine.»

In res sta bila ote in Tine. Ker je zatelo
iti v klanec, %el je voz malo bolj pocasi. Otroka
mu teceta naproti. Andrejéek maha od dalec
s¢ svojim pokrivalom in vpije:

«Oce, Tine, dober vecer!»

Ko prideta do voza, ustavi oce konja ter
jima pravi z voza:

«Kaj pa vidva tukaj? Ali vaju ni strah,
tako pozno?»

Pogumno mu odgovori Andrejéck plezaje
na voz:
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«Mene strah! do mesta bi $el vam naproti,
¢e ni drugate. Tako si vendar pridel, Tine?
Zdaj bo pa veselje!»

««Kako pa doma, vsi zdravi?»» vprasa Va-
lentin bratca, ki je ze sedel poleg njega.

«Vse zdravo!l»

««Kaj pa ti, Zalka? Le hitro gorils»

Reksi pripogne se z voza proti deklici ter
jo zavihti k sebi na voz. Zalka ni vedela, kaj
bi dejala, kam bi se dela; vesela je bila svojega
brata, pa v zadregi je bila tudi.

Ko je bilo vse v redu na vozu, pozene oce.
Konj zbere svoje zadnje moci, Sine kakor strela
po cesti, po trgu in Ze stoji pred Sédnikovo
hifo. Tu jih je Zze vse takalo: mati, Ana, tudi
Matija je bil med tem prisel s polja in posli.
Valentin sko¢i z voza in podd roko najprej
materi, ki si je s predpasnikom o¢i brisala, po-
tem sestri, slednji¢ bratu, ki je nekoliko bolj v
stran stal in ¢akal, da tudi k njemu pride. Go-
vorilo se ni ni¢. Sodnik vrze vajete ¢ez konja,
ki ga je véliki hlapec ze za uzdo drzal, stopi z
voza in prvi izpregovori:

«Kaj se gledate? Hitro na mizo, kar imate.»

Andrejéek in Zalka primeta Valentina vsak
za eno roko in takd otidejo v hiso.

Ko so bili odsli, stopi mali hlapec k véli-
kemu, ki je konja izprezal, ter mu rece:

«Nu, Luka, zdaj bo dela, zdaj, ko pride ta
Valentin, vse narobe obrne; ta zna, tals



« «Kaj hoces?s»» odgovori Luka ter gladi z
roko potnega konja, «<gospoda je gospddals»

IV,

Vsak clovek ima svoj god, siromak in bogatin.
To je lepa naprava. Ce se vse leto ziva duga ni
zmenila zate, ta dan se te vendar ked6 spomni,
da se ne cuti$ ¢isto zapuséenega na svetu. Tako
ima tudi vsaka cerkvica, najmanj$a, najuboznejsa
podruznica enkrat v letu svoj god in praznik.

Sv. Rok menda ni prvak med svetniki, ali
svetnik je vendar; dlesti se, svoje cerkve ima
po vsem vernem svetu, in svoj god in praznik
tudi, kakor kateri si bodi drug svetnik. Svojo
cerkev ima tudi v Prilesji, majheno, skromno,
vendar ¢edno, prijazno cerkvico. Na vzvisenem
prostoru stoji sredi vasice, tako da se od nje
vidi dale¢ po dezeli. Poslopje je nizko, tudi
zvonik se ne dviguje mnogo nad streho; naj-
vi§jim stavbam ni da bi ga priSteval; petletnega
decka roka zazene z lahka kamen &ez njegovo
«jabolko». Tudi «véliki zvon» sv. Roka v Pri-
lesji ne sluje zaradi svoje velikosti in teZe po
svetu; korenjak bi ga nesel nekoliko korakov
v desnici in morda manjiega tudi Se zraven v
levici. Vendar se zveter kaj prijetno razlega
njijin glas po dolini, ¢e tudi morebiti ne prav
tako, kakor onih slavnih <zagorskih zvondvs,
ki tako «<prelepo pojé» v lepi narodni pesmi,
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Sv. Rok in cerkvica njegova v Prilesji praz-
nujeta danes svoj god. Sv. Roka dan je bil
pa¢ ze nekoliko dni poprej, ali obhaja se danes,
v nedeljo. Cerkev ne more odloc¢iti vsakemu
svetniku posebej svojega posebnega zapoveda-
nega praznika, kedaj bi potem ljudje delali?
Manjsih svetnikov spomin se obhaja prihodnjo
nedeljo po pravem godu. Poboznega bralca pro-
simo blagovoljnega potrpljenja, ako ni to vse
prav in spodobno razlozeno. Pripovedovalcu je
treba govoriti o tako raznovrstnih stvaréh, da
ne more biti v vseh strokovnjak; in tako dolgo
je ze, kar ni pisatelj té povesti videl sv. Roka
v Prilesji!

A tega se pa %e dobro spominja. kako lep,
jasen dan je bil to nedeljo, ko je bil «shod»
pri sv. Roku v Prilesji. Pravi shod! Shajali so
se ljudje prazni¢no obleteni od wseh strani iz
okolice ¢estit svetnika, ki je vse leto pozabljen
samotaril na prileskem gri¢i. A danes je bil
lahko zadovoljen sé svojimi ¢&estilci. Prej ta dan
je bil cerkovnik, navadno posten krojac, cerkvico
pridno osnazil, paj¢evine po kotih ji potrebil ter
jo tudi olepgal, kakor je vedel in znal. 3

Cloveku ni moé&i na tanko vedeti, kako je
telicku, ki ga izpusté v prvi¢ na paso, ko pre-
stopi v prvi¢ za svojo materjo okorni prag za-
tohlega hleva sé¢ svojimi neukretnimi nogami.
A to je gotovo, da je vesel, kakor ni $e nikoli
bil, ko se nov svet odpira njegovim otem, ko



poskusa prve poskoke, z repom kvisku, na pro-
stem, zelenem pa$niku. Vse mu je novo, vse
ga zanima, veseli, in ponosen je tudi, ker se
zdaj tako pase kakor vélika Zivina, ¢e tudi Se
ne zna tako spretno muliti zelene trave kakor
drugi, kakor modra mati njegoval Ce kaj misli,
¢e se pozneje Se spominja tega ¢asa, zdi se mu
gotovo ta dan silno imenitno, da najimenitnejse
trenotje v Zivljenji; v tem trenotji je tako rekoé¢
stopil prvi¢ v zivljenje. postal je pravi ud vaske
¢ede, in to ni kar si bodi!

Tako nekako se godi tudi otroku, ko ga
vzemd prvikrat v cérkev; tako imenitno trenotje
v njegovem Zivljenji je, ko stopa decek v prvih
hla¢icah z materjo ali otetom — decku se pac
bolj spodobi, da gré z otetom, deklici z materjo
— prvi¢ k masi. Silno ponosen je, modro se
drzi in stopa kar najsirje more; s konca celo
poskusa ustrezati ocetovim korakom, kar ga pa
hitro utrudi; nazaj gredé Ze dela svoje navadne
korake.

Ako bi se morebiti kedd izpotikal ob to
nekoliko nenavadno, izvirno primero, Zeleli bi
mu skoraj za kazen, da naj se izpotakne; cte si
malo nos pobije — samo prehudo ne! — tudi
ni¢ ne skodi, naj bode drugekrati bolj previden
in pameten! Po tej opazki se vrnimo k otrokom,
ki gredd prvi¢ k masi.

Naravno je, da se v vaséh, ki imajo neko-
liko delj do Zzupnijske cerkve, za to imenitno




opravilo izvoli navadno dan, ko je shod v njih
podruznici. Ve¢ dni, da ve¢ tednov prej se
zatne pripravljanje in poucevanje otrdk, kako
naj se vedd, da bode spodobno, Bogu in ljudem
po volji. Mati zabituje svojemu sinku, svoji
héerki, kako naj vedno roke «gori drZzi» in v
oltar gleda, kaj delajo gospod, Bog ne daj ozi-
rati se po cérkvil Otrok poslusa lepe materine
nauke, obeta in gotovo tudi sklepa v svojem
nedolznem srci, da bode ravnal po materinih
besedah; ali ¢e hoc¢emo odkritosréno govoriti,
moramo rec¢i, da casi poslusa, kakor pravijo,
samo z enim usesom; nehotoma mu misli uhajajo
v stran, na posvetne stvari. Nove obleke se
veseli, in <odpustki», kateri ga ¢akajo, rojijo mu
kakor muhe po glavi.

Tako je povsod, tako je bilo tudi v Prilesji
in v bliznjih vasicah, spadaja¢ih pod svetega
Roka. Ali tukaj je bilo $e nekaj posebnega, kar
je silno mikalo mladi zdirod. Matere so natanko
pripovedovale in razlagale svojim otrokom vso
zgodovino sv. Roka. Toda glavna oseba v po-
vesti mladim poslusalcem ni bil sam svetnik,
vse njih misli so se vrtile ob psi¢ku njegovem,
ki stoji, kakor pravijo, v vélikem oltarji s kruh-
kom v gobtku poleg svetnika in ga tako lepo
gleda!

In res je bilo takd. Podobar samotk ga
pa¢ ni bil izdelal s kako posebno umetnostjo;
nekako lesén je bil, seveda ker je bil iz lesa;
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malo okoren tudi, glavo je imel nekoliko pre-
debelo, zabuhlo, ali poznalo se je vendar, da je
pasjega plemena Zival, ne kaka macka ali mo-
rebiti ris! Tudi kruhek je bil dobro narejen;
videlo se je, da je iz bele moke; lepo rumen-
kast je bil, dobro pelen in &ez sredo zarezan.
Ne smemo se torej ¢uditi, da je mlada poboznost
ves ¢as svoje radoglede o&i strmeé vpirala v ta
proizvod krepkega, zdravega realizma!

Ta dan je bil Prile§¢anom najimetnejsi v
letu. Svojega posebnega v «pratiki» zaznamo-
vanega sejma niso imeli, kakor sosednji trZani,
ne za zivino ne za blago; svetega Roka praznik
jim je bil tudi za semanji dan. Véliki trgovci
pa¢ niso obiskovali tega sejma, a manjsi pro-
dajalci, ki nosijo svoje blago oprtiv od hise do
hise, imeli so tu svoje zbiralidte. Vsega je bilo
na izbiro, Cesar si more Zeleti preprosto kmecko
srce, mosko, Zensko in otrogje: usnja, sukna,
klobukov, blaga Zenskim za krila, lepo pisanih
rit, raznih dragocenosti, ki jih kupujejo mlade-
ni¢i dekletom za <odpustkes, prav po ceni;
otro¢je oko se ni moglo nagledati raznovrstnih
igrac, katere so bile tu razloZene: vozovi, konji,
nozi, piscalke, vse se je dobivalo, samo da oce
ali mati niso bili pretrdi; tudi za usta je bilo
vsega dovolj.

Kedd bi pa tebe tu pozabil, ti posteni in
spostovanja vredni zastopnik izvirno-domace,
prave slovenske obrtnije, ti neutrudni «nositelj»




— ne morebiti kake «idejes — a_dobrega ilo-
vega in lesenega blaga; ti pravi hidni prijatelj
vsake slovenske postene gospodinje!

Mnogo prepira je med vama, ti hvali§, ona
graja, ti prigovarja$, ona se brani; tako dalet
sta si narazen, ¢lovek bi mislil, da nikedar ne
prideta skupaj: a slednji¢ se vendar pogodita,
kip je gotov in oba sta zadovoljna — na tihem.
Najve¢ pa je pri tem prepiru trpel ubogi lonec,
za katerega sta se pogajala; zdaj si ga ti s¢
skljucenim kazalcem razbijal, da bi pokazal
materi, kako je trden, kako lep glas ima; zdaj
ga je zopet ona poskusavala ravno takd, samo
malo menj krepko. Dobro znamenje, da je iz-
delek tvoje umetne roke res dobro, trpeino
blago!

Pozdravi te Bog, ti ponos kranjske deZele,
posteni Ribni¢an! Vse pozna te, vse se ti po-
smehuje; kedor utegne, oponasa te, tebe in tvojo
govorico; natvezajo in nakladajo ti vsakovrstne
neumnosti; ti jih voljno prenasa$ s¢ svojim suhim
blagom po svetu; neumnega, smeénega se delad
sam, ljudém na veselje in kratek ¢as, da rajsi
kupujejo tvoje blago: lonce, sklede, latvice, case,
lesene Zlice, sita, redeta in Cesar je §e treba pri
hi&i. Malo pravih rodoljubov slovenskih, da niso
v otrogjih letih zajemali s tvojo Zlico iz tvoje
sklede! Bodi mi zdrav ti in zvesti tovari§ tvoj,
suhorebri konjicek. — Kedd ga ne pozna, tega
tvojega konjitka? Lep res ni ne mlad ne gladke
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koze, «da bi_se muha na njem razcesnilas; plasi
se ne, razpetega deZnika se ne boji, ne otrocjega
krika; za to pa je neutruden, potrpezljiv, z malim
zadovoljen, kakor ti; tudi ti nisi mlad in lep,
ne dobro rejen, a korenjak in postenjak si od
nog do glavel

Po bozji sluzbi, ki so jo mladi gospod iz
trga opravljali z neko posebno slovesno dostoj-
nostjo, za¢ne se zivo gibanje in kupcevanje na
prostoru pod cerkvico, kjer je bil tudi Ribni¢an
razlozil svoje blago, konjicek pa se je pasel po
travi. MnoZica se pocasi razdeli v posamezne
gruce. Znanke stikajo glave ter si tozijo svoje
krize in tezave; potem se razhajajo nakupivat.
Mozje si tla¢ijo in prizigajo pipe; pogovarjajo
se in modrujejo o vojski, o letini in davkih, o
raznih ob¢inskih zadevah; mladeni¢i ogledujejo
in presojajo dekleta, ki stojé s konca lo¢ene od
njih; a s ¢asom se nekako samo naredi, da se
sovrazni stranki pribliZati, zdruZiti in pome3ati.
Treba je samo, da eden, najpogumnejsi zatne,
potem gre vse samo. A vse to se ne vri, da
bi ne bilo nekega reda. Razloéiti je lahko, da
skupaj stojé in se pomenkovajo po dva, mladenic
z deklico; to je menda bilo od nekedaj tako
in bi tudi utegnilo ostati tako. On izkusa zve-
deti od nje, kaj bi rada, da naj ji kupi <za se-
menj», kar ni tako tezko, kakor bi si morda
kedé mislil. In potem gresta od prodajalca do
prodajalca, dokler najdeta, ¢esar jima treba.
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Detek se drzi svojega oceta, ne da bi se
bal, tako majhen ni. Tudi on ima svoje Zelje
in potrebe, ali sam svoj &e ni, da bi imel svojo
mosnjo, kakor jo ima stardi brat, ki si lahko
kupi, kar hote. Ocecta je treba prositi, da se
omec¢i in mu di nekaj drobiza, drugo si Ze sam
oskrbi. Ze se oglasajo posamezne pistalke in
trobentice, tam ena, tam druga in tretja in ez
malo ¢asa se vname taka godba, da bi si ¢lovek
usesa masil. Zdaj je e le pravi semenj.

Skoraj bi bili pozabili omeniti $e neck po-
seben stan, brez katerega si ¢lovek ne more
misliti pravega shoda. To so stvari bozje, katere
ne sejejo in ne zanjejo, a vendar se redé in
zivé, casi bolje, gotovo pa bolj z lahka nego
kmet gospodar, ki si prideljuje skopi Zivez s¢
svojo druzino v potu svojega obraza. Berati in
beracice prihajajo na shod od dale¢ na okrog,
svojo desetino pobirat. Privos¢imo jim jo iz
srca obilo in obrnimo se k imenitnejsim gostom.

Sédnik tam stoji pred cerkvenimi vrati se¢
svojim Valentinom v pogovoru z duhovnim
gospodom, katerega je bil vzel na voz. Sddni-
kovi so se bili pripeljali na dveh vozéh, gospo-
dar, gospodinja in Valentin z duhovnikom na
enem, vozil je Sédnik sam, na drugem Matija,
Ana, Andrejeek in Zalka; za voznika sta bila
zdaj Matija, zdaj Andrejcek.

Poludné je odzvonilo. Na kosilo je bilo
treba misliti, ali prav za prav na juzino, kakor

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 4
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se pravi po kmetih. V sretnem Prilesji se je
danes jélo <z véliko Zlico». Po stari in recimo
tudi lepi navadi je vabil vsak Prilei¢an svoje
sorodnike in znance, ki so bili prisli na shod,
«v gostjes. Tega so se ljudje tudi nadejali, ven-
dar se je vsak branil in izgovarjal, ¢lovek bi
bil mislil, da ne bode moti nikogar pregovoriti;
ali slednji¢ so se vendar vsi omajali, tako da
je imela vsaka hisa v Prilesji svoje goste.

Ali takega Prilei¢ana ni bilo, da bi se bil
predrznil Sédnikove vabiti pod svojo streho.
Tudi Koren ne, ki je zdaj pristopil k mozém.
Vendar se napotijo ¢ez nekaj ¢asa vsi proti
njegovi hisi: Sédnik s Korenom, Valentin in
duhovni gospod, ki ga je bil S6dnik povabil na
kosilo. Druga Sédnikova druzina je pozneje prisla
v Korenovo hiso, kakor je bilo zgovorjeno.

Kako so gledale dekleta lepega Valentina,
ki je tako mosko stopal na strani duhovnega
gospodal Vse je kazalo, da je mladi gospod
prisel iz vélikega mesta. Kako okusno je bil
napravljen! Vaski kroja¢ je radovedno ogledoval
njegovo suknjo, ali bi pa¢ znal on tdko narc-
diti? Cevljar se je ¢udil njegovemu elegantnemu
obutalu, ki je bilo tako lepo po nogi ustvarjeno;
zdaj moz vé, kako se na Dunaji dela! Valentin
se ni menil ne za krojata, ne za cevljarja; ali
kar se tice deklet, ne moremo tega re¢i. Prav
radovedno, skoraj nckako predrzno jih je ogle-
doval. Z obli¢ja in pogledov, z vsega vedenja

e ——.
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se mu je bralo: Jaz sem pa¢ vajen lepih mestnih
gospoditin, razvajen sem; vendar za silo tudi
té niso, da bi dejal. Ti pa oni je celo gredé
pomizknil, in ko bi ne bilo oteta in duhovnega
gospoda, kedd vé, kaj bi se bilo zgodilo.

Tu ne smemo pozabiti % nekih starih
znancev. Tudi Brezarjev Anton je bil prisel, in
posretilo se mu je, da se je vendar sesel sé
Sddnikovo Ano, ki se je sprehajala z materjo
po sejmu. Govoriti ni mogel z njo, a vendar
ji je nekaj v roko stisnil, nih¢e ni videl, kaj.
Zaplotnik ga prestreze in moral je z njim. Da
ni bilo brez Ndsana, to se umeje samo ob sebi;
tudi tega nam ni treba praviti, kje je obedoval;
njega ni bilo treba vabiti. Posteni Seljan je bil
danes za deset let mlajsi videti, tako se je bil
olévil. Na kosilo bi ne bil sel moz k nikomur,
ko bi ga bil tudi kedd vabil, danes je moral
biti pri svoji Jerici, taka priloZnost je redka.

Kedor ni bil nikamor vabljen, ni mu tudi
bilo stradati treba, samo da je imel kaj cesarske
podobe v mosnjici. Dva krémarja iz trga sta
to¢ila, vsak na enem konci; in prigrizka se je
tudi kaj dobilo.

Tako je bilo vse veselo in dobre volje v
Prilesji — vsaj enkrat v letu.

Ali pravo Zivljenje se je zatelo $e le po-
poludné, po litanijah. Stari ljudje so bili precej
odsli; ali mladega sveta je ostalo dovolj in vedno
ga je $e prihajalo od vseh strani. Trije godci

4*



so neutrudno godli pod lipo, same vescle, same
okrogle, ki peté privzdigujejo. In peté res niso
dolga casa mirovale; mladeni¢i so sukali dekleta
in s petami bili ob tla, da je bilo veselje. Vino
se je cedilo po okornih, neuglajenih mizah, da
je bilo greh. Tako vsaj je sodil berat, ki je s
konca od strani gledal to pregresno potrato;
potem pa se ujunaci. pribliza se mizi ter ponizno
prosi, naj tudi njemu privoitijo blage kapljice,
katere je Bog dal tako obilo. Za njim pride
drugi, tretji in tako so imeli tudi bera¢i dober dan.
Po poludanski sluzbi bozji otide Sddnikova
druzina razen Sddnika samega in Valentina.
Njima se je pricelo $e le zdaj pravo veselje.
Zvecer je imel Koren hiso vso polno ljudi; celo
véliko druzinsko sobo je moral izprazniti za ta
vecer. Gospdde iz trga ni bilo nocoj; prav so
¢utili, da je tak dan tu kmet gospod. V mali
gosposki sobici so bili zbrani sami kmecki veljaki,
Sodnik jim je bil za starejdino. Tak veter ne
more biti brez godbe. Ko se je bilo stemnilo,
prisli so godci v Korenovo hiso. Kjer so godci
in mladi ljudje, tam je tudi ples. Koren sicer
ni bil prijatelj = takim hrupaim veselicam; ali
nocoj ni moglo biti vse po njegovi glavi.
Jerica je imela dela &ez glavo; kakor postry
se je sukala in $vigala med veselimi gosti. Dobre
volje je bila in z vsakim prijazna. Njen oce je
sedel v prvi sobi za mizo med svojimi znanci.
Obligje se mu je zarilo od samega veselja, ne-




koliko pa¢ tudi od dobre Korenove kapljice, ki
jo je moz slastno srkal; tak veter je samo eden
v letu! Tu morebiti porete kedé: Kaj bi ne, saj
ni njega bolelo! Ali to ni tako. Res bi ga bil
lahko zastonj pil, kolikor hotel; Koren bi mu
ga bil z veseljem dajal, ali tega moz nikakor ni
hotel; tudi drvar ima svoj ponos, in tako je
prav. Seljan je hotel biti kakor drugi gosti.
Mosko je torej sedel med svojimi tovaridi, pa
veselo in ponosno je gledal svojo heerko, ki se
je tako urno, tako brhko sukala. Dokler ni bilo
Se toliko ljudi, priséla je veckrat k svojemu
ocetu, da sta se malo pogovorila, celo vina iz
njegovega kozarca se je zdaj pa zdaj nekoliko
z ustnami doteknila. Zdaj je bil moz zadovoljen,
da ga je pogledala, kader je mogla. In tako so
$vigali prijazni pogledi sim ter tja med njima,
kakor med dvema, ki se rada imata.

«Kar je res, to je res, Seljan,» nagovori
sosed na desni strani sretnega oceta. «Kolikor
jih je tukaj, take ni kakor je tvoja Jerica. To
ti je tako nekako gosposko, in vendar zopet
ne gosposko; sam ne vem, kako bi dejals.

««Res, prava igratica je to ‘tvoje Jérisce,»»
pPristavi moz na levi strani.

«Kako pravis, igratica?» zahudi se razzaljen
ote nad njim. «Ves, Zabukovec, tako mi ne
sme$ govoriti, ¢e hoce$, da ostaneva prijatelja.
Z mojo heerjo ni da bi se igralo; ne svetoval
bi nikomur, da naj poskusis.
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««Nu, nu, kaj bi se precej tako togotil,
Seljan!»» tedi ga moZ, ««saj ne mislim také. To
je samo tako beseda —s»

««Ni¢ mozka beseda,»» zavrne ga Seljan.
««Govorimo, kakor mozjé govoré, kaj ni res,
Mejac?s »

«Prav pravi§, Seljan, govorimo kakor mozje.
Jaz pravim také: Sreéen, kedor jo dobi za Zzeno.
Samo da ne bo hotela vsakega. kedor bi jo rad.»

««Jerica je pametna, kakor stori, takd bo
“prav.»»

Nato mu posepetd Meja¢ na uho, da bi ne
slisali drugi:

«Stdnikov Matija — saj ve§, da jo ima
rad — to bi ne bil napacen Zenin; samo z oce-
tom bo kriz.»

««Tisto bo, kakor bo volja bozja,»» od-
govori mu Seljan precej glasno. ««Vrivala se
pa moja hé¢i ne bo nikomur v hido.»»

Moz bi bil morebiti $e¢ govoril; ali videl je
nekaj, kar mu je ustavilo govorico.

Tudi Valentin je bil takoj razvidel, da je
Seljanova Jerica — on je menil, da je navadna
natakarica — med vsemi dekleti najlepsa. Vajen
lahkih zmag, nekoliko tudi Ze vinjen, jo pre-
streze, prime jo &ez pas, naj se enkrat zasuce
z njim. To ni bilo samo ob sebi %e ni¢ nespo-
dobnega; ali Jerica res ni imela ¢asa. Brani se
mu torej, da ne utegne. Toda Valentin se ne
dd tako z lahka odpraviti. On da, ona da ne!



Slednji¢ ko vidi mladi gospod, da se deklica ne
dd pregovoriti, hoée jo siloma objeti in poljubiti.
Deklica se brani. Seljan je nekoliko ¢asa srdito
gledal ta boj, ko pa vidi, da se ga Jerica ne
more iznebiti, plane razjarjen izza mize:
«Gospodi¢! pustite dekleta, to je moja

Osupnen ga gleda Valentin, drze¢ dekleta
za roko.

««Vasa héi, kaj potem? Saj vam je notem
snesti, dotekniti se¢ je pa vendar smem, saj
kraljeva hé¢i vendar ni, kalils»

In Valentin jo poskusa zopet objeti.

«Jaz pa pravim: V stran roko!» zakri¢i moz
nad njim. In kakor z Zeleznimi kles¢ami mu
prime in stisne roko, s katero je drzal dekleta.
Jerica je bila prosta, za oceta stopi, bala se je
zanj. Valentin se trese od jeze in sramote. Na
to kritanje priskodijo mozje mirit. Koren pri-
govarja Seljanu, naj bode miren; Sédnik pa stopi
svojemu sinu na stran, Seljanu nasproti. To je
Valentina e bolj razdraZilo; sram ga je bilo,
da mu je prisel ote na pomo¢, kakor da bi se
ne mogel sam ubraniti starega moZa. Premoski
je bil, da bi sedaj odjenjal, zlasti ker je bilo
toliko pri¢. Srdito namahne nanj. A pri tej
pri¢i ga prestreze Koren. Sédnik se ni genil;
cutil je, da bi sinu ne bila na cast ocetova po-
mo¢, vsaj dokler ni vélike sile.

Seljan je mirno stal.



«Pusti ga, pusti Koren,» roga se moZ, «naj
poskusi; rad bi zvedel mladi¢, kaka je Seljanova
pest. Naj udari, on dvakrat, trikrat, potem pa
jaz enkrat, samo enkrat, pa bo mir, mozje!s

Valentin se bori s Korenom, kateremu zdaj
oce sam prigovarja. naj ga izpusti, da usta za-
madi drvarju. Ali Koren je vedel, kaj dela, kaj
bi bilo, ko bi odjenjal. On je poznal Seljana.
Sdédnik je to menda sam izprevidel, bil je torej
v hudi zadregi; cesti se ni bilo nadejati njego-
vemu sinu ne njemu z nobene strani,

Keddé vé, kako bi se bila stvar kontala, ko
bi ne bil pri tej pri¢i primahal Nésan s¢ svojimi
dolzimi rokami na bojisce.

«Po zandarje, po zandarje! kje so zandarjil»
kri¢i kakor ti¢ v precepci. In po vsej sili rine
skozi mnozico, da bi sel po strazo. ILahko bi
jo bil nasel, dale¢ bi mu je ne bilo treba iskati.
Kjer je semenj ali shod, tam so gotovo tudi
zandarji blizu. To so vsi dobro vedeli, ali take
pomoci si ni Zelel nobeden; tako z uma vendar
niso $e bili. Neprijetno ime «zandar» jih je vse
nekako streznilo, kakor da bi jih bil z vodo
polil. Koren izpusti Valentina in gre mirit Noé-
sana, naj bo pameten, tu ni treba zandarjev.
Jerica prosi svojega oceta, naj sede mirno za
mizo. On se ne brani.

«Ce pa ti pravii, pa naj bo, pa sédem;
mirno bom sedel, samo tebe naj nih¢e ne nad-
leguje.»



In moz sede za mizo. Ta konec ni bil po-
sebno casten za Valentina; ali kaj je hotel? Oce
ga prime za roko ter ga odvede v stransko sobo,
rekoé:

«Pameten bodi, kaj se bo$ s tako muho
pijano!s Dobro, da zadnjih besed Seljan ni slial ;
v pogovoru je bil z Jerico; prosila ga je, naj
gre domdv, da bi ne bilo zopet kakega prepira.
In takéd je storil. v

V.

I.epe pocitnice je imel Valentin; vesclica
se mu je vrstila za veselico. vsak dan mu je bil
praznik. Z veseljem so ga sprejemali, kamor je
prisel; kjer je bil on v drustvu, tam je bilo Ziv-
lienje. Zlasti vesela ga je bila uradna gospoda,
mozje, zene in dekleta.

Uradnik na kmetih! Clovek bi si skoraj ne
mogel Zeleti lepsega Zivljenja. Cislan povsod,
vse se mu klanja in tudi rado ga ima. ako ni
od sile ndpacen, osoren ¢lovek, ako zna le kolikaj
obtevati z ljudmi. Treba mu ni, da bi se po-
nizeval, prilizoval; takega vedenja kmet ne spo-
Stuje, %e celo sumno mu je; vsak po svojem
stanu! Kako lahko si je pridobiti spodtovanje,
zaupanje, ljubezen nadega kmeta! Kako z malim
je zadovoljen, kako hvalezen, ako le vidi, da
ga gospod ne zanituje, da ga le nekoliko rad
ima!
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Zares lepo je Zivljenje uradnikovo na kmetih.
Kon&avsi svoje uradne posle je prost, sam svoj
gospod, kakor malo kedd. Ves svet je njegov,
obrne se, kamor hoc¢e. Ako hrepeni po zelenji,
ni mu treba vozariti se po celo uro in pozirati
praht, da se odtegne mestnemu hrupu in sopar-
nemu zraku, ki mu sapo zapira, da najde miren
koti¢ek, kjer se odpocije. Svoj vrt ima lahko,
samo da ga veséli; motiko vzame lahko v roko
in koplje, da si ude okrepta, da se prijetno
utrudi, izpoti; kako mu potem disi prosta ve-
¢erja!l Gozd ima blizu, tekoco vodd; pudko vzame,
te ga je volja, ter pohaja po gozdu; ni da bi
moral ravno uboge zajce pladiti in pobijati; ce
je dobrosréen, pusti zajce, pa lednike bere; puska
na rami mu je samo zastran lepfega, da se mu
ne Ctudijo ljudje: Kaj pa ta moz tako sam po
gozdu iztika, ne vedi pokaj! Kaj pa $e celo, ako
oa rastlinstvo, Zivalstvo veseli, ako rad cvetice
zbira, metulje lovil Kje bi imel tako priloznost
temu lepemu, nedolznemu veselju? Prijetno druzbo
ima zvecer pri vinu s¢ svojimi vrstniki, in zakaj
bi ¢asi ne sedel tudi med kmete! Tu sme go-
voriti, kar se mu ljubi, peti na glas, tudi domdv
gredé; ni se mu treba bati nadlezne ponocne
straze, ki nima rada veselih, glasnih ljudi. Na-
pravijo se druzni izhodi; zdaj je tega god, zdaj
tega; sejmovi so, cerkveni shodi, Zenitovanja,
nove mase. Zdaj pojdemo obiskat onega gospoda
zupnika tam na simoci; moz bode vesel, da vidi



zopet gosposko suknjo. Tja se pojde pes, nazaj
se bodemo veselo drdrali pozno po noti, o me-
secini, na zupnikovem wvozu. In tako Zivljenje bi
ne bilo prijetno! Na dezeli je pravo zivljenje,
v mestih se Zivotari.

Také govori clovek, kateri je na mesto pri-
vezan; drugace sodi gospoda na kmetih. Popra-
Sujmo, kako malo jih najdemo, da so zadovoljni
s¢ svojim stanom; da se jim njih Zivljenje zdi
tako lepo. kakor si ga misli mestni prebivalec!
Ti blagrujed njih, oni tebe; nasitili, navelicali
S0 se vsega, po ¢emur ti tako hrepenis. Kako
¢udno, nestanovitno, vedno nezadovoljno je ¢lo-
vesko srce! Clovek id¢e srete vedno drugod,
kako bi jo mogel najti! Ti mestan hrepenis po
¢istem zraku, po zelenji, po miru in tihoti; petje
pti¢a na veji, pastirja na pasdi je tebi pravi vzitek;
tvoj vrstnik, ki ga je osoda zanesla med «trde
kmete», sanja o sijajnih mestnih ulicah, o lepo
opravljenem svetu, ki se sprehaja po njih; o
gledis¢ih, besedah, plesih, o raznih zabavah, ki
jih je najti samo v vélikem mestu.

Ce pa e motka gospdda na kmetih ne zna
ceniti svoje srete, kaj naj pa %e le retemo o
zenski, o gospéh in gospicah? Skoraj vsaka se
sama sebi smili, nezadovoljna je, nesre¢no se
Cuti skoraj vsaka; zdi se ji, da je kakor kaka
zakleta kralji¢cina v pripovedki; zarna vrtnica v
puscavi, kjer je nih¢e ne vidi, kjer se nihée ne
¢udi njeni lepoti, njenim izbornim lastnostim.
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Kako bi pa moglo biti drugace? Gospod okrajni
sodnik, pristav, davkar se je Zenil v mestu —
kaj bi s kmetico, ko bi bila ge tako lepa in tudi
premoznal — izbral si je deklico, gospico, cedno,
morebiti celo lepo — vsaj njemu se zdi lepa —
uc¢ila se je nemsko govoriti, morda celo malo
francosko; oblaciti se, vésti se zna in kretati v
druzbi, na plesu; romane bere, podobe ogleduje
v «Bazarji»; prijateljicam pige pisma, ki jih mati
ne sme brati; zdaj malo podiva, potem se dolgo-
tasi, zdeha se ji. Cuj! vojaska godba na ulicah,
hitro k oknu! Izprehodi, «vizites, klepetanje in
obiranje pri kavi, zvecer gledidce, tako se ji dan
konc¢a. In jutri zopet tako! Lepa je, izobraZena,
nekaj ima, gospodinjiti zna tudi za silo — pa bi
je ne bil vesel vsak uradnik! Ali, gorjé, treba
je z moZem na kmete, v dolgotasno vas, v skro-
men trg. Sirota! Kje so tu veselice, druzbe,
gledista, plesi, «<besedes; kedd naj tu zavistno
ogleduje novo krilo, klobuk iz mesta? Kaj vé
kmetica, kaj je lepo modérno? Vesela mora biti,
¢e najde kiako wvrstnico, tovarisico; ali izbire ni
in premembe.

Lahko si je torej misliti, kako vesela je
bila gospdda v trgu vselej, kader je prisel Séd-
nikov Valentin na potitnice iz vélikega mesta.
Ozenjeni so bili trije, okrajni sodnik sam, davkar
in pristav. Davkar je imel dve ¢edni heeri; eni
je bilo Ze c¢as moza iskati, in mlajsa bi se ga
tudi ne bila branila. Gospa davkarica je bila
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dobra mati; in Valentin je bil ves tak, kakor-
$nega si zeli mati, ki ima héer dozorelo. Cez
kaki dve leti bode imel svojo dobro sluzbo, in
toliko ¢asa Olga e lahko ¢aka. Res je malo
na lahko stran ta Valentin, ali mlad je $e in
mlademu ¢loveku se mnogokaj odpusti. Vse kaZe,
da bode kedaj dober moz in Olga ga bode tudi
znala v strah prijeti, ako treba, z lepa se ve da,
z zenskim orozjem. Da je bogatega, veljavnega
oteta sin, to tudi $e nikomur ni $kodilo. Qlga
je tudi lahko vesela takega Zenina; zal mladeni¢
je, ljubeznjiv, pameten, izobrazen. To je Olga
ze¢ sama zapazila, kakor kaze; tudi on jo rad
vidi, mati ima ostro oko.

In ako bi se tudi morebiti pozneje premislil
ter izvolil si Ireno, to bi tudi ne bila tako velika
nesre¢a. Olga ali Irena, ona ima obé enako rada,
ena ga mora dobiti, samo previdnosti je treba,
in te je imela dovolj gospa davkarica.

Iz vsega tega je razvidno, da je bil Valentin
malo doma. Na kosilu je bil zdaj pri okrajnem
sodniku, zdaj ga je povabil gospod pristav, naj-
vetkrat pa davkar, ali prav za prav davkarica,
ki je bila gospodinja in gospodar v hisi. Zvecer
je bil navadno v gostilni z gospodi, ¢asi je bil
tudi oce z njimi. Ocetje so radi skoporoki, vsaj
sinom se tako zdi; nerad jim gre denar iz roke,
zlasti za stvari, katere se jim ne zdé¢ tako po-
trebne, kakor sinom. In takih stvari je mnogo:
kaj je treba sinu ze kaditi, v gostilno zahajati,
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kaj treba tako drage suknje? Sodnik ni bil tak.
Valentinu ni bilo treba dolgo prositi in mole-
dovati, kader je hotel denarja. Sddnik je rad
imel, da je bil njegov sin lepo obleten, da si
je kaj privodcil, da je dajal za vino v veseli
druzbi. Veckrat ga je sam vprasal, ali ima $e
denarja; Bog ne daj, da bi kedd zanj placeval.
Sédniki niso imeli nikoli te navade. Koncc ta-
kega pogovora je bil navadno, da mu je ponudil
petak, desetak za vino, za cigare, rekot: «Clo-
vek mora ziveti po svojem stanu; kedor zahaja
med gospodo, ni da bi zaostajal za njo; ti moras,
kakor vidis druge. Ce kadé drage cigare, ni da
bi ti kadil navadne.» Ali ni veselje imeti takega
oteta?

Nocoj je bil Valentin pri davkarjevih po-
vabljen «na zajca». Gospod davkar ni bil po-
sebno bistra glava. a svojo sluzbo je zvesto
opravljal v pisarni. Ko so bile neukretne Stevilke
vgnane in v red spravljene, bil je moZ prost,
kakor mlado Zrebe na pasi. Za hi%o mu je zena
skrbela, sam bi ne bil mogel také. Kar je ona
ukrenila, bilo je dobro; naprej ji je bil dal, en-
krat za vselej, svoje privoljenje in odobrenje za
vse njene naredbe. Sre¢en moz je bil ta davkar,
in zena je bila tudi zadovoljna; v lepi zakonski
sloznosti sta skupaj zivela. Prepira ni bilo med
njima; za prepir je treba dveh, in davkar je bil
miroljuben moz. Ce je hotela Zena kedaj dugek
dati svoji hudomuénosti — najboljsa Zena ima



svoje slabosti, svoja nesre¢na trenotja — morala
si je koga druzega iskati; moZu se ni ljubilo,
da bi ji ustrezal, da bi jo samo poslusal. Kader
so se zaceli temni oblaki zbirati na zakonskem
nebesu, vzel je mirno pusko ez ramo ter krenil
proti gozdu. Dober lovec je bil, skoraj vselej
se je vrnil na vecer s¢ zajcem, ki ga je prosto
v roki nesel po trgu, da so ga lahko vsi videli —
torbe ni nosil. Dober pomoénik pri tem mu je
bil dolgopeti Nésan; med raznovrstnimi svojimi
opravili je imel tudi to, da je vedel za vsacega
zajca po okolici, kje lezi, kam se hodi past, kje
in kedaj ga je najlaze zalesti. Sleherno jutro je
hodil porocat davkarju o stanji divjacine, katero
je imel vso presteto, kakor pastir ovce. On sam
ni nosil pudke; ljudje so dejali, da je tudi ne
potrebuje, da s¢ svojimi dolzimi nogami lahko
zajca dote¢e in z roko vijame za udesa ali za
bedro. Govorilo se je, da se je ze mnogokrat
tako pregredil zoper lovsko pravico; a dokazati
se mu ni moglo.

Lahko je torej davkar ustregel svoji Zeni,
kolikorkrat je Zelela zajca na mizo. In to Zeljo,
njemu povelje, izrekla mu je veckrat. Bila je
na glasu dale¢ okolo, da zna zajca napraviti,
kakor nobena druga. Kedo bi ne zelel, da poleg
njenih drugih lepih lastnosti preide tudi ta na
njeni héeri, ali vsaj na njo, ki je namenjena
Valentinu, da bi $e vetkrat v svojem Zivljenji
tako dobro veterjal kakor nocoj!
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Zajec, kakor ga je bila napravila gospa
davkarica, bil je pravo sredis¢e mali druzbi;
okolo njega se je sukal s konca ves pogovor.

«<To je pa res, gospa,» prikloni se Valentin
gospodinji, «takega zajca nisem jedel na Dunaji,
in vendar smem re¢i, da poznam tam boljic
gostilne. Ali ne samo v gostilnah, tudi v dru-
zinah ne znajo napraviti zajca.»

Take pohvale je bila ze vajena gospa dav-
karica, vendar jo je vedno rada slidala, zlasti
iz Valentinovih ust; prijazno mu odgovori:

«Tezko je ustreci takim gospodom, ki so
vsega dobrega vajeni; posebno pa tu na kme-
tih, kjer ni vsega dobiti, ¢esar bi bilo potreba.
Clovek bi ze vedel in znal, kako, ali kaj, ker nil
Potrpljenja je treba, pomisliti je treba, da smo
na kmetih. Veseli nas, da vam vsaj ena jed
disi, kakor pravite. Najboljsa pohvala gospodinji,
kuharici je, ako gost rad in mnogo jé. Se ta
le kosctek, gospod Sddnik!»

Valentinu ni ni¢ pomagalo, da se je branil;
rad ali nerad, moral se je spraviti nad kos, ki
mu ga je bila Zena z vilicami polozila na kroz-
nik. Gospoda davkarja ni bilo treba siliti; zado-
voljen in vesel je mirno poviival slastno jed,
katero mu je bila naklonila Ndsanova dolgopetost
in lastna pudka, a tako okusno pripravila dobra
zena. V pogovore se moZ ni rad vtikal, a zalival
je tem pridneje.
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Olgi niso bili po volji taki podli pogovori
o pec¢enem zajci; ali pa je samo prilike iskala,
udelezevati se pogovora. Nekako zanitljivo se
nasmehne Valentinu, ki je sedel poleg nje, ter
mu rece:

«Gospod Valentin! Do zdaj nisem vedela,
da vam je jed, kakor se vidi, tako imenitna stvar.
Raji bi nam pripovedovali, kako je na Dunaji.»

Skrbna mati se je bala, da bi to posvarilo
héerino ne razzalilo gosta. Precej, ko je bila
Olga zatela, odmigavala ji je z o¢mi, da ne takdé;
toda zastonj. Valentin ni bil tako tankocuten;
Se rad je imel take pogovore, ki so nekako zbad-
ljivi, vendar ne razzaljivi, zlasti s¢ Zenskim spolom.
Mirno torej odgovri svoji lepi sosedi:

«Vam torej se zdi jed tako neimenitna stvar.
S¢ svojega Zenskega stalid¢a &isto prav mislite
in govorite; a motki smo nekoliko bolj na de-
belo; nase potrebe niso tako zratne kakor so vade.
Zenski in moski spol sta si razlicna, vsak svoje
kreposti imata in svoje slabosti. Mocan, krepak
bodi moz, tudi telesno, ne samo duino; mehkost,
neznost pristoji Zenski. Mo¢ in krepkost dobivamo
iz hrane; iz tega sledi, da u¢eno govorim, to,
da naj moZ dobro jé in pije. Jesti in piti je pol
zivljenja, veli stari pregovor slovenski. Nekateri
celo mislijo, da je to vse Zivljenje, in po tej
misli tudi ravnajo. Tako misljenje je enostransko.
Kar se mene tite, ljubeznjiva gospodicina, ni me
¢isto ni¢ sram naravnost povedati, da nikakor

Jos, Stritar-ja zbrani spisi. I1L 5
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ne zanicujem dobre jedi in pijace. Kaj pa vi
menite, gospod davkar?s

Moz mu molc¢é prikima, da se zlaga z njim.
Zena je bila v zadregi in strahu, kaj pride iz
tega. Ni¢t dobrega, kali! Toda ugovarjati mu
zdaj %e vendar ni mogla; to bi bilo nji sami
na kvar, ker si je toliko domisljevala, da je dobra
kuharica. Cakati je bilo treba boljse priloZnosti,
da pride, ako treba, svoji neprevidni héerki ra
pomo¢. Valentin nadaljuje z lahnim nasmehom:

«Ker sem ze tako odkritosréen, pa naj Se
to povem: Jasno in odlo¢no se izpovedujem tu
cestiti druzbi, in ako je treba, tudi vsemu svetu:
ko bi se jaz kedaj Zenil, nevesta moja bi morala
znati dobro kuhati.»

To je bilo Olgi vendar prehudo; nekako
nevoljno mu odgovori:

«Tak gospod, tako mlad in ze tako govoril
Ce ne zahtevate druzega od svoje prihodnje Zene,
¢e vam je ze dovolj, da zna samo dobro kuhati,
potem vam ne bo tezko izbirati; vsaka kuharica
vam bode dobra.» :

Predno je mogel e Valentin odgovoriti po-
redni deklici, oglasi se Irena, ki je do tedaj mol&é
poslusala:

«Ne tako, Olga! to ni prav, da podtikas
gospodu Sddniku, ¢esar ni trdil. On ni dejal, da
mora biti njegova zena samo dobra kuharica,
da druzega ne zahteva. To bi res ne bilo lepo.
Gospod Sédnik hoce, in to, kakor se meni vidi,



po pravici, da naj njegova Zena zna skrbeti za
dobro jéd, e tega morebiti ni potreba, da bi jo
znala sama pripraviti. Poleg tega bo pa gotovo
zahteval od nje $e mnogo drugih dobrih in lepih
lastnosti, treba ni, da bi jih nastevala. Kaj ne,
mati 2»

Mati vesela porabi to ugodno priliko:

«Prav pravi$, Irena, tako misli gospod Séd-
nik; in prav misli. Zena ima dolznost skrbeti za
svojega moza, da se dobro pocuti, da je zado-
voljen v svoji hisi, da ga ne tarejo navadne,
vsakdanje skrbi, gledati tudi na to, da dobiva
na mizo, kar mu disi, kar mu tékne; Zena mora
biti skrbna gospodinja, dobra kuharica. In taka
bode, upam, kedaj tudi nasa Olga, gospod Séd-
nik; in ¢e dobi moza, znala mu bode tudi skr-
beti za dobre jedi, verjemite mi, gospod Sédnik!»

Davkar je pridno prikimoval in pritrjeval
svoji zakonski polovici. Olgi ni bila ta pomo¢
materina ni¢ kaj po volji; trdovratno je molcala.
Valentin je imel tu priliko in tudi neizogibno
dolznost pokloniti se gostoljubni gospé.

«Nikoli nisem dvomil, gospa, da bode Olga
kedaj izvrstna Zena. Boljse uditeljice bi ne mogla
imeti, samo taka naj bode, in gotovo bode, ka-
korina je njena mati in — sre¢en, komur poda
svojo roko.»

Té besede so bile jako uljudne in prijazne
materi in héeri, ali obetale so malo; trdnega
upanja ni bilo staviti nanje.

5



—nr O]

Olga na to:

«Zdaj pa kaj druzega govorimo. Vi ste bili
po svetu, gospod Sédnik; povejte nam kaj no-
vega, kaj zanimljivega, nam, ki ti¢imo v tem
zapudtenem, pozabljenem kotu.»

««Prav rad bi vam ustregel, gospoditina ; ali
kar vas najbolj zanima, o tem je meni tezko
porocati.» »

«In kaj mene najbolj zanima ?»

<«Kako se nosijo dunajske Zene in dekleta.» »

«In vas ne?»

««Ne poretem, da ne; ne tajim, da rad
gledam okusno opravljene zenske, in take prilike
je na Dunaji toliko, kolikor malo kje. Dunaj¢anke
slujejo po pravici, da se znajo oblaciti; vsi tujci
trdijo, da se marejo v graciji z njimi meriti samo
Se Parizanke. To je vse res, ali kako naj vam
to popisem! Jaz nisem strokovnjak; moje oko
sodi splofno; kike so posameznosti, ki se stri-
njajo v prijetno celoto, tega vam ne morem raz-
loziti. Tudi bi vam malo koristilo; Zenske zanima
samo vedeti, kaka je najnovejsa nosa; o tem pa
je tezko govoriti; zenska nola se dandanadnji
izpreminja kakor oblaki na pomladanjem nebu, ki
nam kaZejo vsak ¢as drugo podobo.s»

«In to se vam ne zdi prav? Zenske morajo
vedno premisljati in ugibati, kako naj se oblatijo,
da bodejo lepse, da bodejo bolj ugajale mogkim
otém. Oko se hitro navelica vsake stvari, bodi
si $e tako lepa.»
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«<«Nam je to Ze prav, vsaj meni; ali je pa
tudi onim, ki morajo platevati drage obleke, tega
ne vem, tudi ni treba, da bi me to skrbelo.»»

«In kader bodete morali tudi vi?s

««Kako bode takrat, tega %e ne vem.»»

«Zdaj nam pa $e to povejte, gospod Séd-
nik, ali so Dunaj¢anke res tako lepe, kakor se
govori in pite? Clovek bi sodil potem, da so
vse same izbrane lepote, Zene in dekleta. Vi
veste, kaj je lepo; govorite, vam bodem verjela.»

Tédko vpraganje iz mladih zenskih ust spravi
moskega v zadrego. Valentin se ni dolgo po-
misljal.

«Jaz ne vem, gospodi¢ina, ali si smem pri-
svajati toliko razumnosti o tej stvari, kolikor mi
Je vi tako prijazno prisojate. Sklicival bi se
zopet na tujce, ki so prehodili mnogo sveta in
trdijo, da ni v nobenem mestu videti toliko
zenske lepote vkupe, kakor na Dunaji; toda vi
hotete slitati mojo sodbo.»

««Da, vato sodbo, gospod Sédnik, govo-
rite!s»

¢«Jaz sem bil $¢ malo po svetu, zato ni da
bi razsojal, ali Dunajéanke res v lepoti presezajo
vse druge Zenske na svetu. To pa moram redi,
da so zares lepe; jaz si skoraj ne morem misliti
lepsih: tezko je re¢i, katere so lepie, Zene ali
dekleta. Kak poleten veter na <ringu», v mest-
nem parku, v «<pratrus, ali pa tudi kako lepo
zimsko popoludne — to vam je prava cgalerija»
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raznovrstnih  lepot od zlatolase, modrodke,
nezne severjanke do ognjevite rojakinje juznih
krajev.»

«Glejte, glejte, gospod Sddnik; tako vne-
tega vas nisem $e nikoli videla, tako navdu$eno
niste Se nikedar govorili, tudi ne o — pecenem
zajcil»

To je bilo malo na debelo povedano; ali
bodimo pravi¢ni: nobena zenska, mlada ali stara,
bodi si $e tako pametna, ne slisi rada. da modki
tako navduieno govori o Zenski lepoti, razen o
njeni. Pristaviti moramo tudi %e to, da je velik
razlo¢ek, kako se kaka beseda govori, in kedd
jo govori. Té besede niso pridle iz neznih ustec
lepe Olge tako trde kakor se morebiti berd.

Kedé vé, kako bi ji bil Valentin odgovoril,
ali Olga mu ni dala ¢asa, in to je bilo pametno.

«Ko bi bila jaz omozena, ne smel bi moj
moz nikedar na Dunaj, kjer pravite, da je toliko
lepot; to mora biti strasna nevarnosts.

««Ked6r ima tiko Zeno, gospoditina Olga,
temu ni nobena Zenska nevarna; vam bi bilo
lahko drzati ga doma; nikamor bi si ne zelel
od vas. In ko bi tudi Sel kedaj na Dunaj, saj
bi ne hodil brez vas.»»

«Da bi jaz kedaj Dunaj videla! Rada bi ga
res, ne tajim; ali tega veselja ne dozivim, prej
sodnjega dné! Kolikokrat sem Ze prosila in na-
govarjala oceta! Ni jih ome¢iti, na to uho so
gluhi; vesela moram biti, da me vsako leto en-
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krat v mesto s¢ seboj vzemd; ali kaj je nade
mesto proti Dunaju? Ohl»

«Jaz pa menim, gospodi¢ina, da vam ne
bode treba dolgo ¢akati, samo treba, da hocete
odlo¢no.»

««Kakd to?»»

«Moza si je treba izbrati, mozals

««Izbrati! To se kar takd izbiral Vi ste
poredni, gospod Sddnik! Kedd bi pa hotel ta-
kega dekleta, ki ni ne me&¢anka ne kmetica ?»»

«Na vase zdravje, gospod Sédnik,» oglasi
se v tem imenitnem trenotji gospod davkar, ki
je bil med tem pogovorom prinesel boljsega
vina na mizo.

«<«Na vase, gospod davkar, in ljubeznjive
druzine vasel>» odzdravi mu Valentin. Davkar
je bil natotil vsem male kozarce; vsi so pili,
tudi Olga in Irena.

Dolgo ¢asa so potem &e skupaj sedeli in
razgovarjali se o raznih stvaréh. Valentin je bil
nocoj posebno dobre volje, ljubeznjiv in gosto-
beseden, da ga je bilo veselje poslusati. Govorili
so vsi vprek, brez posebnega reda; Se davkar
sam se je vtikal v pogovor; dobro vino mu je
bilo jezik razvozlalo. Tudi Irena je bila nena-
vadno zgovorna. Valentin jim je pripovedoval
0 Dunaji, kako tam ljudje Zivé in se kratkocasijo;
govoril jim je o gledis¢ih, plesih in besedah,
o galerijah, palacah in vrtovih. In znal je lepo
govoriti.
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Pozno je bilo ze; mladi ljudje niso bili za-
pazili, da je gospod davkar zakimal; Zena ga je
zastonj drezala. Ko slednjic moz celo precej
glasno zasmréi, izprevidi Valentin, da je cas
vstati in napotiti se domav,

VI.

Blizal se je ¢as, ko je bilo Valentinu za-
pustiti oc¢etov dom, prijazno davkarjevo druzino,
vse znance in prijatelje ter odpotovati v dalnje
tuje mesto. Kako tezka je ta locitev mlademu
utencu, zlasti ako je ubozen, in slovenski u¢enci
navadno niso bogatini! V najlepSem casu, ko
je vse drevje polno lepega, zrelega sadja, ko se,
v vinskem kraji, bliza vesela trgatev, ko se po
njivah pase in kuri, vriska in poje, ko je povsod
vsega obilo; ravno sedaj ga klite neizprosno
povelje, stroga dolznost v dolgocasno mesto,
v tesno, zatohlo izbico, kjer mu bode treba pri
knjigah sklju¢enemu ticati, uciti se mnogo, a
malo jesti!

Vsega tega se ni bilo bati nasemu Valentinu;
rad je bil nekoliko tasa doma, kjer ga je vse
rado imelo, vse mu streglo; ali tudi v mestu ni
nicesa pogresal; stradati mu ni bilo treba, zato
je ote skrbel; za razveseljevanje in zabavo je
znal skrbeti sam, in z ukom si ni prevec belil
glave. Lotitev od oceta in matere, od bratov
in séster res c¢loveka malo boli, ko se roke
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podajejo, ko se morebiti tudi kaka solzica obrise
— zenske so mehkega srca — ali to se hitro
prebije; séde se z ocetom na voz, oce poti z
bicem, in voz zadrdré po gladki cesti. Ce se
tudi obrne$ nazaj, prah za vozom ti zakriva pred
hido stojece domace ljudi: e kaj! saj so vsi krepki
in zdravi, in predno mine leto, zvidimo se zopet!
Ali kaj pa Olga, Irena, ali pa morebiti $e kje
kako drugo mlado zensko lice? Al se ti ne bode
po nikomur tozilo, Valentin? Nekoliko ¢asa mo-
rebiti; dolga je do Dunaja pot, kraji so res
prijetni, ali Valentinu Ze znani. Ko ¢lovek tako
sam v vozu sedi, prihaja mu na misel to in ono;
zakaj ne tudi podoba lepega dekleta, ki je bila
tako prijazna z njim, ki se je tako Zalostno
drzala, tako gorko roko mu stiskala pri odhodu!
Ali ko ga objame zopet vélikega mesta hrupno
zivljenje, izgine mu prijazna podoba skoraj iz
spomina. Valentinovo srce ni poznalo prenapete
sentimentalnosti; on se je veselil svoje srecne
mladosti, brezskrbno je vzival Zivljenje, in kje
bi se tako lepo Zzivelo in vzivalo, kakor v sijaj-
nem vélikem mestu! Valentinovo gaslo je bilo:
«Danes tukaj, jutri tam». Povsod solnce sije,
povsod je veselih ljudi, povsod lepih deklet in
kratkocasja. Olga, Irena! prijetna igrata ena in
druga; zakaj bi ne bil prijazen z njima, ali précej
resno ljubiti. zavezavati se za zivljenje, ko je
tlovek e tako mlad, to bi bilo nespametno, in
mladi Sédnik je bil pameten. TeZko je vrabca



vjeti; nastavi mu zanjke, natrosi vmes svetlo-
¢rnega prosa ali rumene pdenice; blizu ga ne
bode; ali pa prileti, previdno pohodi zanjke, da
mu niso ve¢ nevarne, nazoblje se zrnja in potem
veselo odleti; to je: vrabec zna Zziveti. Prebrisana
mati si, gospa davkarica, ali s takim pticem
bodes imela kriz in tezavo, ¢e se morebiti kaj
posebnega ne pripeti.

Iz tega, kar smo rekli, je razvidno, da ni
glo Valentinu slovo ne vem kako do srca nikedar,
tudi zdaj ne, ko je v cetrti¢ odhajal na Dunaj.
Gospéda iz trga je imela navado praznovati
Valentinov odhod zveder v veseli druzbi pri vinu.

Tudi letos so se bili zbrali pri Korenu pred
odhodom tist vecer, sami mo&ki seveda; zenskim
to ni spodobno; od njih se jemlje slovo na domu,
od vsake druzine posebej.

Gospod okrajni sodnik je bil nocoj posebno
dobre volje. Majhen mozic¢ek, sivolas, dasi Se v
najboljéih letih, s ¢rnkastimi, kratko pristrizenimi
brkami pod precej krepkim nosom, bil je ta
okrajni sodnik vesten uradnilk, blaga dusa, vesel
druzabnik. Ko je bil pred nekimi leti prestavljen
tjia nekam na Gorenjsko, kaj storé kmetje? Po-
menijo se, izvolijo troje moz in ti gredd narav-
nost v glavno mesto: «da ga prosijo nazaj», in
res so ga izprosili. Prihodnje leto Ze se vrne na
svoje prejsnje mesto, a ne sam, kakor je bil
odsel; Zeno je pripeljal s¢ seboj. Stara ni bila
ta zena ne grda, vendar se je zacelo kmalu



govoriti, da zakon ni posebno sreten. Skoda
dobrega moZa; zares dober moZ je bil ta okrajni
sodnik, Zena ne takd. Nekako nepriljudna, osorna
je bila, tudi s¢ svojim moZem; on jo je rad imel,
prav iz ljubezni jo je bil vzel; upal je, da bode
imel lepo domace Zivljenje na stare dni. Motil
se je moz; vendar tiho in mirno je prenasal svoj
zakonski kriz, kakor se spodobi blagemu mozu;
najboljfemu prijatelju se ni nikoli pritoZeval.
Zena ga je v strahu imela, zdaj ni smel ve¢
pohajati, koder se mu je ljubilo. Tolikanj bolj
dobre volje je bil, kader je prisel zopet v druzbo
z njenim dovoljenjem ali pa proti njeni volji, to
se ni vedelo.

Tako je bil tudi nocoj dobre volje, mla-
dostno razposajen pri Valentinovi odhédinji. Va-
lentina je posebno rad imel, vabil ga je tudi
veckrat na dom, a Valentin ni rad k njemu za-
hajal; z njegovo gospo sta se nekako pisano
gledala; ona je rada pikala, in on ji tudi ni
dolzan ostajal; moza pa so veselili ti nedolzni
prepiri.

Zdaj ni bilo Zene zraven, in to je bilo dobro.
Ko se je bil moz ze nekoliko razgrel, zacél je
z Valentinom mmnogokaj govoriti, ¢esar bi Zena
ne bila smela slisati, morebiti tudi najboljsa Zena
ne. Sponﬁnjal se je lepih casov, ko je bil on
na Dunaji; spominjal se je mnoge deklice, ki
bode zdaj pa¢ Ze poéstarna zenica, ako Se Zivi;
pravil je, kako so razgrajali in rogovilili po
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Dunaji, on najhuje. A re¢i moramo, da mu niso
vsega verjeli, kar je pripovedoval; v takih po-
govorih, v veseli modki druzbi se vsak moz,
bodisi sicer %e tako moder, rad malo Siroko-
usti — c¢loveska slabost, vsakemu znana, kaj bi
jo tajili!

Tudi gospod pristav je bil glasian; ker je
videl postarnega gospoda svojega visjega tako
veselega in razposajenega, postal je tudi on
gostobeseden; tudi on se je spominjal dunajskega
zivljenja; narocal je celo Valentinu, naj pozdravi
to in 6no, ko pride na Dunaj, kar pa ne ver-
jamemo, da bi bil Valentin storil. Najmirnejsi
med njimi je bil gospod davkar, on ni nikoli
videl Dunaja!

Ko se je ¢as ze blizal polunodi, zacel je
okrajni sodnik dajati za vino. da se je vse cedilo;
Valentin mu nocoj ni smel braniti, a storil je
tudi on svojo dolznost. Koren je pridno vina
nosil, Jerice ni bilo blizu. Vesela in glasna je
bila druzba, a prepira se nocoj ni bilo bati.
Pelo in govorilo, ali Ze bolj kricalo se je vse
vprek, bilo je tudi nekaj nizjih uradnikov zraven.
Trkali so s kozarci, bratovic¢ino so pili, objemali
se in sezali si v roko; vse je bilo gineno, celo
sélze so si brisali; seveda take solze niso kedd
vé kaj prida; tudi se prav ne vé, kje imajo svoj
vir, v zalosti, v veselji ali — v vinu!

Da vse povemo: ko so se pozno po nodi
domaév peljali, vriskali so in ukali kakor vaska



mladina; zakaj bi ne bila tudi deZelna gosposka
kedaj vesela!

Drugi dan popoludné je bilo vse priprav-
lieno za odhod; voz je ze stal na dvorid¢i, samo
napreci je bilo Se treba. Vse je bilo nekako tiho
po hidi in po dvoris¢i. Sdédnikova mati, navadno
ze ne posebno vesela, bila je zdaj $e bolj mol-
¢eca in otozna; zdaj pa zdaj si je obrisala skrivaj
solzo iz oc¢esa. Valentin je bil el po kosilu z
doma ali po kakem opravku ali pa samo na
izprehod. Mati ga je ves ¢as tako malo videla
domd, in e danes, zadnji dan, je tako malo go-
voril z njo. To je Zzeno paé nekoliko bolelo, ali
tozila ni; vajena je bila na skrivnem trpeti.

Andrej¢e in Zalka sta bila na dvorisdi pri
vozu; detek je ogledaval in poskusaval to in to,
ali je vse v redu; vrtil je kolesa, ali so dobro
namazana, privzdigaval je zdaj prednji, zdaj zadnji
konec, skakal na voz in poskusaval, kako se
sedi. Govoril ni ni¢, tudi on je bil videti slabe
volje.

«Nu, Drej¢e!» vprasa ga Zalka, «zakaj pa
ni¢ ne poves? Kaj so dejali o¢e, ali te vzemd
s¢ seboj ?»

««j, kaj bodo dejalil»» odgovori ji bratec
precej nejevoljno. ««Obregnili so se nad menoj,
da naj se poberem. Kaj sem pa hotel! Oce so
danes slabe volje, Bog vé, kaj jim je? Vselej,
kader pride tista rogovila rogovilasta, tist Ndsan
k njim, gre vse narobe. Jaz tega ctloveka kar
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videti ne morem; ko bi bil jaz oce, izpokal bi
ga iz hise, da bi ga ne bilo nikoli ve¢ nazaj. Bog
vé, kaj imata zopet danes. V otetovi sobi sta,
pa neke papirje pregledujeta in premetavata. Oce
so stradno hudi, jezé se, vpijejo in kolnejo, da
[ strah. Slisi§?»»

In res se je vpitje slisalo z gornjega konca
hife notri doli na dvorisce.

«Pojva na vrt, Drej¢e! mene je tukaj strah!l>
re¢e deklica svojemu bratu, ter ga prime za roko;
eglej, Ndsan gré doli; da bi ga le sim ne bilo,
tecival»

Noésan ni $el na dvoris¢e, naravnost proti
vratom zavije in kora¢i urno ven na cesto.

Cez nekaj ¢asa pride Valentin. Ko zagleda
voz na dvori§ci, obstoji, potem se mu bliZza pocasi.
S komolcem se vpré na voz in poluglasno sam
s¢ seboj govori:

«Zadnji ¢as je zdaj; na potu bi bilo pre-
pozno. Biti moral — [, kaj se mi pa more zgo-
diti? Pojmo!»

Reksi napoti se gori proti otetovi sobi. Vse
je kazalo, da mu ta pét ni prijetna.

Sédnik je bil sam v sobi; sedel je na mizo
naslonjen, polno listov je bilo okolo njega. Ko
zaslisi Valentina, obrne se proti njemu. Valentin
je takoj izprevidel, da bi ne bil mogel priti v
neugodnejSem trenotji. Ali poskusati je bilo ven-
dar treba.



«Kaj bi rad, moj sin?» vprasa ga oce; glas
njegov ni bil nepriljuden, $e celo nekako mehik
je bil; dober zatetek!

««Danes torej bode treba odriniti, oce,»» "
odgovori mu sin, ne vedo¢ prav, kako bi zacel.

«Vse je pripravljeno, ali si tudi ti ze gotov ?»

««Poslovil sem se povsod; moje stvari so
tudi zlozene; vse je v redu, samo $e nekaj —
neko prodénjo imam, ocels»

«Govori! saj ves, da ti storim rad vse. kar
morem.»

««Kaj bi vam razlagal, saj veste, ole, slisite
in berete, da je zdaj na Dunaji velika draginja;
vse se podrazuje od dné do dné, hrana, stano-
vanje, oblekals»

«Torej meni&, da bode$ odslej ve¢ potre-
boval, Valentin?® Ali ve$, tudi pri nas gre trdé
za denar; &asi niso ve¢, kakorsni so bili nekedaj.
Vendar govéri, koliko pa. koliko ? ¢e ze ne mores
res ve¢ izhajati s tem, kolikor sem ti do sedaj
posiljal.»

«Ne, oce! prizadeval si bodem, da ne bode
treba. Nekaj druzega vas moram prositi, oce!
Tezko mi je, toliko ste Ze potrosili zame; ali
kaj hotem! sila kola lomi. — Nekaj dolga imam
na Dunaji, ocel»»

«Dolga? — Zakaj mi pa nisi prej povedal?
To ni dobro, da zaéne ¢lovek ze mlad dolgove
delati. sin! To ni dobro, verjemi svojemu ocetu,
on vé¢, kaj so dolgovils
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Tako ni Valentin $e nikoli slisal svojega
oteta govoriti. Raji bi bil videl, da bi se oce
jezil; ali tako mirno je govoril in tako zalostno!
Valentinu je bilo nekako tesno pri srci.

«Kako pa vendar to, da si dolgove delal;
zakaj mi nisi raji précej pisal?»

««Zacetek je bil ta, da sem nekim prija-
teljem in znancem posojeval; vi ne veste, oce,
koliko je siromastva med naso mladino na Du-
naji! Dobrega srca sem; ¢e me kedd prosi, ne
morem mu odreci.» »

«To je prav, da je ¢lovek dobrega srca,
da pomaga potrebnim, ako more. Ali ¢ez svoje
mo¢i se ne smé, gledati je treba, da se daje
samo takim, kateri so zares potrebni in vredni,
in da tudi vrnejo, kader morejo. Bojim se, da si
bil malo lahkomiseln, sin; to ni dobro!s

Valentin je molcéal, ni¢ napak mu ni bilo,
da ga je oc¢e karal in svaril; sedaj prvi¢, zakaj
ga ni prej nikoli!

«Kedd je pa tebi posojal?»

««Vi ne veste, oce, kako lahko se na Du-
naji na posodo dobiva; kakor hitro vidijo, da
je ¢lovek iz premozne hife, in to precej spo-
znajo, prav vrivajo mu denar, na dom mu ga
nosijo, seveda ne iz kritanske ljubezni, obresti
so oderutke! Jaz sam ne vem, kako sem tako
nanagloma, tako globoko zagazil.»»

«Koliko pa je dolga?»

Zdaj je bilo treba poguma.



««Pet sto!l»»

Ko je trei¢ilo, nastane mir nekoliko casa.
Ote je dolgo molcal; potem re¢e mirno, a tehtno:

«To je mnogo denarja, sinl»

««Samo $e sedaj, oce; samo sedaj e mi
pomagajte. Besedo vam dajem, da je sedaj zad-
nji¢; nikoli ve¢ ne bodem tako lahkomiseln,
ocels»

Sédnik vstane ter zacne hoditi po sobi; to
ni obetalo ni¢ dobrega. Cez nekaj ¢asa obstoji
pred sinom, rekoé:

«Kaj pa, ko bi ti dejal, da nimam toliko
gotovine pri domu!»

Takega ugovora se Valentin res ni nadejal.
Vendar hitro si pomaga:

««Ce nimate, pa lahko dobite, ocels»

Ni¢ odgovora; Sddnik stori zopet nekaj
korakov po sobi, potem se ustavi, kakor prej,
pred sinom:

«In &e ti re¢em, da ne morem dobitil»

T¢é besede so Valentina zares prestrasile;
vendar nekoliko se potolaZi, ko ote pristavi:

«Pri tej pridi in toliko dobiti! Kje in kako?»

Valentin ni vedel, kaj svetovati otetu, in
ko bi bil vedel, to se vendar ne spodobi. Mislil
si je: Zakaj nisem prej razodel ocetu, kje me
cevelj zuli! Nekoliko ¢asa oba moleita. Valentin
je stal, ole je hodil po sobi. Kedor bi bil zdaj
opazoval Andreja Sédnika, videl bi bil lahko,
da je mozu hudo pri srci, da se sam s¢ seboj

Jos, Stritar-ja zbrani spisi, 111, 6
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bori, ali bi molé¢al ali govoril. Cez nekaj casa
gre ter pogleda skozi vrata, da bi kedd ne po-
slugal. Potem zapre vrata ter veli sinu:

«Sedi, Valentin! Sama sva; govoriti moram
s teboj, kakor nisem Se nikoli; Bog vé, da ne
rad. Ali ti mora$ vse vedeti, vse; morebiti sem
ze predolgo molcal.»

Valentin sede, ote primakne svoj stol k nje-
govemu, potem zalne:

«Vedi, sin, da ni vse taks, kakor ti mislis;
mlad si $e in ne ve§, kaj so skrbi. Odganjal
sem ti jih, dokler sem mogel, kakor mati otroka
muham brani. Tvoj ote vé, kaj so skrbi, dasi
ti ni do zdaj nikoli kazal Zalostnega lica. Ne
bodem ti nasteval, sam dobro ves, kaj sem storil
zite, za vse svoje druge otroke skupaj ne toliko;
in to morebiti n{ bilo prav. Ali kar je, to je.
Kar sem storil, storil sem ti rad, nicesa ti ne
otitam. — Odslej ne bodem morebiti mogel
vet toliko. Casi so se 1/prc_mcmll Valentin! —
Poglej ta pisma. Ne brani se, jaz hotem, da
vse ves.»

Valentin pogleda ona pisma in obledi.

«Zdaj ves, cesar %e tvoja mati ne vé; in
to Sc¢ ni vse. Pestili so me, prodal sem gozd,
dvakrat toliko je bil vreden; eno luknjo sem
zamasil, drugo odmasil, Zalostno gospodarstvo!
In zdaj me za drug dolg terjajo, jaz sam ne
vem, kaj bo. — Toliko dovolj za sedaj; hudd
ti je, vidim; nerad sem te zalil, ali moral sem



govoriti, da bi mi kedaj ne oc¢ital, zakaj sem
mol¢al. Tako %e s tvojo materjo nisem nikoli
govoril, Kar si slisal, ohrani zdse, svet ni, da bi
moral vse vedeti. Morebiti se vendar $e kako
izkopljemo, dasi zdaj $¢ ne vem, kako. Pameten
bodi, sin; u¢i se pridno, da skoraj sluzbo dobis,
da pride$ pod streho, predno prihruje huda ura.
Za zdaj bodi miren; kolikor bodes potreboval
Zza prvi cas, dobis; za tvoj nesrec¢ni dolg bodem
skrbel, da ga skoraj poravnad. Veé ti ne morem
obljubiti. Pojdi, poslévi se, ¢as je, da odrineva
skoraj.»

Mol&é odide Valentin.

To je bila danes zalostna locitev, da Se |
nikoli ne tako. Na veter sta ote in sin ve-
selo drdrala proti mestu; to je: vesel je bil
edini lisec, ki je dirjal po gladki cesti, da so ga
komaj peté dohajale. Oce in sin sta vso pot
malo govorila. Valentin je bil zamisljen, po usesih
SO mu zvenele, recimo tudi, v prsih so mu od-
mevale Zalostne besede matere, ki jih je govorila
sinu, ko mu je podajala roko in brisala si o&i:
«Zdrav ostani, Tine! Bog vé, ali se bodeva videla
Se kedaj; ne pozabi Boga in spomni se &asi svoje
uboge matere!s

VII.

Na tihem je trpela Sédnikova gospodinja;
skrbno njeno Gko je videlo skrivne poke, katere
SO se kazale tu pa tam po velicastnem poslopji

6%
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lepe Sddnikovine; majali so se mu prej takéd
krepki talni stebri; v strahu in trepetu je prica-
kovala Zena straSnega trenotja, ko se slednji¢
vse zgrudi in razrudi. Mol&é je trpela, moleé iz-
polnjevala svoje tezke dolznosti. Zena, pravijo,
podpira hisi tri dgle. V tem pregovoru je mnogo
resnice ; kaj pomaga mozu, naj se $e tako trudi
in pridobiva, ako ni v hi&i blaZzene Zenske roke,
katera vse, kar je nanesel, skrbno hrani in umno
ureja, da se mnozi, rase in lepo vzhaja kakor
kvas na gorkem! Najpridnejsi gospodar se slednjié¢
utrudi, navelica se dela, ako vidi, da ni blago-
slova pri hisi, da vse ndrazen leze, gine in se
taja kakor sneg spomladi; ako nima prijetnega,
mirnega doma, da se odpotije po trudu in skrbéh
viharnega dneva. In kar je najimenitnejse, kedd
naj mu skrbi za otroke domd; kedé naj pazi na
nje, hrani jih, uéi in odgojuje, da mu bodejo na
veselje sedaj, na ¢ast, tolazbo in podporo v starih
letih? Lepa, imenitna, a tudi tezavna je zakonske
zene naloga. Blagor moZu, kateremu je sreca
naklonila dobro Zeno, katera izpolnjuje svoje
dolznosti, kakor on svoje; lajsa in slajia mu
zivljenje, gladi mu Zivljenja pota, ¢e mu jih tudi
s cveticami ne nasiplje. Vesel je naj bode, cesti
jo naj in ljubi; ravnopravna mu bodi; nikedar
naj iz gole oblastnosti in samoglavnosti ne séza
v njeno podrocje; zaipa ji naj vedno in povsod,
kakor ona njemu. Nikedar naj je ne zali brez
potrebe, vedro naj bode njeno ¢elo, jasno njeno



— 85 —

oko, da razliva blagodejno svetlobo, radost in
zadovoljnost po vsch obrazih, po vsi domatiji.
Pomisli naj, da mu podpira tri hine dgle res,
a tudi samo tri; da more hi%a stati, treba tudi
Cetrtemu podpore, in tega more in mora pod-
pirati sam gospodar.

Liza Sédnikova je bila iz ubozne hite; An-
dreju ni bilo treba gledati na premozenje, ko se
je zenil; lepo Zeno je hotel imeti, da bi je bil
sam vesel in da bi se z njo pona$al pred svetom;
lepo domovije, lepa kupéija in lepa Zena; to troje
se lepo vijema, to je bilo po Sddnikovem srci
In vse to troje je zdaj imel. Lepa je bila Liza,
da je slula, lahko se rele, po deZeli, ne samo
po okraji. A ne samo lepa, bila je tudi postena,
umna in pridna, in — redka prikazen — poleg
vse svoje nenavadne lepote ni bhila nikakor ni-
¢emurna. Ali ni sama vedela, kako je lepa, kar
Jje tezko verjetno, ali je pa tako malo ¢islala telesno
lepoto: gotovo je to, da ni kazala nikoli in nikjeri
najmanjde prevzetnosti; nikedar se ni povzdigo-
vala nad druge. Imela je res v svojem vedenji
in govorjenji, v hoji in noi nek prirojen, ple-
menit ponos, ki je lahko doma v nizki kodi, kakor
na gosposkem dvoru. Ali v tem ponosu ni bilo
¢isto ni¢ neprijetnega, odurnega; tako lepo ji je
Pristajal, da bi si je ¢lovek ne bil rad mislil dru-
gatne. Cudno in vendar resni¢no: tak ponos ni
Vv nikakem nasprotji s pravo skromnostjo; redi
bi se smelo skoraj, da sta si brat in sestra, tako
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lepo se zldgata. In tako je bilo v resnici pri
Sédnikovi nevesti. Ta ponos ji je pa bil tudi
dobro orozje, katero jo je branilo mnogoterih
sitnosti in nadleznosti, ki se tako rade blizajo
lepi Zenski, bodi si dekletu ali pa tudi zakonski
zeni. Nenavadna zenska lepota hudim jezikom
pa osam zrelo médno jabolko - to je objedanje
in glodanje! ILepa Liza, prej uboZno dekle, zdaj
bogata Zena Sddnikova je imela mir, dasi je
povsod hudih jezikov dovolj kakor osi — s tem
je vse reteno.

Hitro se je bila udomadila in privadila novih
razmér. Sdédnik je smel biti zadovoljen s¢ svojo
zeno; in bil je zadovoljen. Dobro mu je dejalo,
ko so jo vsi hvalili in slavili, kaka Zena je to
in kaka gospodinja! Sam je nikedar ni ne hvalil
ne grajal, to se mu ni zdelo spodobno. Sreten
je bil njijin zakon; prepira ni bilo med njima.
Sodnik, dasi kmet, bil je pameten moz; $e go-
sposki niso vsi taki. Nikedar se ni vtikal v njeno
gospodinjstvo, kakor ona ne v gospodarstvo
njegovo; kar je naredila ali ukazala, vse je bilo
prav, e tudi se mu ¢asi morebiti ni zdelo; nikoli
ji ni kratil njene gospodinjske oblasti. Ce je bil
$e tako slabe volje, z njo ni bil nikoli osoren,
a posebno prijazen tudi ne; tudi to se mu je
menda zdelo nespodobno. Deklam ni sam uka-
zoval, one so bile popolnem v njeni oblasti;
ona jih je v sluzbo jemala, ona pladevala in
karala jih, ako treba. Otroci, dokler niso v $olo
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hodili, bili so samo materi v strahu; kar je rekla
ona, to je veljalo; nepotrebno in neprimerno se
ji je zdelo, da bi imela oceta za stradilo otrokom.
Kakor ona v svojih, tako je bil moZz svoboden
v svojih naredbah in opravilih. Nikoli ga ni vpra-
Sala, kam gre in kedaj se vrne, kje je bil, kaj
Je pocel, zakaj ga ni bilo toliko ¢asa domdv.
Slabo je izkupila kaka soseda, kaka stara Zenica,
ako ji je hotela kaj na uho posepetati o njenem
mozi: kaj se govori o njem, naj bolj pazi nanj,
naj ga ne pusti, da dela, kar hote; kratko jo je
zavrnila, reko¢: «Moj moz Ze vé, kaj dela.» In
take Zene bi ¢lovek ne bil vesel?

Stiri in dvajset let sta tako v miru in zloz-
nosti vkup zivela. V prvi polovici té dolge débe
je vedno srete solnce sijalo na Sddnikovo do-
movje; a s ¢asom so se zaceli prikazovati in
vzhajati oblaki ob robu obnebja; sivi oblaki, ki
so se mnozili, gostili, slednji¢ prevlekli vse nebo;
grom se je ¢ul izza gora; vihar je &ibil in pri-
pogibal drevesom vriite, vsak ¢as se je bilo
bati hude ure.

Zena Sédnikova je vse to videla; &utila je,
da se bliza nesreca njenemu domovju, a vedno
je moléala. Vendar zamoltati ne smemo, da je
imela trenotja, ko so ji vstajali mutilni dvomi,
ali je tudi res vedno prav ravnala, da ni po-
slusala dobrih svetov, da je moléala, ko bi bilo
treba govoriti. Ko bi stopila prédenj, lepo z njim
govorila, prosila ga, ako treba sé solzami v oc¢¢h,
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naj ne dela takd, naj krene, dokler je e cas,
s poti, katera vodi v gotovo pogubo, morebiti...?
Ne, Liza je poznala svojega moZza, njegovo ob-
lastnost in trmoglavost; razdrazila bi ga samo,
morebiti bi bilo potem $e huje. Andrej Sédnik
se ne da voditi nikomur, tudi svoji Zeni ne;
morebiti nji najmanje!

Imela je samo enega cloveka na svetu,
kateri je vedel, kaj trpi; z njim je govorila,
njemu je potozevala, kader ji je bilo srce pre-
polno, svoje skrbi in boletine; ta je bil njen sin
Matija. Matija ni bil podoben svojemu ocetu,
vsaj po slabi strapi ne. Prost kmecki sin je bil,
priden, skrben, varcen; kakor hlapec se je trudil
in delal od zore do mraka doma, na polji, kjer
ga je bilo potreba, kakor hlapec, samo da je
njegovo delo ve¢ zaleglo. Razumen mladeni¢ je
bil Matija; vedel je kakor mati, kaj se vrdi;
vedel je, kaj se bliza, kaj mora priti prej ali
pozneje, ako se kaj ne predrugacdi, ako se kako
¢udo ne zgodi. Ali pomagati tudi on ni mogel.
Ako bi bila mogla enega ¢loveka skrbnost in
pridnost odvrniti preté¢i propad, tedaj bi bilo
vse dobro; toda Matija je predobro vedel, pre-
globoko cutil, da je vse njegovo prizadevanje
kaplja na razbeljeno Zelezo! Kaj pomaga kopati
in vodo na jéz napeljavati in nabirati, ako je
zatvornica vedno odprtal In zatvornice on ni
mogel, ni smel zapreti. Pomagati je mogel samo
eden, sedaj morebiti Ze tudi td ne ve¢. Trpel
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je in moleal sin kakor mati; upal se ni stopiti
pred oceta; gorj¢é mu, ako bi zinil kako svareco
besedo ocetu, takoj bi moral iz hige. Sin, ki vidi
svojega oceta nespamet, ki vé, kam pripravi
njegova zapravljivost slednji¢ vso druzino, a go-
voriti ne sme ali ni zalostno, prezalostno
stanje njegovo? In ko bi tudi smel govoriti —
sin svariti, karati oc¢eta, ocitati mu, ali ni to
nenaravno, narobe svet?

Vendar tako potrpezljivo kakor mati ni
prenadal svojega trpljenja. V pogovoru z njo
mu je usla ¢asi kaka huda, srdita beseda; ali
mati ga je vselej resno pokarala, kadar se je
tako izpozabil; tolaziti ga je morala, ko je bila
sama tako potrebna tolazbe. Kader sta tako
govorila, bila sta vedno sama. Ana je bila do
zadnjega ¢asa v mestu; nji pa¢ ni bilo jasno,
kake so hisne razmere, mati ji ni hotela kaliti
mladostnega mirti.

Bilo je kakih &tirinajst dni po Valentinovem
odhodu. Ves ta ¢as je bil Sddnik nekako ne-
navadno razburjen. Vse je kazalo, da se kaj
posebnega godi, ni¢ dobrega! Z nikomur ni
govoril; pozno po nodi je prihajal domdv, casi
celo, ko se je ze danilo. Nésan, hudobni duh
Sédnikove hise, ni ga skoraj zapustil. Imela sta
vedno skrivne pogovore in dolga posvetovanja,
slednji¢ glasne prepire. Nésan nf bil zdaj vee
tako pohleven in potuhneno poniZen kakor prej;
Precej glasné mu je Ze odgovarjal, in to je bilo
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slabo znamenje! Lizi je bila skrb do vrhunca
prikipela; poleg tega ji Matija ni dal mird, da
mora govoriti z otetom; pretil ji je, da pojde
sam k oletu, ako se ona ne upa, naj se zgodi,
kar hoce. Kaj je hotela poceti uboga Zena! Sina
vendar ni smela pustiti pred oleta. Slednji¢ sc
ujunaci ter sklene iti k njemu.

Bilo je zveéer; Andrej je bil sam v svoji
sobi. MoZ se zacudi, ko vstopi Zena, precej ne-
prijazno jo ogovori:

«Kaj bi rada?s

<«Andrej!»» zatne Zena, polozivii mu roko
na ramo; <<koliko lét Ziviva Ze skupaj?»»

<Jaz ne Stejem let, nimam casa, dolgo se
mi Ze zdi.»

««Stiri in dvajset let, to je lepo &tevilo v
cloveskem Zivljenji.»»

«Pridige poslusati ne utegnem; povej, kaj
hoce§?»

<« Ali si mi imel kedaj kaj ocitati ves ta ¢as?s »

«Ce nisem, pa ti bom zdaj, ako hitro ne
poves, kaj hoces.»

«« Ali sem se kedaj vtikala v tvoje opravke ?»»

«Saj bi ti tudi ne svetoval, da se vtikaj;
ali se hoc¢e§ morebiti zdaj?»

««Morebiti ni bilo prav, da se nisem Ze
prej.»o»

«Zena!»

««Da te nisem nikedar vprasala, kaj te tare.
— Tezke skrbi ima$s, Andrejl»»
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«Ne béli si moje glave, ti ima$ svoje skrbi,
jaz svoje.»

<«Kaj sva si obljubila pred oltarjem?»»

«Prej pridiga, zdaj izpoved, izpradevanje!
To me dolgocasils

<« Andréj, ali nima$ res ni¢ zaupanja do
svoje zakonske Zene? Ali res nisem toliko vredna,
da bi mi potozil, kaj te teZii»»

«Jaz nisem vajen toZiti.»

««Umice$ se mi; ali povem ti, da ne pojdem
od tod, predno mi ne razodene§, kako stojimo;
to je moja dolZnost, moja pravicals»

«Pravica? Ti ima$ kako pravico? Kedd ti
jo je pa dal? In ¢e se $e nocoj vse prodd, da
ne bode$ imela $kopnika pod zivotom, kje ima$
ti pritoZevati se pravico? Kaj si mi prinesla v
higiD ?)

Tega se Liza ni nadejala; prvi¢ je zdaj sli-
Sala to besedo; kakor met ji je segla v srce.
Dolgo &asa molé&i opirajo¢ se ob stol z roko.
Andrej sam je ¢util, da se je prenaglil; grdo,
nemosko je bilo tako o¢itanje; sram ga je bilo,
zato izpremeni glas ter govori:

«Ali sem ti kedaj otital, da sem te vzel,
kakor si bila? Ali si bila zato menj spodtovana?
ali si ¢esa pogrefala do sedaj, kdj?»

««Ti me ne umeje§, Andrej; jaz ne govorim
zise; meni je vse prav, z vsem sem zadovoljna;
ne bojim se ne dela, ne stradanja, ako treba;
in & bodem morala na stare dni iz hide, v sluzbo



pojdem, za deklo; ali kaj bodo otroci? Za otroke
govorim, ne zdse!l»» _

Moz ni¢ na to. Cez nekaj ¢asa povzame
zopet Zena besedo:

«Ali smo res ze tako dale¢, Andrej, da ni
ved pomoci’s

««Kaj ne bo pomoci! Nekaj dolga imam,
tasi so slabi, kedd je zdaj brez dolga? Nek
sitnez iz mesta me pritiska. Nekako v zadregi
sem res, pa se Ze zopet izkopljem, kakor sem
se do sedaj. Pusti me, od tebe ne potrebujem
pomodci ne sveta, pojdil»»

«Ne, tako me ne odpravis, Andrej! zdaj
prvi¢ s teboj govorim, in morebiti zadnji¢; zdaj
moram vedeti vse. — Koliko je tistega dolga?»

««Moja skrb; saj sem ti rekel, da tebe ne
potrebujem. » »

«Ne govori tako, Andrej! Zakaj bi ti ne
mogla jaz ni¢ pomagati; moja dolinost je, storiti
kar morem. Glej, rada dam vse, kar imam; vzemi
in prodaj vse, kar si mi kedaj dal in nakupil,
zlatnino in srebernino in prazni¢na krila, vse je
tvoje; vzemi in prodaj vse, samo da se reiimo
iz té stiske. Kaj bi potela s to nitemurnostjo;
mi nismo ve¢, kar smo bili; drugo Zivljenje nam
je zaceti, po svojem stanu se nositi; siromastvo
ni sramota, posteno siromastvol!s

To je bilo prevzetnemu moZu prehudo; kaj
takega slisati iz ust svoje zene! Njegov ponos,
tako ponizan, tako v srce zadet, se spne po
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konci kakor uporen konj. Zdaj je bil zopet ves
Andrej Sddnik. Od jeze bled se zadere nad
Zeno:

«Zdaj sem pa sit tega moledovanja, zadnji-
krat: Pojdil»

««Torej je vse zastonj? Tudi moje solze te
ne omecé?s»

In ubogo Zeno res posilijo solze. Ali to ga
je %e bolj razkadilo.

«Se tega mi je bilo treba; zdaj se mi pa
hitro poberi izpred oti, da se ne izpozabim.»

««Tepel me pa menda vendar ne bosl»»

«Jaz ne vem, kaj bom; ne jézi me, pravim!»

««Moj Bog, moj Bog!»»

V tem trenotji se vrata odprd; Matija vi-
harno vstopi; pri vratih je poslugal. Ko je slital
zadnje besede, ni se mogel ve¢ zdriati; moral
je materi na pomo¢. Ko ga ote zagleda, zagrmi
nad njim:

«Zdaj pa $e ti! Ravno prav si mi priel,
paglavec! Tebi tudi ni nekaj prav, ki tako po-
tuhnjeno hodis. Zgovorila sta se, ali jaz vama
pokazem, kedé je tukaj gospodar!s

Srd in jeza premagata sina pri teh besedah.
Bridko rete otetu:

<Bog vé, kedd je tu gospodar!»

«¢O takd, mladi¢! Takd se govori z oce-
tom? Kedd te je tako lepo uéil?s»

«Bog mi odpusti, ali jaz ne morem dru-
gace, ocel»



««Kedd je tu gospodar?! Ti ne, potepuh!
ti nisi in ne bod nikedar!s»

«Vi tudi ne; saj bo skoraj vse prodano,
beracdit pojdemo po svetu.»

««Zdaj sem $e jaz tu gospodar, jaz, Andrej
Shdnik; in da bod vedel, da sem res, zapovem
ti: Poberi se odtod, iz moje hise! Klati se po
svetu in & se, kako se govori z otetom. Da
mi ne pride$ ve¢ pred o¢i! Ako te jutri zjutraj
zagledam, izpodim te s palico kakor psa od hise.
Ti % ne pozna$ Andreja Sdédnika. Bog ne daj,
da se sretava. To je moja zadnja beseda!s»

Reksi vzame klobuk in otide.

VIII.

Pozno ponoci je bilo ze, ko je Matija, pri-
pravljaje se na pot, zbiral in skladal svoje stvari;
najpotrebnejse obleke je hotel vzeti s¢ seboj samo
toliko, kar je lahko v roki nosi popotni ¢lovek.
Pes bode popotoval Sédnikov sin, dasi je vz in
kénj na izbiro pri hisi. Jutri zjutraj pred dnevom
zapusti ocetov dom; kakor hlapec, ki gré iz
sluzbe, pojde iz domace hide; da bi ga le nih¢e
ne videl, srditemu ocetu ne smé pred obli¢je!

Sédnik je bil z doma, kakor po navadi; vse
je bilo mirno po hisi. Razen matere ni vedel
nihée, kaj se je godilo med ocetom in sinom.
Vsi so mirno spali, samo mati ni mogla zatisniti
otesa. Matija je bil Ze skoraj zvréil svoje zalostno



delo, ko se vrata odprd in mati vstopi. Vsa ob-
jokana sede poleg njega na stol. Cez nekaj ¢asa
izpregovori in re¢e zalostno sinu:

«Torej je skleneno, ti mora$ iti?»

«e5aj poznate oletal»»

«Q kaj pa, da ga poznam, da bi ga ne tako!s

««Ne zalujte, matil»»

«Ti pat ne zaluje$, tako z lahkim srcem
odhajas!»

««Kaj sem pa dobrega imel doma? Ocetu
sem trn v peti, hlapca imajo raji; iz njih ust
nisem ¢ul prijazne besede, kakor da bi jim bil
ne vem kaj storil.s»

«Saj ti tudi nisi bil nikedar prijazen z njim.»

««Mati, jaz se ne morem prijaznega delati,
ako nisem; ¢e ne smem govoriti, kakor mislim,
raji mol¢im; zato sem moléal, dokler sem mogel.
Ali ko sem po nesreéi blizu prisel in sligal, kako
so z vami ravnali, tedaj nisem mogel ve¢ mol-
Cati; in tako se je zgodilo, kar se je moralo
zgoditi prej ali pozneje.»»

«Ali pomisli, da je vendar le tvoj ole; sin
mora potrpljenje imeti z otetom.»»

««Ce nisem prav storil, Bog mi odpusti;
ali jaz nisem mogel drugace, matils»

«Misel je bila dobra, ali to ga je le raz
drazilo; bojim se, da bo zdaj %e huje.»

««Jaz ne mislim tako, mati, in to je moja
tolazba; morebiti jih pa ravno to strezni, da se
zavedd in spoznajo, kam so zagazili»»
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«Bog daj, da bi bilo tako, ali jaz imam
malo upanja. Zdaj, ko pojdes ti, zdaj ga ne bo
ni¢ ve¢ drzalo, zdaj pojde vse narazen. Sama
bom zdaj, ¢isto sama in zapuséena, brez pomodi,
brez podpore, sirotal»

In uboga Zena se hudo zjoka. Sin jo
tolazi:

«Ne jokajte se, mati; kaj ménite, da je
meni tako lahko pri srci; ali zdaj ni druzega;
jaz moram iti, umakniti se ocetovi jezi.»

««To vidim, ali kaj misli§ poceti, kam se
obrnitifs»

«Najprej pojdem v mesto; tam se Ze kaka
sluzba dobi, saj sem se nekaj ucil in dela se ne
bojim in ne sramujem nobenega, da je le po-
Steno. Zame se ne bojte, mati; brez skrbi bodite,
Bog vé, kje tloveka sreca caka.»

«cAli kaj bo tvoja mati! O ko bi ne bilo
otrok, vse bi pustila tudi jaz in 8la bi s teboj
po svetu. Tako pa moram tu ostati in trpeti.»»

«Potolazite se, mati, saj se ne lo¢iva na
vetne case. Bog vé, morebiti se skoraj kaj pre-
meni; mogoce, da me oc¢e sami domdv poklicejo,
ko se jim jeza poleze. Sédnikov sin pri tujih lju-
déh za hlapca, to jim bode straina misel, meni
ni to ni¢ strasnega.»

««Ali imad za pot in da se preZivis, dokler
ne dobi§ kakega zasluzkarss

«Do mesta ne potrebujem ni¢; in ko bodem
tam, dalje me ni skrb.»



««<Ali nekaj mora$ vendar imeti za potrebo;
gotovine ti ne morem dati; a dam ti, kar imam.
N4, tu je nekaj zlatnine in srebernine; Sédnikova
pozdaj ni, da bi nosila ali pa tudi samo hranila
take ni¢emurnosti; kaj bi mi ljudje rekli? Vzemi
in prodaj vse; kolikor potrebujed, hrani zdse,
drugo mi poslji; pripomo¢i moramo vsi, kolikor
kedé more, da se dolg poravnd. Rada bi ti dala
tudi vsa svoja prazni¢na krila, da jih vzames$
s¢ seboj in proda$ v mestu, meni jih ni potreba;
ali tako te ne morem obloziti, da bi bil kakor
tovorna Zival; pojdem pa sama v mesto, bri ko
mi bo mogoc¢e. in tam se zopet snideva.»»

«Mati, vi ne veste, kako mi je hudé, da
moram kaj takega slidati; tako dale¢ smo pridli!
Vendar odsvetdvati vam ne morem; storite, ka-
kor se vam zdi, da je treba. Samo to vas prosim,
ne silite me, da bi vam jaz to prodajal; prehudé
bi mi bilo. Hranite vse skupaj, in ako Ze mora
biti, ako pojdete res sami v mesto, naredite s
temi stvarmi, kakor se vam prav zdi, jaz ni¢esa
ne potrebujem, matils

<«Kakor bera¢ pojde torej Sédnikov sin
po svetul»s

«Ne takd, mati! kakor mlad, zdrav in krepdk
tlovek pojde vad sin po svetu, s tezkim srcem
pa¢, da vas mora také zapustiti, a poln upanja,
da se vse skoraj na boljse preobrne.»

<«Bog daj. da se zgodi, kakor ti upa$, sin.
Sre¢no hodi torej in Bog bodi s teboj povsod.

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 7
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Obljubi mi, da ne pozabi$ nikedar in nikjer svoje
uboge matere; obljubi mi, da mi bode$ zvesto
in pogosto porocal, kje biva$ in kako se ti godi.
Ne ¢akaj, da bi te oce klical; obljubi mi samo,
da se vrne§, kakor hitro dobi$ porotilo, da se
je nekoliko potolaZil, da ti ne brani domév!»»

«Vse storim, kakor Zelite, mati! — In zdaj
pojdite mirno spat, pozno je Ze, potrebni ste
pokoja. Z Bogom, matil»

««Z Bogom, ljubi moj sinl»»

Podasta si roko; nckaj casa tako stojita
molé&é, potem mati otide.

Zalostna lotitev, Bog jima daj veselo zdru-
zenje!

*

Vse mirno je bilo po trgu, vse je $e spalo,
samo petelini so dan oznanjevali, ko je Matija
odhajal. Krepko in urno je stopal s culo na
palici ¢ez ramo. Nikogar ni srecaval, nikogar
dohajal, to mu je bilo po volji. Samo konci
trga je stara Zenica cepela pred uboZzno koco
ob cesti. Ko ga starka zagleda, pozdravi ga
prijazno:

«Bog daj dobro jutro, Matija! Kam pa, kam
tako zgodaj in pa s culo na rami?s

To vpraganje ni bilo posebno prijetno mla-
demu popotniku, ali kaj je hotel? Molcati ni
mogel in legati se tudi ne; naravnost ji torej
odgovori:
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«V mesto, strinal»

««Kaj pravi§, v mesto?»» cudi se starka
ter zmajava sivo glavo; «<v mesto, pa pes, Ma-
tija, pes’s»

<Zakaj pa ne? dobre noge imam. Kaj pa
Vi tukaj tako zgodaj, strina?»

«Solnca ¢akam, solnca, starost ne more spati;
neduha me tare, neduha. — Sre&no pot. torej,
Matija, dobro opravi in sreéno se vrni.»»

«Bog dajl» odgovori ji Matija ter zopet
urno dalje koradi.

««Dober ¢tlovek ta Sédnikov Matija,»» go-
vori starka sama pri sebi, ko je bil mladeni¢ ze
dale¢ od nje; ««dober ¢lovek, ne tak, kakor
Jje njegov oce; Bog mu daj sretols»

Bilo je lepo jesensko jutro; solnce je bilo
$e za gorami, a na jasnem nebu je luna bledela,
zvezde so bile e vse ugasnile. Debele rosne
kaplje so visele po travi; in glej, zdaj se Ze
lesketajo kakor biseri v prvih zarkih vzhajajo-
¢ega solnca.

Jutro, zlasti lepo jasno jutro ima neko po-
sebno blagodejno mo¢ do ¢lovetke duse. Ko
Mine na veter dneva lu¢, ko tihi mrak trudno
zemljo zagrinja, vlega se prerada neka otoZnost
ubogemu ¢&loveku na srce; ko je vse tiho, zbuja
se skrbi ¢rv, ki je spaval v dnevnem hrupu, ter
gloda in razjeda osréje; kesanje se oglada, bridki
Spomini vstajajo, obup se polastuje zbegane duse.
In cels ponoci! No¢ ima svojo moc, nesrecno

P
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moc¢! Kako samega, kako zapuitenega se cuti
bolnik v tamni, tihi no¢i. A ko zasije belega
dneva svit, splasijo se no¢ni strahovi, mora bezi,
ki je tladila srcé, up se povraca z blagodejno,
cudotvorno svetlobo mladega dneva.

Tezko no¢ je imel Sddnikov Matija, skrbi
mu niso dale pokoja; ¢e je za nekaj ¢asa za-
tisnil trudne o¢i, mucile so ga neprijetne, tezke
sanje. A zdaj, ko je stopal v tistem, krepkem,
jutranjem zraku, ko je videl okolo sebe vse tako
okrepéano. pomlajeno in prerojeno, ozivljale so
se mu telesne in duine moti, Sirile so se mu
prsi, prosto in krepko je dihal zdravo jutranjo
sapo, tako nekako lahko mu je bilo srce, bistro
oko mu je zaupno zrlo v prihodnjost.

Znana je stara, menda po vsem svetu raz-
Sirjena vera, da ni dobro ¢loveku, ko stopi zjutraj
prvi¢ iz hide, zlasti ako gre po kakem imenitnem
opravku, srecati staro Zensko. Ta vera, ki se
pa¢ ni rodila, kakor druge, cnako pametne, v
zenski glavi, gotovo ne v stari, ni se uresnicila
naSemu popotniku. Sre¢a ga je ctakala, veselje
mu je bilo namenjeno, katerega sc morebiti ni
nadejal. Ko je stopal v klanec proti Prilesju,
zatne mu vtripati srce. Cesta drzi mimo Kore-
nove hise, vrata bodo Ze odprta; ko bi ga kedd
videl, a kaj drugi? ko bi ga videla — ona! Ne,
takega ga ne sme videti, kaj bi si mislila? in
ko hi ga vprasala, zakaj gre v mesto, ali bi ji
mogel, ali bi ji smel povedati resnico? Ne! ona



— 101 —

ga ne sme videti; a vendar bi jo Sam tako rad
$e enkrat videl, poslovil se z njo, tako rad!

Sodnikov Matija je bil nekako ¢uden, po-
seben ¢lovek, malo podoben drugim mladim
ljudém. Dasi tako veljavnega in vsaj na videz
tako premoZnega oceta sin, bil je skromen, resen
in priden mladeni¢; delo mu je bilo najvedje
veselje. V druzbo svojih vrstnikov je redko za-
hajal, dasi bi bil lahko prvi med njimi. Bil je
zdaj v letih, ko se za¢ne mladi mogki svet ozirati
po dekletih. Saj mora mladega ¢loveka, ko pride
v leta, skoraj sram biti, ako nima svoje pipe
in svoje izvoljene, kakor se ponafa vsak z njo,
ki ima le kolikor toliko ravne ude. Sam si vendar
ne bode pripenjal cvetja za klobuk, ko se gre
Vv nedeljo k madi! Ko se zbirajo mladeni¢i zvecer
Pri vinu in se pogovarjajo o dekletih, vsi sdmi
zmagoviti junaki, ali naj on sam tam v Kkotu
ti¢i in molei, kakor da bi se zanj nc menila
nobena? Ked6 ima toliko poguma?

Sédnikov Matija je imel ta pogim; on se
ni nikoli po drugih ravnal. Mislil je tudi on, da
Se mu bode treba kedaj Zeniti na oletov dom.
Izbrati je hotel, kader pride ¢as, nevesto, ki bode
dobra gospodinja, pridna in varéna, ne gledé na
bogastvo ali na kiko posebno, nenavadno lepoto;
¢e bode poleg tega %e ¢edna in bode kaj imela,
tem bolje, a potrebno se mu to ni zdelo, zlasti
drugo ne. In tako se je zgodilo, sam ni prav
vedel, kedaj in kako, da mu pride na misel Selja-
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nova Jerica. Ukrepal je in primérjal in zdelo se
mu je, da bi ona utegnila biti prava. Ali kaj
porege oce? S to mislijo si ni Bog vé kako glave
bélil; saj $e sam ni ni¢ prav gotovega vedel.
Rad jo je videl, to je bilo gotovo, in rad je
mislil nanjo; ali do tega ni $e bilo prislo, da bi
bil dejal sam pri sebi: Ta ali pa nobena! In vpra-
fanje je bilo tudi $e, kaj ona pravi. Prijazna je
bila res z njim, zdelo se mu je, da ni z nobenim
tako; ali posebnega znamenja mu ni nikedar Se
dala, da ga rada ima, da si je njega izvolila.
Z eno besedo: Ljubezen do lepe Jerice je na
tihem kalila v njegovem srci; prave prilike ni
bilo do sedaj, da bi bil spoznal in jasno se za-
vedal, kaj se godi v njem.

In ta prilika se mu je blizala zdaj.

Po nesretnem prepiru s¢ svojim ocetom je
imel glavo tako polno drugih misli in skrbi, da
ni utegnil misliti na Jerico. Ali zdaj, ko se je
blizal hisi, v kateri je prebivala, zdaj ko je bilo
lahko mogoce, da bi se videla, jelo se mu je
nekaj cudnega gibati v srci; tako rad bi jo bil
videl, saj je toliko ¢asa ne bode; in bal se je
zopet, da bi ga ona ne videla. Ta nasprotna cuta
sta se nekoliko ¢asa v njem borila; zadnji¢ sklene,
da se hoce ogniti njenega pogleda; saj ji bode
lahko pisal, ako bi je ne mogel pozabiti, in v
pismu se lahko mnogokaj pové, kar se ne da tako
z besedo, iz o¢i v oti. Ta misel se mu je zdela
jako pametna. Ko pride torej do prvih hi§, krene
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s ceste na stezo, da bi $el za vasjo in potem
krenil zopet na cesto.

Steza je drzala skozi vrte s¢ zélniki in gre-
dami za razno zelenjavo. Matija je imel danes —
kako bi dejali — posebno sreco, ali nesreco? Ko
pride do sredi vrtov, nasproti Korenove hide,
koga zagleda? Jenca zaradi rose podpdsana, s
koskom v roki je stala tu sredi gredice in ze-
lenjavo nabirala. Se je bil ¢&as, Jerica ga ni bila
Se zagledala, ker je bila pripognena in v delo
zamisljena; lahko bi se bil vrnil; ali mislil sije
menda: Bozja volja je, kaj bi se bal? In po-
gumno stopa proti nji. Ko je bil Ze tako blizu
nje, da je ¢ula njegove stopinje, dvigne deklica
glavico in se obrne proti njemu, kakor srna, ko
jo kaj moti na pasi. Matija je bil skoraj po ne-
. vedoma culo z rame v levico vzel, palico z des-
nico prijel, in tako se ji je blizal. Pogumno jo
on prvi nagovori:

«Dobro jutro, Jerica, tako zgodaj Ze po konci?»

<eIn ti, Matija,»» odgovori mu deklica,
««kam tako zgodaj?»»

<V mesto!»

Ko je videl, da se to deklici ¢udno zdi, ni
Cakal, da bi ga dalje vpratala; sam ji rede:

«Da, v mesto; zakaj bi jaz ne %el kedaj
Vv mesto, in zakaj ne pes, ako se mi ljubi?»

««T6d v mesto, zakaj ne po cesti’s»

Zdaj je bil nekoliko v zadregi; prahi ni
bilo 3e zdaj po cesti, in bliznja pot tudi ni bila
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okolo vasi. Resnice ji vendar ni mogel povedati,
malo lazi v taki sili in zadregi morda vendar
ne bode tolika pregreha: :

«Lepsa pot se mi je zdela po vrtih.»

Kedir ni vajen legdti, poznd se mu pri
najmanjsi poskusnji, da ne govori resnice. Matija
je videl, da se deklici ne zdi prav verjetno, kar
pravi. Da bi ne zabredel 3e globoteje, ujunaci
se ter sklene razodeti ji vso resnico.

«Ves kaj, Jerica? tebi povem, ravno tebi,
¢esar nisem povedal nikomur. Z ocetom sva se
sprla, z doma moram, po svetu, sam ne vem
kam, najprej v mesto.»

««To je zalostno, Matija! Oce so hudi ndte?
ne dadd se pogovoriti?s»

«Na§ oce so nagle jeze, odgovarjati se jim
ne smé, in kar enkrat rekd, to je kakor pribito.
Cakati je treba, da se sami premislijo.»

«<«In to sem zvedela zdaj, samo tako po
nakljucji? To ni lepo, Matija! Ogibal si se me
celd, kaj bi tajil ?s»

In Matija res ni tajil.

Deklica se obrne hitro v stran, da si obrise
skrivaj solzo iz olesa, potem mu pravi Zalostno:

«Mislila sem — a zdaj vidim, da sem sc
motila! Ne smem te dalje muditi; z Bogom,
srecno pot, Matijal»

Podd mu roko, potem hoée oditi; ali Matija
ji ne izpusti roke; tako se ne more od nje lociti.

«Alisi huda, Jerica?s vprada jo ¢ez nekaj ¢asa.
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««Kaj bom huda? Kaj si mi pa storil? Ne
zameri, da sem tako govorila. Pozabi, kar si
slidal; sama ne vem, kako je prislo, kaj sem
mislila; ni¢ nisem mislila, vse je prislo tako
nanagloma! Torej ne bodi hud, Matija, in —
sre¢no potls »

In zopet hote oditi, ali mladenié je ne izpusti,

«To je torej tvoja zadnja beseda? Bog vé,
kedaj se zopet vrnem; druzega mi nimad nid
reci? Jerica?s

Deklica moléi.

«Ali se ti ne bode ni¢ tozilo po meni, ko
me ne bode$ videla toliko casa; ali se me ne
boded ni¢ spominjala s

««Kako bi se te ne? Glej, Matija, vedno
si bil prijazen z menoj, to mi je dobro délo;
ti nisi kakorsni so drugi, zato sem te rada videla,
rada s teboj govorila, saj ves, kaj bi ti pravila2s»

«To je vse? druzega ni¢? Torej pa Ze vidim,
da moram iti — také

<«Matija! ne igraj se z menoj! Jaz nisem,
da bi se —»

Dalje deklica ni mogla govoriti; jok jo pre-
maga, solze jo zalijo; na glas se zjoka. Mladeni¢
si ne more kaj; strastno jo pritisne na svoje prsi.

Zgodi se ¢asi spomladi, da je zveder Se
bukovje vse golo in rujavo; ponoéi pride blago-
dejen dez z neba in zjutraj je vse zeleno. Také
S¢ je nenadoma, hipoma razvila njemu in nji
liubezen, ki jima je na skrivnem v srci kalila.

I«
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Nekaj ¢asa potem je Matija zopet urno
korac¢il po cesti proti mestu. Tako ¢udno, tako
mehko; tako veselo in tako Zalostno mu je bilo
srce!

IX.

Clovek naj ne obupa, dokler Zivi; kjer nje-
govo oko ne vidi ve¢ pomoci, resenja; kjer sodi
clovedka previdnost, da je vse izgubljeno, zgodi
se lahko in zgodi se lesto, da se hipoma wvse
zasute, vse izpremeni. Gosti, temni oblaki krijejo
nebo, a glej! kakor bi trenil, razdelé se oblaki,
solnce posije, srece zorno oblicje zasveti, in zdajci
je vse izpremenjeno. Sreca, ti skrivnostna, ne-
doumna mo¢, ti mogoc¢na, samovoljna vladarica
¢tloveske osode, kolika je tvoja mo¢ in oblast!
Mi smo igrace v tvoji roki, igrate v roki svoje-
glave Zenske. Ne po zaslugah, ne po vrednosti
in potrebnosti, po svoji glavi deli§ ti svoje da-
rove. Brezsréna si, neizprosna; materine solze
te ne omecé¢; ne ganejo te zdihljaji otroka.
Sovrazna si poStenjaku, preganja$ ga vse zive
dni; v sanjah ga slepi§, vodi§ ga po sijajnih
dvorih, kaZe§ mu svoje darove; a ko posele
zeljno po njih, zbudi se na svojem trdnem
lezisei. Tega se oklene§, da se te iznebiti ne
more, zvesto ga spremlja$ po vseh potih; kar
pocne, vse se mu posre¢i; v zlato se mu iz
preobrne vse, cesar se dotakne; blago se mu
naklada na blago; v svoji preSirnosti trosi in
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razmeta svoje bogastvo; vse zastonj, kup mu
rase in rase! In zakaj si mu naklonila svojo
ljubezen? Ker ima gladko lice, medéno govo-
rico, ker je beli dan zagledal v bleste¢em dvoru,
ker se ti ljubi tako in ne drugace! Rodu za
rodom v hisi si bila zvesta, slednji¢ se navelicas
té hise, tega imena, obrne$ se drugam in gorjé
pusc¢as za sabo. Ali ko misli ¢lovek, da si ga
zapustila na veke, premislis se, ako se ti zljubi,
in vrned se mu, ko se te je najmanj nadejal.
Sreta, naklju¢je, osoda! razna imena, eno bitje;
kateri so tvojega ravnanja zakoni, kje so tvoje
oblasti meje? Tebe premisljevati ni dobro tlo-
veku; del bi slednji¢ krizem roke in mirno bi
stal ter ¢akal, kaj pride; tebe ni izprositi, boriti
se ni s teboj! Celi narodi so se ti uklonili, vdali
se tvoji oblasti; neomajna postava jim je tvoja
volja. In vendar ta vera ne more, ne smé biti
prava; ako bi bila, kaj bi bilo potem vse clo-
vestvol

V trgu, v okraji, ki je prizorii¢e nase po-
vesti, bilo je tisto pomlad po Matijevem odhodu
vse po konci. Nekaj nenavadnega, imenitnega
se je vrdilo. Ljudje so stikali glave in modro-
vali kakor nekaj let poprej, ko je bil pécil glas,
da se napravi Zeleznica po tem kraji, Zeleznica!
Kaj je to? Dolga vrsta véz, ki jih ne vledejo
ne konji ne voli, morda jih goni sam peklenséak,
kali? In potem so ugibali, pojde-li Zeleznica skozi
njih okraj, ali se ga ogne? Sédnik je pad vedel,
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kaj je Zzeleznica, zato jo je sovrazil; ko bi bila
kaj veljala njegova volja, ne bilo bi Zeleznice
ne v njegovem okraji, ne nikjer drugjé. Ali
vprasal ga ni nih¢e; moZje so prisli in izmerili
cesto, kodar se je njim videlo; prav skozi okraj
res ni &la, ali vendar tako blizu, da so njegovi
konji ¢ez nekaj casa praznovali v hlevu; to je
bilo konjem pa¢ po volji, a ne tako gospodariju,
ki jih je redil

Nekaj podobnega se je tudi zdaj vrsilo. Po
zimi %e se je govorilo, da je kupil nek bogat grof
ali baron od tam nekod iz Nemékega gradcino
v tem kraji. Kip se je zdel ljudem neverjeten,
smesen; vsaj trikrat je bilo posestvo preplacano.
Grad je bil star, zapusten; kar pomnijo ljudje,
ni lastnik prebival v njem. Zemlje je bilo res
mnogo, ali kaj bode z njo? Tla so nerodovitna,
in tudi gozdi niso Bog vé kaj vredni. Ljudje so
se posmehovali bogatinu, ki ne vé, kam bi s¢
svojim bogastvom. Ali stvar je dobila drugo
lice, ljudje se niso ve¢ posmehovali, ko sc je
razglasilo, da so nasli rudo na grajskem zem-
ljis¢i, zelezno rudo. Zdaj se je vedelo, kaj na-
merava novi posestnik; zelezo se bode torej
delalo. To je bilo zopet kaj novega v tem
kraji; novo zivljenje se zdaj zatne. To so ljudjc
cutili, ali vedeli niso, kdko bode to novo Ziv-
ljenje; bode-li njim na korist ali na kvar. Ni-
komur ni bilo prav jasno, na kako stali¢e naj
bi se postavil nasproti novemu podjetju. Vsak
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bi si bil rad kaj pridobil iz tega, ali kako?
Ugibanje in ukrepanje ni vse ni¢ pomagalo,
cakati je bilo treba.

Dolgo niso ¢akali. Ko je bilo képno, pri-
kazejo se v trgu tuji mozje, gospodje, sami
trdi Nemci. Zglasili so se najprej pri gospddi,
z drugimi $e govoriti niso mogli. Bili so silno
oblastni mozje in denarja so imeli kakor tepinj.
Voza jim je bilo treba, taki moZje ni da bi pes
hodili. Ali v trgu ni bilo dobiti pripravnega
voza razen pri Sddniku. In tako se je zgodilo
¢isto naravno, da so se hitro seznanili z njim.
S6dnik je za silo nemiko lomil in vésti se je
tudi znal z gospodo. Vozarili so se torej ves
dan po grajskem zemljis¢i, kjer so nekaj merili
po okolici za kratek ¢as in zveter so sedeli pri
Korenu, pili, da se je vse cedilo, dobre volje
bili, peli in slednji¢ igrali; Sédnik je bil vedno
Z njimi.

Ne more se reti, da so bili novi gosti
trzanom in okolitanom posebno priljubljeni,
razen onih, ki so imeli od njih kaj dobicka, a
teh ni bilo mnogo. Vetina jih je pisano gledala,
bili so jim preoblastni. Posebno mladi mogki
svet jim je bil gordk; gospodje so bili mladi,
cedni in lepo oble¢eni; zlate ure so imeli in
zlati prstani z dragimi biseri so se jim svetili
na prstih. Z dekleti so bili straino predrzni
ti mozje, kakor se ni prej nikedar videlo v tem
kraji. Zlasti eden je bil med njimi, najmlajdi in
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najlepsi in, kakor se je videlo, tudi najveljavnejsi,
ki je bil posebno presiren in predrzen z mladim
zenskim svetom. In tu moramo redi, dasi neradi,
da se jih dekleta niso tako ogibale, kakor bi bil
posten ¢lovek zelel, kakor bi bili zlasti zeleli
ocetje, matere in — mladeni¢i; vsak zise je
vedel, zakaj.

Med onimi, ki so bili posebno nezadovoljni
s tujci, bila je tudi Sédnikova mati. Sédniku se
je bilo posretilo, da se je, vsaj za nekaj tasa,
odkrizal najsilnejiega dolga. Liza je bila res pro-
dala svoje dragocenosti in izrocila denar svojemu
mozu. Hudo mu je bilo, ali vzel ga je vendar,
mol&é, ni ji dejal prijazne besede. Pa sedaj je
bil e bolj molce¢, z Zend skoraj oduren; ali to
je ni zalilo; z veseljem je opazovala, da bolj
doma ostaja. da se zopet poprijemlje zanemar-
jenega gospodarstva. Hodil je na polje, na njive,
ukazoval je hlapcem in ¢asi je celo sam za kako
delo prijel."Matija se ni motil, ko je tolazil mater;
octe je bil res krenil na boljso pot, ko je videl
dom tako zapudten. Kar se ni prej Ze ved tasa
zgodilo, vecerjal je celo doma, ¢e tudi ne z dru-
zino, in C¢e je Sel potem na kozarec vina, vrnil
se je vselej zgodaj domdv. Zena se je na tihem
veselila té izpremembe, in upanje, da bode &e vse
dobro, vracalo se je s¢asom v njeno srce. Iskala
je pripravne prilike, da bi izpregovorila z njim
besedo o sinu, ki je bival na tujem. Matija ji
je pridno dopisaval; dobro se mu je godilo.



V mestu je bil dobil sluzbo pri nekem vélikem
trgovei; prav za hlapca je bil s konca; a ko je
gospodar videl, kako je priden, spreten in zvest,
izrotal mu je stasom imenitnejsa opravila, sled-
nji¢ ga je celo nakupdvat posiljal. Trgovec je
kupteval z raznovrstnim blagom, z jezicami,
suhim sadjem in enakimi stvarmi, katere je ku-
poval na drobno po dezeli in prodajal z velikim
dobi¢tkom na debelo. Matija se je bil ¢udovito
hitro privadil svojega novega Zivljenja, prav
veselilo ga je. Z ljudmi je znal dobro obctevati,
vedel je, kaj je dobro, kaj slabo blago, in ker se
je bil gospodar njegove postenosti do dobrega
prepri¢al, imel je veliko zaupanje vanj. Poleg
izgovorjene plate mu je dajal ¢ po vrhu ne-
koliko od dobitka pri kuptiji, in tako sta bila
oba zadovoljna.

~ Za sina je bila torej Liza lahko brez skrbi,
In ker se ji je bil tudi moZ tako na bolje obrnil,
bila je Zena mirna in zadovoljna. Ali sam hu-
dobni duh ji je bil pripeljal té nesre¢ne tuje
moZe, ko jih je bilo najmanj treba. Zdaj je bil
moZ zopet ves izpremenjen; zacelo se je zopet
Poprejdnje neredno Zivljenje. Ni ¢udo torej, da
Je iz globotine svojega srca mrzila té za-
Pclji\fce. Ne tako Andrej; v svoji bistroumnosti
Je takoj sprevidel, da bode tu kaj Zeti, da ga
Caka lep zasluzek; drzati se je mdz, ki imajo
foliko oblasti in toliko denarja v roki. Sreca se
Je povrac¢ala v njegovo hi%o, in on ni bil, da bi
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ji duri zapiral. Dela bode imel zopet, lahkega,
prijetnega dela in Zivina ne bode mu ve¢ pra-
znovala v hlevu. Ni se motil. Zidanja je bilo
potreba za novo, velikansko podjetje; vse je
bilo razmérjeno in dolo¢eno. Tukaj, kjer je zdaj
de gozd, bode stalo veliko poslopje, kjer se bode
zelezo lilo, in okrog vsakemu uradniku posebej
svojo hifo! To bode pravo mesto; novi grascak
mora biti zares bogatin radodaren moz! Treba
je bilo iskati ¢loveka, da prevzame zidanje. Ta
¢lovek mora biti veljaven moz, ki pozna kraj in
ljudi. Ta moZ je mogel biti samo Andrej Sédnik :
Glavni dobicek bode njegov, drugi dobé¢, kar jim
on dd zasluzka, vsega sam ne bode mogel.

Hitro je bilo vse dogovorjeno, pri vinu;
gospodje se niso kreili, saj ni 3lo za njihove
zulje, in s tujo roko je lahko gade loviti. Po-
rostva ni bilo treba, $e gotovega denarja se mu
je nastelo na roko za razne priprave.

Andrej Sédnik je zopet lahko po konci
hodil, in tega mu ni bilo velevati treba. Nazaj
je zopet glavo drzal gredé in oblastno je mahal
z rokama, kakor da bi hotel re¢i: Vse nase!

Tu ne smemo pozabiti Nésana postenjaka.
Nekaj ¢asa poprej sta se bila sprla, tako da ga
ni bilo ve¢ v hito, kar je Lizo posebno veselilo;
zdaj ga je Sddnik zopet potreboval, vajen ga je
bil kakor lovec psa, in tako ga je tudi rabil,
tako je ravnal z njim. Psa ni treba prositi, samo
zazvizga se mu; Nosan $e tega ni cakal, ko je
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videl, da ga je treba, pa je bil na svojem mestu.
In ako ho¢emo biti praviéni tudi proti takemu
tloveku, kakorsen je bil Nésan, moramo reci,
da si Sédnik skoraj ni mogel Zeleti boljsega
pomoc¢nika v svojih raznih novih opravilih. Z
jezikom ali s peresom, z rokami ali z nogami,
kakor je bilo treba, Nésan je bil povsod za
rabo. Tudi tuji gospodje so ga bili veseli, zlasti
pri vinu. Kratkodcasiti jih je znal, kakor malo
kedd in, kar je bilo najve¢ vredno, obcuten ni
bil, delati so smeli z njim <kakor svinja z me-
homs, ako se jim je ljubilo; Ndsan ni vedel,
kaj je zamera.

Neko popoludné, ko je Liza sama v sobi
Pri mizi zamisljena sedela, vstopi Andrej ter jo
0govori

«Nu, kaj pa zopet poveSas glavo, kakor
bolna kura? Zdaj jo lahko zopet po konci nosis;
skrbi je konec! Nekaj dolgd je med nama; ravno
tebi sem nerad dolzin. Nd! spravi, za to si lahko
kupis, kar si prodala, ali pa $e kaj vet.>

Reksi polozi pred njo nekaj lepih, Ccisto
novih stotakov. Liza jih $e ne pogleda, z roko
mu jih porine nazaj, rekoé¢:

«Posodila ti nisem ni¢, zato mi tudi nisi
ni¢ dolzan; kar sem dala, dala sem rada, da bi
le kaj zaleglo. Ta denar spravi, treba ti ga bo
na drugo stran.»

<<Jaz pa pravim, da smo zdaj zopet na
trdem; Andreja Sédnika ni tako lahko ugonobiti.

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111, 8
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Nekako v stiski sem bil res, to se lahko vsa-
kemu pripeti, to ni ni¢ sramotnega, saj $e cesar
¢asi na posodo jemlje. Zdaj smo zopet na konji,
zasluzka bo —»»

«Postenega ?»

««Zena! také se ne govori z Andrejem
Sddnikom!s »

«Ne zameri, Andrej! ni¢ napacnega nisem
mislila; ali t{ mozje, ki so prisli, Bog vedi od
kod — jaz jim ni¢ prav ne upam; glej, da se
ne bos kesall»

««Moja skrb! — Zdaj pa spravi to, jaz
nimam c¢asa pogovarjati se s teboj.»»

«Naj bo, kakor ti hoce$, saj vem, da ne
odjenja$; denar naj tu leZi, ko bi ga kedaj po-
treboval, kar reci mi.»

««'T1 zméraj svojo gode$; kakor hodes, stéri,
da bo le mir besedi.»»

Liza spravi denar, moZz se obrne proti
vratom. Ko je ze za kljuko drzal, obstoji, kakor
da bi bil kaj pozabil. Obrne se proti zeni, vedno
ge za kljuko drzec:

«Res! kaj pa 6n trmoglavec? Koliko casa
se bo $e klatil po svetur Ali se ni $e izucil?
Ako se ti zdi, velevam ti ne, poro¢is mu lahko,
da smé domév. Ce hote delati, doma je dela
dovolj, jaz ne utegnem pecati se s kmetovanjem.
Samo pameten naj mi bo in — jezik za zobmil»

Led se je tajal. Mati je mislila, zdaj je prava
prilika govoriti. Prijazno mu rece:



«Andrej, torej si vendar spoznal, da si se
prenaglil 7»

«<Kedd prenaglil, jaz prenaglil?»»

<E bézi, bézi, kaj bi se tako trdega delal,
kakor nisi, Andrej! Ves, kaj bi bilo prav lepo?
Pravo veselje bi mu storil in menils

««Napreti, pa hitro pénj! kajis»

«Ne, tega vem da ne stori§; ali pisal bi
mu lahko, samo nekoliko prijaznih besedic —»

« «Ljubeznjivi sin, presréno dete! Kod se sird-
tis¢e ubijad po svetu; ali se ti ni¢ ne tozi po
domu, po materi in otetu? O pridi, pridi, odpusti
svojemu ocetu, ki se je prenaglil, ki hrepeni po
tebi, paglavec! — Ali bi bilo také prav, kajis»

«Ne norc¢uj se tako, Andrej, saj je vendar
tvoj sin!l»

««T{ si mu vedno potuho dajala, zato je
zdaj tak. To ti pa pravim, zapomni si dobro in
tudi njemu poroti: ako ¢aka, da bi ga jaz prosil
in klical domdv, ¢akal bo do sodnjega dne; prej
bo pobral vse jeZice in oparnice, ves Zelod in
Z2ir po Kranjskem, Korotkem in Hrvaskem!
Také! zdaj ves, po tem so kosmadi»» Reksi
krepko pritisne kljuko in otide.

Té¢ besede niso bile kedd vé kako prijazne;
vendar Zena je bila zadovoljna. Kake pol ure
botem je Ze tekel Andrejéek s pismom na posto.
Materino pismo ni prav tako govorilo, kakor se
Jeé noréeval malo prej o¢e, vendar blizu tako, samo
da je bilo mnogo daljie, matere so bolj zgovorne.

8
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X.

Trzani in okoli¢ani so bili vsi kakor vrto-
glavi. Mirno in zloZno se zigravajo ribice v bi-
strem potoku, vsaka zase, kakor da bi ne bilo
druge poleg nje; vrzi jim drobtino v vodo: kaka
izprememba! Kdko gibanje, pehinje. prekopice-
vanje! Kako hlastno hitanje, katera bo prej, ka-
tera ve¢, najbolj vse. ali pa vsaj nekaj; zdaj je
prilika. okoristiti se, kedd vé, kedaj pride zopet
taka. morebiti nikoli!

Kmet ni prijatelj novotarijam; pisano gleda
od strani vse, kar mu je novo, nenavadno, kar
ni po njegovi pameti; glavo majé, posmehuje se
novemu podjetju, ne obeta mu dobrega uspeha;
ali ko izprevidi: tu bode kaj dobi¢ka, ne pomislja
se dolgo; zlasti ko je eden zacel, potem vse dere
za njim. Ko pada denar, kakor mana izpod neba,
treba ga je pobirati. naj ga trosi sam eantikrist» !
Vsak zase skrbi, nikomur ni na misel, kak uspch,
kak konec bode imelo to pocetje; to naj pre-
midlja on, ki je stvar zacel.

Tako so mislili, tako so ravnali Andrej Sod-
nik in njegovi sosedje. V trgu ni bilo skoraj hise,
da bi se ne bila tako ali tako udelezevala novega
podjetja. Tu je bilo dela, dobro platanega dela
vsakemu, keddr je imel voz s konji ali voli ali
pa tudi prosto samokolnico; e tega ni bilo treba,
dobro je bilo vsako orodje: rovnica, motika, se-
kira, lopata. Delo je bilo mnogovrstno, tezko in
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lahko, za moske, Zenske in celo za otrééje roke.
Tu je bilo kamen lomiti in drobiti, pesek voziti,
zemljo kopati, pri zidanji podajati. Razen zidarjev
so bili vsi delavci iz okraja; za zidarje so bili
seveda Italijani; saj pri nas, in to je sramota,
skoraj nih¢e ne zida svinjaka, da bi ne poklical
lagkih zidarjev.

Kjer je bilo nekaj dni popred $e brinje in
nizko grmovje, tam je bilo zdaj prostorno zida-
lid¢e. Po njem je vse mrgolelo, kakor po raz
brskanem mravljis¢i. Tako so menda Izraelci
svoje mesto zidali vrnivdi sc iz babilonskega
¢preseljevanjas. Od dale¢ Ze se ¢uje vpitje, Sum
in ropot; kola krulijo, samokolnice cvilijo, zivina
S¢ poganja, ljudém se ukazuje, morebiti vse ne-
koliko glasneje, nego bi bilo potreba. Ne zida
S¢ samo, tudi vrti se napravljajo, vsaki hidi svoj
vrt. Zidovje rase iz tal, da se Ze poznajo po-
Samezna poslopja. Tudi ruda se Ze privaza, da
bode takoj dela, ko bode pldvez gotov. Deklice
jo razbijajo in klepljejo s klddivi, ki so na dolgih
palicah nasajena. Deklice, mlade, nedorasle de-
klice, katere naj bi %e v %olo hodile. Glej jih!
vV vrsti na nizkih stolickih ¢epe¢ pridno in urno
udrihajo po debelih grutah, da drobiz na vsc
Strani odskakuje. Glasne so in dobre volje; zdaj
Prepevajo, zdaj se $alijo in smejejo, da je ve-
selie. In vendar ni veselje. Clovek, ki jih opa-
ZUje, ne more jih biti vesel. Poglej jih, zlasti
starejse ; mladi, otro¢ji obrazi in vendar ne otrogji!
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Lica jim niso okrogla, rude¢a, kakorsna se vidijo
po navadi na kmetih; nekako véla so, upala,
rekel bi skoraj: trudna; zdravje je izginilo z njih
telesno, morebiti tudi dusno. In té odi, ti pogledi!
preradovedni se mi zdé, prerazumni v tej mla-
dosti. Skrivajo se ne, radi se obratajo v tujca,
ki ogleduje malo druzbo; po mo&kih se Ze obra-
¢ajo. In ¢uj, kako govoré med seboj, kako se
<odrezavajo» moskim, ki jim nagajajo! Sam glas
ze ima v sebi nekaj neotro¢jega, nedeklitkega.
Blaga sramezljivost je izginila s téh lic, iz téh
o¢l, iz tega govora, morebiti celo nedolZnost!
Ne, ne bodimo preostri, morebiti kriviéni; nasa
sodba ne bodi prenagla; upajmo, da ni $e nobeni
izmed njenih mater treba sramovati se svoje
héeri. Ali bistro, vajeno oko se ne dd slepiti:
prva slana je pala na té mlade cvetice. Pojdimo
s tiho Zeljo: angelj vdruh naj razprostira nad
njimi svoja krila!

In vendar se élovek, ki ima kaj srca, ne
more tako lahko iznebiti zalostnih misli. Kako
strasno hitro se stvari na slabo preobracajol!
Spomladi $e so bile vse té deklice kakor metulj,
kateremu ni Se ne deZ ne veter oskrunil pisanih
kril, ne ¢loveska roka. Pet, fest mesecev samo,
in 7e taka izprememba! Zalost obhaja ¢loveka
o takem premisljevanji. In vprasamo: ali je vse,
kar tu govorimo, prenapeto, ¢rnogledo? Kedor
je imel priliko opazovati enake prikazni, kedor
je hodil po mestih in krajih, kjer so «fabrikes,
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kjer «cvetés ona «vélika obrtnija», s katero se
bogate dezele tako ponadajo: vprafamo ga, ali
ni opazoval Ze sam enakih prikazni med mladim
Zenskim svetom; ali ga niso obhajale enake misli?

Zato se mi ne ¢udimo, kakor se je cudila
gospoda v trgu, da se gospod Zupnik, izobraZen,
blagosréen mo%, pravi duhovni pastir svojim
vérnim ovéicam, ni mogel nikakor prav sprijaz-
niti z novim podjetjem. Ne da bi ne bil imel
srca in razuma za njih telesno blagostanje, ali
nevarnost je na drugo stran velikal On je poznal
nevarnost, ali kaj je mogel? Posamezen clovek
ni da bi jezove postavil sploini povodnji. Tu ne
Pomaga braniti, tu je zaston) vse poudevanje
in svarjenje!

Se neka ¢udna bolezen se je bila v tem
Casu prijela ljudi v tem okraji, prava kuina
bolezen. Kaj je velika fabrika brez «premogas?
Gozdi grascinski, kakor smo Ze rekli, niso bili
kedé vé kaj prida; zanemarjeni so bili, brez
Umnega gospodarstva, brez pravega varstva;
dreva je v njih sekal skoraj, kedor je hotel; in
ko bi bili %e tako veliki, vsake stvari je kedaj
konec, gozdi potasi rasé. Premoga bi bilo treba
za kurjavo; tako so govorili tuji gospodje. Ta
glas se je bil hitro raznesel po vsi okolici;
kedor je utegnil, zagel je iskati tega Eudnega
kamena po gozdih, dasi ga morebiti $e nihce ni
videl svoje zive dni; samo to so vedeli, da je
¢rn in da gori.
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Pravi apostol té nove vere je bil Ndésan;
njemu se je valilo to ¢rno kamenje no¢ in dan
po glavi, tako da mu je bilo slednji¢ vse ¢rno
pred otmi. Ko bi ga nasel, on sam nasel, ¢e
tudi na tujem zemljidci, to je vedel, da se sme
kopati tudi na tujem — to bi bila sreta, to bi
bilo bogastvo! Potem bi bil Nésan moz, da bi
se mu vse odkrivalo. Dolge stevilke so mu rojile
po glavi, skoraj brez konca! Pokazal bi tem
ponosnim gospodom, kako se govori z Ndsa-
nom, ki ga zdaj tako prezirajo, tako v ni¢ de-
vajo. Kolikor je utegnil, hodil je sam z onimi
dolgimi nogami in iskal po gozdih; razkopaval
in razgrebal je kamenje kakor koko$, ki glist
is¢e. Sreta mu ni bila ugodna. Iz glave si je
moral izbiti, dasi mu je bilo tezko, lepo misel,
da bode sam imel vse bogastvo, ki je v zemlji
zakopano. Pridruziti si je moral tovarise, poma-
gate: ve¢ o¢l vec vidi. Ni mu jih bilo treba
iskati, ljudje so mu sami prinasali raznovrstno
zacrnelo kamenje in to, ker ni imel sam pravega
domovja, v Sédnikovo hiso, kjer se je bil zdaj
stalno ustanovil. Sédnik ni kazal posebnega za-
upanja, da bi bilo iz tega kaj; ali Ndsan mu je
tako dolgo prigovarjal, da ga je pridobil na
svojo stran. Uboga gospodinja je morala trpeti,
da so ji nanesli vso kuhinjo polno té navlake.
Zvecer se je poskuSevalo, kar se je bilo na-
neslo ¢ez dan. Okrog ognjis¢a so bili zbrani
Ndsan, Sadnik, ucitelj, ki se je jako zanimal za
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t¢ poskudnje, potem nek kroja¢. ki je bil, za
vse novo vaet, Sivanko zamenil z okorno rdvnico.
Tu so kurili, da je vse pokalo, in kamenje —
pekli. Kamen za kamenom je moral v ogenj,
kakor se hlebci devajo v razbeljeno pe¢; tam
so s¢ pridno pekli in belili, ali vigati se, goreti
ni hotel nobeden. Utitelj je stal s knjigo v roki
poleg kipa, jemal kamen za kamenom v roko,
ogledoval ga in obracal ter primérjal, je li tak
in tak, kakor je bil premog v knjigi popisan.
Nekaj se mu je zdelo, da je tiko, a drugo se
mu zopet ni prav vjemalo. Sdédnik je nekaj
¢asa potrpezljivo gledal té utene poskudnje,
ali slednji¢ si ni mogel kaj, da bi se ne po-
norceval:

«Mozje, meni se zdi, da Ze disi po premogu,
kaj pravite?s

To je bilo nekaj, vsi za¢no vohati.

«Meni se tudi zdi,» pravi Nésan vesel; <kaj
Pa vi, gospod ,ludi magister*?»

Nésan je rad z utiteljem zinil kiko latinsko,
ki jo je bil kje pobral.

«Jaz sem nahoden,» odgovori utitelj, bodi
si, da je bil res, ali pa ni hotel naravnost redi,
da njegov nos ne cuti ni¢ posebnega diha.

Sédnik je bil neusmiljen, s prstom pokaze
Nésanu v ogenj:

<Tega le ven potegni; ta bo ze peten, ves
ruded je zel»

Nésan mu mirno odgovori:
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«Potrpljenja je treba, potrpljenja, to ne
gre tako naglo.»

<«Meni se pa zdi, da bi prej docakal sod-
njega dné,»» rece Sédnik. ««Veste kaj, mozje?
za nocoj bodi dovolj, ogenj Zejo dela; pojdimo
na kozarec vinal»»

To je bila modra beseda; vsi so bili njegove
misli; kedé bi se bil ustavljal Sédniku, zlasti
kader je klical na vino!

*
* *

Prve poskudnje se niso bile posretile; ali
Nésan se ni dal tako lahko oplasiti in odvrniti
od misli, katero si je bil v glavo vtepel. In tako
je prav; kje bi bile vse nase glasovite iznajdbe,
ako bi ne bilo moz, kateri se, ko jim zasveti
kaka nova misel v udeni glavi, no¢ in dan
trudijo, premisljajo in preiskujejo, dokler ne pri-
dejo stvari do konca! Takoj drugi dan potem
je Nésan kolovratil zopet po gozdih, da bi prisel
na sled blaZzeni «premogovi zili=. Pregovor pravi:
Kedor iSt¢e, td najde, ali tega ne pravi, kaj
najde. Komu se ni ze zgodilo, ko je kaj iskal,
da je res nasel, ali vse drugo, samo tega ne,
¢esar je iskal. Treba ti je noZa, posezi v miz-
nico, kjer so skupaj vilice in nozi, stavim, da
zgrabi$ vilice, in to trikrat, Stirikrat zaporedoma,
in tako tudi narobe. Enako se je godilo Ndsanu.
Ko je prej zajce izsledoval, zgodilo se je casi,
da je ves dan zastonj iskal, zdaj, ko so mu bile



Cisto druge misle v glavi, zdaj so mu zajci kar
tako skakali pred nogami kakor kobilice po
travniku.

Ko prekoraci nek greben, zacuje, da nekedd
dreva seka. Urno se napoti- proti njemu; &util je
neko potrebo, da bi govoril s kom. Od dale¢ ze
Spozna moZa ter ga pozdravi:

<0, dober dan, o¢e Seljan!.

Se dva dobra koraka navzdoli in bil je pri
njem, predno mu je moz kaj odgovoril.

«Zmirom tako pridni? Gorko je gorko!»

Drevar maha in maha, kakor da bi ni¢ ne
slital in ne videl; ali je bil slabe volje ali pa
ni posebno maral dolgopetega postopaca.

«Tezak kruh, oce Seljan, tezak; jaz bi vam
vedel laZjegals

«<«Ti, lahkokruhar?»» pogleda ga pisano
drevar izpod kodatih obrvi; «<menim, da tvoj je
lazji, ali moj je posten!»»

<N, nl, nepodtenosti mi morda vendar ne
bodete otitali?» odgovori mu Nésan hladnokrvno.

«<Jaz nikomur ni¢ ne ot¢itam, kjer nimam
Pravice, tudi tebi ne; samo rekel sem in e
Pravim, da je moj kruh podten; to se menda
vendar sme redi, da se ¢loveku ni tozbe bati.s»

«Midva se nc bodeva prepirala in toZarila,
z lepa se pogovoriva. Jaz bi vam res kaj pa-
Mmetnega svetoval.»

Seljan je bil ustavil delo, naslonivsi se na
toporidte vprasa ga nejevérno:
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«Ti meni svetoval? kaj takega?-

««Vi ste moz, Seljan, ki je videl kaj sveta,
ki je kaj izkusil v svojem zivljenji.»»

Tudi Seljan je imel svoje slabosti, kaj ta-
kega ni nerad slisal, nekoliko prijazneje Ze mu
e

«Tisto pa prav pravi§, tisto; prehodil sem
nekaj sveta, morebiti ve¢ ko ti s tistimi dolgimi
kraki. ne zameril»

Ndsan ni bil zameriti vajen.

«Vojak ste bili.»

««Kaj pa da sem bil! Ali njega dni je bilo
drugatno vojasko zivljenje, zdaj na tem konci
sveta, zdaj na onem; z Laskega na Poljsko, s
Poljskega na Nemsko, z Nemskega tija doli na
Ogersko, na tursko mejo, in vse pes! Tako ¢lovek
res kaj vidi in izkusi, tudi uci se kaj, ¢e nima
zabite buce. Ladko sem govoril, kakor bi maslo
rezal, in tudi neméko sem tolkel za silo. To je
zdaj vse minilo, ni¢ skode! Pri drevarstvu je
treba samo krepkih rok, in té imam, hvalo
Boguls

Zdaj je bil Seljan tam, kjer ga je hotel iz-
kudnjavec imeti.

«Vidite, ote Seljan, to je ravno, kar sem
hotel re¢i. Moz, ki je bil kaj boljsega vajen, ki
se je kaj util, pa ubijati se vedno z drevarstvom!
In lahkega, obilega zasluzka dovolj, postenega
tudi, samo roko stegniti po njem. Vi niste vec
mladeni¢, to se lahko rece, saj jaz tudi ze komaj
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pomnim, kedaj sem krave pasel; na stare dni bi
si clovek rad kaj privoseil: vi bi si lahko, vsak
vecer bi lahko pili svoj kozarec ali pa tudi dva.
In otroka imate tudi, ¢e ne mislite nase, mislite
na svojo heer.»

Seljan je bil 2e malo nepotrpezljiv.

«Kam meri to tvoje besedovanje? povej mi
naravnost!»

««Glejte, pri nasi fabriki je dela —»»

«Pri fabriki?»

<«Da, pri fabriki; vse sluzi, kedor se gibati
more, zakaj vi sami ne? Se delati bi vam ne
bilo treba, samo na delavce bi gledali in dobro
placo bi imeli. Moja beseda nekaj velja pri go-
spodu oskrbniku, ki ima vse v rokah. Rekel mi
je, da mu bode treba vratarja, kader bo vse dode-
lano, pametnega, poitenega moza. Vi bi bili ka-
kor nalas¢ za to. Dobra in lahka sluzba!s»

«Kaj pa dal Stati kakor lipov bog bi ze
znal in zijala prodajati; toda jaz ti pravim, No-
san: Iz tega ne bo ni¢. Ti in tvoj oskrbnik i&¢ita
si_druzega; Seljan ne bo nikoli pri fabriki sluzil.»

««Zakaj pa ne?»»

«Zato da ne! Vrag vzemi tisto vaSo fabriko
in vse, kar jih je kje! Se tega nam je bilo treba!
Kaj nismo ze dovolj siromaki?»

««Ravno zato, ker smo siromaki; tako pride
denar v dezelo. Ob sami kmetiji svet ne more
Prebiti; zato je nata deela tako uboZna, ker
nima obrtnije. Veseli bodimo, da se je nasel
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moz, ki ima denar in voljo pomagati nam na
noge, ustvariti nam obrtnijo, ki daje ljudém
zasluzka. Obrtniki so dobrotniki dezeli.» »
«Obrtniki so odrtniki, pijavke, ki pijo kri
iz ljudstva: oni se redé¢ in debelé, ljudstvo pa
hira, da ne more Ziveti ne umreti. Ko se je
taka pijavka nasrkala in napila, pa se odvali
Jaz sem bil po svetu, videl sem, kako je v
krajih, kjer je tista velika obrtnija, kjer so fa-
brike. Denar se res sluzi, ali ¢igav je ta denar?
Gospod stanuje v gradu kakor cesar, vozi se
s Stirimi konji ali z osmemi, ¢e se mu ljubi;
kar je lepo, dobro in drago, vse mora biti nje-
govo, ravno zato ker je drago; ona se Sopiri,
toliko da ne po¢i od samega napuha. Delavec
ni ¢lovek, on je zivina, suzenj; milostna gospdda
ga zani¢uje kakor psa. Jesti mu daje samo toliko,
da ne pogine, v svoji pesti ga ima gospod, z
njim dela, kar hot¢e. Ako se mlademu gospodicu
zljubi zasesti njegov hrbet, mora uzdo vzeti v
usta, hoditi po vseh &tirih, trpeti, da ga bije z
bitem okolo u$és. Gorje mu, ako bi ga pre-
vrnil, ¢e tudi ne rad; pri tej pri¢i se mora po-
brati z Zeno in otroci. Njegovo dekle, &e je
¢edno — drugo zamoléim, grdo notem govoriti;
ali jeza me grabi, ¢e pomisljam, kako se godi.
Pojdi mi s tisto svojo obrtnijo, jaz jo poznam.
To imenujejo bogato deZelo, ¢e jih je petero,
desetero, ki so siti, belega kruha pijani, ki imajo
vsega dovolj, vse drugo je pa bera¢! Kmet bodi
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kmet, dela naj in varéuje; zivel bo dobro ali
slabo, ali zivel bo na svojem svoj gospod. Vsa-
kega lahko z motiko, z vilami zapodi, kedor se
hote %opiriti in razgrajati po njegovem. Svoje
hiSe naj se drzi, naj se ne klati po krémah,
pijan¢uje naj ne in kvartopiri; Zena in dekleta
naj se ne obladijo kakor mestne gospé, tako da
ima v nedeljo nekatera ve¢ na sebi, nego je
vredna vsa domacija. Pridnosti in varénosti nam
je treba, ne obrtnije! Tako, zdaj sem ti povedal,
kar ti gré. Z Bogom!»

Nésan je sprevidel, da se s tem staro-
kopitnim drevarjem ne di pametno govoriti.
Rete mu torej:

«Vi govorite po svoji drevarski pameti;
neumen sem jaz, da sem zacel z vami take po-
govore; brez zamere!»

Seljan mu zaloZi za odhodnjo %e to:

«Ti pa zameri ali ne zameri; $e to ti retem,
in kar bo$ slidal, lahko vsakemu poved: Ko bi
s¢ smelo, jaz sam bi el po noéi pa bi s to-le
sckiro razbrskal vse, kar ste dozdaj zgradili in
sezidalil»

XI.

Preklinjanje Seljanovo ni $kodilo novemu
Podjetju. Glavno poslopje, v katerem se bode
delalo zelezo, hite uradnikom in delavcem za sta-
Novanje in druge potrebne stavbe: vse je bilo
dodelano. Doloten in napovedan je bil Ze dan,
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ko se fabrika odpré z veliko slovesnostjo; dolgo
naj ostane ljudem v spominu imenitni dan, s
katerim napoé¢i nova doba temu okraju, morebiti
vsi dezeli.

Ali to slovesnost je hotel oskrbnik, gospod
Klinger, kateremu je bilo vse podlozno, zdruziti
z neko drugo, ki je njega osebno zadevala.

Gospod Klinger je bil $e mlad moz, visoke
rasti, skoraj belih lis, modrih odi, okroglih lic,
rudec¢ih kakor makov cvet; prava severno-nem-
tka modka lepota. Hodil je navadno v lovski
obleki, katera mu je, to se mora reti, prav lepo
prijala. Ker je imel poleg tega lepo sluzbo,
ni ¢udo, da je glavo po konci nosil, sicer pa je
bil dobra duga. Glavno pa je to, da je bil samec,
zaradi ¢ lastnosti ga je gospa davkarica posebno
cislala; to je bil snuba¢, kakor gospod Valentin,
ali pa morebiti &e boljsi, ker pri njem je bilo
vse gotovo; Valentin in Klinger sta se ji zdela,
kakor cvet in sad; oba sta lepa, ali pameten
¢lovek raji poseze po sadu. Toda ker je imcla
dve héeri, 8¢ voliti in izbirati ni bilo treba, naj-
boljte oba. Lahko si je torej misliti, da skrbna
mati ni prezirala in zanemarjala zlatega tica;
pridno mu je stavila mreZe in pasti, pogosto ga
je vabila, dobro ga je gostila z jedjo, pijaco in
vsakotero ljubeznjivostjo. Mladi mo% se je prav
dobro imel v njeni hidi; prijazno in veselo se
je pogovarjal in alil z Olgo in Ireno, ki sta v
njegovi druséini razkladali in razgrinjali vso svojo
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ljubeznjivost in zapeljivost. Zlasti Olga se je bila
prijela in polastila lepega gospoda, kakor da bi
ne bilo na svetu nikakega Valentina; mislila si
je paé&: boljse drzi ga nego lovi gal Ubogi
Valentin!

Samo to je davkarico malo skrbelo, da ji
ni hotel Klinger nikoli ni¢ dolzan ostati. Vselej,
kader je bil v njeni hisi, vedel je potem tako
naravnati, da so se kam skupaj peljali, on in
vsa davkarjeva druzina ob njegovih troskih, s
hvaleZnostjo torej ga ni mogla privezati; vendar
zaupala je v svojo in svojih hé&ér ljubeznjivost.

Ali bistroumna Zenica se je motila, Klinger
si je bil Ze izbral svojo nevesto. Z njenim oce-
tom je bilo e vse dogovorjeno. Zenitovanje se
je imelo obhajati ob enem, ko se bode tovarna
slovesno odpirala. Sédnik je imel res sreto; ka-
kor v sanjah se mu je izpolnila vsaka Zelja. Sta-
reja héi ga je Ze nekoliko skrbela; kako dobiti
ji primernega Zenina? Za kmeta se mu je zdela
Ana pregosposka, presibka je bila in preomikana;
tudi ga ni bilo po vsi okolici dovolj premoZnega,
da bi se jo upal snubiti; cesarskega uradnika
ni ¢islal na to stran. V ti zadregi mu je pridel
Klinger kakor nalas¢; boljsega zeta si ni mogel
zeleti, in kako bi ga ona ne bila vesela? Lep
zakon bo té in srefen, tega je bil moz do
dobrega preprican. Vendar govoril ni o tem ne
Z njo, ne z materjo; iznenaditi je hotel ob¢ z
veselo novico! Ali zdaj je bilo ¢as govoriti;

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111, 9
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malo dni je bilo %¢ do odlotenega ¢asa in treba
je mnogo priprav za Zenitovanje.

Najprej mu je bilo govoriti z gospodinjo;
potrebno sicer ni bilo, ali spodobno. Po kosilu
¢aka nekaj ¢asa, da otide Ana, ker pa le ni
hotela, migne ji z roko, da naj se umakne. Ko
sta bila sama, potegne $e enkrat krepko iz ko-
zarca, obriSe si usta, potem zacne:

«Ves kaj novega?’s

« :Kilj 2o

«Torej ni¢ ne ved?’»

«eKaj bi vedela? jaz imam doma dovolj
skrbi in opravka, malo se menim za to, kar se
zunaj hise godi.»»

Sddnik je bil danes dobre volje, kako bi ne
bil? Noben ¢lovek menda ni tako odljuden, da bi
ga ne veselilo komi kaj veselega povedati; zato
je Sédnik nalas¢ prezal svojo Zeno, da bi prav
razdrazil njeno radovednost; odgovori ji torej:

«Zunaj hife! Kedd pa se meni o tem, kaj
se zunaj hide godi? Tu pri nas bo nekaj novega,
in tebi se ni¢ ne sanja? — Zenitovanje bo!»

« «Zenitovanje 2 »

«Cez Stirinajst dni.»

« «Pri nas?»»

«Pri nas, pri Sédnikovih.s

«<In kedd se bo Zenil ?»»

«Ni¢ Zenil, mozitev bo, Ana ima snubacal»

Zena ga debelo pogleda. Cez nekaj Casa
vprada:
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«In ked6 je ta snubad?s

«<Ali se ti ni¢ ne dozdeva? Ugenil»»

Zeni je bilo pa¢ ime na jeziku. ali ni.se ga
upala izgovoriti; poznala je svojega moza; malo
nejevoljino mu torej rece:

«Kaj bom ugibala, povej mi rajil»

Sédnik Se enkrat potegne, potem rece tehtno :

«Klinger. — Kaj me tako debelo gledas?
Jeli, da se nisi nadejala takega Zeninal»

Liza ni vedela, kaj naj bi si mislila, kaj
naj bi dejala. Ce je stvar prav premisljevala,
morala si je redi, da Klinger res ni napacen
Zenin, vsaka deklica bi ga bila lahko vesela.
Ako bi bilo njeni héeri na prosto voljo dano,
da naj si voli Zenina, sama bi ji ne bila mogla
svetovati boljsega.

Sédniku je to moltanje Ze malo predolgo
trpelo.

«Nu, kaj Zedi§ in tuhta$, ali ti morebiti ni
Po volji, kaj?»

««Meni Ze, ali kaj porete Ana?»»

«Kaj porete? vesela ga bol»

«cAli si Ze govoril z njo?s»

«Kako si ¢udna! Kje pa smo in kedé smo?
Toliko menda vendar %e vem, kakor deklina,
kaj je prav.»

«<«Saj se %e prav poznata ne.»»

«Kako hote$, da naj se poznata; videla ga
je dostikrat in govorila z l'ljlm e tudi ne meni
in tebi za hrbtom, kakor je navada.»

9*
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««Jaz nisem nikoli videla, ne slifala, da bi
ga rada imela, da bi samo mislila nanj, in tega
je vendar nekoliko potreba.ss

«Bedarije! Kako je pa bilo, ko sva se
midva jemala? In more$ li redi, da ni bilo prav?
Nada Ana je pametno dekle, hvalezna mi bo,
da sem ji-izbral takega moza.»

««Ako bi bila pa morebiti Ze sama —»»

Liza se ni upala dalje, tako grdo jo je
bil moz pogledal. Cez nekaj asa zaéne Andrej
zopet, kakor da bi ne bil ni¢ slisal:

«To mi ze lahko verjames, da jaz ne bom
svoje hcere dajal ne vedi komu in na kaj; vse
sem dobro premislil in preudaril. Klinger je
dober in pameten moZ; lepo sluzbo ima, vse je
v njegovih rokah; kar on pravi, to velja. Hiso
ima kakor gradi¢, saj si jo videla, nobene ni
take v trgu. Ana bo imela vsega dovolj, vozarila
se bo kakor mestna gospa in delala bo samo,
kar se ji bo ljubilo, za kratek ¢as; kako da bi
ne bila zadovoljna? Lep menim da je na$ zct
tudi, ako je Ze tudi tega treba. Cez &tirinajst
dni, kakor sem rekel, bo poroka; skrbi torej,
da bo vse gotovo in pripravljeno do tega casa.
Zenitovanje mora biti, da se bodo ljudje zgle-
davali in $e dolgo pomnili, kako je bilo, ko se
je mozila Sédnikova Anal»

Vinska posoda je bila prazna; Sddnik je
hotel vstati in oditi, a prej $e rece zeni, ki je
zamisljena moleé sedela:
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«Res, dekletu bo vendar .treba povedati,
hotel sem ji sam, pa zdaj se mi bolje zdi, da
ti govori z njo; jaz nimam rad takih razgo-
vorov, tudi ne utegnem; Zenske to bolj znate,
torej govori z njo, kakor ve$ in znas.»

««Kaj pa, da ne bo drugace!s» zdihne Liza,
ki ni bila ni¢ vesela te naloge; «.Bog daj, da
se vse dobro izide!»»

XII.

Tezavno opravilo je bil nalozil Sédnik svoji
Zeni. Liza si je bila dobro v svesti, kako tezko
ji bode pregovoriti svojo héer, da naj se udd
radovoljno ocetovi volji ter vzame Klingerja;
ali tega se pa vendar nikakor ni nadejala, da
bode vse njeno prizadevanje in prigovarjanje,
vsa njena materina zgovornost ¢isto brez vspeha.
Ana je bila do zdaj vedno tiha, krotka, poslusna
deklica; ne o¢e ne mati ji nista imela kaj otitati;
rada je storila vse, kar se ji je velélo; videlo
se je, kakor da bi ne imela svoje volje; ali
zdaj, ko je bilo treba, pokazala se je hipoma
disto drugaéno. Mirno je posludala, ko ji je mati
lepo razlagala, kaka sreta jo je doletela, kako
vesela bi bila vsaka deklica takega Zenina, da
bi si sama ne mogla Zeleti boljsega; kako lepo
bode zivela z njim, da naj bode otetu hvaleina,
ker ji je izbral takega moza; ali ko je bil njen
govor konc¢an, odgovori ji krepko in odlotno:
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Ne, mati, jaz ne bodem nikedar Klingerjeva!
In ko jo mati &ez nekaj ¢asa vprasa, zakaj ne?
odgovori ji mirno, a ravno tako krepko in od-
lo¢no: Zato, ker ga nimam rada. Kjer ni ljubezni
v zakonu, tam ni srece.

Kaj naj bi ji bila mati dejala na to? Mol-
¢ala je, a v njenih prsih se ji je nekaj ogladalo,
da h¢i prav govori. Spominjala se je svojih deklis-
kih let. Tudi ona je imela nekedaj svoje mlade,
zlate sanje, — katero dekle bi jih ne imelo? —
Tudi nji je srcé hrepenelo po neki sladki sredi,
ko bode Zivela, &e tudi pod nizko, slamnato
streho, z mozem, katerega ona ljubi in on ljubi
njo; z njim bi rada prenadala vse tezave Zivljenja.
Pridel je mladi, bogati Soédnik, snubil jo je, dasi
ni imela nicesa razen pridnih rok. Keddé je ni
takrat blagroval, katero dekle ni zavidalo njene
sre¢e? In ko je bila na Sddnikovem domu, cesa
je pogredala? ali ni bila sre¢na notri do zadnjega
¢asa, ko se ji je bilo zacelo oblatiti nebo, a zdaj
je zopet jasno? Ce ni ona sre¢na, kedé je pat
sre¢en? Tako je vsaj sodil svet, in morebiti bi
bila tudi ona sama sodila tako, ako bi bila uteg-
nila premidljevati svoje stanje. Ali ¢udno, ravno
sedaj, ko je videla svoje ljubo dete v odlotilnem
trenotji, ko ji je sama prigovarjala, naj se za vse
svoje Zive dni zveie z moZem, katerega pozna
samo po videzu, katerega, sama pravi, da nima
rada; sedaj se ji je videlo, kakor da bi ji blisk
razsvetlil njeno preteklo Zivljenje, in to zivljenje,
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dasi na videz sijajno, vendar ni bilo sretno.
Razorozeno se je cutila, siliti ni hotela svoje
héere, e prigovarjala ji ni veé, prevelika se ji
je zdela odgovornost. Vedela ni kaj odgovoriti
svoji héeri, ko ji je rekla:

«Mati, jaz sem slifala, tudi vera nas tako
uc¢i, da se morata moZ in Zena rada imeti; ali
me ima on rad, ne vem; to pa vem, da ga jaz
nimam rada; nikeli bi ga ne mogla rada imeti;
zato ne bodem nikedar njegova.»

Samo da bi kaj govorila, vprasa jo mati:

«Kako pa to, da bi ga ne mogla rada imeti;
zakaj ti je tako zopern?»

««Ni¢ zopern, mati; meni se vidi, kakor
vsi drugi mozje.»»

«Kakor vsi drugi mozje?s prime jo mati,
ki je pa¢ vedela za njenega srca skrivnost, dasi
nibilo o nji nikoli govora med materjo in hcerjo.

Ana zarudi, a kmalu se osrdi ter rece krepko:

«Mati! jaz vam nic¢esa ne tajim; ko bi me
bili kedaj vpradali, pa bi vam bila povedala; ker
me pa niste, sem molcala. Zdaj vam pa naravnost
povem! Z Brezarjevim Antonom se imava rada;
¢e se bom kedaj mozila, njega ali pa nobenega!s

««O saj sem vedela, ali ote v to nikeddr
ne privoli, iz glave si izbij to nesre¢no misel;
ti ne poznas oletals»

«Kaj bi jih ne poznala, saj vem, kako je bilo
z bratom! Ako me bodo silili, da naj vzamem
Klingerja, poretem jim odkritosréno, kakor je
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res, da bi bila nesre¢na z njim; v mojo nesreco
me pa vendar ne bodo silili; tako jaz mislim.
Ako bi me pa hoteli, saj me ne morejo; kaj
mi hocejo, ¢e jim grem po svetu, ne vedi kam,
kakor je $el ubogi Matija? To pravim vam, mati,
in to recem tudi otetu, ako treba.»

««Ali ko bi te tudi res ne silil, da vzames
moza, katerega ti je on izbral, Antonova ne bo}
nikedar z njegovim privoljenjem, to si dobro
zZapomni.»»

«Ce ne, pa naj bo, kakor je boZja volja in
oletova; ¢e mi ni on prisojen, ostanem, kakor
sem, vse svoje Zive dni; kje pa je pisano, da
moram biti sre¢na?s

Tezko je bilo materi na té kaj odgovoriti;
videla je, da bi ji bilo zastonj vse prigovarjanje,
zato je mol&ala. Sklenila je na tihem, govoriti
zopet z Andrejem, naj ne sili v nesreco svojega
otroka. Ana je pridobila iz pogovora z materjo
vsaj to tolazbo, da v boji z otetom, ki jo ¢aka,
vsaj mati ne bode proti nji, morebiti jo bode
imela celo na svoji strani.

Motil bi se, kedor bi morebiti menil, da je
bila Ana po tem govoru vsa Zalostna in pobita,
da je sama sedévala in na tihem bridke solze
pretakala. Vse popoludné po tem je mirno oprav-
ljala zdaj sama, zdaj z materjo svoja navadna
opravila. Mirno vest je imela, nekako lahko ji
je bilo pri srci, da je razodela materi skrivnost,
ki jo je do zdaj vendar nekoliko teZila. Z obraza
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ji ni bilo brati, kaj se je malo prej godilo in
kaj jo v kratkem $e ¢&aka.

Zveter je Sla po svoji navadi na vrt; tam
konci vrta je imela svojo gredico z navadnimi
cveticami, kakor$ne si goji skoraj vsako kmeéko
dekle, da si ima kaj v nedrije vtekniti, ko gre
v nedeljo k masi. Skozi mala vratca v zidu
okolo Sédnikovega vrta gré zajemat vode iz
potoka, ki je tekel ob zidu, da bi prilivala cve-
ticam. Ko stopi skozi vratica, zagleda blizu sebe
Antona, ki je Sel s polja z motiko na rami,
Morebiti je vedel, da ni Sédnika doma, in krenil
nalas¢ zdaj na to stran, kamor je pa¢ vedel. da
hodi o tem &asu Ana vode zajemat. Ve& &asa
se¢ nista bila ze videla. Ana, bojeta po navadi.
bila je danes nekako ¢udno pogumna. Ko ga
zagleda, gre mu sama nekoliko korakov naproti,
videlo se je iz vsega njenega vedenja; da je
Vesela njegovega prihoda, ker mu ima nekaj
posebnega, imenitnega povedati. Anton je se
nikoli prej ni videl, da bi bila tako pogumna,
da bi se tako nikogar ne bala. Ko bi bil zdaj tudi
hjen ote pristopil, Ana bi ne bila pobegnila.
Naravnost mu pové, kaj se vrii, kaj ote z njo
hamerava, kaka nevarnost obema preti. Vse to
Mu je pravila tako Zivo, tako hitro, da je beseda
besedo pobijala. Mladi Brezar je stal kakor
odrevenel, preved nanagloma mu je bilo vse
prislo, komaj je prav razumel, kar je slisal. Cez
nekaj ¢asa Se le se zavé ter ji re¢e zalostno:



«O kaj pa zdaj, kaj pa zdaj?»

Deklica mu mozato odgovori:

«Zdaj ni, da bi se zdihovalo. delati je trebal»

««Ali kako, Ana, kako? Ce si va$ oce kaj
v glavo vtepd, saj ves, ne odjenjajo z lepa;
kedé bi se ustavljal njihovi volji?s»

«Jaz!»

««Ti se bo$ torej branila’? o bojim se, da
ne bo vse zastonjls»

«Bodi moz, Anton, ne obupaj. Govorila
bom z octetom, jaz se ni¢ ne bojim; naravnost
jim v o¢i povem, da ne bom nikoli Klingerjeva!ls

««In ¢e te bodo vendar silili?»»

«Kako me bodo silili, ¢¢ me ne bo?»

«¢«Ti misli§, Ana —?»»

«Svet je velik. Mati mi bodo pomagali.
V mesto pobegnem, tam imam znane ljudi; za
deklo bom sluzila, predno se dam prisiliti. Kaj
se mi pa more zgoditi? Jaz se ni¢ ne bojim.
Miren bodi, Anton; kako bo dalje, ne vem:
samo to vem in to ti pravim: Ti me bod imel
ali pa nobeden na svetu. Zdaj se lotiva. Ne
bodi tako zalosten. Z Bogom!»

Podd mu roko, potem vzame posodo in
otide na vrt.

Nasprotni c¢uti, zalostni in veseli, so se
borili Antonu po srci. Kako bi ne bil zalosten,
ko je videl, da taka silna nevarnost preti nje-
govi ljubezni? Ali bil je tudi vesél, saj prej ni
vedel, da ga Ana tako rada ima, da se sme
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zana$ati na njeno zvestobo; ljubil jo je, ali malo
.upanja je imel, da bi bila kedaj njegova; zdaj
mu je upanje raslo, ko je spoznal, ¢esar prej ni
imel prilike videti, da je Ana tako junasko, tako
krepkovoljno dekle; sramoval se je skoraj svoje
nemoske slabosti in malosrénosti. Veliko za-
upanje je imel v njo in njeno mater. Dasi je
bil torej zvedel tako Zalostno novico, &el je
vendar precej potolazen domdv.

XIII.

Neka tolazba je postenemu ¢loveku, da se
laz, sleparija, ki se je nekoliko ¢asa 3opirila in
lesketala, prej ali slej razrudi in izgine kakor
pena na vodi; zalostno je samo to, da njeno
laznjivo lesketanje in velitastvo ¢tasi predolgo
trpi ter mnogega, ki ni prav utrjen v svojih
dobrih nacelih, oslepi, tako da krene s pravega
pota. Bodimo odkritosréni: komi se ni Ze casi,
ko je moral videti, kako sreta z radodarno roko
siplje vse svoje dari nepostenosti v naroéje; kako
vse vzhaja in rase, kar ona pocenja, kako se
malopridnemu a sre¢nemu ¢&loveku vse klanja
in dobrika — komu se ni, pravimo, o takem
Pogledu jela gibati na dnu srca, v kotu, kjer
bivajo manj plemeniti ¢uti, nekaka nevolja, ki
mu je govorila: Ce se nepodtenosti tako dobro
godi, kaj bi se potem ti trudil in ubijal, da smes$
pobirati drobtine, ki padajo z njene mize? Pa-
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meten bodi, delaj kakor ona, boj se samo ¢loveske
postave; vse se smé, ¢esar ona naravnost in jasno
ne prepoveduje! Bili so ¢asi, videli smo jih sami,
ko je ta glas mnogega odvrnil od pravega pota,
da je el in se pridruzil <otrokom tega svetas.

Seljanu drevarju, hudemu nasprotniku novega
podjetja, se je zelja izpolnila: na pesek je bilo
zidano novo velikansko poslopje, zgrudilo se je
torej, predno je bilo $e prav dodelano. Zastonj
so bile vse priprave za slovesno odpiranje in za
oskrbnikovo Zenitovanje. Kupec grada ni bil
grof ali baron, kakor se je govorilo; kupila ga
je bila neka «delniska druzbas. To imé je bilo
jeziku prostega ljudstva preokorno, da kmetki
glavi nedoumno, zato so si ali ljudje sami iz-
mislili na njeno mesto druzega lastnika, ali se
jim je pa tako reklo — otrok ne more biti brez
imena. Vse pocetje je bilo sleparsko, v korenini
gnjilo. Zato je bil grad tako drago kupljen, zato
se je denar posipal kakor pesek — s tujo roko
je lahko gade loviti. Nepremisljeno, vrtoglavo
je bilo vse zateto; nekaj zelezne rude so bili
res nasli, ali pri natanéni poskusnji se je pokazalo,
da ima, kakor je Seljan Ze prej prorokoval, pre-
malo Zeleza v sebi. Prej se je denarja tako obilo
posiljalo, da ga je bilo na vse strani z vrhom
dovolj, s ¢asom ga je samo $e kapalo, tako da
%e uradniki niso dobivali polne place; slednji¢
je vir popolnoma usahnil. Zdaj se je samo 3¢
na up delalo in na «menices.
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Sédniku je e vel ¢asa prej svitalo v glavi,
da ni vse, kakor bi imelo biti. Se je bilo more-
biti ¢as odstopiti z malim dobi¢kom, morebiti
celo z malo izgubo; ali ¢lovek v njegovem stanji
nima treznega razuma. Strast ga je bila omamila,
igral je na vse ali pa ni¢: bogastvo ali pa beraska
palica! Zdaj je bilo prepozno: naprej ne vem,
nazaj ne smem! Preve¢ je bil zapleten, geniti
se ni mogel na nobeno stran. Svoje ljudi je
placeval, dokler je mogel, dasi ni Ze vet tasa
sam denarja dobival; zdaj je bil se svojimi moé¢mi
pri kraji. Zakaj ni storil, kakor Koren? Ta je
bil pametnej$i, za ¢asa se je bil umeknil, pred
uimo je bil pod streho spravil svoj, kakor se
je govorilo, obili pridelek. Sédniku ni bilo resitve!

Kaka izpremembal Kjer je bilo prej vse zivo
in veselo, kjer se je vse gibalo in kretalo kakor
na mravljis¢i v solnci, tam je bilo zdaj vse tiho,
zapus¢eno kakor v vasi, kjer kuga razsaja. Kar
je bilo %e ostalo ljudi. hodili so pobiti in popar-
]:’eni kakor ¢emrli, ko jim je lisica satovje pobrala.
Zalostno so stale bele, snaZne hidice, vsaka se
Svojim vrtom; otoZno so cvele po gredicah ple-
menite cvetice, ¢loveskega ocesa ni bilo, da bi
se radovalo njihove lepote. Kje je bila zdaj pre-
Vzetnost in predirnost, kje razuzdanost tujih go-
spodov! Ogibali so se ljudi, s ¢asom so se izgubili
drug za drugim, sam oskrbnik je bil $e ostal,
kakor na morji poveljnik ne zapusti onesrétene
ladije, predno se je vse resilo.



— 142 —

Nekega dné pridejo zopet gospodje, drugi
gospodje iz mesta. Resno so se drzali in malo
govorili. Ti so vse obhodili, ogledali, zapisali in
slednji¢ vse zapecatili. Ni ga bilo kmeta, da bi
ne vedel, kaj to pomeni. Kader se kakemu kme-
tu kaj takega zgodi, zalostno gledajo vsi sosedje;
ako bi bil morebiti tudi kateri tako trdega srca,
da bi se mu ne smilil nesre¢ni sosed, kedé mu
je porok, da prej ali slej ne zadene tudi njega
enaka nesreda!l Tu pa moramo reci, da ni bilo
med kmeti nikakega pomilovanja, %e veselje se
je bralo nekim z obli¢ja, in ¢ula se je mnoga
beseda, ki je pricala, kako malo priljubljeno je
bilo novo podjetje v tem kraji.

«Kaj sem vam pravil? Zdaj pa vidite! Na-
puh, napuh, vse napihneno; dregni v meh, f3!
sapa ven. pa je konec napuhals

««Radoveden sem, kaj bodo zdaj s hisami,
ali jih oprtiv odnesé ali kalizs»

«Skoda, da jih niso naredili na Skripce, da
bi jih zdaj premeknili in postavili, kamor treba.»

««Po ceni bodo zdaj hise kakor drenulje,
vsak bera¢ bo imel zdaj svojo, kakor polz.»»

«Jaz bi si sam izbral eno, pa pustil svojo
raztrgano lesenjaco.»

««Veste kaj, mozje, zapustimo svoje podrtije,
pa preselimo se sim, lepa vas bo to, raca na vodil» »

«Kaj pomaga la¢nemu sreberna Zlica, ¢e je
pa skleda prazna? Kje so pa nade njive, voziti
bi se morali na polje kakor gospdda.»
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<«Kaj bomo pa z onim rujavim kamenjem,
ki so ga nakopali in na kup navlekli?s»

«Pretrdo je, da bi pota nasipali z njim.»

Tako in enako so hudobni ljudje ugibali in
modrovali. Clovek bi bil mislil, da se bode zdaj
Seljan najbolj &irokoustil, ali posteni drevar je bil
preplemenit, da bi si jezik brusil ob tuji nesreti.
a vse vedenje njegovo je kazalo, da je vesel tega
poloma.

Nekaj dni potem je bila drazba; edini kupec
je bil poprejénji lastnik, ki je vse nazaj kupil,
mnogo ceneje. Poslopja, katera je bila sezidala
delniska druba, menda $e zdaj stojé in bodo
stala, dokler sama ne razpadejo. Tako je bilo
konec kratkega veliastva.

Ko pade kosati hrast v gozdu, podere in
potegne sé sabo to in ono manjde drevo, ki stoji
poleg njega. Véliki polom je bil najhujse zadel
ubozega Sédnika. On je imel zdaj strasne case.
Izginile so mu bile kratke sre¢ne sanje, glava
ga je bolela po njih. Njemu je bilo zdaj za
Zivljenje ali smrt. Prisli so zopet dolgi, viharni
pPogovori in prepiri z Nésanom; zastonj vse, kar
je poskusil. Cim bolj si je prizadeval, da bi iz
gazil iz pogubnega mocvirja, tem bolj se je po-
grezal. Dokler je mogel in kjer je mogel, jemal
J¢ na posodo; zdaj je bilo vse preobdolZeno,
Vsa njegova imovina je bila zastavljena, skoraj
ni¢ ved ni bilo njegovega. Zalostno je bilo
videti nesretnega moza, skoraj ¢ez not se je
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bil postaral; prej tako ¢&vrst in krepak, hodil
je zdaj skljuéen in potrt.

e je vse dobro premislil in preudaril, iz
previdel je, da je zdaj bera¢. Krizem roke drieé
je cakal dneva, ko mu bode vse prodano, ko
‘bode’ moral merebiti s¢ svojo druzino dom za-
pustiti ter po svetu iti ne vedi kam. Stradno je
bil ponizan ponosni Sédnik!

Pustimo za nekaj nesre¢e in Zalosti kraj
ter obrnimo se drugam, kjer se nam kaZe na-
sprotna podoba. Na konci trga, sredi sadnega
vrta stoji bela, ¢edna hisa srednje velikosti.
Kamor ¢&lovek pogleda, vse snazno, vse lepo
oskrbljeno; pred hido, za hiSo nobene navlake
in nesnage, vsako orodje na svojem mestu, vse
pospravljeno in odejeno, in vendar je danes de-
lavnik ne praznik. Na drevji po vrtu tezko da
najde$ suho vejico, zato je pa tudi vse polno
sadja. Na dvorid¢e pred hlev lahko pelje§ vsako
mestno gospo, $e krila ji ne bode privzdigniti
treba, po prstih ne bode stopala ne vihala nosu,
ako ni ze od sile presitna. Celo v hlev sam
smés stopiti z njo; glej: dvoje lepo rejenih,
snaznih krav, dva télka in dva prazna prostora
za konje ali za voli, ki so zdaj pa¢ z doma.
Vse kaZe, da je tu, ¢e ne bogastvo, gotovo
zadovoljnost doma.

To je Brezarjev dom. Tam ona Zenica, ki
na klopi pod kofato hrusko sedi in nekaj Siva, je
njegova mati. Druzega ni videti nikogar doma.
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Vendar dom ni zapudéen, po travi se pase mnogo-
brojna ¢eda kokodi in piscet in pred pragom lez
skrivljen in dremlje hidni vdruh. — Pred kakimi
sedmemi leti, ko je e gospodaril stari Brezar,
bilo je tukaj vse drugate, vse pusto in zane-
marjeno. Stari Brezar, Bog mu daj dobro, bil
je, recimo naravnost, zapravljivec in pijanec.
Zahajal je rad v veselo druzbo, Sédniku je bil
zvest tovari§, kateri ga pa ni posebno Cdislal.
Svojima sinoma je bil zapustil dom ves zadolZen.
Zapravil bi bil vse, ako bi ne bil imel tako
pridne Zene, ki se je trudila in ubijala, delala
in skrbela no¢ in dan, da ni 3lo vse pod ni&.
Anton je bil sicer mlajdi sin Brezarjev, prav za
Prav bi bil imel staréji prevzeti domatijo; ali ta
ni imel toliko poguma. Pogodila sta se torej,
da ostane mlaj3i doma in izplata svojemu bratu,
kar mu gré. Ta se je potem nekje v bliZnji
vasi prizenil. Anton se je sréno poprijel tezke
naloge. S konca je gospodaril in kmetoval samo
Z materjo; ¢ez nekaj ¢asa je vzel deklo stari
Materi v pomo¢, pozneje $e hlapca. Jabolko,
Pravijo, ne pade dale¢ od debla. Pri Antonu
Brezarji se ta pregovor ni uresnidil; on ni bil
SVojemu oletu nikakor podoben. Slabi vzgledi
zapeljujejo, a &asi, ravno narobe, ¢loveka svaré,
fld slabega odvracajo, v dobrem potrjujejo. Tako
Je bilo pri Antonu. Kam se pride z nemarnostjo
' zapravljivostjo, to je videl pri svojem oletu.

ko je hotel torej izkopati se iz siromastva,

Jos. Stritar-ja zbrani spisi, 11T 10
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treba mu je bilo ¢isto drugace zaceti. In to je
Anton tudi storil. V krémi ga ni bilo videti,
razen kader je bil na potu po kakem opravki,
ali o kaki posebni priliki, da si je privoscil ko-
zarec vina; $e kaditi se ni bil navadil. Pono-
¢eval in vasoval ni z mosko mladino, zato je
bil lahko zjutraj zgodaj na delu. S ¢asom se je
bil hlev napolnil, ker telet ni prodajal, slednjic
si je celo konje kupil. Ljudjé so govorili: Bre-
zarjev, ta ti ima srefo, kar potne, vse se mu
dobro obnese; mi pa bodimo praviéni in recimo,
da ni imel nesrede, z nesreco, se ve da, se ¢lovek
zastonj bori. V dveh letih je bil brat izplatan;
Se leto dni, in na hisi ni bilo ve¢ dolga. To je
res, da s¢ samim kmetovanjem Anton tega ni
dosegel; mala kmetija redi pridnega ¢loveka, ali
gotovine mu malo nese; in gotovine je bilo
treba Antonu za dolgove, katere je bil prevzel
po ocetu. Gledati je bilo torej treba, da bi se
kako drugace denar pridobival. Napravil si je
najprej pepelarnico, dale¢ okrog ni bilo nobene.
Preskrbel si je ¢loveka, ki je znal dobro kuhati,
sam pa je pepel okolo pobiral; poleg tega pa
ni zanemarjal kmetije; odpadki iz pepelarnice
so bili dober gnoj njivam in polju, pri njem se
ni ni¢ zametalo, najmanj$a stvar se je po svoje
v prid obracala; to je eno izmed najimenitnejsih
pravil vsakega gospodarstva, zlasti kmeckega.
Njive, polja je zboljseval, kjer je mogel, kakor
je kje videl ali bral, da se dela. Vsaka péd
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zemlje, vsaka pest prsti mu je bila tako reko¢
sveta. Ni¢ ni bilo neobdelanega, nerodovitnega;
kjer ni hotelo ni¢ prida rasti, zasadil je ¢edpljevo
ali kako drugo drevesce; kakor gospodar sam,
tako je moralo pridno biti vse, kar je bilo nje-
govega. Poleg tega je kupéeval z lesom, suhim
sadjem, s kratka: sluZil si je denarja, kjer je
mogel.

Ne pozabimo omcmtl kako lepo je ravnal
s¢ svojo staro materjo Zenica je imela na stare
dni lepo Zivljenje pri svojem sinu. Delati je smela
samo kaj lahkega, bolj za kratek ¢as, pri hisi;
casa je imela zdaj dovolj moliti in v cérkev
hoditi. Bogata gospa ne more skoraj prijetnejse
Ziveti, vsaj nji se je zdelo tako. Ni ¢udo torej,
da je Zenica svojega Antona spoitovala in rada
imela nad vse na svetu. Prepriana je bila v
SVoji poboZnosti, da se nad njim otitno izpol-
njuje, kar dobrim otrokom obeta etrta zapoved
bozja.

Pri svojih sosedih — to moramo redi njim
Na sramoto — Anton ni bil posebno priljubljen,
Ne pri mladenitih, ne pri mozéh. Zahajal ni ne
med ene, ne med druge. Zlasti slabi gospodarji
So ga mrzili, vse njegovo zivljenje in delovanje
-“m je bilo glasno otitanje; poleg tega so ga
Jim Zene rade stavile v vzgled, in kaj takega
Nima noben mo? rad, bodi si kmet ali gospod.
Sédniku se sicer ni tako godilo, njemu Zena
Sploh ni dajala lepih naukov, vendar ga je on

10%
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posebno sovrazil in na videz zanieval; imé
Brezar je vedno tako nekako zanitljivo izgo-
varjal, kakor da bi bilo kakega bera¢a ime -—
Cesar je bil pac stari Brezar sam nekoliko kriv.
Sédnik in Brezar, to je bilo pravo nasprotje,
katero pa ni bilo Brezarju na sramoto.

XIV.

Nemosko se je zdelo Sédniku, da bi svoji
zeni razodeval svoje gospodarske razmere; sam
zase je gospodaril v sre¢i in nesredi, sam je bil
za vse odgovoren, za izgubo in dobi¢ek. Vendar
Lizi ni bilo tezko ugeniti in razvideti, v kakem
stanji je sedaj Sédnikova hisa. To ji je bilo
jasno, da zdaj ni ve¢ upati pomoéi, ko se je
bila prva izkazala za tako pogubno; pravi strup
bolnemu telesu je bila ta pomoé¢, ne zdravilo.
Vendar Zenska ne obupa tako hitro; na vse
strani je uboga Zena ukrepala in ugibala, kako
bi bilo mo¢i izkopati se vsaj iz najhujie stiske
in zadrege. Ko je tako premisljevala ponodi,
zasveti ji v glavi misel, katera, ako se ji posreti,
obeta vsaj nekoliko pomoci, ¢e Ze ne resitve iz
nesre¢e. Ali kaj porete tej misli Andrej? Posku-
siti je treba.

Takoj, ko je bil dan, gre k svojemu mozu.
Neprijazno jo sprejme, kakor po navadi; osorno
jo zavrne, ko je izpregovorila prve besede, da
vé, kako je s¢ Sddnikovo hiso:
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«Ne vtikaj se v stvari, ki jih ne umes, ki
ti niso ni¢ mari. Ko bi bilo ¢ kaj pomoti, ti
si zadnja, pri kateri bi je iskal.»

Vse to je ne ostradi, mirno a odlotno mu
odgovori :

«Svetovati se bode vendar smelo; poslusaj,
kaj mislim, potem stéri, kakor te je volja, saj
te nihé¢e ne sili.»

««Zdaj sem pa res radoveden; nu pokazi
torej svojo modrost, ki te tako tis&ils»

«<Jaz vem za c¢loveka, ki bi nam lahko
pomagal, vsaj toliko, da bi nam ne bilo treba
beratiti po svetu; morebiti bode tudi hotel,
Samo prositi ga je treba, sam se ne bo ponujal.»

««Kedd je ta clovek?s»

«Brezarjev Anton.»

~ Sddnik se zgane pri tem imenu, kakor da
?)' ga bilo kaj picilo. Srpé pogleda svojo Zeno
1zpod kosdatih obrvi:

<To je tisti, ki postopa za naso Ano! Sam
zlodej ti je vdihnil to misel. Svojo héer hotes
Prodajati? Prej bi je ne bil nikoli dobil, ko smo
bili % na trdem, zdaj pa %e ménj, dokler bo
ti-le gibal; to si zapomnil»

. ««Pri tebi je tudi precej ogenj v strehil
Ix\ako prodajanje je neki to? Rad jo ima, kaj je
tu Napacnega, in ona ga ima rada; &e ne ves,
P2 ti jaz povem, s teboj, se ve da, se ne upa
Sovoriti, ti si kakor vihar, lastni otroci sc te
bojé. Povém ti toréj, ker Ze o tem govoriva,



nikoli je ne prisili§, da bi katerega druzega
vzela. In jaz ti pravim: pametna je, boljSega
moza bi si ne mogla izvoliti. O da bi jaz le se
ta dan doZivelals»

«Ha, hal Ti pa e pozna$ &loveka; kaj
meni§, da mu je bilo za dekleta? Petice, petice!
Bos ze videla, kako bo zdaj; poznal je ne
bo vec.»

««<Jaz pa sem prepricana, da Brezar nitak.»»

«Tdk ali tdk, tisto, kar pravi§, ne bo ni¢!
Da bi jaz %l k njemu in ga prosill Ljubi
Anton! glej, slabo se mi godi; pozabi, kar je
bilo prej med nama; zani¢eval sem te, imenoval
sem te beraca; rekel sem ti, da ti kosti zdrobim,
ako te najdem Se keddj, da govori§ z mojo
héerjo. To je bilo takrat, ko se mi je $e dobro
godilo, ko je bila $e¢ Sodnikova hisa prva v
trgu. Zdaj drugac¢e govorim; zdaj sem beraé, z
doma me izpodé, ¢e mi ti ne pomaga¥., Bodi
usmiljen, Anton; vzemi mojo héer, stéri z njo,
kar hoce§, samo daj mi toliko in toliko! — Ne,
zena, také se Sddnikov Andrej ne bo ponizal
pred Brezarjem, svoje héere mu ne bo prodajal,
raji na césto kamenje klépat.»

««Ce %e noted iti sam, kar bi se spodo-
bilo, pusti vsaj, naj grem jaz k njemu, mene
ni sram ponizati se, saj se za otroke svoje, ne
Zase.» »

«Pojdi, kamor hoée§, iz hi%e ti ne branim,
ali nazaj se mi potem ne prikaZi.»»
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Liza je videla, da bi vse njeno prigovarjanje
pri trdovratnem mozi ni¢ ne zaleglo. Brez od-
govora otide.

Vet dni po tem nista ve¢ skupaj govorila.
Sédnik je bil tak, da se mu ni nihée blizu upal;
celo Nésan se ga je bal, in to po pravici. S6d-
nik je bil, kakor se je kazalo, spoznal, da mu
je bil ta ¢lovek hudoben duh, da mu je bilo v
pogubo vse, kar mu je on svetoval. Po cele dni
ni z nikomur besede izpregovoril; tudi hodil ni
nikamor, Doma v svoji sobi je tital, ali se je
Pa po vrtu izprehajal in sam s¢ sabo govoril.
Krepkega moza so bile vidno vse moé&i popu-
stile; mirno je ¢akal, kaj pride nad njegovo hido.

Tako je bilo minilo nekoliko dni. Neko po-
poludné, ko je zopet sam pohajal po vrtu, pride
mu Zena naproti ter ga nagovori:

<Prepovedal si mi, da ne smem k Brezarju.
Pokorna sem ti bila, dasi mi je bilo tezko. Brez
tvoje volje notem nitesa poleti. Ves, kaj se je
zgodilo? Brezar sam me je nagovoril; na polji me
Je videl, pristopil je k meni in mi dejal, da bi
bil Ze zdavnaj rad pritel v hifo, ko bi se tebe
e bal, ker vé, da ga tako sovrazid. Krivo si ga
sodil; Anton je tak, kakorinega sem si jaz vedno
mislila; in ge ve¢. Kedd bi si bil kaj tacega
mislil? Ne samo, da ima Ano rad kakor prej, da
Jo [_n'osi za Zeno, to sem vedela; ali rekel mi je,
da je vse natanko pregledal in preudaril, kako

J¢ nase stanje. Ko bi ti hotel, pravi, izrotiti in
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prepustiti mu vse, kakor je, poskusil bi resiti
nam, kar je moci, vsega se ve da bi ne mogel.
Tebi bi ne bilo treba za ni¢ skrbeti, samo da
mu da$ privoljenje in pooblastilo, in da slednji¢
potrdi$ vse njegove naredbe. Kaj pravi$, Andrej?
To ni ni¢ sramotnega za nas, po moji misli. Ce
hoces, in zakaj bi ne, samo reci, kedaj naj pride
k tebi, da se pogovorita; ali pa ¢e $e tega no-
¢e§, poro¢i mu po meni, da privolis, druzega ni
treba. Govoéri, Andrej!l»

Moz ji za odgovor nejevoljno odmigne z
roko, potem se obrne v stran in jo pusti simo
na mestu.

Bilo je nekaj dni po tem, ko pritece in pri-
sopiha Zalka k svoji materi:

«Mati, matil Nas§ Tine je tukaj!»

««Kaj sanjasls» zavrne jo mati.

«Res, res, matil videla sem ga in govorila
sem z njim. V brezji sem bila z Drejéckom; ho-
tela sva iti k pastirju, ki tam pase. Drejte je
nekaj iskal v grmovji, jaz sem $la pa sama na-
prej. Kar zagledam nekoga, ki je na parobku
sedel; strah me je bilo, nazaj sem se obrnila.
Kar me poklice: Zalka, Zalka! Zdaj sem videla,
da je na5 Tine; po glasu sem ga spoznala.
Hitro grem k njemu. O ko bi ga videli, mati,
kaksen je! Ves drugacen je! Ves suh je in bled
kakor zid, pa ves raztrgan, pa tako ¢udno gleda,
mati! Ali si bolan, Tine, vprasam ga, ker si
tako ¢uden? Nisem bolan ne, pravi, ali so oce
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in mati doma? Mati so doma, odgovorim mu,
oteta nisem videla, ne vem, ¢e so doma ali so
kam &li. Nato mi pravi: Pojdi domdv, Zalka, in
prinesi mi kos kruha, ali kar dobi§, laden sem;
pa nikomur ne pravi, da si me videla. Zakaj pa
ne gre§ domév? vprafam ga na to. Saj vidis,
kaksen sem, pravi, v mraku Ze pojdem, zdaj me
je sram. Le hitro pojdi pa moldi, tukaj te bom
¢akal. Na to sem tekla, kar sem mogla. O ko
bi ga vi videli, mati, v srce bi se vam smilil!
Jaz nisem mogla, da bi vam ne povedala.»

V srce je mater zabolelo, ko je slidala to
Zalostno novico iz nedolinih otro¢jih ust: nji
je bilo mahoma vse jasno. Urno se napoti s
héerko k njemu. Met ji je presunil srce, ko je za-
gledala svojega sina, takega si vendar ni mislila.
To je bil njen sin, ki je Sel, $e ni leto minilo,
tako ¢vrst, tako cveto¢, tako ponosen od nje!
Valentin se ni upal o& povzdigniti v mater, ki
ga je gledala s¢ solznimi o¢mi, kakor gleda samo
mati svojega ljubega, nesre¢nega sina. Vet ¢asa
nista izpregovorila besede ne on, ne ona. Sled-
Njit mu re¢e mati:

«Vstani in pojdi z menoj, nesre¢no detel»

<<Pustite me tukaj, mati, da se zmraci,»»
odgovori ji Valentin.

Mati je izprevidela, da je to res najboljse.
Podi mu torej nekaj jedi, ki jo je bila s¢ seboj
Prinesla. Zdelo se ji je, kakor da bi beratu v
bogajme delila. Morebiti je tudi on kaj takega
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¢util; tezko mu je bilo roko iztegniti po jedi, in
dasi je bil silno la¢en, ni mu bilo mogoce po-
kusiti je, dokler ni mati odsla.

Ko je bila e tema nastala, plazil se je
kakor tat proti ocetovi hisi. Bil je tako srecen,
da ga nih¢e ni videl; tudi izmed domacih ljudi
ga ni nihée zapazil, ko se je zmuznil skozi
vrata na dvoris¢e in od tod splezal na svisli v
seno. Zastonj ga je mati ¢akala z vecerjo. Ko
ga le ni bilo, zadelo se ji je dozdevati, kaj je.
[ite ga torej povsod, kjer se ji je zdelo, da bi
utegnil biti skrit; na pol glasno ga klice po
imenu in slednji¢ se ji res oglasi. Tako iste
starka s ¢rvicem v kljunu svojega mladica, ki
se je zbegan skril jastrebu v grmoviji.

Valentin je dobro Zivel na Dunaji; z de-
narjem, katerega mu je o¢e posiljal, dokler ga
je imel sam dovolj, bili bi lahko drugi trije,
tirje dobro zZiveli. Prijateljev je imel dovolj, da
so mu pomagali zapravljati. Potem ko je denar
od doma bolj in bolj poredkoma prihajal, zacel
je dolgove delati, na upanje jesti in piti, kar
mu nekaj ¢asa ni bilo tezko; saj se je vedelo,
da je bogatega oceta sin. Ko mu je slednji¢
zatel ote dobrih naukov poéiljati namestu de-
narja, obrnil se je s¢ svojimi prosnjami do ma-
tere. Ona mu je posiljala, dokler je imela kaj.
Ko Ze ni mogla ve¢, pisala mu je in razlozila
vse, kako je zdaj doma. Nato so tudi njegova
pisma izostala. Oc¢e in mati sta mislila, da si je



kje kakega zasluzka preskrbel. Valentin ga je
bil res zacel iskati, ko mu je bila ze voda do
grla; ali tako zanemarjenemu ¢loveku, kakor je
bil zdaj Valentin, nihée prav ne upa, da bi mu
dal kako sluzbo v hisi ali da bi mu izrocil svo-
jega sina v pouk. Prijatelji in rojaki so mu
res pomagali, dokler so mogli, ali ker so bili
skoraj vsi sami siromaki, bila je njih podpora
tudi skoraj pri kraji. Ker ni imel ve¢ za stano-
vanje, prenoceval je zdaj pri tem, zdaj pri onem
znanci; ali ko so odsli slednji¢ vsi na poéitnice,
bil je ¢tisto brez stanovanja. brez prenotiia v
tujem mestu. Raztrgan, umazan in lacen se je
klatil po ulicah, toliko da ni vbogajme prosil; bil
je pravi potepuh. To pa moramo vendar reti
njemu na ¢ast, da ni v svoji najhujsi stiski ni-
koli ni¢ sramotnega storil. Prosil ni, e svojih
prijateljev ni nagovarjal nikoli; jemal je samo,
kar so mu sami dajali, in to vselej s pristav-
kom, da jim povrne, kader bo mogel.

Slednji¢ ga primejo za potepuha; ker se ni
mogel izkazati, kje stanuje in o ¢em Zivi, posljejo
ga, kakor se posiljajo taki ljudje, v domovino.

In tako je lezal nekedaj bogatega Sddnika
sin v senu, kakor bera¢, na domu svojega odeta,
katerega nesrece je bil tudi on ne malo kriv.

svojem ponizanji je blagroval hlapca, ki je
hodil brezskrbno zvizgaje po dvoriséi!

Mati je imela tezko nalogo, povedati svo-
jemu mozu, da je sin doma. To je storila e
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takoj drugi dan popoludne; kar mora biti, bolje
da je prej. Andrej ni zinil besede, ko je slisal
to zalostno novico. Ali ko mu nekoliko potem
pripelje sina, obrne se moZ na stran, zdaj %e le
je spoznal vso velikost svoje nesrece.

XV.

Kakor se nesreénega na smrt obsojenega
tloveka, ko je sodba potrjena, polasti neko brez-
¢utje, da se ve¢ ne boji in ne upa, tako je Sédnik
mirno ¢akal dneva, ko se mu razrui nekedaj
tako veli¢astno in trdno poslopje njegovega bla-
gostanja. Vendar ta dan ni prisel tako hitro,
kakor se ja nadejal on in znanci njegovi. Lju-
bezen do njegove héere ali usmiljenje do ne-
sretnega moZa in njegove druzine ali pa oboje
skupaj, ni dalo Brezarju mird. Dasi je bil Séd-
nik tako prevzetno in osorno zavrnil njegovo
blago ponudbo, ukrepal je vendar in ugibal An-
ton, kako bi bilo pomagati moZu brez njegovega
privoljenja, proti volji njegovi. In res je, nekaj
z obeti in dobro besedo, nekaj pa tudi z goto-
vim denarjem, dosegel vsaj toliko, da je stvar
nekako obvisela.

Tiho in Zzalostno je bilo sedaj vse pri Séd-
nikovih; nih¢e se skoraj ni upal na glas govo-
riti, kakor da bi imeli mrli¢a v hidi. Brez hlapca
in dekle so bili, druzina je delala sama, kolikor
je kedé mogel. S6dnik sam in Valentin sta oprav-
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je bilo videti Andrej¢ka in Zalko; uboga otroka,
prej tako Ziva in vesela, plazila sta se zdaj vsa
pobita in poparjena po hisi, po dvoriséi in po
vrtu. Videla in ¢utila sta, da je zdaj vse iz-
premenjeno, a vedela nista, kako in zakaj. An-
drej je svojega mlajsega sinka posebno rad imel;
prej si ga je veckrat sedé posadil na kolena
ter malo poigral se z njim; zdaj ga ni pogledal,
Se prav nepriljuden je bil z njim, tako da je
mater bolelo, ali rekla mu vendar ni ni¢. Zato
se ga je Andrejée tudi ogibal. Vendar skrb mu
ni dala pokoja. Ker mu ni hotela mati ni¢ po-
vedati, ujunadi se nek dan ter gre naravnost k
ofetu, naj Ze bode kar hote. Andrej je ravno
nekaj pri kolih popravljal, ko stopi detek pre-
denj ter ga nagovori:

«Mati pravijo, da ni¢ ne vedd; jaz pa vem,
da vedé, samo povedati mi noéejo; zato vpra-
Sam vas, ode: Zakaj je zdaj vse tako ¢udno pri
nas? Zakaj ste vi tako zalostni, otel«

«<Kaj to tebe skrbi?»» zavrne ga ole
0sorno,

Ali de¢ek se ne dd oplasiti; pogumno da-
lie vpraga:

«Ali je res, ote, kakor mi je dejal sosedov
Erancck, da nam bo vse prodano? Jelite, da
Nl res?s»

~ Na té besede zavihti Sédnik ves razkacen kla-
divo, ki ga jeimel v roki, nad svojim sinom, reko¢:
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«Poberi se mi izpred odi, spaka! ¢e ne — — s

Tako srditega Andrejce $e nikdar ni videl
svojega oceta; prestraden odskodi nekoliko v
stran, da bi ga ne zadela srdita ocetova roka;
potem obstoji, rede ni¢ ne; a tako 2alostno,
tako milo pogleda svojega oceta, da se temu
srce stopi. Urno skoci k njemu, privzdigne ga
od tdl, stisne ga na prsi, poljubi mu ¢elo, potem
ga izpusti na tla in naglo otide. Vse to se je
tako hitro vréilo, da se je de¢ek komaj prav
zavedel, kaj se z njim godi; a to je pa izpre-
videl, da je oc¢e nesreten, jako nesrecen!

Neko popoludné proti veceru je bil Andrej
sam na na vrtu; na klopi pod drevesom je
sedel in premisljal svoj zalostni stan. Cudno se
je pa¢ njemu samemu zdelo, kako je to, da stvar
e tako dolgo visi; zdaj $e le mu je stopilo jasno
kakor nikedar poprej pred o&i vprasanje: Kaj
bode z Zeno in otroci? nase ni mislil. Hudo
mu je bilo pri srci; zdaj je bil pripravljen sto-
riti vse, kar bi mu bil kedd svetoval, da bi od-
‘vrnil skrajno nesredo od svoje druzine; Ze se je
bil skoraj sprijaznil z mislijo, da bi stopil pred
zanitevanega Brezarja ter ga prosil: Pomagaj,
ako mores! V tem trenotji je naravna ljubezen
do druzine premagovala prirojeno mu prevzet-
nost in trdovratnost — v tem trenotji; a kedo
bi bil porok, da se moz, ko vstane in nastopi
svojo trnjevo pot, ne premisli in ne pade zopet
nazaj v svojo staro trdosr¢nost in svojeglavnost.
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Té tezavne poti mu ni bilo treba. Ko je
tako zamisljen sedel, pribliza se mu nekedd ka-
kor tat s tihimi koraki. Bil je Ndsan. Ko ga
Sédnik nejevoljno pogleda, zapazi, da je ¢lovek
nekako izpremenjen. Zadnje dni je hodil silno
zanemarjen, kakor ¢lovek, ki se mu slabo godi;
zdaj je imel vso novo obleko in zadovoljnost
mu je sijala z obraza.

<Kaj is¢ed tod?» ogovori ga Sédnik precej
0S0rno.

«Ni¢ ne if¢em, » odgovori mu Ndsan z nekako
zamolklim glasom, kakor da bi ne imel prav
dobre vesti. «Nekaj bi rad govoril s tabo, tebi
na korist, ako bo$ pameten; ali tukaj ne gré;
vstani, pojva v tvojo sobo; stvar ni, da bi jo
vsak sligal.»

««Kar je postenega, lahko vsak c¢lovek
sligi.» »

«Pameten bodi, Andrej, drugade ne morem
govoriti s teboj.»

««faz pa pravim, povej mi tukaj, kar ima$;
¢e noted, pa pojdi, od kodar si pridel; jaz te
nisem klical.»»

Ko je Nésan videl, da moZa ni premakniti
Z mesta, zatne ogledavati kraj, ali ni nobenega
tloveka blizu. Ko se je preprital, da sta sama,
obrne se k Sédniku, rekoé:

«Vidi§, da nisem napacen ¢lovek, Sédnik?
Dobro se mi godi, kar lahko vidi$, vendar ni-
Sem pozabil starih prijateljev svojih; ¢e imam
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jaz, naj imajo tudi drugi; posebno pa ti, ¢&e
tudi si ¢asi malo neprijazno z mano ravnal; ali
to bodi vse pozabljeno.»

«<Kaj celjustadl>» seze mu Sddnik neje-
voljno v besedo; «<povej hitro in na kratko,
kar hoce$; saj dobrega tako ni& ne bo.»»

«Dobrega, dobrega, ¢ebos pameten, Andrej !>

Na to se ozre $e enkrat plaho okolo, potem
potegne nekaj iz nedrija ter pokae Sdédniku:

«Ali pozna§ $e to podobo?s

Sédnik debelo gleda; imel je pred oémi
¢isto nov stotdk.

«Odkéd ti to?» vprasa ter ga ostro pogleda.

«<Ta ni sam, %e ve¢ ti jih lahko pokazem;
taki smo zdaj mi, vidi§ Sédnik!»»

«Vprasal sem te, odkod si to dobil.»

<«Le potasi, vse se ti pové, samo potr-
plienja je treba.s»

«Kaj bi te vprasal, po posteni poti nisi pri-
Sel do tega, to je gotovo.»

««Po nepodteni tudi ne, samo pameten
mora ¢lovek biti, kakor pravim; ukradeno ni,
kakor si morebiti mislis, tudi s¢ silo ni vzeto,
ne s¢ zvijato. Kako bi bilo potem nepoiteno
pridobljeno!»»

Sédniku  se je zalelo nekaj dozdevati;
vendar rekel ni ni¢. Cakati je hotel, da se Né-
san sam izpové. Ali to ni lo tako hitro; Nésan
naredi silno prebrisan obraz, pomezika sé¢ svojimi
drobnimi mi&jimi o¢mi ter zacéne:
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«Vidis, Sddnik, trdi ¢asi so dandanasnji;
preve¢ nas je na svetu; boriti se moramo za
svoj zivez, kolikor nam ga je treba, da nam
sapa ne uide, kakor se kateri more. Z rezanico
v glavi se ne pride dale¢; pameti je treba in
prebrisanosti. Z vélike ceste je treba Casi kreniti
na bliZnjico; po grmovji in trnji se je treba
plaziti, ¢e si tudi ¢lovek malo roke ali obraz
razpraska, da druge prehiti. Samo vedeti se
mora za bliZznjice. Zakaj pa ima ¢lovek pamet,
da bi je ne rabil v svojo korist? Kedor si more
z lahka kruha sluziti, kaj bi se ubijal z véliko
druhaljo, kakor ¢rna Zivina! Glej, jaz jih nekaj
poznam, lahko bi ti jih imenoval, pa zdaj ti jih
S¢ notem, ki so, ni $e dolgo tega, sline poZi-
rali; zdaj %ivé kakor vrabec v prosi. Svoje
raztrgane kote so podrli in sezidali so si hise
kakor gradove. Poglej, da ti enega imenujem,
Borovitakovega Martina, kako si je hitro opo-
mogel. Ljudje ugibljejo in ugibljejo, nihée ni¢
Pravega ne vé, on se jim pa smeje. Pameten
Je bil, druzega ni¢; sreta mu je roko molila,
on jo je prijel za roko, in zdaj je na trdem.
Vidi§, Sédnik, ti bi lahko ravno tako, samo da
bi hotel. Vidim, da %e tezko takas, ne bom te
predolgo prézal, torej naravnost: Nadel se je
mlad ¢lovek, prebrisana glava, da malo takih;-
on je pravi dobrotnik vseh, ki so brez svoje
krivice zagazili v siromastvo. — Bil je Ze v
sedmi latinski $oli, ali veselilo ga ni tepeti za

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 >
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pradnimi knjigami; popustil je Solske klopi in
sel je k vojakom. Ali tudi tu ni nagel mirg,
pregrdd tu ravnajo z ljudmi; moléati je treba
in trpeti vsako krivico. Ko bi bil imel kaznovan
biti zaradi neke nepremiSljene, a resni¢ne in
pravi¢ne besede, popustil je vojaski stan in po-
begnil; zdaj se potika po deZeli in skriva pri
usmiljenih ljudéh. Veckrat so mu bili %¢ na
sledu, ali dobili ga niso in ga ne bodo. Sreéen,
pri komur potrka on na duri, da naj ga vzame
pod streho. Cesar ali kralj ne vem ¢&e pladuje
tako kakor on vse, kar se mu dd; bogastvo
pusca povsod za sabo.»

««To je,»» seze mu Sodnik, ki mu je to
besedovanje Ze predolgo trpelo, v besedo; ««ta
¢lovek denar dela.s»

«Ne tako glasno, saj ni treba, da bi vsak
slifal, kar govoriva. Tako je, kakor pravis,
Sédnik; bankovce dela.»

«In kaj to meni pripoveduje$?s rec¢e Sédnik
ter vstane nemiren.

««Ostani nu, ostani, kam se ti tako mudi?
Ravno tebi to pripovedujem in upam, da mi
bo$ %e kedaj hvalezen, da sem ravno k tebi
prisel.»»

«Kaj hoces od mene?s

««Ne bodi kakor vihar, ¢e hoce$, da se
pogovoriva. Miren bodi in poslugaj, potem stori,
kar se ti zdi.»»

«Meni se zdi, da sem te Ze predolgo poslugal.»



— 163 —

««Kako? saj ti nisem Se povedal, pokaj
sem prav za prav k tebi priel. Lahko si misli§,
da tak ¢lovek ne more predolgo prebivati pod
eno streho, ako note, da ga zasledé. Zdaj se
mora zopet preseliti in jaz sem ga pregovoril,
da pride — k tebi.»»

«Zakaj ravno k meni?» rete Sédnik kakor
prestraden.

Nato Nésan nekoliko &¢asa moléi, kakor da
bi prav ne vedel, kaj bi rekel; ali se pa more-
biti ni upal povedati vsega, kar je mislil, da bi
Sédnika ne oplasil. Rete mu torej:

«Zato, ker je ta kraj najbolj pripraven; pri
Sédniku ga ne bode nihée iskal. Ve, tam v
tvojem smeredji, tista koliba je kakor nalas¢ pri-
Pravljena za to. Tam ga naselimo, tja mu bomo
nosili jedi in pijade, in ¢esar mu bode $e treba.
Ti samo mol¢i in delaj se, kakor da bi ni¢ ne
vedel; za drugo bom Ze jaz skrbel.»

: Zdaj je Sédnik moleal; na obrazu se mu
Je videlo, da se mu je vnel hud boj v prsih.
‘ez nekaj ¢asa mu re¢e z resnim glasom:

«Nésan, ali ved, kaj mi svetujes? Star si,
menim, dovolj; tebi ni treba praviti, da je to
veliko hudodelstvo in ostro prepovedano.»

««Ostro prepovedano je res, in to tudi
mora biti; kaj bi bilo, ko bi vsak smel kaj
takega? Ali je pa to tudi hudodelstvo, pre-
greha, krivica, to je drugo vpradanje. Ako gre$
Vv hudi vrodini, laéen in Zejen in izpehan, mimo
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velikega nograda, kjer visi tiso¢ in tiso¢ lepih,
zrelih grozdov; sline se ti cedé, ako se ti niso
Ze popolnoma posusile; Zive duse ni videti blizu;
prepovedano je res, ali ¢e seze§ po grozdu, ce
ga odtrga$ in pozobljes, da si dudo privezes —
prepovedano je res, kakor pravim, ostro pre-
povedano; moz s pusko v roki hodi po nogradu
— vendar vprasam te: Alisi storil kaj hudega?
ali se bo mozu, ki ima toliko grozdja, kaj po-
znalo? In tebi je vendar pomagano. DrZava,
lepa re¢, ali pa driava tudi skrbi zate? ali gane
samo z mazincem, da bi ti pomagala? V drzavi
ima vsak ¢lovek pravico, mirno, da ga nihc¢e
ne moti, umreti od glada! Koliko si storil ti
zanjo, dokler si mogel! koliko si ji placal dav-
kov! Kaj je ona storila zate? Ali bi ne bila
njena dolZnost, pomagati ti zdaj, ko si oslabel;
in ¢e tega noce, kakor je dolzna, ali nima$
pravice, vzeti si sam, kar je tako reko¢ tvoje
po bozji in &loveski pravici? Ce si prisvojis
toliko, da si pomaga$ zopet na noge, vprasam
te, komu bos$ storil krivico? ali bo to tvojega
soseda bolelo? Vem, kaj mi ho¢e$ na to od-
vrniti: Kaj bi pa bilo, ko bi vsak to storil?
Prijatelj, da se to ne zgodi, zato je Ze skrbljeno,
ni¢ se ne boj. Vsak tega ne more; kedor pa
more, ta je neumen, ako tega ne stori. To je
samo kakor neko posojilo; saj tudi drzava jemlje
tako na pdsodo od svojih drzavljanov, kader je
sila; kader si opomore$, keddé ti pa brani povrniti
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zopet s tasom, kar si na posodo vzel, ako bi te pekla
vest. Bodi torej pameten, Sddnik, in ne odganjaj
srece, ki se ti ponuja, morebiti zdaj zadnjikrat.»»

Mirno je poslutal Sédnik té krive nauke;
pac bi bil lahko mnogokaj na to odgovoril iz-
kudnjavcu; vendar bil je v takem stanji, da se
mu ni vse, kar je slisal, tako ni¢evo zdelo, ka-
kor je bilo v resnici. Ogibajo& se pravega vpra-
Sanja zatne ga straditi:

«Ali si pa prav premislil, Nésan, kaj delas,
da meni take stvari pripovedujes? Ali ne ves,
da te imam zdaj v svoji pesti’»

««S6dnik izdajalec, ovadih? Ne, dobro vem,
kaj delam. Lahko bi ti bil dejal, da mi daj roko
in besedo, da ostane med nama, kar ti bom
povedal; pri tebi tega ni treba; predobro te
poznam. Ce tudi se nam ne pndruhé vem, da
se nam tebe ni bati. Clovek mora vedeti, s kom
govori; moZ ostane moz, naj se mu $e tako hudo
godi. Torej, Sédnik, ni¢ pomiselka, odlodi se,
udari mi v roko, kakor moZ mozu, m tvoje
stiske je konec.»»

«Ne, Nésan; tu ni treba ni¢ pomaselka
Slabo se mi godi res, kaj bi tajil, saj tebi tako
ne morem, ko bi hotel. Siromak sem, beral, a
dozdaj $e posten. Ce ne morem druzega, po-
Steno ime hotem zapustiti svojim otrokom, da
se jim ne bo treba sramovati svojega oteta e
PO moji smrti. Ce mi ne ved druzega sveta,
Pusti me in hodi z Bogom!»
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««To je torej tvoja zadnja beseda?s»

»Kakor sem rekel.»

««Kakor te je volja. Komur ni svetovati,
njemu ni pomagati. Drugih imam dovolj na iz-
biro, ki z veseljem sprejmé mojo ponudbo. Saj
ni da bi moral ravno ti biti.»» Vendar ez nekaj
casa se premisli:

«Ne, Sédnik, tako te ne morem pustiti.
Ves, mnogo dobrega sem pri tebi vzil, ko se
ti je $e¢ dobro godilo. NehvaleZen bi bil, ko bi
gel drugam. Premisli se, bodi na%, ne bo$ se
kesal. Kaj bo$ s¢ svojo postenostjo? Beracit poj-
de$ lahko z njo ti in tvoji otroci. Ali ni dolz-
nost ocetu storiti za svoje otroke, kar more?
Bojid se, da bi nas ne zalezli? Ni¢ se ne bati;
mi smo previdni in vemo, kaj delamo; moja
koza je meni tako ljuba, kakor tebi tvoja. Po-
skusi samo, videl bos, kako je to lahko in brez
nevarnosti, samo jezik za zobmil! Nekaj sré-
nosti se vé da je treba. Ali pomisli, da ti
ni druge pomoci. Nekedaj so mozje v takem
stanji, v kakorSnem si zdaj ti, o polunoti
v «ris» hodili, hudi¢a Kklicali in svojo dugo
mu zapisavali. Dandanadnji ni ve¢ taka na-
vada. Hudi¢ se zdaj ne di ve¢ priklicati,
menda ima Ze toliko dud v peklu, da se za
nobeno ve¢ ne zmeni. — Tiho, nekedd gre!
Premisli to stvar Cez noc¢; jutri pridem zopet
o tem casu na to mesto. Bodi pameten, Soédnik.
Srecnol»
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Na to izgine kakor senca. Sédnik je mirno
obsedel na svojem mestu. Ni mu dejal, da, naj
pride, ne da naj ne pride.

XVI.

Bilo je zveter. Okolo velike mize pri Ko-
renu je sedela kmecka drus¢ina. MoZje so se
menili, kakor po navadi, o slabih ¢asih, poto-
zevali si svoje tezave in nadloge in pili dobro
Korenovo kapljico za tolazbo. Nazadnje se go-
vorica obrne na posebne dogodbe med njimi.

«Saj pravim,» oglasi se suh mozi¢ek v kotu,
«macko vrzi kakor hotes, vselej ti na noge pade.
Tega Sédnika ni ugonobiti. Kedaj smo Ze mi-
slili, da mu je vrat zadrgnilo, vendar Se diha in
prav krepko diha. Nas pa da le kaj dregne, pa
ze lezimo na tleh, da se ne ganemo vet. Kaj
menite, mozje, kako si je zdaj zopet opomogel?
Jaz pravim, v loteriji je zadel kako veliko térno.
Sre¢o ima ta &lovek, da ni¢ takega. Moja stara
stavi in stavi, pa $¢ ambe ni nikoli zadela.»

««Ti in tvoja vecna loterija»»! zavrne ga
moZ s¢ zavihanimi rokavi, ter krepko pljune
Pod mizo. ««Brezar mu je pomagal, ni¢ druzega.
Ka]co da ne? Njegovo héer ima rad, in peticen
Je tudi, zakaj bi ne pomagal mozu, ki bo danes
ali jutri tast njegov!s»

«Ta je bosal!» oglasi se rujavolas, pegast
moZ, ki je sedel predgovorniku nasproti: «Ko
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bi imel Brezar toliko stotakov kolikor ima de-
setakov, potem bi se govorilo. Kaj ve§ ti, ko-
liko ima Sédnik dolga! Vse vkup, kar imamo
mi, ki tukaj sedimo, ni toliko vredno. In ko bi
mu tudi Brezar mogel in hotel dati, kolikor
potrebuje, da izgazi, potlej se e le vprasa, ali
bi hotel Sédnik pomodi od Brezarja. Saj menda
ve$, kako ga sovrazi in zani¢uje. Ti ne poznal
Sédnika, ako menis, da bi se kedaj pred Bre-
zarjem tako ponizal. Ali ni bolj pametno mi-
sliti, da se je sin Matija usmilil svojega odeta?
Dobro se mu godi, kakor govoré, tam na Nem-
s$kem, ali kje je. Bogati trgovec, pri katerem
je bil v sluzbi, vzel ga je za tovari$a; edino
héer ima, in Matija bo zet njegov.»

««Tudi takisto ne bo, kakor ti pravis, Mar-
tin,»» seze mu v besedo zaripljen mozak, ki je
do zdaj, brado s komolci podpirajo¢, mirno po-
slugal to modrovanje. «Vi mozje, vsi ni¢ ne veste.
Mene posluajte, in potem mir besedil Meni je
pravil Mejacev Jurij, ki ga je sam slisal, in on
bo menda vendar vedel, od kod ima denar.
Dobil je pravdo s tistimi mozmi, ki so pri nas
tovarno zidali. Vsega res ni dobil, kar so mu
dolzni, a vendar toliko, da se more zopet gibati;
ali upa s¢asom Se vec. Tako, zdaj vestel»»

Nato se je mozicek v kotu, ki je bil iz-
prozil ta pogovor, ravno pripravljal, da bi mu
odgovoril, ali v tem trenotji se nekaj zgodi, kar
je moZu sapo zaprlo. Vrata sc nanagloma od-
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pré; prikaze se Zenska, ki je bila mozu pre-
dobro znana. Zenska na pragu obstoji in nekaj
Casa mol¢i, bodi si da je bila tako izpehana,
ali pa od jeze ni mogla izpregovoriti besede.
Jezna je bila, to se je videlo z njenih zaripljenih
lic in bols¢eéih o¢i. Vsa druzba se je obrnila
proti nji, razen moza v kotu, ki je bil vidno v
veliki zadregi. Cez nekaj ¢asa odpre Zena usta,
in iz njih se vsuje gosta tofa srditih besed in
zarobljenih priimkov nad glavo nesretnemu mozu.
Zdaj pa zdaj je odskotilo tudi kako zrno na
njegove tovarise, ki niso prav vedeli, kako bi
se drzali v tej nevihti, Huda vest je pa¢ nati-
homa govorila vsakemu izmed njih: kar se je
njemu zgodilo, to lahko tudi tebe doleti, in ne
Cisto po krivem. Todia pustimo Ze neprijetni
prizor, enako neprijeten pripovedovalcu in po-
slugalcu, in obrnimo se drugam, v Sédnikovo hiso.

Tu vidimo Sédnika v svoji sobi, v pogo-
voru z Valentinom. Rad je imel, kakor vemo,
Sédnik svojega sina, hvalil ga je in ponasal se
z njim pred svetom, tolikanj bolj ga je peklo,
da zdaj tako brez pravega dela postopa doma.
Njegova prva skrb je bila torej, ko si je bil
opomogel, kar najprej mogoce, odpraviti ga z
lepa od hise. Poklical ga je k sebi, da bi mu
razodel svoj sklep.

«Saj to menda sam vidi§ in Cutis, ljubi
sin,» pravi mu prijazno, «da ni vse kakor bi
imelo biti. O¢ital ti ne bom ni&¢, ne dajal ti
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dobrih naukov, kakor bi bila morda moja oce-
tovska dolZznost; saj sem tudi sam nekoliko kriv,
da je tako. Da ne more dalje tako biti, da ni
tukaj tvoje pravo mesto, to pa¢ cuti§ sam. Na
Dunaj, pravis, da ne more$ nazaj, ne bom te
pritiskal in izpraseval, zakaj. Ali vladiti se tod
kakor megla brez vetra, to te ne more veseliti,
in tudi meni je hudo, ko te tako vidim. Glej
torej, da si preskrbis kje kako malo sluzbo za
silo, da bod vendar vsaj kaj; da bi bil kedaj
to, kar sem s teboj nameraval, tega upanja pa¢
ne smem ve¢ imeti. Pojdi v mesto, tam se naj-
prej kaj najde, ¢e ni drugade, kaka sluzba za
pisarja. To je vendar nekaj za zaletek, potem
se bo ze dalje videlo. Ce ti bo sila, saj ves,
kje ima$ oceta; vendar skrbi kolikor mogoce,
da se skoraj postavii na svoje noge. Tvoji ma-
teri sem Ze sam vse razloZil; poslévi se na
kratko od nje in od drugih. Potem pojdi z Bo-
gom. N4, tu ima$ nekaj za prve potrebe, dob:o
gospodari, priden bodi, varuj se dolgov in slabe
tovarisije. »

Valentin spravi podani mu denar ter rece
ocetu:

«Vi ste bili vedno dobri z mano, oée, dasi
sem bil tako malo vreden vade dobrote. Tudi
zdaj ste mi storili, ¢esar sem sam najbolj Zelel.
Skrbeti hotem zanaprej, da vam ne bodem delal
sramote, kakor sem vam jo do sedaj. Zdravi
ostanite, ocel»
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Valentin bi bil morda $e kaj rekel, ali v
tem trenotji je bil res tako ginen, da je Se
zadnje besede tezko izgovoril. Bil je, kakor smo
videli, lahkomiseln, razvajen, samopa$ clovek,
ali poleg tega je imel vendar mehko srce, v
katerem je nasla dobra beseda svoje mesto, in
razuzdano Zivljenje mu ni zadudilo zadnje iskre
pravega ¢uta in moéstva.

Se tisto no¢ je spal podtujo streho, in Andreju
Sédniku se je bil odvalil tezdk kamen s¢ srca.

XVIIL

Prijazni bralec ne bodi nejevoljen, da ga
Ze zopet vedemo v gostilno; ali v trgu, o ka-
terem se sue nafa povest, ni bilo v onem casu
ne ¢italnice ne «kazine», ne strelis¢a ne dru-
zega enakega mesta, kjer bi se bili mozje zbi-
rali in pogovarjali ali pa samo kratkocasili. Ko-
renova gostilna je bila nadim trzanom, kmetom
in gospodi, edino prilino zbiralis¢e. Tja nam
je iti, ako jih hotemo najti zbrane.

Bilo je torej pri Korenu, v soboto veder,
ko ¢&lovek rad malo prej izpreze ter se oddahne
in si, ako mogote, kaj privosdi. V soboto veder
s¢ je zbirala, kakor smo #e sliali, navadno
gospdda iz trga pri Korenu v stranski, gospo-
ski sobi. Tudi nocoj vidimo tu vso druzbo
zbrano: gospoda okrajnega sodnika za starejsino
Vv kotu, gospoda davkarja, priglednika, pristava
in kar je druge drobnejse gospbde. Precej



pozno je ze, vendar druzba ni ni¢ kaj glasna in
vesela, kakor po navadi; ni¢ se jim prav noce.
Gospod sodnik je nekako slabe volje. Dobra
kapljica Korenova se je zastonj borila z me-
glami, ki so mu mracile visoko ¢elo. In ker ni
sodnik dobre volje, kako bi mogli, kako bi
smeli biti podlozniki njegovi!l Bil je, da narav-
nost recemo, nocoj prav dolgocasen vecer, da
ze dolgo ne tako. To si je menda vsak sam
pri sebi mislil, a kaj takega re¢i ni spodobno.
To je bilo Korenu prav neprijetno, a krémar
ze celo ni da bi se po sili vtikal v take gosposke
zadeve. Pokusal je sam svoje vino in pokusal,
a njemu se je zdelo, da vino ne more biti krivo
slabe volje, katero je bilo videti na vsakem
obrazu. To je potolazilo postenega krémarja,
ces: Jaz sem storil svojo dolinost, ¢e se go-
spoda vendar dolgoc‘.asi,' kaj to meni?

Poskusal je zdaj ta, zdaj ta, da bi gospodu
v kotu celo razvedril. Gospod davkar mu je
pravil svoje najzanimivejée lovske dogodbe, go-
spod pristav ga je zapletal v najbolj zvita pravo-
znanska vpra%anja, in tako so si drugi priza-
devali vsak po svoji modéi: vse zastonj! Moz
jih je mirno poslusal, zdaj pa zdaj tudi malo
prikimal; a to je bilo vse, njegove misli so bile
vidno kje drugje. Rad bi bil kateri vprasal go-
spoda, kaj mu je, ali upal se ni nobeden; ¢akali
so, da jim morebiti moz sam razodene, kaj ga
tezi. In to se je tudi res zgodilo.



«Gospddal> izpregovori z uradno resnim
glasom. «Nekako tihi smo nocoj. Meni se ni¢
prav ne ljubi, kakor ste gotovo Ze vsi zapazili.
Ni ¢udo! Uradnih skrbi se ¢lovek ne iznebi tudi
pri vinu. Danes mi je pridel drugi dopis o tistem
potepuhu, tistem Zaplotniku, ki se, kakor pra-
vijo, po nasem okraji klati in potika; zakaj ga
nismo Ze izsledili! Saj veste, gospodje, da smo
storili vse, kar je bilo v nasi mo¢i. Porocil sem
bil, da so vse nade prizadeve brez uspeha. Nato
je bil nekaj ¢asa mir. Zdaj mi je pa prisel, ka-
kor pravim, zopet dopis, da je v nadih krajih,
da ga moramo najti in jim izroditi Zivega ali
mrtvega. Sam zlodej ga je zanesel sem, v ta
mirni kraj, kjer nimamo in nismo imeli, kar
sem jaz tukaj, ne razbojnika, ne tatd, ne sploh
tloveka, katerega postava pregdnja, &e je res
tukaj, kakor pravijo. Lepo priloZnost imamo,
gospoda, pokazati svojo bistroumnost in zadobiti
priznanje in pohvalo, morebiti %e kaj ve¢, od
zgoraj. Ali kako? to je vpradanje. Ta clovek je
kakor ves¢a; povsod je in nikjer. In &e ga tudi
viemd, ne drzi ga ne ozidje ne Zelezje. Saj so ga
imeli v Gradigki in na Ljubljanskem gradu, zakaj
ga pa niso bolje varovalil Zdaj ga pa mi i¢imo!»

Nato se oglasi bistroumni gospod davkar, e
predno je okrajni sodnik vse povedal, kar je hotel:

«Ta Zaplotnik ima gotovo tisto ¢udodelno
koreninico, ki ima neki tako mo¢, da vsak zapah
odskoti, ko se ga ¢lovek z njo dotakne.»
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««Da bi ga le Ze skoraj imelil»» rece zopet
okrajni sodnik; ««<potem bi me ne skrbelo dalje.
Ali kako? Saj smo Ze vsa kota steknili; iskali
smo ga kakor Sivanke, vse zastonj! Kaj menite,
gospoda s »

Nato se oglasi gospod pristav:

«Jaz bi dejal, gospod okrajni sodnik, da se
je treba obrniti na prebivalstvo nasega okraja;
zupani treba da nam pomorejo, saj to je njihova
dolZznost.»

«cIn tudi drugi mozZje,»» pristavi gospod
priglednik. «<Jaz poznam ¢loveka, ki bi nam
lahko najve¢ pomagal, samo ko bi hotel. Znana
so mu vsa kota tod okrog, ¢asa ima dovolj in
prebrisan je tudi dosti za to. Ali moZ ima svoje
muhe, lepo je treba govoriti z njim in tudi oblju-
biti mu kaj, seveda.»»

«Kedd je ta clovek?» vprasa radovedno
okrajni glavar.

««Nek Seljan, drevar, saj ga morda poznate,
gospod [»»

«Kaj bi ga ne poznal, nase Jerice octe!»

««In ravno nocoj je tukaj. Pridel je zopet
svojo Jerico gledat; ves zaljubljen in zamaknen
je vanjo.»»

«Kaj, ko bi ga kar poklicali, gospoda?»

Nato vstane eden izmed gospodov in gre
v veliko sobo po Seljana.

Cudno se je zdelo Seljanu, kaj mu hoce
gospéda, da ga klite. Nerodno vstane izza



mize in ez nekaj ¢asa se prikaze med durmi
ter pozdravi druzbo:

«Dober veder, gospddal kaj bi mi radi?
brez zamere!»

««Pojte sem, enkrat pit, ote Seljanls» po-
klice ga okrajni sodnik ter mu pomoli iz kota
¢ez mizo svoj kozarec. ««Saj smo stari znanci.»»

Kaj takega se ni bilo Seljanu $e nikedar
zgodilo, zato ni precej prav vedel, kako naj bi
se védel, da bi bilo prav.

«Vasi Jerici na zdravjel> prigovarja mu
starejsina.

««Tisto pa, tistolv» zareZi se wvesel stari
drevar in enkrat precej krepko potegne; potem
poda zopet nazaj kozarec.

«Sedite malo k nam, o¢e Seljanl> veli mu
okrajni sodnik.

«Tega pa Ze ne, tega,» brani se poSteni
drevar; «&lovek mora vedeti, kako je kje treba.
Vsak po svojem stanu. Pri vojakih sem bil; ote
Radecki sam mi je bil nekedaj, ko nas je ogle-
doval, prijazno na ramo potrkal, ko sem tako
prav korenjadko v vrsti stal, ,trebuh notri, prsi
ven!' in grdo sem gledal, da je bilo strah! Videl
sem nekaj sveta, kaj bi ne vedel, kako se je vesti
z gospddo! Ne, sedem ne, brez zamere; stojé
bom poslusal, kaj vas je volja, gospod.»

««Vi ste pameten moZ, ofe Seljan,»» zatne
se mu dobrikati okrajni sodnik; ««in poSten moz,
to nam je vsem dobro znano in zato vas tudi



— 17() —

¢islamo. In ker vas tako ¢islamo, hotemo se
na vas obrniti v neki prav imenitni stvari, da
nam pomagate, ote Seljan.»»

«Jaz da bi pomagal c. kr. gosposki? Menda
se norlujete, gospod, brez zamere.»

««Ne, oce Seljan, prav za res govorim; vase
pomodti potrebujemo; ravno vi nam lahko poma-
gate, ako hoclete, kakor morebiti drug nihce tako.»»

«Zdaj sem pa res radoveden. Kaj takega,
gospod ?»

««Gotovo ste ze slifali govoriti o nekem
Zaplotniku.» »

«Tistem, ki kmetom denar dela, kakor se
pripoveduje ?»

««Prav tistem potepuhu.»»

«Prebrisana glava, raca na vodil —— brez
zamere! Ta zna kaj, td; zastonj ni bil v &rni
oli. Bankovce pravijo da dela take, da jih ni
lo¢iti od cesarskih. Jaz sem si Ze vetkrat mislil,
zakaj ga cesar sam ne vzame Vv svojo sluzbo;
on bi mu delal take bankovce, da bi jih ne
mogel nihée ponarejati. In tudi za kaj druzega
bi ga lahko imel, ker je ¢lovek tako bistre
glave in tako umétalne roke.»

««Oho! ole Seljan, to ne gre kar tako,
kakor si mislite vi; kaj niste tudi sliali, da je
ta Zaplotnik od vojakov pobegnil? Taki ljudje
se ne jemljé6 v cesarsko sluzbo. Saj ste bili
sami vojak in veste torej, kako veliko hudo-
delstvo je to, &e ked6é od vojakov pobegne.»»



Kaj pak da vem, gospod! Ali to pa tudi
vem, kako grdo se casi z ubogim c¢lovekom pri
vojakih ravnd. Hladne krvi je treba, da se vse
molcé potrpi; Zaplotnik je nima, kakor je videti.»

««Vi ga torej zagovarjate, océe Seljanl»»

«Jaz ga ni¢ ne zagovarjam, brez zamere,
gospod! Taki ljudje se morajo kaznovati, dru-
gace bi morda nih¢e ne ostal pri vojakih; samo
to sem hotel re¢i, da Zaplotnik tega pac ni
storil iz same presirnosti.»

««Pustiva zdaj to, oce Seljan; poslufajte,
zakaj sem vas poklical. Slisali ste menda tudi,
da se ta nepridiprav zdaj po nasih krajih potepa.»»

«Govori se to in to, a vsega pameten
tlovek ne verjame. Ce sodim po tem, kar sem
slisal o njem, moral bi skoraj sklepati, da bi
ga ravno tod zastonj iskali. Ta clovek ima to
navado, da ga ravno tam ni, kodar ga islejo,
kjer pravijo da je.»

««Jaz vam pa pravim, da je tukaj. Od
zgoraj se nam je namignilo, da je tukaj skrit.»»

«To je dobro, da se vam je povedalo,
kje je, zdaj ga lahko primete.»

««Vi me ne umete, mo#, ali me pa nocete
umeti,» »

«Malo pocasne pameti sem res, ne zame-
rite, gospod. Zaplotnik bi vas hitreje in bolje
razumel. »

Gospod okrajni sodnik je bil v zadregi, da
ni mogel vpri¢o takega poslusalstva mozu blizu.

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 12
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Vedel ni, kaj naj bi mislil, da je moz tako
neumen, ali se pa samo neumnega dela. Malo
nevoljen torej nadaljuje svojo obravnavo:

«Poslusajte torej, da vam jasno povem,
zakaj smo vas poklicali. Cloveka moramo dobiti
v pest, tako ali tako. Ukrenili smo, da bi nam
vi lahko pomagali, ote Seljan.»

«<Jaz naj bi vam pomagal ¢loveka loviti,
gospod ?» »

»Zakaj ne? Vi ste tod povsod dobro znani.
Vi lahko z ljudmi govorite in jih izprasujete, v
vas imajo zaupanje. Vam lahko mnogokaj na
uho pride, kar vas na sled pripravi.»

« «Motite se, gospod; star moZ sem, ne
slisgim tako dobro, kakor vi mislite; in moje
noge niso ve¢ tako gibéne, da bi ¢loveka gonil
kakor pes zajca.»»

«Kako c¢udno govoritel Tu ni treba ni¢
goniti, kakor pravite; za to imamo ze druge
ljudi, samo izslediti ga je treba. In to je ravno
vam lahko. Pomislite, da je vsakega postenega
¢loveka dolznost, podpirati gosposko, ko pre-
ganja kakega hudodelca. In vrhu tega va§ trud
ne bode zastonj. Ce se nam posredi z vaso
pomocdjo, da ga vjamemo, verjemite mi, da vas
ne pozabimo, ko bode ¢as. Srebern ali morda
celo zlat krizec vas caka in poleg tega tudi
gotovega kaj.»

Zdaj pa drevarja obide nevolja. Mogko se po
konci vspne ter krepko in odlo¢no re¢e gospodu:
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«KKakor ste vi, gospod, zdaj jasno z menoj
govorili, tako naj vam tudi jaz naravnost, brez
okoligev, povem, kar mislim. Siromak sem, go-
spod, kakor vidite. Nobenega dela se ne branim,
da ga le zmorem; ne ogibljem se zasluzka, samo
da se mi ga ni sramovati treba. Ce imate zame
kako delo, kakorsnega sem vajen: da vam drv
nasekam, nakoljem ali v sklidanico zlozim; ce
je treba na cesti kaj popraviti, kamenje klepati,
blato pospravljati, po zimi sneg kidati, ali kaj
druzega takega, gospod: rad vam postrezem in
zadovoljni boste z mojim delom. Ali da bi vam
ljudi lovil — nikedar — brez zamere! Tega stari
Seljan ni vajen. Krizec mi obetate? Kaj bi jaz
s krizcem, zlatim ali srebernim. Ko bi ga dobil
in pripel na to le raztrgano obleko — krave bi
se mi smijale, brez zamere!»

««Vase besede, ote Seljan, so jako nespo-
dobne s »

«Brez zamere, gospod! pomislite, da imate
drevarja pred sabo; drevarji ne govorimo, kakor
da bi ,rozice sadili‘.»

««Vi bi, kakor sem vas zdaj spoznal, uteg-
nili $e temu ¢&loveku potiho dajati; vi bi morda
celo —s»

<Bog ne daj, gospod! Toliko e vem, kaj
smé posten ¢lovek in kaj ne. Hudodelnika ne
bom skrival pod svojo streho. ali lovil ga tudi
ne bom. Jaz nisem ustvarjen za ovaduha, brez
zamere. Za to so drugi ljudje. Saj imate svoje

12%
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birice in zandarje; zakaj jih pa placujemo in re-
dimo? — brez zamerels
««Tako se ne govori o uradnih osebah!s»
«Saj jim ne pravim ni¢ napa¢nega. Ta stan
ni neposten, potreben je tudi, ali imeniten se
mi ne zdi, brez zamere! Dober veder, gospbdal»
Rek&i prikloni se druzbi, potem se po vo-
jasko zasuce in otide.

XVIII,

Da pojasnimo vedenje Seljanovo v gospdski
druzbi pri Korenu, katero bi se utegnilo komu
nekako ¢udno zdeti, treba je nam nekoliko nazaj
poseéi v nasi povesti. PoSteni drevar ni bil prigel
samo svoje héerke gledat v Korenovo hido, kakor
se je reklo. Moz je bil tisti dan v veliki stiski
in zadregi, kakor morebiti Se nikoli prej v svojem:
zivljenji. Ugibal je in glavo si belil, kaj naj bi
storil, da bi bilo prav; ali to je bilo teiko
ugeniti. Njegove dolZnosti so si bile tako na-
vskriz, vsaj njemu se je tako zdelo, da se ni
mogel za nobeno odloditi. Ko si ¢lovek ne vé
pomagati sam, gré k prijatelju, znancu, da naj
mu on svetuje, kaj storiti. Ali ta pot je bila
Seljanu zaprta. Najboljsemu prijatelju ni smel
razodeti, kaj ga tezi, da samo povedati mu, kar
je vedel. V tej zadregi je slednji¢ storil, kar bi
bil morda mnogokedé drug na njegovem mestu.
Ko se je zveterilo, napoti se v gostilno; more-
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biti mu vino glavo razvedri, da mu prava misel
zasveti, ali pa da si vsaj za nekaj ¢asa prezene
skrbi, ki mu niso dale pokoja. Ni se mu po-
srec¢ilo ne eno ne drugo, $e s tezjim srcem
je el od Korena in doma ni vso no¢ zatisnil
ocesa.

Kaj je bilo?

Popoludné je v gozdu pocival, kakor po
navadi, za nekaj ¢asa od svojega dela. Solnce
je gorko pripekalo z jasnega neba; legel je v
senco za grmovje, Kraj je bil samoten, vse tiho
okrog. Ko tako leZi, kar zatuje korake in clo-
veski glas, Bila sta dva ¢loveka, ki sta se mu
blizala po ozki, malo izhojeni stezici. MoZa sta
bila v zivem pogovoru, a to tako, da se je eden
jezil, kakor je bilo ¢uti od dale¢, drugi ga je
pogovarjal in miril. Ko prideta blizu njega,
ustavita se obd, in Seljan je bil, za grmovjem
skrit, nehotoma pri¢a naslednjega pogovora:

<Jaz ti pa pravim, da ne grem ve¢ nazaj
Vv ta brlog, saj nisem divja zver. Sit sem Ze
tega pasjega Zivljenja. Ce mi ne morete dati
postenega stanovanja, kakorino se tloveku spo-
dobi, pa grem, kaj pa imam tukaj pri vas! Se
dobre strehe ne; po vseh udih me ze trga. Kaj
je meni tega treba? Kaj imam od vsega svojega
dela in truda? Pusti me, s¢ Sodnikom moram
govoritil»

Glas, s katerim so bile govorjene te jezne
besede, bil je Seljanu ¢isto neznan.
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Nato je nekedd bolj gepetaje, vendar tako,
da je Seljan vsako besedo razumel, tolaZil svo-
jega tovarisa:

«Torej bodi vendar pameten; ne vpij vsaj
tako; ko bi te kedé slizall Ti si kakor vihar; daj
si kaj dopovedati. K Sédniku menda vendar ne
bos hodil 0 belem dnevi! Kaj hodes sé Sédnikom ?»

Ta glas pa je bil Seljanu predobro znan.
Bil je Nésanov. Posludalcu so zatele ¢udne misli
po glavi rojiti. Kaj imata ta dva moza? Z naj-
vecjo radovednostjo in pozornostjo je na uho
vlekel tovarigev odgovor:

«Kaj hotem s¢ Sédnikom? V svojo hito
me mora vzeti, najlepo sobo mi dati, katero
ima. Jaz hotem prebivati kakor ¢lovek. In to Ze
od danes zanaprej.»

««Ali si z uma, prijatelj? Pri Sédniku hoces
stanovati? Kaj te tako koza srbi, da jim hoces
naravnost v pest?s»

«In & me primejo, kaj meni to? Zivljenje
me ve¢ ne vesell. Postenosti sem se odrekel,
preganjan se potikam in skrivam kakor zverina
po svetu; truden sem, pokoja si Zelim, takega
ali takega, da je le pokoj. Pregresil sem se
zoper postavo, izstopil sem iz ¢lovetke druzbe,
ki se mi je zdela krivicna, da bi pomagal zati-
ranim siromakom; kaj je moje pla¢ilo? Nehva-
leznost, gola, grda nehvaleznost! Rabite me v
svoj prid kakor orodje; kje so moje pravice,
kje je moj vzitek? Tega bodi konec!»
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««GospOski hoce§ torej v roke? Ali ne
ves, kaj te caka, Zaplotnik? Sam zlodej vedi,
kaj me je motilo, da sem se specal s tem clo-
vekom!s»

O ti zgaga! Tako ti z mano govori§, ti,
ki si desetkrat malopridnisi mimo mene, dasi o
belem dnevi zahaja§ med ljudil Da se moram
bratiti z ljudmi, kakorfen si ti, to je moja naj-
hujsa pokoral»

««Jaz nisem vedel, da si tak. Izdati se hotes
najprej samega sebe, potem Se Sédnika in mene?s »

Tisto bo, kakor se mi bo $e zljubilo; tebe
vsaj bi gotovo ne bilo $koda, ko bi te obesili
na prvo drevo, katero jim je pri roki, samo
Skoda drevesa; nobeno ni zasluzilo take sramote!»

««Tako je prav, to rad slisim; zdaj vidim,
ljubi moj Zaplotnik, da se samo noréujed z
mano, da me stragi§, kakor je tvoja stara navada.
Potolazi se, vse bo % dobro: sam bom govoril
s¢ Sddnikom; pripraviva ti najlepse stanovanje
in vse, Cesar si zeli$; najina skrb, samo miren
bodi.:)

Na to je bilo slisati, da sta moZa nadalje-
vala svojo pot. Kaj sta potem govorila, kaj se
je dalje zgodilo, ni ve¢ vedel Seljan. Ali Ze to
mu je bilo dovolj. Zdaj mu je bilo jasno, od
kod ima Sddnik zopet svoje premoZenje, o ka-
terem so ljudje tolikanj ugibali, :

Zdaj se je zacela Seljanu vélika skrb. Ze
prej je slisal govoriti, da Zaplotnika tod isejo,
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ali za to se je on malo menil. Toda zdaj? Ce
ga viemé? e se jim morebiti sam izdd, kakor
je govoril v svoji nevolji? Za Ndsana se pac ni
bal; ali kaj bode potem s¢ Sodnikom? Ne da
bi bil rad imel prevzetnega moza, zakaj neki?
Sédnik ga je zaniteval kakor vsakega siromaka,
in to boli tudi drevarja. Zlasti po tistem prizoru
pri Korenu, ko je mladi Sédnik tako nespo-
dobno nadlegoval njegovo héer, Seljan ni bil
poseben prijatelj Soédnikovi hisi.  Za Sédnika
samega torej bi ne bil genil z mazincem. Ali
tu je bilo nekaj druzega. Njegov sin Matija je
rad imel njegovo héer, in ona je njega rada
imela. To je moz dobro vedel. Zato se je zdaj
bal za Sédnikovo hito. Ce jo doleti ta nesreéa,
ta sramota, da Sdédnika primejo in obsodijo za
hudodelnika, kaj potem? Ali bode mogla nje-
gova héi kedaj vesela biti? Uboga Jerica, ubogi
Matija! Poleg tega je bil tudi prijatelj mlademu
Brezarju, ki je snubil Sdédnikovo Ano. — Ne, to
ne smé in ne more bitil Ta strasna nesreca se
mora odvrniti, ali kako? Ukrepal je na vse
strani: najkrajsa pot je bila pa¢ naravnost k
Sédniku, povedat mu, kaka nevarnost mu preti.
Ali ta pot mu je bila pretezka, prezoprna. Go-
voriti z njegovo zeno? prebritko! Najraji bi se
bil obrnil na njegovega sina, toda kje je bil ta?
Povedati Brezarju? ta bi se morebiti sam ne
bil upal pred Sdédnika. Slednji¢ je sel, kakor
smo slisali, dobrega sveta ali saj tolazbe iskat



h Korenu. Kaj je tam zvedel! Zdaj je se le
prav videl in ¢&util, kako velika je nevarnost in
kako blizu. Da bi le ne bilo Ze vse prepozno!
Njemu na ¢ast moramo pristaviti, da ga je pa¢
obsla tudi misel, da bi bila prav za prav nje-
gova dolznost iti naravnost h gosposki ter raz-
odeti ji, kar je bil tako nenadoma zvedel. Da
se mu je zdela ta misel pregrozna, da ni cutil
v scbi dovolj moti zvrditi jo; kedé ga bode
obsojal zaradi te slabosti® Ali mu je bilo mo-
goce kaj takega storiti v njegovem stanji? Ni
¢udno torej, da je imel moZ nemirno, tezko
no¢ po teh dogodbah. Danilo se je e, ko ga
je slednjit zaspanec premagal.

Ko se je zbudil malo ¢asa po tem, izginili
so bili ¢udoma vsi dvomi iz njegove glave.
Mahoma mu je bilo jasno, kaj naj stori, ¢e tudi
si ni bil v svesti, zakaj.

Nekoliko ¢asa potem ga vidimo, ki koradi,
kolikor moti prazni¢no obleten, proti Sédniko-
vim. Cudno! pot se mu ni zdela tako tezka,
kakor se je prej bal. Miren je bil, e mislil ni
mnogo, ena sama misel mu je bila jasno pred
otmi: Tako mora biti! ‘

Prijazni bralec! Morebiti se ti to ¢udno
zdi; ali pomisli, spomni se, kako ti je bilo, ko
si moral iti v prvic k izpovedi. Ali se ti ni
zdelo, da ni ni¢ strasnejéega na svetu, da tega
ne mores in ne mores! Ali slednji¢, ko si videl,
da ni drugade, ujunadil si se, nastopil si svoj
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krizev pot, el si tako reko¢ mizé v nevarnost,
da celo nekako lahko ti je bilo pri srci.

Tako nekako se je godilo nafemu Seljanu.
Ko pride pred Sddnikovo hiso, zagleda malega
Andrejcka, ki se je ze na cesti igral. Veselo ga
ogovori decek:

«Kaj pa vi, strijc, tako zgodaj pri nas?»

V srce je starega moza zabolelo to otro-
kovo vprasanje. Odgovori mu:

«Oceta iS¢em; ali so Ze vstali’»

«<Kaj pa da so, na dvori¢i jih menda
najdete ali pa na vrtu.»»

Seljanu ni bilo treba moZa po vrtu iskati.
Na dvoristi ga sreta, ravno je hotel z doma.
Mol¢é se gledata moza nekaj ¢asa. Potem rece
Seljan:

«Nekaj bi rad s tabo govoril, Sodnik.»

Te besede so bile govorjene s tako nena-
vadnim, skoraj skrivnostnim glasom, da so Sdd-
nika ¢udno zadele. Na misel mu ni prislo, da bi
se obregnil nad mozem, kakor je bila sicer nje-
gova navada. Mirno ga vprasa:

«Kaj takega? Govdéri, meni se mudi na
na polje.»

««Malo mora$ Ze potrpeti, tako hitroni da bi se
to povedalo, tukaj Ze celo ne; sama morava biti.» »

Mol&é gre Sédnik gori v svojo sobo, Seljan
pa za njim. Ko bi bil v tem trenotji kedd Séd-
niku roko na levo stran prsi polozil, ¢util bi
bil, da mu srce hitreje utriplje.
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Ko sta bila v sobi, sname Seljan klju¢ od
zunaj iz vrat ter sobo od znotraj zapre.

Sédnik ga gleda in pravi:

«Kaj pa to? Menda vendar nisi prisel iz
slabega namena? Dobro, da nima$ sekire pri
sebi.»

Nato Seljan, kakor da bi ga ne bil slisal:

«Sédnik! Tvoj sin in moja héi se rada
imata; zato sem prisel —»

Sédnik se oddahne pri teh nenadnih be-
sedah, &es: To je torej? in jaz sem mislil,
Bog ve, kaj bo! Celo se mu zvedri, veselo
mu rede:

«In za to je bilo treba vrata zaklepatir
Toda kaj pravim? Prav si storil, Seljan; kaj
takega res ni da bi svet slisal. Saj vendar nisi
tako neumen, kakor sem mislil, Seljan. Snubit
si torej prisel? Ali to je kaj novega; prej se je
hodilo dekleta snubit; ti pa si staro navado na
robe obrnil. Vendar predno dalje govoriva, povej
mi, Seljan, ali si bil Ze pri Zitniku? tako zgodaj!
Koliko kozartkov si ga pozobal? Hudega pra-
vijo, da ima Zitnik, takega, ki po grlu praska in
v lase leze.»

To je starega moza vendar malo zbdlo,
zganja ni pil, dasi je bil drevar. Precej ostro
ga torej zavrne:

«Sédnik, ko bi vedel, po kaj sem prisel,
premislil bi malo bolj, kaj govoris. Ali povedal
ti e nisem, ker si mi besedo prestrigel.»
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««Kaj nisi dejal, da zato, ker se, kakor
pravi§, moj sin in tvoja h¢i rada imata? Ali
za to se jaz ne menim, kaj moj sin rad ima.
Vrata sem mu pokazal, %el je po svetu; pojdi
oa iskat, in kader ga najde$, naredita, kakor se
vama vidi. Mene ni treba vprasati. Zastran mene
naj vzame beracico, ciganko, ali %e kaj hujega;
njegova volja, njegova pokora. Ce si pa prisel,
Seljan, ali te je pa morda Matija sam poslal,
pogajat se z menoj, da naj privolim v ta beraski
zakon, da naj mu prepustim svojo domadcijo;
recem ti, in ti si dobro zapomni, da iz té moke
ne bo kruba: dokler bom jaz gibal, Matija ne
bo prestopil s tvojo heerjo Sédnikovega praga.
Tako, zdaj sva pri kraji. Pojdi in odkleni vratals»

Ko je videl, da ga Seljan ne slusa, hotel
je iti sam in vrata odpreti. Ali Seljan ga prime
krepko za roko ter mu rece odlo¢no:

«Stoj, Sd6dnik; jaz menim, da bo vendar
bolje, ¢e vrata ostanejo zaprta, bolje zate, ne
zame. Kar se pa tite moje heere in tvojega
sina, recem ti samo to: Ne prenagli se, da se
ne bodes kesal. Ti si me krivo razumel, ali se¢
pa delas, kakor da bi me bil. Ko bi jaz hotel,
da privoli§ v to Zenitev, ne bilo bi potreba, da
te prosim. Ti sam bi me prosil, predno potihne
ropotanje tega voza, ki dréi zdaj mimo tvoje
hise po cesti; na kolenih bi me prosil, Sddnik,
samo da bi te jaz hotel tako ponizati; ali zaradi
tega nisem prisel.»
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««Prej sem ménil, da si pijan, zdaj pa
vidim, da si znorel; z norim ¢lovekom se samo
norec pregovarja. Poberi se; ¢&e ne, ti po-
magam!»>»

Te grozete besede je govoril Sédnik brez
prepricanja, samo da bi zakril, kolikor modi,
strah, ki so mu ga bile zbudile zadnje besede
Seljanove. To je Seljan dobro ¢util, hotel je
konéati neprijetni pogovor, re¢e mu torej na-
ravnost:

«Sddnik! Zaplotniku so na sledu; to sem
ti prigel povedat; stéri zdaj, kar se ti zdi.»

Strela je bila udarila v hrast. Vsa kri je
Sédniku silila proti srcu; bled kakor zid tresel
se je po vsem zivotu, za stol se je moral pri-
jeti, da bi ne omahnil. Ko bi mu bil Sddnik
ne vem kaj storil, zdaj je bil Seljan za vse
masc¢evan. Usmiljenje je imel z ubogim moZem,
ki je tako ponizan trepetal pred njim. V tolazbo
mu re¢e z ginenim glasom:

«Mene se ne boj, Sédnik! Storil sem ti
zaradi tvojega sina, kar sem mogel, morebiti
ve¢, nego sem smel; zdaj grem. Z Bogom!»

Nato odklene vrata in otide.

XIX.

Tako imenitnega dneva ni morebiti imela
okrajna gosposka v trgu, od kar je bivala v
tem kraji.



— 1Igo —

Imeli so Zaplotnika!

V bliznji vasi se je bil zvadil z neko de-
klino; k nji je hodil v mraku vasovat. Ko se
je to zvedelo, poslali so tja dva Zandarja, ki
sta ga cakala skrita. Se tisti veder jima je Sel
brezskrbno v past. Ni¢ se ni branil, ko sta
planila nanj iz zakotja, mirno se jima je dal
vkleniti in gnati v trg. To je bil torej oni gla-
soviti Zaplotnik, katerega je bilo tako tezko
vjeti, $e teZe drzati! Kakemu razbojniku ali
sploh velikemu hudodelcu ni bil podoben; mlad
je bil Se in dosti ¢ednega lica; in res je imel
sreto pri Zzenskem svetu; a ravno to je bila
njegova nesreca.

Veselje je sijalo z lica okrajnemu sodniku, ko
je zagledal vjetnika pred sabo; mislil si je: Nam
ne uide§; dobro hotemo shraniti takega tica!
Sam je $el pregledat je¢o, lastnoro¢no je pre-
tipal Zelezno omrezje, s katerim je bilo zava-
rovano njeno edino okence. Sam je dvakrat
krepko obrnil klju¢ v vratih za njim in potem
$e poskusil, ali zapah dobro drzi. Zadovoljen
je bil in mirno je Sel spat po tem imenitnem
opravku.

Novica, da imajo Zaplotnika, raznesla se
je hitro po vsem trgu; a red¢i ne moremo, da
so je bili trzani kaj posebno veseli, samo rado-
vedni so bili, kaj bode dalje.

Sédnikovi niso zvedeli najzadnji té imenitne
dogodbe. Sddnika ni bilo ves tist dan ne na
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kosilo, ne na veterjo. V svoji sobi je tital,
zeni je dejal, da mu ni ni¢ kaj prav; a vendar
ga ni mogla pregovoriti, da bi poslal po zdrav-
nika. Pozno po vecerji je $la Liza gori k njemu
pogledat, kako mu je. Za mizo je sedel zamis-
lien; obli¢ja mu ni videla, v obéh rokah mu je
bilo skrito.

«Zakaj ne gre$ v posteljo, Andrej’« vprada
ga skrbna Zena.

« «Pusti me, saj nisem otrok!»» odgovori
Ji neprijazno.

«Ali ve$ kaj novega? — Tistega Zaplotnika
so prijelils

Sédnik se zgane pri teh besedah, kakor
bi ga bil gad pitil. To je bilo dobro, da v tem
trenotji ni videla njegovega obraza. Zapazila je
bila pa¢, kako se je bil zdrznil, a menila je,
da je to storil iz nevolje, da ga nadleguje s
takimi ni¢evimi stvarmi. Vo¢ mu torej lahko
no¢, potem tiho otide.

Ko je bil Sédnik zopet sam, zdihne iz
globotine srca: «Zdaj je vsega konec!s

Ko je to izgovoril, tréi obupno s ¢elom ob
mizo. Cez nekaj ¢asa vstane ter zaéne hoditi
Po sobi; kakor zblaznel je mahal z rokami okolu
scbe. Na to se zopet zgrudi na stol. Zopet &ez
nekaj ¢asa vstane, odpre miznico ter za¢ne pre-
gledavati in prebirati razne listine, katere je
imel v nji spravljene. Nekaj jih odbere, zveze
in shrani, druge vtakne v pet ter jih zaige.



Naposled sede zopet ter nasloni ¢elo na mizo,
kakor da bi dremal.

Se drug nekedé je bil, ki mu skrb ni dala
spati tisto no¢. Seljan je bil Ze v postelji, ko
mu potrka nek znanec mimogredé na okence
in poroci, kaj se je zgodilo.

«Kedd6 bi bil mislil,» dejal Jc sam pri sebi,
«da pojde to tako hitro? Zdaj je pa¢ vse iz
gubljeno. Storil sem, kar sem mogel; svaril sem
Sédnika, naj se varuje; ali, kakor zdaj vidim,
bilo je prepozno. Zdaj ni ve¢ pomoci. Zaplot-
nika bodo izprasevali, in povedal bo vse; kako
da bi ne? Kaj je pomagalo vse moje prizade-
vanje’ Kaj morem zdaj? Ko bi tudi sel k Za-
plotniku v jeco, ko bi me pustili k njemu, ko
bi ga prosil s povzdignenimi rokami, naj molci;
vse zastonj! Kaj sem temu ¢tloveku jaz, kaj mu
je Sédnik? Zaka] bi ne govoril, ako si s tem
svoje stanje olajsa? In ko bi tudi to ne bilo,
taki ljudje nimajo srca, $e veseli jih, ¢e morejo
koga v nesreto spraviti. Uboga Jerica, ubogi
Matija! Stari Seljan vama ne more pomagati,
ako se Bog vaju kako ne usmilil»

Take misli so ubogemu starcu po glavi rojile.

Drugi dan je bilo pri okrajni gosposki véliko
slovesno zasliSevanje in izprasevanje. Zaplotnik
ni tajil, da je vojadki begun in da je denar
delal; ali pri kom je prebival, kedd so bili nje-
govi tovarisi in pomocniki, tega ni bilo izpraviti
iz trdovratnega jetnika, kakor so ga vili in pe-



stili. Puskusilo se je, ali ga morebiti post omeci.
In tako je %el zopet v zapor; morebiti bode
popoludné volneji.

Seljanu ni dala skrb mirg, &e tudi je vedel,
da ne more pomagati. Napoti se, sam ni vedel
prav zakaj, proti Sédnikovemu domu: kaj Sédnik?
ali mirno ¢aka doma, ali je morebiti pobegnil?
Na dvori&¢i mu pride Liza naproti.

«Kako pa Andrej?»

««Ni¢ prav zdrav ni; bojimo se, da bi kaka
bolezen ne prisla. Véeraj ni ves dan ni¢ jedel.s»

«Kje pa jei»

««Menim, da géri! Ali bi radi z njim go-
vorilifs »

Predno je Seljan na to kaj rekel, pristopi
k njima Andrejeek, ki je slisal materine besede,
ter pravi:

«Ne, mati, oteta ni gori, kakor pravite;
jaz sem jih iskal, hotel sem jih nckaj prositi,
pa jih ni. Nato mi je dejal sosedov Luka, da
jih je videl, ko so &li zgodaj po stezi proti
gozdu. Jaz mislim, da jim je Ze bolje, ker so
tako zgodaj vstali, kaj pravite, mati?s

««Bog daj, da bi bilo tako, kakor pravi,»»
pristavi Zena.

Seljan je edini vedel, kako je moZu, a on
ni smel govoriti.

«Nij¢ posebnega; karimam, povem mu lahko
drug krat; morda ga %e danes kje srecam. Bog
vas obvaruj.»

Jos, Stritar-ja zbrani spisi. 111, 13
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Tako se je Seljan poslovil in oddel na svoje
delo.

S postom se ni dalo pri Zaplotniku nic
opraviti. Trdovratno je molcal zopet pri drugem
in tretjem zaslidevdnji. Treba ga je bilo torej
poslati naravnot v mesto, da naj tam stor¢ z
njim, kar zakon veléva. Drugo jutro Ze sta ga
gnala Zandarja, dobro vklenenega po cesti proti
mestu. Kako so gledali trzani ta novi prizor!
Mnoga Zenska je dejala sama pri sebi: Skoda
tako lepega ¢loveka! Zaplotnik je mirno stopal
pred ¢uvajema, ozrl se ni ne na desno, ne na
levo; a glave tudi ni povesal. Cez nekaj casa

zavijejo po cesti v gozd -— nekaj otrok je Slo
%e za njimi — godc¢a je bila ob obéh stranch.

Ko so tako mol¢é stopali nekaj casa, kar po-
gleda Zaplotnik zdaj na desno, zdaj na levo v
goio, potem se zdrzne in kakor strela &ine na
levo v grmovje! Zandarjev eden hitro pomeri
za njim in izprozi. Zdelo se mu je, da je zadel,
ali ko sta planila potem oba za njim, ni bilo
od Zaplotnika ne duha ne sluha. Iskala sta ga,
kakor iste lovec obstreljene divjatine; steknila
sta vse grmovje dale¢ na okrog, zastonj, Za-
plotnik je bil izginil; naposled sta mislila sama,
da mora biti ta ¢lovek res s¢ samim hudobnim
duhom v zvezi.

Otroci, ki so videli ta prizor, prinesli so
hitro z velikim krikom in vpitjem to novico
v trg.



XX.

Crni oblaki so bili zagrnili veterno nebo.
Kakor ¢eda gladnih volkov je tulil veter okoli
voglov. Bliski so &vigali kakor gorete kace po
nebu in stradno so razsvetljevali no¢no temd.
Treskalo je in grmelo, da se je zemlja tresla.
Ljudje so trepetali po hisah, krizali se in molili,
kakor da bi se jim blizal sodnji dan. Zivina je
tulila po hlevih in zver se je plasna skrivala
ter po jazbinah in po grmovji iskala zavetja
pred grozno nevihto. Strasno hre$¢anje in po-
kanje se je razlegalo po gozdu. Visoka drevesa
so se zgibala in skoraj do tal pripogibala svoje
vréite. Vihar jih je &ibil in lomil kakor suhe
treské. Gorjé cloveku, kateri se je zakasnil in
hodi o tem ¢asu po gozdu!

Seljan je bil star moz, ali take nevihte ni
pomnil. Pocival je Ze v svoji samotni koti poleg
gozda. Lu¢& upihne; skoraj strah ga je bilo v
postelji, ko je vihar tako grozno razgrajal in
mikastil njegovo staro poslopje; bal se je, da
bi mu ne odnesel slamnate strehe znad glave.
Silil se je mizati, ali ognjeviti bliski so mu
siloma odpirali o¢i. Bogu je priporo¢al svojo
dudo in svojo koto, obrnil se v steno in kakor
otrok odejo potegnil ez glavo.

Ko je tako zedel, kar se mu zazdi, da je
nekedé potrkal na duri, toda tolazi se: ni¢ ne
b6, vihar bije na vrata. Vendar nehotoma po-

13*
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slusa; veter je bil malo potihnil; v drugi¢ se mu
zdi, da nekedd trka; zdaj celo ¢uje prav raz-
loéno ¢loveski glas: «Odprite!s

Brz ko je to slisal, vstane brez pomiselka,
prizge lu¢ ter gre odpirat; ko bi bil razbojnik,
v taki nevihti ga kristijan ne smé pustiti brez
zavetja, Toliko da ga ni vihar znak vrgel, ko
je odprl vrata. Vse ¢rno, ni¢ ne vidi.

«Kedo6 je?» vprasa.

««Siromak, pomagajte!»» odgovori mu ne-
kedd s¢ slabim glasom. V tem trenotji zabliska
in Seljan zagleda pred sabo ¢loveka, ki je lezal
na tleh, z glavo na pragu. Hitro ga vzdigne
ter ga na pol nese, na pol vlete v sobo.

Slaba lu¢, ki jo je dajala mala svetilnica
na mizi, posveti v strasno bledo obli¢je. To
obli¢je je bilo Seljanu neznano. Moz je bil ranjen,
kri mu je kapala izpod pesti, ki jo je pritiskal
na prsi. Seljan ga polozi na posteljo in mu
zacne preiskavati rano. Moz si jo je bil za silo
zamadil. Seljan mu jo najprej izpere, potem
vzame SVOjo praznitno srajco, razporje jo in z
njenimi kosi obveze rano, kakor vé in zna.

Vse to se je mol&é vrsilo. Ranjenec je tezko
sopihal, a ko mu je bila rana zavezana, bilo mu
je lajse. Govoriti zatne dovolj razlo¢no:

«Veste, moz, koga ste ponevedoma sprejeli
pod svojo streho?s

««Kedd ste, ne vpraam,»» odgovori mu
Seljan, ««<dovolj mi je, da ste pomodi potrebni. »»
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«Ali ko bi vedeli, kedé sem, tezko da bi mi
pomagali. Cloveka, kakorien sem jaz, ni smeti
pod streho jemati. Ali poznate Zaplotnika ?»

««Videl ga nisem.»»

«Poglejte me! Zdaj veste, ked6 sem.»

««Bodite, kedor hocete; ranjeni ste, in to,
kakor je videti, hudé. Ali hocete, da naj vam
grem po zdravnika in po gospoda, ¢e se upate
sami ostati?s»

«Pustite, prepozno bi prisla zdravnik in
gospod; treba mi ni ne enega ne druzega; jaz
sem preskrbljen. Grehe moje in slabosti, upam,
da mi Bog tudi tako odpusti. Kesam se jih in
pokorim se tudi zanje.»

«<<Torej vsaj ne govorite toliko; mirni bo-
dite, morda je pa vendar %e kaj upanja.»»

«Dobro vem, kako mi je; ali mene ni
Skoda. Pustite mi to veselje, saj ga bode skoraj
konec; vsega konec! izgubljeno Zivljenje! Vi ste
videti dober moz, zato rad z vami govorim. Svet
Je malo prida, rad ga zapustim, prijatelj.s

««Ali imate $e kako Zeljo?s»

«O pac¢ bi Se eno imel, ali té mi ne morete
izpolniti. Ena sama ¢loveska duda je na svetu,
katero sem zares rad imel, tudi ona je mene
rada imela, in vendar sem ji prizadel toliko pre-
glavice in bridkosti! Svojo mater bi e rad videl,
prosil bi jo, naj mi odpusti! Da moram umreti
brez nje, brez njenega odpustenja, to mi je
edino hudo, moja najvetja pokora.»
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Nato ranjenec malo potihne. Cez nekaj tasa
zopet izpregovori:

«Prosil bi vas, da mi pojte po mater, ali
to ni mogoce, ni mogoce! Po smrti moji pojte
k nji; vzemite in izrocite ji to; tu je tudi po-
vedano, kje prebiva. Recite ji, da sem umrl
izkesan in izpokorjen, in da sem se nje spo-
minjal v svojih zadnjih trenotkih. Tolikokrat bi
bil gel rad k nji, pokleknil pred njo in prosil
jo. naj mi odpusti, ali ni mi‘dnlo; sram me je
bilo. Zdaj je prepozno! — Cudno, ¢udno! Po-
begniti jim iz jece, bilo mi je igra¢a; in vendar
ni se mi ljubilo, ali sam ne vem, kako je bilo:
ko so me gnali kakor vola v mesnico, prijelo
me je nekaj, kar hotel sem, in vezi so mi od-
pale, raztrgane kakor pajcevina, ali snete, sam ne
vem. Cudna uganka je &lovek, prijatelj, ¢udna
uganka, jaz je nisem ugenil. — Zdaj umiram
ustreljen, kakor zver; do vas sem se priplazil,
pliuca so mi zadeta, tezko diham, ali skoraj si
pocijem; kaj je c¢loveku dihati trebal — Se
nekaj, prijatelj, poroéite Sédniku, da naj bode
pameten; Zaplotnika se mu ni treba veé¢ bati,
tudi ne, ko bi bil 3e ziv: Zaplotnik ni Iskarijot!
— Odpustite, prijatelj, da vas nadlegujem, saj
ne rad! Se enkrat: ne pozabite moje matere.
Dajte mi roko! — Tako, zdaj je dobro! Moja
mo¢ je pri kraji. Z Bogom!»

Nato se obrne v steno in izdahne.
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XXI.

Visoke goré obsevajo prvi Zarki jutranjega
solnca, njih zlaté %e poslednji, ko ze mrak za-
grinja nizke kraje pod njimi; v ponosni hrast
leté strele srditega neba, on je razkacenemu
viharju igraca, pritlikavemu grmovju pod njim
ni se bati ne strele ne viharja: kar se imenit-
nega godi v Eloveskem Zivljenji, vrti se navadno
ob imenitnih, visokostojnih osebah, ostali smo
skromni gledalci in posludalci. Ali osodi se casi
zljubi, da si izvoli za sredis¢e nenavadnih dogod-
jajev tisto navadne, proste ljudi, in zanimljivo
je opazati njih vedenje v takih slucajih; veseli
nas, ako vidimo, da njih mo¢i rasé z njihovo
nalogo.

Postenemu drevarju Seljanu se ni bilo v
vsem dolgem zivljenji skupaj toliko imenitnega
zgodilo, kakor sedaj v dveh, treh dnevih; do-
godba se mu je vrstila skoraj brez presledka za
dogodbo. Zbrati mu je bilo treba vse modi, kar
mu jih je bilo v starih moZjanilk, da ni one-
mogel in omahnil pod silo dogodkov, ki so
padali nanj.

Preganjani Zaplotnik je lezal mrtev pod
njegovo streho. Noc&ni vihar je bil potihnil.
Skozi malo okence pomoli glavo; vse mirno;
jutranja zarija je zlatila jasno nebo. Ze je mladi
dan svital skozi okence ter boril se zmagovito
z bledo svetlobo brle¢e luci poleg postelje. Kako
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cudno bledo je bilo mrlicevo oblicje v tem
dvojnem svitul Sveca je bila skoraj dogorela,
hitro vtakne drugo; pospravi po sobi, kakor je
spodobno. kader je mrli¢ v hisi, Tisto, kar mu
je bil izroc¢il Zaplotnik za svojo mater, vtakne
v posteljo pod zglavje. Nato se napoti proti
trgu porocit gosposki, kaj se je zgodilo v nje-
govi hi%i. Gredo¢ je hotel zglasiti se pri Sdd-
nikovih ter potolaziti Andreja, da se mu ni
vec bati.

Ko je bil nekaj korakov od svoje hise,
prileti po stezi iz gozda stara Zenica, vsa iz
pehana in izbegana za njim ter vpije na vse
grlo:

«Seljan, Seljan! stoj, za pet krvavih ran
bozjih, stoj! Vsi svetniki in svetnice v nebesih,
pomagajte!s ;

Seljan se obrne proti nji:

«Kaj ti je, da tako vpije§, Jera?»

««0j, ojl Tam, v Sdédnikovem bukovji —
sla sem bila gobe brat — pa kaj sem videla,
Jezus Nazarenski! tam, v Sddnikovem bukoviji,
pri tisti raztredCeni stari bulvi, lezi ¢lovek mir-
tev, krvav, prav dobro sem videla, da je
krvav!s»

«Kedd je tist ¢clovek?s

««V obraz ga nisem videla, nisem se upala
blizu; stekla sem, ko sem ga zagledala, da so
me komaj peté dohajale!s »

«Pojdi z mano pokazat!»
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«eZa ves svet ne! Lahko ga najde$ pri
tisti stari bukvi, ved, ki je bilo lani osorej vanjo
trescilo; pojdi sam!s»

«Prav, pa pojdem sam!l» rete Seljan ter
krene proti gozdu; starka je hitela proti trgu.

Tesno je bilo Seljanu pri srcu, ko se je z
urnimi koraki blizal oznatenemu mestu. Nekaj
mu je dejalo, kaj ga ¢aka. Ko pride do zna-
nega drevesa, ni mu bilo treba dolgo iskati.
Kakih pet korakov od drevesa zagleda mrtvega
moza.

Ta moz je bil Andrej Sdodnik! — V prsih
na levi strani mu je $e tical noz Seljan mu ga
izdere; kri, ki mu je tekla iz rane, bila se je
ze strdila; truplo je bilo mrzlo, trdo — nic
pPomoci!

Kedé je to storil? — Tako bi bil tu vsak
drug clovek vprasal; Seljan je predobro vedel,
¢egava roka je Andreju Sédniku noz v srce za-
sadila. Ali svet tega ni smel vedeti. To je bila
prva misel Seljanova. Kako bi se zvedela res-
nica? kedé je bil prica njegove smrti? Dvema
je bilo znano, kaj ima Sédnik na vesti; eden je
zdaj nem za veéne &ase, druzega ne bode blizu;
pobegnil je gotovo o pravem casu iz deZele.
Kedé je usmrtil Sédnika, to naj ostane svetu
skrivnost. Zakaj bi se ne mislilo, da so ga raz-
bojniki napali in oplenili> To naj svet misli,
tudi gospdska! Seljan zaZene krvavi noz v potok.
ki je tekel spodaj po jarku. Potem zatne truplo
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preiskdavati. Res najde listnico z bankovci; ban-
kovce zazge, listnico vrze nckoliko v stran, tam
naj jo najde kedor hoce, morebiti on sam. Po-
tem mu e malo obleko raztrga, ce§, da se je
branil.

Ko je bil tako storil, kar je bilo v &loveski
moci, da bi se ne prislo resnici na sled, zacuje
korake. Dva moZa prilomastita skozi grmovje;
Jera ju je bila sem napotila kakor Seljana.

«Ali je res, kar Jera pravi?s

«<Res je, res, da bi ne bilo tako! toda
tu ni treba javkanja, pomagajta, da ga nesemo
domdv!s»

«Za bozje ime, Sodnikov Andrejl — Kedd
ga je?s

««Kedd ga bo! Kak prijatel] menda ne.
Poglej, kako je ti obleka razparana; tu ni¢, th
ni¢; nikjer ni¢. Sddnikova navada ni bila, da bi
hodil brez denarja.»»

« Torej kak razbojnik!»

««To vsak otrok lahko ugane.»»

«Kaj je pa to?» pristopi zdaj drugi s prazno
listnico v roki.

««Vidi§, kaj sem dejal?»» pravi Seljan, za-
dovoljen, da se mu je bilo tako posrecilo. « « Tako
delajo taki ljudje. Vse prazno! Dobro si zapom-
nita, moza, da bosta vedela govoriti, kader bodo
vaju vpragali, kako je bilo; da tudi lahko pri-
sezeta, ako treba. Zdaj pa dovolj besedovanja;
primimo in nesimo ga domdv!s» —
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Nekaj ¢asa potem so se blizali trije nosaci
z nesre¢nim bremenom Sddnikovemu domu. Ko
so bili ze blizu hise, rete Seljan svojima tova-
risema:

«Tu si malo oddahnimo. Ostanita tu pri
njem, jaz grem Zeni povedat. Cez nekaj tasa
ga zopet vzdignita in prinesital»

Po sreti so bili otroci $e¢ v postelji. Ko
najde Seljan Lizo, pribliza se ji s¢ Zalostnim
obrazom ter ji rete:

«Zena! Nikoli mi nisi ni¢ zalega storila, in
vendar morad zdaj ravno iz mojih ust slifati pre-
zalostno novico. Velika nesreta te je zadela;
misli si najhuj$o!s

<«Andrej!»» vsklikne nesrecna Zena.

«Zdaj, zdaj ga bode$ videlals

««Ni¢! — Glej, ti jels»

Moza sta bila stopila v vezo z mrtvim
gospodarjem.

«Nesimo ga goril» rete Seljan ter jima
pomaga. Mol¢é omahuje Zena za njimi.

Nesé ga gori v sobo ter polozé na po-
steljo. Na to moza otideta. Ko je bil Seljan
sam z Lizo, rete ji z nekim posebnim po-
udarkom:

«Rekel sem, da te je najhuja nesreca za-
dela, Liza; ne vem, ali sem prav rekel; more-
biti bi se ti bila lahko %e ve¢ja zgodila, tebi in
tvoji hisi! Bog te tolazi, uboga zena! Jaz moram
iti, ali skoraj se vrnem.»
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Liza ga je dobro umela. Ko je bila zve-
dela, da so Zaplotnika vjeli in ko je bil takoj
potem Andrej zapustil hiso, da ni nikomur po-
vedal, kam gre; ko ga le ni bilo nazaj: zacela
se ji je zbujati strasna misel, slutila je grozno
resnico. Zdaj ji je bilo vse jasno! — —

Okrajni sodnik je bil silno slabe volje, da
mu je Zaplotnik tako ubezal. Lahko si je torej
misliti njegovo veselje, ko mu sluga naznani,
da bi Seljan rad nekaj z njim o Zaplotniku
govoril. Takoj ga pred se poklice. Ko je bil
Seljan vstopil, zasu¢e svoj stol proti njemu,
vtakne pero za uho ter mu rece prijazno:

«To je lepo, oce Seljan. da ste se spame-
tovali; kaj nam torej veste povedati o Zaplot-
niku?»

««Vsak ¢as ga lahko imate, gospod, samo
ponj poéljite.»»

«Tako? res? Vi ste ga zasledili? Kje pa je?s

««Pri meni doma.»»

«Pri vas, v vasi hisi? Kako ste ga vendar
dobili vanjo?»

««Sam je prisel.»»

«Ali bo pa Se takal?»

««Nit se ne bojte, gospod; ne gane se
vam iz hise.»»

«Zdaj pa le hitrol»

Moz wvstane vesel, da bi 3el slugi po-
zZvonit.

Ko Seljan to vidi, ustavi ga, rekot:
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«Cakajte, gospod, da se sporazumeva. Ne
mudi se tako.»

««Kako to pravite?s»

«Gospod, mrli¢a imam v hisi.»

««Zaplotnik mrtev?s»

«V moji hidi lezi, na moji postelji.»

Nato mu pové vse, kako je bilo.

<Tako, tako!» govori gospod sam zase,
ko je bil Seljan koncal svojo povest. Potem
hodi nekaj ¢asa moléé po sobi. Videti je bilo,
da nekaj premidljuje in ukreplje. Seljanu se je
mudilo,

«Ne zamerite, gospod, jaz moram iti,» rece
ter prime za kljuko.

Cesarski uradnik ga prestreze, rekod:

«Potrpite malo, moZ; vse ni Se prav jasno.
To kar ste zdaj meni samemu povedali, boste
O svojem casu potrdili pred pricami, da se vse
zapise, kakor ste govorili.»

««Tudi prisezem lahko na vsako besedo.»»

«Do tega tasa morate tu ostati.»

««Ne zamerite, gospod: meni se nekam
mudi. Prosil bi vas, da me, ako mogote, takoj
zaslidite in potem izpustite,»»

«Pozneje, pozneje! prej je $e nekaj druzega
treba.»

<«Dovolite torej, gospod, da otidem. Samo
neko pot ge imam, potem grem domdv, tam
me lahko najdete, kader vas volja; kar poiljite
Pome.» »
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«Ne tako, moz» re¢e mu gospod krepko
in dolo¢no; «ne smete se geniti od tod, dokler
se nekaj ne pojasni. Jaz moram ravnati po svoji
dolznosti.»

V drugi¢ poseZe gospod z roko, da bi slugi
pozvonil. Seljan je hitro ugenil, kaj to pomeni.
Mozato stopi pred gospoda rekoc:

«Kaj mislite, gospod okrajni sodnik ? Menda
vendar ne, da sem kaj napac¢nega storil 2»

c«Jaz ne pravim ne tako, ne tako. Se
vedno upam, da ste postenjak, gotovega ni¢
ne vem; to se mora vse % le pokazati. Ce
imate cisto vest, tem bolje; mirni torej bodite
in Cakajte, da se vse razjasni in pravica iz-
kaze.»»

Seljana je vendar malo groza obhajala; kaj
takega se ni nadejal. Poskulal je vsaj zvedeti,
kam meri sum sodnikov:

«Ali morda menite, gospod, da sem kako
v kaki zvezi s tem Zaplotnikom?»

«<Cudno bi ne bilo, ko bi res kaj takega
mislil. Spomnite se, kako ste govorili én dan
pri Korenu, ko smo vam prigovarjali, da nam
pomagajte iskati Zaplotnika. Vade vedenje se
nam je vsem jako ¢udno zdelo. Ze takrat bi
bil ¢lovek lahko kaj napaénega mislil. Takrat
niste hoteli &isto ni¢ vedeti o tem ¢loveku; prav
nespodobno, da vam naravnost retem, ste se
branili iskati ga z nami. Ali zdaj veste, kje je
imel Zaplotnik svoje pribezalidte?s s



— 207 —

Seljan je ze hotel re¢i: Ne! ali ta kratka
besedica mu ni hotela iz grla.

«Vidite, moz! kaj mol¢ite? Tajiti ne morete,
legati nocete; to vendar 3e pri¢a, da niste star,
trdovraten grednik. Znani ste bili torej s tem
clovekom ?»

««Gospod! kakor gotovo je Bog v nebesih:
jaz nisem bil znan z njim, nikoli ga nisem videl,
predno je prisel, kakor sem vam pravil, v . mojo
hi%o.»»

«To pa zopet ni pametno. Vidite, to se ne
veze. Vpratam vas, kako pa to, da je prisel
ravno v vaso hiso?s

««Moja hisa je na simoéi, bila mu je pac
najblizja, to ni ni¢ ¢udnega gospod!s»

«Vam se tako zdi, drugi sodijo drugace.»

««To menda tudi ne bo ni¢ napacnega, da
sem ga vzel pod svojo streho, to je bila moja
kré¢anska dolznost. Ali naj bi ga bil ven pahnil,
da naj pogine kakor pes na cesti’s»

<Tega ne! Ali zakaj nam niste prisli takoj
povedat?»

Na to vprasanje Seljan nekoliko ¢asa moléi,
potem pa krepko rete:

«Gospod! ILahko bi vam odgovoril, da je
bilo Ze prepozno; videl sem, da ¢&lovek skoraj
Oc¢i zatisne, %e predno bi bil jaz do vas pridel.
Toda, izgovarjal se ne bom, raji retem kakor
je bilo: Tega nisem mogel. In e to vam re¢em:
ko bi se mi $e kedaj kaj enakega pripetilo,
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prav ali ne; ravnal sem, kakor mi je moja slaba
pamet, ali prav za prav, kakor mi je srce ve-
lelo. Ce je bilo to kaj napaénega, kar sem storil,
pa naj se zdaj pokorim. Tu me imate, storite
z mano, kar vas je volja. Ako menite, kakor
kaze, da sem bil v zvezi z njim, zaprite me,
obsodite me, obesite me, kakor vas volja. Zdaj
mi je dovolj!l»

Ko je bil to izgovoril, gre ter sam krepko
potegne za zvonec.

Ko je bil sluga vstopil, re¢e mu okrajni
sodnik

«Peljite tega moza v zapor!s

XXII.

«Kaj? Seljan? Turska motika! take druséine
bi se pa vendar ne bil nadejal! Kaj pa ti tod
is¢e§, Seljan?s

S temi besedami je bil Seljan pozdravljen,
ko je stopil sé¢ sodnjim sluZabnikom v jeco.
Macek, okrajni bera¢ in potepih, ki se je bil
ravno tacas tukaj naselil, postaren, bosopet ¢lo-
vel, zabuhlega obraza in meglenih odi, gledal je
debelo svojega novega tovarida. Seljan se ni zmenil
zanj; molté je sedel na klop, ki je bila ob zidu.

«Dober dan bi ti rekel,» nadaljuje Macek,
«ali v to vrazjo luknjo ne posije nikedar dan,
kakorSnega je Bog ustvaril. Kaj mol¢&i§, kakor
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tat, Seljan? Ne bodi vendar tako presneto moski.
Le cakaj; samo dva, tri dni bodi tukaj sam, pa
bos videl, kako rado se ti bo govorilo; s te-
leSnikom se bo$ rad pogovarjal, samo da bi ga
imel. Tozilo se ti bo $¢ po meni, le moléi!
Jutri, menim, da me zopet izpusté, ali pojuter-
njem. Kaj sem pa storil? Nalezel sem se ga bil
zopet, hvalo Bogu, in malo sem ropotal po
trgu, kdli; saj ve$ mojo navado, in vteknili so
me, kakor Ze tolikokrat, da se malo ohladim.
Kaj bo$ pa potlej, ko bo§ sam? Kaj si pa
vendar naredil? vprasam te, dusa kritanska, da
so te k meni poslali! — Ni¢ odgovora! — Kaj
se tako napenja$ in stoka$, kakor bi korenine
pulil? Zdaj ti ni¢ ne pomaga, ljubi moj Seljanko!
— Meni se zdi, da se sramujes moje drusine;
Bog vedi, kateri je na boljem, ti ali jaz? Vidis,
ljubi prijatelj moj, kolikokrat si mi pridigoval,
naj se dela poprimem! Ej, prijatelj, kaj imas
zdaj od svojega dela? Casi je bolje, da ¢lovek
ni¢ ne dela, vsaj ni¢ hudega ne stori. Mene so
samo malo priprli, da se mi hudobni duhovi
iz glave izpuhté, ti pa kedd vé kedaj bo$ zopet
drevaril, ali pa celo nikedar ve¢ ne!l»

««Pusti me v mirul»» zavrne Seljan nad-
leznega ¢loveka in zaéne zopet premisljevati
svoje nevarno stanje. Ali Ma¢ek mu ni dal
miri s¢ svojim klepetanjem:

«Pusta drud¢ina to! Jaz nimam srefe; zakaj
me niso samo malo prej sem posadili, da bi

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. III, 14



bil videl tistega preklicanega Zaplotnika; to ti
je bil drugacen moz, dusal morebiti bi se bil
ge kaj naudil od njega. Ali — on ven, jaz notri,
toliko da se nisva srecala.»

In zopet tez nekaj casa:

«Prej si ti meni dobre svete in nauke dajal,
zdaj naj ti jih pa jaz. Ves kaj, prijatelj, ako bos
Se kedaj travo teptal, pusti sekiro ter vzemi
palico v roko; beraski stan najlepsi stan; ti¢
pod nebom ne Zivi tako brez skrbi, kakor berat
postopa¢. Dela ni¢, davka ni¢; toca mu ne Skodi,
¢e ga ne dojde ravno na polji, in goveje kuge
se mu ni bati; in toliko se tudi %e zmerom na-
bere, da je za to ljubo Zganjce. Kaj hoce ¢lovek
ve¢ na svetu?l»

V tem ko je moral postenjak poslusati tdko
zasmehovanje iz umazanih postopacevih ust, zbi-
rali so se zunaj ¢&rni oblaki nad njegovo glavo.
Popoludné je moral Seljan zopet pred okrajnega
sodnika. Temno obli¢je gospodovo ni mu obe-
talo ni¢ dobrega.

«Ali poznate to?s vprasa ga gospod ter
mu pokaze nekaj v zamazan papir zavitega.

««Poznaml»» odgovori mirno Seljan.

«Ali veste, kje se je to naslor»

««V moji postelji, v zglavji.»»

«Kaj je notri?»

««Ne vém.»»

«Tako? ne veste? Vidite, to se zopet ne
zlaga. Prav nerodno se zagovarjate, Seljan.»
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««Nerodno ali ne, jaz resnico govorim.s»
«Kedé je to v vaso posteljo vteknil?»
«<Jaz.»»

<Ali je vase?»

uMojc ne.»»

«Cegavo je?»

Za odgovor mu Seljan vse pové, kakor se
je godilo. Nato rete gospod:

«To je torej Zaplotnikovo, ali prav za prav:
bilo je njegovo?»

« «Kakor sem rekel.»»

«In vi pravite, da vam je to sam izrocil?»

««Tako _]e kakor sem dejal.»»

«Cudno je samo t6, da so sami stari, ne
Ponarejeni bankovci notri.»

««<Kaj je notri, to meni ni¢ mar. Cudno
se vam zdi, da je denar dober, meni ne; kaj
ga ni mogel prej izmeniti? Svoji materi morda
VCIld'll‘ ne bo potdiljal ponarejenega denarjal»»

«Cudno j je pa vendar, da bi se tak potepuh,
tako hudoben ¢lovek, tako trdovraten grednik
svoje matere spominjal o svoji zadnji uri.»

««Gospod, menda ga ni tako popacdenega,
tako hudobnega ¢loveka na svetu, da bi mu ne
tléla iskrica blagega ¢uta na dnu srca; in kedaj
bi naj se mu ta iskrica razvnela, ¢e ne o zadnji
uri? Cudna ura je zadnja ura, gospod; Bog jo
daj sre¢no nam vsem!»»

«To ste prav dobro povedali, ¢e tudi ni
bilo na pravem mestu. Zdaj se govori o drugi

4*



stvari. Jaz ne pravim, da ni res, ne da je res,
kar ste mi povedali, ali vpratam vas, ko bi
vam kedd kaj takega pravil, ali bi mu verjeli?»

««Na to ne morem ni¢ gotovega odgovo-
riti.» »

«Ali bi se vam ne zdelo bolj verjetno, da
je ¢loveku, katerega si mislimo na vasem mestu,
v vasih okolnostih, prisel ta denar kako drugace
v roke? Da ga je dobil za zavetje, ki ga je
dajal hudodelniku, da je bil ta denar tako rekoc
njegov delez? Ali pa — tudi to je mogote —
da si ga je sam prisvojil, da ga je izmeknil
umirajotemu ¢loveku ali mrlicu za prenotisée,
za poslednjo strezbo —»

Seljan mu ni dal izgovoriti," jeza in ne-
volja ga obide o zadnjih besedah, srdito mu
Tece:

«Mrli¢ta okrasti! Raji bi pa vendar Ze denar
ponarejal ali pa ponarejalcu potuho dajal in za-
vetjels

Kedor bi bil slital Seljana, kako je govoril
té besede, bil bi mu gotovo verjel. Tudi gospod
sodnik je bil preprican, da moZ resnico govori;
a to ga je le $e holj potrdilo v mnenji, da je
Seljan Zaplotnikov deleznik. Za zdaj je bil s¢
svojim preiskdvanjem in zasliSavanjem zado-
voljen, Slugi veli, da naj moZa odvede v jelo.

Hitro se je bilo zvedelo po trgu in okolici,
kaj se je zgodilo s¢ Seljanom. Ljudje niso ve-
deli, kaj naj bi si mislili; vsi so poznali in
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cislali postenega drevarja; ali je mogoce, da bi
se bil moz hipoma tako izpremenil? da bi bil
v zvezi s tistim Zaplotnikom? ali pa celo da bi
bil Sédnika — — ne, kaj takega vendar ne;
morilec Seljan ne more biti! Vsi do malega so
upali, da se stvar razjasni in da se Seljan skoraj
za nedolznega spozna.

Ali kaj drugi ljudje! Ko je Jerica slisala
stradno novico, bila je nekaj ¢asa kakor omam-
liena. Ko se je zavedela, bila je njena prva
jasna misel: v trg, k otetu! K njemu mora,
naj bo kar hoce; prosila bo, jokala se in rotila
gospoda, da jo pusti pred oceta.

Ni ji bilo treba prositi. Po dolgem, temnem
hodniku je stopal ravno sluga sé svojim jetni-
kom, da bi ga peljal v jeto, ko jima pride
uboga deklica naproti. Ko zagleda svojega ocleta,
zavpije sirota:

«Kaj ste storili, oce!»

Seljan jo na pol resno, na pol zalostno
pogleda, rekoé¢:

«Kako govori§, detel Tvoj ote ni ni¢ hu-
dega storil.»

««O saj sem vedela, da nel>» rete deklica
ter se oklene z obema rokama okolu vrati sta-
rega moza; ««saj sem vedela, da ste nedolini,
ote; vprasati sem vas hotela samo, Cesa vas
dolzé hudobni ljudje, ubogi ocels»

«Bodi mirna, héi,» tolaZi jo ote. «Zaupaj
v Boga, kakor jaz; brez njegove volje ne pade
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vrabec s¢ strehe. On je poslal svojega angela
Danijelu v levnjaku; on bo branil tudi tvojega
o¢eta. Dopustil je, da se mi krivica godi, on
ze vé zakaj; o svojem ¢asu me bo tudi opra-
vitcil. Moli, prosi ga, da mi izkudnjave in po-
kore Cas okrajsa; vendar zgddi se njegova sveta
volja. Pojdi domdv, dekle, in mirna bodi. Ne
sramij se nikogar, vsakemu sme§ prosto po-
gledati v obraz ter re¢i mu: Moj ode je ne-
dolzen!»

Z olajsanim srcem je zapustila deklica svo-
jega oceta.

XXIII.

Nekaj dni po tem sta dva voza dréala po
cesti iz mesta v trg. Drugi, z dvema konjema,
blizal se je bolj in bolj prvemu, kateri se mu,
dasi je imel samo enega konja, vendar ni dal
rad prehiteti. Morebiti bi se bila vendar &e
nekaj casa hitala, ko bi jima ne bil prisel precej
strm klanec na pot. V klanec ne podi voznik,
ako je trezen. In trezen je bil Brezarjev Anton,
ki je sedel v prvem vozu, tudi na potu iz mesta,
¢e je bil %e tako dobro prodal svoje blago. Ko
torej pride do pod klanca, dene vajete iz rok
in stopi z voza. V tem trenotji ga je bil drugi
voz dosel, in moz, ki je sedel na njem, ogovori
Antona:

«Glej, glej, nikoli bi ne bil verjel, da ima
tvoja Liska %e toliko ognja v svojih starih udih;
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in $e priganjati je ni treba. Zdaj pa lepo po-
lagoma !>

In tudi on stopi z voza ter se bliza Bre-
zarju, rekoc:

«Kaj me ne pozna§, da me $e pogledas ne,
Anton?»

Brezar se res ni bil precej ozrl proti njemu,
dasi ga je bil takoj spoznal po glasu. V stradni
stiski je bil; da ni bilo klanca pred njim, po-
gnal bi bil svojo kobilico, naj se vse razdrobil
Tako pa se ni mogel ogniti neljubega mu tova-
rifa, Obrne se proti njemu:

«Ti, Matija?»

««Matija Sédnik, Andreja Sddnika sinl»»

«Skoraj bi te ne bil spoznal, tako si se
izpremenil. Kam pa kam?»

««Cudno vpraganje! Ali povej mi, kaj ti pa
je, Anton? Tako bled si, in zdi se mi, kakor
da bi se tresel; mordia vendar nisi bolan!s»

«Ne, bolan nisem, Matija; ali tako na-
nagloma si mi prisel, prej bi se bil nadejal ne
vem kogal»

««Ti si % kakor si bil nekedaj; v Soli si
se vselej tresel, kader te je utitelj nanagloma
poklical: Brezar Anton! Ali zdaj si moz, in mene
se vendar ne bo$ bal?»»

Ali Brezar se je res bal svojega starega
prijatelja in tovarisa, sosebno ker ga je videl
tako veselega! Vprasa ga, da bi le kaj go-
voril :
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«Kakd kaj, kako, Matijals

««Ni¢ napacno, hvalo Bogui! Sreto sem
imel, ves, Anton!»»

«Dolgo te ni bilo, dolgo!»

««Morda je bolje, da me ni bilo; obhodil
sem nekaj sveta in ne zastonj! Kako pa doma,
Anton?s»

«Se precej; mati so zdravi in meni tudi ni
ni¢ hudega.»

««To me veseli, Anton; ali kako je pri
nas doma?s»

«Tako, tako!s» — —

<«Samo to mi povej, ali so vsi zdravi?s»

«Zdravi so vsil» :

e«Da so le zdravi, drugo me ne skrbi.
Ve&, Anton, da se mojemu oletu ne godi po-
sebno dobro, da na$a hisa ni ve¢ trdna, kakor
je bila nekedaj, to sem Ze vedel, ko sem el z
doma. In tudi pozneje sem slifal, da so oce v
veliki stiski. Prigel bi jim bil rad precej po-
magat in upal sem od dné do dné, da mi bo
modi priti; ali opravila so me zadrievala. In
pa nasemu ocetu, ve§, tudi ne Skodi, ce se
malo mecé, saj ves, kaki so. Bog vé, da sem
jim vse iz srca odpustil, kar so mi storili; ali
lepo vendar ni bilo, kako so me pognali od
hige. Lepo ma&&evanje bo to; kako se ga ve-
selim! Poglej, tu le notri je nekaj, da bo za
silo, in % malo ve¢. Sitnost bo pa vendar;
oteta bo treba lepo prositi, da se tako ponizajo
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in si dajé pomagati. Prav pametno bo treba
ravnati z njimi, ¢e ne, poZend me zopet, kakor
SO me Ze.»»

«Torej sreto si imel, Matija; kedd bi ti je
ne privoscil iz srcal V tovaridijo te je vzel tvoj
prejsnji gospodar, kakor se govorifs

««Tako je; in menim, da to tudi njemu ni
na skodo.»»

«In svojo edino hcer ti daje za Zeno?»

««Tako? tudi to se govori?s»

«Ali ni res?»

««Nekaj res, nekaj ne. To je: da mi jo
daje, to je res; ali pri Zenitvi je treba dveh,
jaz nisem do zdaj %e ni¢ gotovega sklenil; saj
se tako ne mudi. Pustiva zdaj to! Kaj ote?»»

Brezarju se je zazdelo pri teh besedah, da
se je kobilici nekaj odpelo; hitro skoti torej
popravit. Cez nekaj ¢asa ga Matija dojde.

«Gorko je, gorko!> rete mu Brezar ter si
brie pot s &ela.

««Meni se ne zdi. Ali odgovoril mi $e nisi,
kako je oletuls»

«Saj sem ti rekel, da so vsi zdravi.»

«eAnton! zakaj tako ¢udno poudarjas, da
so vsi zdravi, kaj to pomeni?s»

Zdaj se mu Brezar ni mogel izviti; moral
je govoriti.

«Vprasal si me, ali so vsi zdravi doma;
zdravi so vsi, kolikor jih zivi, ali —>»

ke Al — —lr»
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Zdaj je Matija obledel. Brezar ga prime
za roko, pogleda ga Zalostno ter pravi:

«Matija, prijatelj moj! Zdaj pokazi, da si
mo#. — — Velika nesreta je zadela vaSo hiso;
oteta ne bo§ ve¢ videl — —»

««Oc&e so mrtvi, ali kaj pravi§?s»

«V gozdu so bili najdeni, ubiti. — Razboj-
niki —-»

<«Razbojniki? v nasih gozdih?»»

«In vendar mora biti tako; oropani so bilil»

Mol&é sta stopala prijatelja v goro. To
moléanje je hudo délo Brezarju. Da bi samega
scbe in svojega prijatelja, ako mogoce, pripra-
vil na druge misli, za¢ne mu pripovedovati o
Zaplotniku. Mladi Sédnik ga moléé poslusa.
Napdsled si misli Brezar: ker Ze govorim, naj
mu vse povém. Vedel je sicer, da Matija rad
ima Seljanovo héer, ali prav za prav, da jo je rad
imel, toda mislil si je: zdaj snubi drugo. Narav-
nost mu torej pové, kaj se je zgodilo Seljanu.

V tem sta bila dospela na vrh hriba. Konji
se sami ustavijo. Brezar sede na svoj voz in
pozene, da se je kar pradilo za njim.

XXIV.

Snodi pa je slan'ca pala

Na zelene travnike . ...
Samo té dve vrstici prelepe narodne pesmi
zatuj in otoZnost ti obsen¢i radostno dudo. Ali
ni pa tudi zares Zalosten pogled: mlada narava,
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katero je v cvetji zamorila strupena slana! Mlado
zelenje, ki je bilo sinoti 3e tako zdravo, krepko
in veselo, kako vélo, zaérnélo visi po drevji, po
grmovji; zvoncki, jagelci otozno povesajo gla-
vice; ti¢i prej tako glasno veseli, letajo zdaj
pobiti po vejah, peti se jim noce! Trdega srca
mora biti, kogar bi ne ganil ta pogled. Cloveku
se zdi, kakor da bi kaj takega ne smelo biti;
prava maceha se mu vidi narava, ki skrbi tako
za svoje otroke; on sam se cuti tako osam-
ljenega, tako nesre¢nega na svetu; in da solnce
ravno zdaj tako lepo, tako veselo sije z jasnega
neba doli na vso to nesre¢o: to je pravo bridko
zasmehovanje!

Ali ¢e je Ze to zalostno, kolikanj Zalost-
neje $e je videti Zalujoto, potrto druzino, kateri
je nemila smrt vzela gospodarja, ocetal Zeno
videti, ki zaluje po mozi, otroke, ki zastonj po-
pradujejo po svojem ocetu! Tak pogled je takal
mladeni¢a, ki se je vesel, nadepoln vradal do-
mév iz tuje dezele. In ta nesre¢na druzina je
bila njegova druZina; ta Zalostna Zena je bila
njegova mati; ta bleda, objokana devica in ta
zbegana deklica bili sta mu sestri; ta decek, ki
je pobit, platan lazil po hidi, bil je bratec nje-
gov! In smrt, ki je v toliko nesreto pogreznila
to druzino, ta smrt ni bila - navadna, naravna,
katera prej ali slej nam pride vsem, kar nas je
mati rodila.

«Prepozno!»
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To je bila edina beseda, s katero je spre-
jela mati svojega sina.

«Vse vem, matil» odgovori ji on; in ko bi
ji tudi tega ne bil rekel, Zalostno obli¢je nje-
govo je dovolj kazalo materi, da mu ni treba
pripovedovati, kaj se je zgodilo.

Ko je bila Liza svojega moZa mrtvega za-
gledala, ko ji je lezal bled in trd na postelji in
ona je ¢ula poleg njega, ko so ga potem nesli
za zmerom iz hise, koliko je sirota tedaj pre-
trpelal ali solze ji ni bilo v oko, jokala ni in
glasno Zalovala. A ko je zdaj zagledala svojega
sina, ko ji je prisla iz dna prsi obupna beseda:
Prepozno! zatne se zena tresti in kréevito ihteti,
in ¢ez nekaj ¢asa se ji vdere iz o¢i potok blago-
dejnih solza doli po bledih licih; dusek je bila
nagla notranja bolecina.

Dolgo ¢asa je glasno jokala. Sin je ni
tolazil; tudi njemu so se zacele prsi vzdigovati,
vendar zadusil je jok, ki mu je silil iz tesnega
grla. Kaj je hotel tukaj? Pomodci ni bilo, in to-
lazenje bi bilo le Se bolj razdrazilo notranjo
bolest. Tu ni mogel pomagati, ali nekje drugje
je mogel, in hotel je tudi, kar najprej mogoce,
prej ni imel mird.

Mlademu Sddniku je bilo hipoma vse jasno,
ko je slital o smrti ocetovi, o Zaplotniku in
kaj se je zgodilo Seljanu. Vedel je, kaj je gnalo
v smrt njegovega oceta, prepritan je bil, da
posteni Seljan po nedolznem zanj trpi. Njega
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rediti bila je njegova prva misel. Za roko prime
mater, rekoc:

«Zdravi, mati, skoraj se vrnem.»

Zena ga pogleda sé¢ solznimi oémi:

«Sin, Bog nas je zapustil, bodi zdaj ti ote
zapudenim sirotam!s

_««Mati, ¢e vam more to biti nekoliko to-
lazbe v toliki nesreti: za otroke bodite brez
skrbi. Bog mi je dal toliko, da bomo lahko kje
v kakem kotu pozabljeni mirno ziveli.s»

Nato urno otide.

Znance in prijatelje je sretaval na svojem
potu k okrajnemu oblastvu; gledali so ga in
pozdravljali, on ni besede izpregovoril z ni-
komur,

Malo ¢asa potem je stal pred okrajnim
sodnikom. Brez okolisev ga ogovori:

«Gospod! Nedolznega moza imate v zaporu !»

««Seljana menite, kajfa»»

«Da, Seljana, gospod! Vi mu gotovo nocete
delati krivice.»

««Je li moz kriv ali nedolien, to se mora
Se le pokazati; stvar je v preiskavi.»»

«Preiskave strasno dolgo trpé, zlasti ne-
dolznemu ¢loveku; dovolite, gospod, da vam jaz
pomagam, zato sem prisel.»

««Kaj menite? ali veste kaj gotovega? go-
vorite!»»

«Ne tako, gospod! dovolite, da smem k
njemu v zapor. Moz bi lahko izprical svojo



nedolznost, ako bi hotel govoriti. Jaz ga hotem
omeciti, gospod, da bode govoril, mora govoriti.
Predno prete¢e pol ure, bode vam vse jasno in
Seljan bo prost.»

Gospod sodnik je majal glavo; kaj takega
se mu ni bilo $e nikoli zgodilo, odkar je ura-
doval. Slednji¢ mu rece:

«Ce vam dovolim, &esar me prosite, to se
umé samo ob sebi, da smete samo v prico mene
govoriti z njim.»

««V prico vas bi moz ne govoril.»»

«Ni da bi moral biti ravno jaz, tudi kedd
drug bi smel biti z vama; samega vas ne smem
pustiti k njemu.»

««Ce je tako, potem vidim, da sem za-
stonj pritel, da sem zastonj poskusal resiti ne-
dolznega ¢tloveka.»»

Bridko je govoril té besede; gospodu je
bilo hudé, poznal je in ¢islabmladeni¢a. Prijazno
mu rece:

«Zal mi je, da moram tako ravnati, ali
postava je ostra.»

Mladi Sédnik $e enkrat poskusa:

«Gospod ! imejte usmiljenje z menoj, saj
menda veste, kaj se nam je zgodilo! ali hocete,
da naj obupam, da naj — — Vse bi lahko
zdaj storil! Jaz ne morem na vesti imeti kri-
vice, ki se godi temu postenemu mozu; ali jo
hocete imeti vi? V svoji oblasti me imate, sto-
rite z mano, kar vam drago, ako pride kaj
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napacnega iz tega. Rekel bi, da vam dajem
svojo glavo v zastavo, ali to vem, da ni ni¢;
nate, vzemite to za porostvo.»

Reksi poloZi predenj polno listnico. Uradnik
mu jo dd nazaj, rekoc:

«Ni treba! jaz vam verujem in zaupam, ali
— — Vendar: Matija Sédnik! veliko zaupanje
vam hotem izkazati; upam, da se ne bodem
motill»

Nato pozvoni slugi. Ko ta pride, veli mu:

«Peljite tega moza k Seljanul> — —

Prepotasi je stopal stari sluga mladenicu.
Ko slednji¢ vrata zaskripljejo, ko zagleda Matija
starega drevarja, ki je sedel sklju¢en na klopi,
stoji nekaj casa mol¢é, potem mu rete z za-
lostnim glasom:

«Zakaj ste tukaj, oce?»

Seljan vstane ter mu gre naproti:

«Oce mi pravi§, Matija? takemu ¢loveku
ote? Premisli. kako govori§, Matija.»

««Se enkrat vas prafam: Zakaj ste tukaj,
ocels»

«Zakaj sem tukaj? Cudno vprasanje! Vsak
otrok, vsaka stara Zenica v trgu vé, zakaj je
stari Seljan zaprt; in ti bi edini ne vedel? Ka
te niso vsi obsuli takoj, ko so te zagledali, in
ti pravili, kaj sem storil? Ce si hotel samo to
vedeti, ni ti bilo treba sem hoditi.»

««O¢e, jaz se ne pefam za to, kaj ljudjé
govoré; tudi ne prafam vas, Cesa vas dolzé.



Prasam vas samo, zakaj moléite, zakaj ne go-
vorite resnicels»

«Kaj pravis, Matija? Uganke niso za staro
glavo. Zdaj pa jaz tebe nekaj pragam: ali si
bil doma, Matija?s

««Vse vem, vse vem, ocel»»

<Kaj torej is¢ed tod? doma ti je dovolj
skrbi; pusti me in pojdi, mene ni $kodal»

««Zakaj ste tako trdovratni, zakaj se sami
krivega delate?s»

«Kedd zlomka ti pa pravi, da se sam kri-
vega delam! Kaj meni§, da sem sam prisel in
rekel: Zaprite me, to in to sem storill»

««Ce tudi tega niste rekli, ali vi moldite,
ko vas dolzé; lahko bi govorili, eno samo be-
sedo — in opro&ceni ste.»»

«Kakdva je tista sama beseda? Ti ne ves,
kaj govoris, mladi¢!ls

««O predobro vem, kaj govorim; tezko mi
je, ali govoriti moram. Zakaj ne relete: jaz
nisem bil, ta je bil?»»

«Kedd?s

««Na§ olell»» — —

V tem hipu skoéi Seljan proti njemu, kakor
da bi mu hotel usta zamasiti z roko.

«IKaj govori§, ¢lovede!»

««Retena je strasna besedal!»»

Seljan je videl, da mu nima kaj prikrivati
ved; a vedel ni, da je mladi Sédnik samo slutil
resnico, da je hotel samo potrjenja od njega.
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«In ko bi bilo res, kar pravis, ali tebi pri-
stoji tako govoriti? ti me sili§, da naj izdam,
ovadim tvojega oceta? Lep sin si ti, da ti je
tako sveto tvojega nesre¢nega oceta ime! Zakaj
ne gre§ sam ter ga ovadis? Ce si e ti tak, ne
sili me, da naj bodem jaz tudi.»

««O vi ne veste, kako mi je hudé, da
moram tako ravnati; ali druga¢e ne morem.
Pustiti ne smem, da bi vi po nedolznem trpeli
za druzega, bodi si tudi za mojega oceta. Res-
nica mora na danl»»

«Matija! ker je Ze tako, govoriva pametno,
mosko besedo! Poglej me!l kaj meni§, koliko let
mi bo Se ziveti? Kaj me Se c¢aka dobrega na
svetu? Trudil sem se in ubijal vse svoje Zive
dni, zakaj mi ne privosti§, da si tu odpotijem;
kaj mi pa je hudega tukaj?»

«¢Ali sramota, sramotal»»

«Ej pusti jih, naj govoré, dokler se jim
ljubi; kader se bodo naveli¢ali, bodo Ze moléali.
Sramota! Saj ravno zato sem in hotem biti
tukaj, da ne bode sramote. Kaj meni sramota ?
Ali vasa hisa, mati tvoja, ti, brata, sestri —
vatega do zdaj Cistega imena naj se ne prime
ruja. Mirni in spodtovani Zivite in spomnite se
casi starega Seljana, ki ni napaden clovek; ali
ga pa tudi pozabite. Sili§ me, da naj govorim;
dobro! govoril bodem torej, ¢e tudi ne, kakor
ti hotet; dozdaj sem tajil, zdaj hotem otitno
re¢i, da sem krivls

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 15
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««Ko bi mene ne bilo! Dejte, potem bom
pa jaz tudi govoril! Vas ni $koda, pravite; do-
bro! Ali ste sami? nimate-li Zive duse na svetu,
za katero ste dolzni skrbeti? Kaj hocete zapu-
stiti svoji héeri, ¢e ji Se nocete ohraniti dobrega
imena? Kaj naj pocne Jerica, uboga sirota? Za-
nasate se name; ali kedd vam je porok, da se
ne premislim tudi jaz? Tezko je mozu Ziveti z
zeno, ki ima takega ocetals»

Ni¢ odgovora! Globoko zamidljen je stopal
Seljan po je¢i. Matija je videl, da mu je pravo
struno zadel; prigovarjal mu je dalje:

«Ne mislite na nas; mi moramo prenasati
svojo nesreco; otroci morajo trpeti za svojega
oceta, tako je na svetu! Vendar storiti hocem,
kar mi je mogoce; prodati mislim domadijo, za-
pustiti z vso druzino ta kraj ter naseliti se kje
dale¢ od tod, kjer nas %iva dusa ne pozna. Se
prej pa hotem poravnati oletovo krivico, kolikor
mi je modi. — Cas poteka, odlotite se, ole;
pomislite, da ne govorim sam, z mano vred
govori in vas prosi nedolzna sirota: imejte usmi-
ljenje s¢ svojim otrokom!»

««Pregovoril si me, premagal, Matija; sto-
riti ho¢em, kar sem prej mislil, da nikedar
ne storim, ko bi tudi moral v sramoti, v jeti
‘kondati svoje stare dni. Ali je prav ali ne, ti
glejls »

Na to mu poda roko. Matija ga zapusti z
olajsanim srcem. Malo ¢asa po tem sta Seljan
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in Matija stala pred okrajnim sodnikom. Seljan
Je povedal na zapisnik, kar je bilo potrebno, da
se stvar pojasni. lzustilo njegovo je bilo tako
verjetno, tako naravno, da ga je okrajni sodnik,
ki je bil ze sam zalel slutiti resnico, izpustil
brez pomiselka.

Ko je bilo to kon¢ano, obrne se Matija k
uradniku, rekoé:

«Gospod! Se nekaj me tezi; jaz nisem ucen
¢lovek, zato ne vem, kako naj storim, da bode
prav; ali vest mi veleva, da moram nekaj sto-
riti. Gospod! na nesredni ote so se pregredili;
stopili so pred vidjega sodnika — da bi jim bil
milostljiv! Jaz sem dolzan storiti, kolikor morem,
da bode lajse njihovi dudi. Nate, gospod, vze-
mite, kar imam pri sebi, in naredite s tem, kakor
se vam zdi, naj bode ubogim na korist, ali kakor
se vam vidi.» ‘

Ginen mu odgovori gospod, da po postavi
tega ni dolzan; prigovarja mu, da naj spravi
denar z mirno vestjo, ali mladi Sédnik ne od-
jenja. Slednji¢ shrani denar in mu da potrdilo, da
ga je prejel; potem obema prijazno roko podi.

Redi pa¢ ne moremo, da sta Matija in Seljan
takoj potem, zapustivsi neprijazni kraj, vesela sto-
pala po trgu; veselje to ni bilo. Vendar nekako
olajsana sta bila oba. Matija si je bil v svesti,
da je prav storil, in stari Seljan se je vsaj v tem
trenotji, ko je zopet dihal prosti zrak, cutil, kakor
da se je zbudil iz tezkih sanj.

5%
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Konec.

Bilo je dve leti potem. V. trgu se je bilo
mnogokaj izpremenilo. Sddnikovi so bili prodali
svoj dom ter preselili se, nih¢e ni: prav vedel,
kam. Nekaj ¢asa so trzani govorili o Sédniku
in Zaplotniku, nekateri so slutili resnico, goto-
vega ni nih¢e ni¢ vedel. S ¢asom je potihnila
govorica; ctas Ze skrbi, da pride vedno kaj no-
vega na vrsto, da ne praznujejo stare in paé
tudi mlade celjusti.

Gospa davkarica je lovila tako dolgo, da
je vjela najprej Olgi nekega mladega uradnika
za moza, potem Ireni novega uditelja. Sreto
zelimo obema in upajmo, da bodeta znala oba
v strah prijeti vsak svojo Zeno. Za zajca na
mizo ob godovih in praznikih jima bode tast
skrbel, in gospa davkarica za dobre svete, kader
jih bode treba in ne. Da bi le smela oba s¢
svojim tastom zahajati v veselo druzbo, ki se
shaja kakor nekedaj vsak teden pri Korenu!

Na Brezarjevem domu ni bilo zdaj vee tako
tiho in mirno kakor nekedaj. Stara Brezarica je
pestovala malega kri¢aca, gospodinjstvo je bila
prepustila mladi snahi — Ani Sédnikovi. Za
Brezarja se nam ni bati: dobro bo gospodaril
in sre¢no zivel sé svojo druzino, ako ne bode
kake posebne nesrece, katere ga Bog varuj!

Take srete ni bilo na Seljanovem domu.
Startek je drevaril ko prej, in v koti njegovi
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je sedela pri malem okenci Jerica ter pridno
sivala. Malo obledela je bila res, in tudi bolj
tiha je bila, ali toZila ni nikoli ne oletu, ne
drugemu nikomur, da se c¢uti nesrecno. Zdaj
pa zdaj je pac tudi z rosnim octesom pogledala
preko cvetic, ki so ji na okenci cvele v pisanih
posodah, ven na stezo, na cesto, ki je drzala
v trg, od tod v mesto in iz mesta Bog vé se
kam|

In ko so ji neko popoludné zopet tako po-
gledi nehotoma uhajali iz tihe sobice, glej, kar
ti pridrdrd voz po cesti. Deklici zaéne utripati
srcé, sama ni vedela zakaj; voz zavije proti
hisici in malo trenotij potem sta bila dva sre¢na
mlada ¢loveka v stari drevarjevi kodi.

Ko se je Seljan vrnil na veler ter zagledal
voz pred svojo hiSo, ugenil je takoj, kaj pomeni
ta nenavadna prikazen. Jerica mu priskate na-
proti ter se mu oklene vrati «<pol smeha, pol
joka». Matija ni skakal, to se vendar moskemu
ne spodobi, ¢e je tudi sre¢en snuba¢; a malo
je vendar pospesil korake, da bi brZ podal roko
svojemu tastu.

«Torej si vendar pridell> re¢e mu Seljan
vesel, «saj sem dejal, da ne bo$ takl»

Drugi dan se odpeljejo vsi trije v svoje
novo prebivalid¢e. Nato veselo Zenitovanje in
sreten zakon! Liza se je bila pomladila sredi
svojih sre¢nih otrok. Andrej¢e in Zalka sta ve-
selo kakor nekedaj razgrajala po hisi; stari
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Seljan je imel z njima mnogo posla. Matija je
umno kmetoval in trZil; od dné do dné mu je
raslo premozenje; saj mu ga je bilo pa tudi
treba za toliko druZino, kakorina je Ze bila, in
Bog vé, kaj $e pride! Svojega brata Valentina
je vzel k sebi na dom, da mu je pomagal pri
kupciji. Lahkozivega mladeni¢a je bila spameto-
vala nesreca.

In Nésan? Govorilo se je, da je pobegnil
v Ameriko. To je moZ pametno storil. Pustimo
ga tam, kjer je naslo pribezalisce Ze toliko pote-
puhov, morebiti zdaj tudi on tam Zivi posteno.




Rosana.
T

Dober dan, ole Jelenko, kaj imate na
rami?»

««Cebelels»

Mladi kmet, ki je bil dobil ta odgovor, ni
si mogel kaj, da bi se ne nasmijal, dasi ni bil
videti ni¢ prav dobre volje. MoZ, katerega je
bil sre¢al in ogovoril, imel je vre¢o na rami;
v vre¢i pa menda, odkar svet stoji, ni se Se
videlo, da bi kedd prenasal tebele. TeZko ¢te ne
je, bil starega Jelenka, ki je pridno v klanec
koracil, samo zato ustavil, da bi slifal kdko
nor¢avo iz njegovih ust.

Stari Jelenko je bil znan po vsi okolici
za moZa, ki je vedno prazni¢ne volje. Redko
kedaj je izpregovoril resno besedo, zato ga je
vse rado imelo. Kakor solnce sije pravi¢nim in
kriviénim, také je stari Jelenko, vedno na potu,
razveseljeval in kratkocasil ves okraj, v katerem
je bil doma. Vesela ga je bila vsaka hisa, v kateri
se je ustavil; kar je pustil v nji dobre volje
za sabo, kratkocasnih izrekov, uganek in pripo-



vedek, bilo je ljudem dovolj za vso mizo. Kedor
ga je srecal na potu, dobil je svoj delez ter
nesel ga vesel domdév. Rad se mu je dal otrok
malo za lase potegniti, ali pa za uho, ni¢ ga ni
bolelo; mozi¢ek je vselej to robato dobrikanje
osladil s kako prijetno noréavostjo.

Jelenko je bil nizke ali krepke postave,
visokih ple¢, med katerima je bila nekoliko vdrta
precej debela glava s podolgovatim obrazom,
malo zakrivljenim nosom in Sirokimi usti, ki
so se navadno drzala na smeh. Noge je imel
nekoliko zakrivljene, pa ne takd, da bi mu bil
lahko kolo med nogami zatocil, kakor se je
govorilo. Hrbet mu je bil sklju¢en takd, da je
bil mo# skoraj grbast videti. Ne to ne ono ni
povisevalo njegove lepote, pa¢ pa je delalo, da
je bil videti e krajsi, nego je bil v resnici. S
tem kratkim popisom telesnosti njegove pac
nismo moza posebno priporoéili ljubeznjivim
bralkam, ali on je bil zadovoljen s¢ svojim te-
lesom, tolikanj bolj, ker je bil ze v letih, ko
¢loveka minejo vse nicemurne misli. Dodati nam
je %, da je nosil, kar so pametovali ljudje,
vedno enak rujav klobuk z nenavadno &irokim
krajem, také da je bil dober za dez in za solnce.
Kader je bil na potu, imel je dolgo, krepko
palico v roki, zgoraj zakrivljeno, také da je bila
nekako kofovi podobna, samo da ni bila sre-
berna. Lesena je bila kakor druge palice, ali iz
kakega lesa, tega ni nih¢e mogel ugeniti. Mi
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bi skoraj sodili, da je bila iz hudolésovine; huda
je bila zares, bali so se je psi in otroci, dasi
jo je moz redkokedaj rabil; in trpeZna je bila
kakor njegov klobuk.

Ozenjen ni bil Jelenko nikoli. Govorilo se
je, da je bil nekedaj Ze ¢isto blizu Zenitve, ali
stvar se je bila razdrla, nihé¢e ni prav vedel,
zakaj; sploh je bilo mnogo skrivnostnega v Ziv-
ljenji tega ¢udnega, nenavadnega moza. Kmetijo
je bil prepustil mlajsemu bratu, izgovorivsi si
samo kot, malo sobico pod streho, brez njive.
Moz je zase malo potreboval, kadil ni, ne pil, ne
igral. Koge je plel doma in po hisah; popravljal
je ljudem razna orodja in radi so ga klicali,
kader je bilo treba pomo¢i bolni Zivini.

Na takem potu ga je bil tudi zdaj srecal
mladi kmet, kakor smo videli.

«Kaj pa ti, Somrak? Kaj nosis ti takd tez-
kega na glavi, ker si takd potlacen? Preglavico,
kaj?»

««Preglavico, preglavico, ugenili ste, oce
Jelenko.»»

«Tezka ni bila ta uganka, Jelenko je Zze
druge razluscil.»

««Sam Bog veéni vedi, kaj me je motilo,
da sem se Sel Zenit?»»

«Prav pravi§, motilo; kaj te je motilo?
Ves, jaz bi ti lahko povedal, prav jasno pove-
dal, kaj te je motilo; pa notem, nespodobno
bi bilo. Zdaj te je dosla pamet, vsakega dojde
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enkrat, ali po navadi prepozno; prepodasna je
pamet, ali pa mi smo prehitri, posebno v mla-
dosti, ko nam je pameti najbolj potreba. Ali
sem ti jaz svetoval, da se Zéni?»

««Odsvetovali mi tudi niste.»»

«Jaz ne prigovarjam macki, da naj pusti
misi, ali pa kravi, naj ne zahaja v zelnik. Huda
kri, huda kri, Somrak, to ti je nasa nesreca, to
je na$ izvirni greh. Ali morda pa mora vse
takd biti, brez tega bi ne prenasal jaz ¢ebel v
vreti in ti svoje preglavice; to je, naju bi celo
ne bilo na svetu, ne drugega nikogar, in to bi
bilo najbolje. Kje si bil, Somrak?»

««Tam gori na Skali pri tistem — ne vém,
kaké bi mu dejal, da bi ne bilo grehal»»

«Kakove opravke ima$ pri njem? Pa vendar
ne kaj napatnega, da bi ti kaj naredil, ali za-
govoril, kajf Govori se, da zna moZ na é&rne
bukve, ali si videl morda tiste ¢rne bukve?s

««Videl, videl sem bukve, ali so pa &rne,
ne vem: ni mi prislo na misel, da bi gledal,
kakove so, ¢érne ali rujave; samo to vém, da
so zame Crne; zapisanega me ima v njih.s»

«A, také? Potem si pa Ze na pravem potu.»

««Ne, ni¢ dolga, kedd bi neki Somraku
kaj posodil? na kaj? Na tisto kolibo, ki Ze
‘'od starosti skupaj leze? Za drva bi bila ge,
suha je dovolj, za kaj druzega ne. Kod&ek polja
imam od njega v najmu. O to vam je hud
clovek; gorjé, ako bi mu ne prinesel najemnine
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o dogovorjenem ¢&asu, precej bi imel pecéat v
hisi. Ta ¢lovek nima srca, ali pa je trdo, da bi
lahko kresal z njim. Zbral sem, kolikor sem
mogel, vsega mi ni bilo mogoée, in napotil sem
se s tezkim srcem; to vam je bil pravi krizev
pot; zvelicarju ni bilo huje, ko je $el na oljsko
goro ali na goro Kalvarijo in je krvav pot
potil. Kakd se je zadrl nad menoj! Pital me je
z lenuhom, lahkoZivcem in zapravljivcem; kakor
tota je padalo na mojo ubogo glavo. Sploh
ima ¢udne misli o nas kmetih; pravi, da se nam
$e predobro godi, da ne vemo, kaj je pravo
siroma$tvo, kaj je stradanje; po mestih, pravi,
so siromaki; kmet ima vsaj svojo streho in drv
po zimi. Jaz ne vém, kakd je po mestih. Ko,
sem bil pri vojakih, bil sem v mnogih mestih
ali videl sem povsod samo bogastvo.»»

«Ni ¢udo, vojaki se izprehajajo samo po
velikih ulicah in glavnih trgih, tam seveda je
malo videti siromastva. Ve, Somrak, prav vse
ni prazno, kar moZ govori. Torej, kakd sta se
razslats <

««Slabo; ko sem ga zalel prositi, ¢e nima
ze usmiljenja z mano, naj ga ima vsaj z ubogimi
otro¢i¢i, to so bili 2e celo vsi krizi doli. Kaj?
otroke imate tudi? zadere se nad mano, in rudec
je bil, kakor puran v jezi; kaj je potem Se rekel,
tega ne morem povedati. Slednji¢ se zarezi nad
mano, naj se mu poberem izpred oc¢i. Ni mi
bilo treba dvakrat veleti; vesel sem bil, da v
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mé ni zas¢ul tistega vélikega ¢rnega psa, ki ga
povsod spremlja; ta pes je sam peklenscéak,
nikoli nisem videl take Zivali; oc¢i se mu svetijo,
kakor sovi po noéi.»»

«Ali denarja pa ima, denarja, pravijo.»

««Bog vé, odkod ga jemlje, ali ga sam
dela ali mu ga pa hudobni duh prinasa. Za
tisto staro podrtijo na Skali je dal toliko denarja,
da bi bil lahko zanj vso na%o vas kupil. In
koliko je potem potrosil za popravljanje! Naredil
si je grad, ki je Ze bolj trdnjava, kakor da bi
se Turka bal. In v njem zZivi sam s¢ svojim
hlapcem, ali kaj je? Streze mu in kuha in kaj
vem, kaj $e? In pa s tistim ¢rnim psom!s»

«Pravijo, da nikomur ne upa, vedel bo
ze, zakaj. Jaz bi sodil, da mora ta moz imeti
zalostne izkudnje. Morebiti pa ni sam ob sebi
takéd hudoben, kakor se sploh govori; mogoce,
da ga je svet hudobnega naredil.»

««Jaz samo toliko vem, da bi notel za ves
svet prenafati njegovih kosti. V cerkvi ga tudi
se ziva duda ni videla. LEni pravijo, da hodi v
mesto k bozji sluzbi; v mesto res hodi, toda
Bog vé, po kaj. Angeljci ne bodo ¢akali njegove
duse, ko bo lezal na smrtni postelji.»»

«Vidis, Somrak, najnesre¢neji ¢lovek vendar
"nisi e na svetu. Ce se ti tukaj slabo godi, bo
se ti pa na onem svetu bolje.»

««Tisto pa zopet prav pravite; vsaj upam,
da bo tam gori bolje; siromaki imamo pekel
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Ze na tem svetu; zato menim, da se nam ga
ni bati na onem. Kje bi pa bila potem pravica?
S tem Skalarjem bi res ne menjal. Sam Bog
vé, kaj ga je prineslo v nase kraje in odkod
je prigel. Ni¢ dobrega nam ni prinesel; odkar
je on tukaj, tri leta bo v jeseni, nam je vsako
leto toc¢a pobila.s»

«Torej meni§, da jo sam dela?»

««Tistega ravno ne pravim. V $oli se nam
je pravilo, da se to¢a sama dela, razumel nisem,
kaké: duhovniki nas pa uc¢é, da je toda bozja
kazen, torej bi jo moral Bog sam delati, kar se
mi pa zopet ¢udno zdi. Ali to pa tudi ni samo
ob sebi, da, kakor pravijo, ves bo#ji dan v tistih
knjigah ti¢i. Tudi po gozdu se c¢asi izprehaja z
bukvami v roki in ¢udno sam sé sabo mrmri.»»

«Ali so tiste bukve ¢&rne?»

<« Tistega ne vem; ali pisane so v takem
jeziku, da nihée ne more ugeniti, v katerem.»>»

«Ali si jih sam videl?»

« «Jaz ne, Adamov France, ki je bil v mestu
v latinskih %olah, jih je bil naSel enkrat, ko jih
je bil Skalar na kamenu pozabil. Pogledal je
bil vanje ali razumel ni ni¢.»»

«To bi ne bilo %e ni¢ posebnega; Adamov
Franc ni dale¢ prisel s¢ svojo uéenostjo, do
péte, kili.»

«<Kaj pa tisto, kar pripovedujejo, da ima
neko skrivno shrambo, v katero Ziva dusa ne
sm¢é, vso polno ¢udnih, steklenih posod, kakor
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jih ni nikjer videti v posteni kri¢anski hisi. V
tisti shrambi ti¢i po ve¢ ur na dan, preceja,
zliva in prekuhuje neke tekoéine in druge stvari;
ogenj, pri katerem kuha, ni navaden ogenj;
zdaj ima viSnjev plamen, zdaj rumen, zdaj rudec,
to mora biti pravi peklenski ogenj, tudi disf
také ¢udno! Kaj mislite, kaj kuha ta ¢&lovek?
Jaz pravim, da zlato ali pa kake strupove, kaj
menite, Jelenko?s»

«Jaz ni¢ ne menim, ker ga nisem videl,
kaj dela. Morebiti je pa kak uéenjak, ki na-
pravlja zdravila.»

««Podobno ni, da bi kaj dobrega vréil také
hudoben ¢lovek. Véste, jaz pa menim, da je
kak hudodelnik; Bog vé, kaj je storil, potem
je pa pobegnil in priklatil se v nase kraje, ali
jim je pa celo iz jete ufel. Cudno se mi zdi,
da ga nada deZelska gosposka také v miru pusti.
Pa naj ima ubogi kmet kje v hosti gredico ta-
baka, ¢e je Se takoé skrit, precej ga izvohajo —
pa pla¢aj ali pa kravo iz hleval»»

«Hudoben ¢lovek, pravis, da je Skalar; ali
si pa Ze slisal, da je, odkar je tukaj, komu kaj
zalega storil?»

««Tega ne; ni¢ se mu ne more oditati,
delavce dobro placuje, jaz sam sem mu Ze delal
na polji, dovolj jedi je bilo in pija¢e, Skalar
nikomur dolzan ne ostane; $koda samo, da si je
prihranil tako malo polja, lep zasluzek bi bil pri
njem in ne tezak. Rokodelci, ki delajo zanj, ne
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morejo ga prehvaliti, to gre iz roke v roko,
samo da je delo dobro in pa o pravem casu
gotovo. O také neumen ni, da bi tod po okraji
kaj hudobnega pocenjal; saj tudi tat ne krade
po vasi, v kateri prebiva; Se lisica, pravijo, da
ne lovi kokosi blizu po okolici, zato je tudi
lisica.» »

«Torej je dobro imeti tatu in lisico blizu,
ne samo, da sama ne kradeta, ¢e sta pametna,
ge drugih ne pustita blizu, da nanju ne leti sum,
¢e se kaj zgodi. Zato se nam tudi Skalarja ni
bati, tega hudobnega ¢loveka. Ni¢ te naj ne
skrbi, kar si mu dolzan ostal. Le mirno pojdi
domdv, Somrak, tezko te morebiti ¢akajo Zena
in otroci. Glej, solnce je zadlo; tudi meni bo
dobro stopati, da pridem pred mrakom domév.»

Také sta se razidla Jelenko in Somrak, vsak
na svojo stran. Jelenko ni bil Ze dolgo tasa z
nikomur toliko resnega govoril, kakor zdaj sé
Somrakom; staréek je imel dobro srcé, smilil
se mu je ubogi Somrak, ki so ga teZile navadne
gospodarske skrbi. Morebiti bi bil Jelenko, ki je
poznal kraj in ljudi kakor malokedd, vedel veé
pripovedovati o Skalarji, ali posludal je raji,
bodi si, da ga je mikalo sli%ati, kar se govori
o tem ¢udnem, skrivnostnem ¢&loveku po okraji,
ali je pa hotel Somraku dati priliko, da si z
razgovorom olajia srce.
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Takega sejma niso. pomnili najstareji ljudje
v Zalesji. Ne da bi se ne bilo $e nikoli raztrzilo
toliko blaga in Zivine; mnogi kmeti¢ je gnal
pozno zvecter s potrtim srcem svojo kravico ne-
prodano domdv, in po cesti se je vrstil voz za
vozom z blagom, ki ni bilo dobilo kupca. Ven-
dar takega zvljenja, takd wveselega gibanja ni
bilo morebiti $e nikedar prej na ZaleSkem sejmu,
kakor danes. Zadovoljni s kuptijo so bili po-
sebno oni, ki so tocili vino in drugo pijaco, pro-
dajalci raznih sladkarij za nepokvarjena kmecka
grla in drobnega blaga, ki se kupuje po nizki
ceni za «odpustkes. Svetd se je bilo seslo, zlasti
na vecéer toliko, da se je vse trlo. Potrebnik,
posteni sluga dezelske gosposke, kateremu je
bila izrotena skrb za red po sejmu, ni sam
vedel, kam bi se dejal; povsod ga je bilo treba,
in povsod ¢lovek vendar ne more biti. Zalesje,
kjer je vendar vedel za vsako hisno Stevilko,
da bi jo lahko nadel s¢ zavezanimi otmi, kjer
je poznal po imenu, po samem glasu vsakega
¢loveka, ni se mu e nikoli zdelo takd neizmerno
dolgo in &iroko; zdaj je bilo slisati hrup na tem
konci vasi, zdaj kri¢anje, prepir na drugem; ni
¢udo, da je bil stari moZ skoraj z uma: on sam
je bil za vse odgovoren. Res, dobro oko je imel
in uho, ali kaj to, ker noge ne morejo biti
tu in tam ob istem ¢asu, in posebno roke,
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katerih bi bilo morebiti najbolj potreba. Da bi
bilo le Ze kedaj tega nesrecnega dneva konec!
Kaj je bilo pa¢, kar je takoé razburilo mirne
Zaleitane, kar je prizadejalo toliko preglavice
postenemu Potrebniku? O ko bi bilo 8lo po
njegovi volji, nikoli bi ne bilo té nadloge v vas:
ali gospod «komisars so delali po svoji glavi,
poslugali niso dobrih svetov izkudenega, sivo-
glavega sluzabnika.

Ze prej ta veler je bila prisla med drugimi
sejmarji iz daljnih krajev ¢udna druzba, kakor$ne
Zalestani $e nikoli niso videli pred, ne mladi,
ne stari. Bog vedi, od kod. Se najbolj podobni
so bili ti ljudje ciganom, vendar cigani niso bili.
Imeli so velik voz, ki je bil skoraj hisici podoben,
vrata je imel in okna, 3e celo majhen dimnik
v zadnjem konci. Dobivdi privoljenje od gosposke,
krenejo z vozom s ceste v stran in ustavijo se
na trati konci vasi. Voznik izpreZe dvoje starih,
suhih kljuset ter ju izpusti, pac¢ brez posebnega
privoljenja, na pado; vrata se odpré in iz voza
se vsuje kakor skozi ulovo Zrelo ¢udna druhal,
motki in Zenske, mlado in staro vse vprek.
Zadnji med njimi izstopi mirno, ponosno pravi
velikan, za glavo vedji mimo ostalih, moZ krep-
kih udov, 3irokih ple¢. Lasje so mu bili zadej
dolgi, nad ¢elom kratko pristrizeni; bistre, ¢rne
o&i je imel, dolg, kljukast nos, skrbno obrita,
nekoliko upala, bleda lica. Keddr ga je videl,
ni mu bilo treba poprasevati, kedd je poveljnik

Jos, Stritar-ja zbrani spisi. 1L 16
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tej druzbi; saj tudi taki ljudje ne morejo biti
brez poveljnika.

Videti ni bilo tem ljudem, da se jim po-
sebno dobro godi; rejenega, okrogloli¢nega ¢lo-
veka ni bilo med njimi; njih obleka je bila
zanemarjena in tezko da kateremu po zivotu
umérjena. Vendar dobre volje so bili vsi. Eden
celo izmed njih se je, izstopivéi iz voza, takoj
na glavo postavil, drugi je kozolce prevracal
in tretji je kolo zatotil od konca do konca po
trati, menda iz samega veselja, da je konec
dolgotasne voznje. Ali strogi poveljnik jim ni
dal mnogo odloga, vsak je moral na svoje delo.
Zatnd se cudne priprave. Dva krepka, visoka
stebra zabijejo v tla, podkrepivéi ju od wvseh
strani; potem potegnejo debelo vrv od kola
do kola, takd da je bila najmanj za pet seZnjev
od tal. Drugi postavljajo in pripravljajo druga
skrivnostna orodja.

Strahoma se priblizuje vaska mladina, med
njo pa¢ tudi odrasli ljudje, neznani druhali;
strme¢ gledajo to nedoumno pocetje. Vsi vprek
ugibljejo in ukrepljejo, kaj so neki ti ljudje,
kaj bodo poceli, kaj pomeni to in ono orodje.
Najumnejsi izmed njih si je zastonj belil glavo.
Ko je bilo delo dokonc¢ano, migne gospodar,
vsi vré zopet nazaj v voz; ez nekaj casa se
povrnejo ctudovito izpremenjeni. To so bili ¢isto
drugi ljudje, vsi so bili takd lepil Zlasti zenske
so imele oblicja kakor mleko in kri, stare ni
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bilo zdaj ve¢ med njimi, in vse so bile takd
lepo obletene! To je bila vse sama svila, ali
kedd vé, kako drago blago, vse zgolj bleicecte
zlato in srebro, to so morali biti vendar bogati
ljudje! Priblizalo se je bilo e ve¢ vaskih mla-
denicev; kakéd so gledali zale Zenske; nikoli prej
niso videli také cvetocih lic, takd drobnih rocic
in nozic! In kaj je bilo %e videti! Imeli so pse,
navadne Zivali, prej se ni nih¢e zmenil zanje, a zdaj
so0 bili po ¢lovesko opravljeni, za moske in Zenske,
in po konci so hodili, nekoliko ¢asa vsaj, potem
pa zopet po vseh &tirih, kakor je psom spodobno.

Ko so bili vsi pripravljeni, uvrsti jih glavar
kakor procesijo, in také gredd v vas; odspred
sta dva decka bobnala in tretji je trobil. Kader
je utihnila godba, oglasi se eden izmed druzbe,
posebno smedno opravljen, ter oznanja s krep-
kim, done¢im glasom, kake nove, nezasliane
re¢i bodo gledali Zales¢ani jutri. Takd so pre-
hodili vso vas po dolzem od konca do konca
in potem zopet nazaj. Pa¢ smemo reti, da ni
bilo hide v Zalesji, v kateri bi se ne bili pogo-
varjali pri vederji o novi prikazni. Poveljnik je
imel izkudeno oko; v svesti si je bil, da se sme
nadejati prihodnji dan obilega zasluzka, samo
da bi bilo vreme ugodno.

Veselo se je kadilo iz dimnika na vozu, ko
se je vrnila druzba. Naglo se preobletejo, potem
posedejo po travi. Ni ga bilo pa¢ med njimi, da
bi mu ne bila gla v slast skromna vecterja.

16*



Mine noé¢, napoci dan ZaleS¢anom na veselje,
na preglavico ubogemu Potrebniku. Vreme je
bilo lepo, mnogo ljudstva je bilo privrelo od
vseh strani. Poveljnik druzbe je bil zadovoljen;
zjutraj Ze so se pricele predstave; stoli okolo
igralis¢a so bili skoraj posedeni, rés da sedezi
niso bili predragi. Najve¢ obcinstva seveda je
stalo blize in dalje okolo. Ali tudi ti niso bili sami
zastonjiki. Zenska s torilcem v roki je hodila okrog
in takd prijazno je prosila in prigovarjala ljudem,
da je vendar ta in oni, ¢e tudi nerodno, posegel
v mo&njo, ter poloZil svoj dar v torilce; in vsa-
kemu se je takd ljubeznivo zahvalila, da je bilo
7ze samo to nekaj vredno.

Ali tudi obcinstvo zaleSko je bilo lahko
zadovoljno z vsem, kar je bilo videti, in raz-
vajeni niso bili ZaleS¢ani. Zdaj se je eden ¢udo-
vito zvracal, znak z usti denar s tal pobiral,
po samih rokah hodil in druge take cudeze
delal; zdaj je drug za njim gorete predivo po-
ziral; potem nastopi sam glavar, ter izkazuje
strmeemu obéinstvu svojo silno moé¢. Znak
leze¢emu poloZita dva na prsi velik kamen, ter
mu ga razdrobita s tezkimi kladivi na drobne
kosce. S¢ zobmi je drzal Zelezo, ki bi ga bil
drug, krepak ¢lovek, s tezko privzdignil z obema
rokama. Najve¢ veselja pa je delal, zlasti mladini,
noréav ¢&lovek, smesno opravljen, z razli¢nimi
galami in burkami, ki mu niso nikedar posle.
Na posebnem mestu je sedela starka, katera je
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vsakemu, kedor je hotel, prorokovala iz rok.
ter za malo denarja radodarno delila obilo srece.
Celo stari Jelenko se je bil dal pregovoriti, da
je stopil pred njo ter ji roko podal. Ali pri
njem starka ni imela srete. Menda ker je slisala,
da mu pravijo ote, mislila je, da je moZ oZenjen,
in prorokovala mu je, da bo imel mnogo srete
z otroci. Ko se moz zareZi in vprasa, s tegavimi
otroci, tedaj Se le spozna prorokinja, da ni na
pravem sledu; sploh je bilo videti, da ni Zenica
prebrisanega moza ni¢ prav vesela; pametnim
ljudem je tezko prorokovatil

Ali vse to, kar je bilo videti do sedaj, dasi
silno zanimljivo, ni bilo e senca proti temu, kar
je Se cakalo slavnega zaleSkega obéinstva. Kaj
bode z wvrvjo, ki je nategnena od stebra do
stebra také visoko od tal? Nekoliko ¢asa je
bilo vse mirno; videti je bilo iz vsega, da sedaj
pride kaj posebnega. Glavar sam se pribliza ter
poskusa s krepko roko steber za stebrom, ali
sta dovolj trdno zabita in nategne vrv, ki je
bila nekoliko odjenjala. Na to pa se prikaZe
mlada deklica, nihé¢e ni videl, odkod je prisla,
kar stala je pred njimi; nihée se ni mogel
spomniti, da bi jo bil videl popred. Lepa je bila
ta deklica, Zalei¢ani niso $e¢ nikedar videli ni¢
enakega; kakor angelj se jim je zdela, samo
brez peroti. Se to jih ni motilo, da ni imela
rudecih lic, brez &esar si kmet sicer ne more
misliti prave lepote; orujavela je bila, kolikor
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je bilo videti Sibkega Zivotka. Lahka, tanka
obleka brez rokavov ji je sezala samo do kolen.
Goste, ¢rne lasé ji je oklepal zlat ali pozlacen
obrotek okolo glave. Ali nad vse lepe so bile
njene velike ¢rne oéi, ki so se ji takd skriv-
nostno zarile izpod tamnih obrvi z dolgimi veji-
cami; té vejice so se ji ¢udno lesketale, kakor
bilke v jutranji rosi. Z veseljem je gledalo lepo
deklico vse ob¢instvo; ali to veselje ni bilo
pravo, cisto veselje; mnogim gledalcem se je
milo storilo o njenem pogledu; deklica ni bila
vesela, otozna je bila videti, také otoznal

Ko je také stala nekoliko ¢asa, stopi k nji
poveljnik ter ji rece, kolikor mu je bilo moti,
z mehkim, prijaznim glasom:

«[judje ¢akajo, naprej, Rosanal»

Urno kakor leverica spleza dekletce po lestvi-
cah ob stebru kvitku, vrhu stebra postojf, potem
zacne pocasi stopati po vrvi. Gledalcem je od
straha utripalo srce. Ko je bila prisla do srede,
zopet nekoliko postoji, potem pa stece urno do
druzega konca. Ali to je bil samo zadetek. Kar
je pocela nazaj gredé, to je bilo Ze pregresno.
Zdaj je pokleknila na vrv, zdaj je skakala po eni,
potem po drugi nogi; nato leze znak, sko¢i kvisku ;
lovi se, kakor da bi padala, in zdaj — srce je
zaostalo gledalcem — zdaj je pala zares, ali vjame
se z roko ob vrv — vsem je bil kamen od srca;
da bi pa vedeli gledalci, da je vse to na videz,
pade zopet na drugo stran in vjame se z drugo roko.



Dovrsivsi svoj posel spleza zopet doli. Pri-
kloni se na vse strani s posiljenim nasmehom,
potem izgine. In kaj je bilo njeno placilo?
Dobro - klici in ploskanje po navadi; neotesani
ZaleScani Se tega niso znali. Uboga deklical

In takd so se vrdile igre ves dan s kratkimi
presledki, kolikor je bilo treba, da so se nekoliko
podili in okrepcali igralci, posebno pa, da se je
zopet nabralo drugo obc¢instvo. Ravnatelj druZbe
je bil vesel, dolgo Ze ni imel takd dobre létine.
Zadovoljen je bil s¢ svojimi ljudmi, posebno z
Rosano; Ze dolgo ni bil také priljuden z njimi;
Rosani je veckrat prijazno pogladil lice, kar pa
ni bilo videti deklici ni¢ prav po volji. Vselej
se je skoraj nejevoljno obrnila v stran in $e bolj
je bila zalostna. Ali to ni moZa nikakor motilo:
vesela ali Zzalostna, da mu je le denar sluzila.

Na vecer celé je bilo vse polno ljudi na
igralis¢i. Od vseh strani so prihajali sejmarji,
nekateri Ze dobre volje zaradi dobre kuptije,
ali pa ker so bili ze pogledali v kozarec. Rav-
natelj ni imel vsem prostora dovolj. Ali hitro
si pomaga. Svojemu sinu, lepemu, krepkemu
decku, ki je bil podoben svojemu oéetu, kolikor
je mogel s¢ svojimi petnajstémi leti biti podo-
ben Ze postarnemu mozu, izroti nekoliko udov
svoje druzbe ter mu veli, naj gre z njimi na
drugi konec in si tam napravi svoje igralidce.
Takéd so imeli ta vecer ZaleS¢ani, kakor veliko-
me5cani, dvoje gledaliscée.
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Vse se je vrsilo igralcem in gledalcem po
volji. Mracilo se je #e, ko pride zopet Rosana
na vrsto. Sedemkrat je bila Ze na vrvi. Ko je
bilo treba iti osmikrat na delo, ko je Ze stala
poleg stebra, obide jo slabost. Onemogla se
zgrudi na tla: huda vrotina in nenavadni trud
sta bila premagala &ibko dekletce. Ko je rav-
natelj to videl, mislil je, da deklica noce, da se
samo taji, ali pa ni¢esa ni mislil; pohlepnost ga
je bila vsega ogludila in oslepila. Morebiti sicer
ni bil také hudoben clovek, ali silno nagle jeze
je bil, in gorjé mu, kedor se je ustavljal njego-
vemu povelju. Hud gospodar je bil, in mnogo-
kateri njegévih podloznih je ze Cutil tezko roko
njegdvo. Razsrdi se: dva koraka, in stal je pred
deklico, s kratkim bi¢em v roki, ki ga je imel
za pse in sploh za znamenje svoje oblasti.

«Ali bos ali ne bo?» zagrozi se nad njo;
ves zaripljen je bil v obrazu, in strele so mu
$vigale iz tamnih odi.

«Ne morem,» zdahne deklica.

« «Cakaj, videl bom, ali mores ali ne mores,
ti nepridiprav!s»

«Ce me ubijete, ne morem!»

««Pomagal ti bom, ¢e ne more$; po koncils»

Dekletce se ne gane. Surovez zavihti bi¢
nad njo.

«Se enkrat, vstanil»

Hrup nastane med gledalci, vse je kricalo;
ali toliko poguma vendar ni imel nih¢e, da bi
sel branit ubogo siroto.



V tem hipu plane tuj moz pred srditega
¢loveka. Z obema komolcema je bil razmetal
kakor snope narazen mnozico pred sabo.

II.

«Clovek,» zavpije stopivii med deklico in
razkatenega glavarja, <ali te ni sram, také rav-
nati z ubogim otrokom?»

Moz pobesi nehoté nekoliko zavihteni big,
ter gleda svojega nasprotnika na pol srdito, na
pol zanitljivo; meri ga z o¢mi od nog do glave,
bil mu je komaj do rame, kakor bi mu hotel
reci: Ti nisi, da bi mi branil. Také je pa& me-
ril Golijat Davida pastirja.

«Bi¢ iz roke, in da se mi ne gane$, ¢e ne - »

To je bilo glavarju preved; take sramote
ni smel trpeti pred svojim obé¢instvom. Bi¢ za-
vihti nad njim.

V tem trenotji potegne tujec kratko pusko
iz Zzepa, napne petelina in pomeri v svojega na-
sprotnika, z oc¢esom ni trenil.

«Gani se in izproZim,» re¢e mu z mirnim
glasom.

Takega orozja se ni nadejal glavar; mocan
je bil za tri take, ali puska ga je v strah pri-
jela; s takim orozjem ni da bi se noréeval, ne z
mozem, ki ga je imel v roki. Nehotoma stopi
za en korak nazaj. Prej ni ni¢ govoril, zdaj pa
poskusi z besedo:



e 250 —

«Ked6 vam daje pravico, da mi branite
kaznovati nepokornega otroka?»

««Tako! Ta je druga; ker govorite o pra-
vici, izkazite mi najprej vi svojo pravico do tega
dekleta. Ali se upate re¢i mi v lice, da je ta
deklica vasa h¢i? Saj poznamo take stvarils»

Moz ne odgovori. Videti je bilo, da mu je
bilo to vprasanje silno neprijetno.

«Poskusite, rad bi videl, kakd dale¢ seza
pogum takega klatezal.

Ta priimek je bil razzaljiv, ali té vrste
ljudje niso preobéutni in tudi ne smejo biti. Moz
je tutil, da se je prepir zasukal na stran, kjer
se ni mogel nadejati dobrega uspeha. Pri cesar-
skem oblastvu se ni upal iskati pravice. Posku-
sil je torej drugade, da bi izbil kolikor mogoce
dobitka iz te neprijetne pravde.

«Tega tudi nisem rekel,» pravi mirno, <da
je moja héi, ali sluzabnica moja je, in ve¢ ko to.»

««SuZnja vaa je, kar naravnost govorite.»»

«Vi ste videti pameten moz, gospod, z
vami se dd govoriti. Vi poznate svet in veste,
kaké se po njem godi. Vsak se prezivlja, kakor
se more. Od nekega tovarifa sem jo dobil.»

««Kupil, recimo; koliko ste dali zanjo, ne
vprasam; sram me je govoriti o ¢loveku, kakor -
o zivali.»»

‘«]z zadrege sem mu pomagal.»

««Ne govoriva dalje o tem. Odkod je
dekle?»
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«Ne vem, kje jo je pobral; vprasal ga ni-
sem, pri nas ni taka navada.»

<eIn ko bi zdaj jaz, ki tukaj pred vami
stojim, dejal vam: Taka sramotna kupéija ne
velja pred postavo; vi nimate nikake pravice
do tega otroka; deklica je prosta in lahko gre,
kamor hote: ko bi vam také govoril, kaj bi
rekli vifs»

«Ne samo pameten, plemenit moz ste, go-
spod, kakor vidim; vasa volja ne more biti, da
bi postal jaz nesrecen. Rosana je vse moje pre-
mozenje, ona me preZivlja; brez nje bi bil z
vso ostalo druzbo bera¢. Pomislite, gospod!»

Blagi branitelj ubozega otroka ni¢ ne odgo-
vori na to. Mol¢é potegne listnico, vzame iz
nje pest papirjev ter jih pomoli moZu.

«Menim, da bi smeli biti zadovoljni.»

Moz je bil res zadovoljen.

«Rosana je vada, gospod; kar hocete, sto-
rite z njo,» rete in spravi z veselim obrazom
denar.

<«Ne moja, svoja, prosta je in lahko gre,
kamor hote — &e more sirotals»

Po teh besedah se obrne k deklici, ki je
¢epela ob stebru. Zenske so jo bile obstopile
ter okrepcale jo z mrzlo vodo, da se je zopet
zavedela. Deklica je bila kakor v omotici, ven-
dar je vedela, kaj se je godilo. Mol¢é podd
svojemu dobrotniku bledo ro¢ico in hvalezno
ga pogleda sé svojimi lepimi, velikimi ofmi.
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Moz je bil obilo poplatan. Za ta pogled bi bil
morebiti dal polovico svojega premoZenja. Manj
ga je veselila splosna pohvala zaleskega obcin-
stva. Sum je bil po zbrani mnozici, ¢uli so se
posamezni glasovi, ki so odobravali in hvalili
njegévo pocetje. Nejevoljen se obrne k njim,
grdo jih pogleda ter zagrozi se nad njimi:

«Sram vas bodi, dvakrat sram vas, ki hlace
nosite, kar vas je, stari in mladi; mé6z vas ne
morem imenovati. Seme ste, ne mozje! Zijaje
gledate té vrtoglave, vratolomne igre; da bi
branili ubogo dekle surovega divjaka, toliko srca
nimate vsi skupaj. Sramotal»

Vse je molcalo; tezko je bilo odgovarjati
srditemu mozu. Samo stari Jelenko, ki je blizu
stal, imel je toliko poguma, da se mu pocasi
pribliza. Z glavo je majal, a to je bila njegdéva
navada, glava se mu je tresla od starosti. Poda
mu roko ter pravi:

«Lepo ste govorili, ali ravnali ste $e lepse,
gospod Skalar!»

- Gospod Skalar, takd so ljudje sploh imeno-
vali moza po njegévem gradu, zidanem na skali,
obrne se zopet k deklici; potiplje ji, kakor zdrav-
nik, zilo, potem sénci in ¢elo. Ni¢ ni bil videti prav
zadovoljen. Drobno sklenitico potegne iz Zepa
ter da iz nje nekoliko kancev deklici na jezik.
Torej je bilo morebiti vendar res, kakor je ugi-
bal Jelenko, da napravlja moZ morebiti zdravila.

Ali kaj zdaj zaceti z deklico? lzrotil bi jo
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komu v vasi; ali imel je malo zaupanja do Za-
les¢anov, in deklici je bilo treba skrbne strezbe,
celo zdravniske pomot¢i. Po kratkem premislje-
vanji se moz odlo¢i. Z roko migne staremu Je-
lenku; videti je bilo, da ima nekoliko zaupanja
do njega.

«Vi ste pameten moZ, ¢e se ne motim; vi
poznate ljudi tod okolo, jaz jih ne poznam. Glejte,
da mi preskrbite kako Zensko, kateri bi se smelo
zaupati, ki bi znala stre¢i bolnemu dekletu; in
ako jo najdete, posljite mi jo na dom.»

Posteni Jelenko mu rad obljubi in takoj za-
¢ne premidljevati in ugibati, katera Zalei¢anka
bi utegnila biti najsposobneja za ta posel.

Na to veli Skalar nesti deklico v bliznjo
gostilno. Tam jo polozi na klop, in ukaze neko-
liko krepilne, lahke jedi. Jed sam pokusi, potem
jo poda deklici. Zdaj se je pokazalo, da je bilo
njene slabosti krivo zraven tudi stradanje. Ko
se je bila deklica okreptala z jedjo, prigovarja
ji, da naj zaspi, ako mogote. Vsem ostro za-
pové, da naj jo pusté v miru, in da naj ne
delajo preved ropota. Cez nekaj &asa deklica -
res zaspi.

V tem &asu gre Skalar v hlev, kjer je imel
svojega konja spravljenega. Hlapcu zapové, naj
skrbi, da bode konj osedlan, kakor hitro se
deklica zbudi. —

Mractilo se je ze, ko so gledali Zalescani
nenavadno prikazen: moza na konji z otrokom
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v naro¢ji. Pocasi je jahal po cesti Skalar z Ro-
sano proti svojemu gradu. Konj je lahno stopal,
kakor bi vedel, da nosi poleg svojega gospoda
tudi bolnega c¢loveka na sebi.

Ali imenitnih dogodeb &e ni bilo konec v
Zalesji. Ko so bile igre koncane, pride vodje
sin s¢ svojega igralis¢a na drugem koncu vasi
k ocetu, da mu izroc¢i, kar je bil zasluzil se
svojo druzbo. Oce je bil zadovoljen z njegdvim
zasluzkom, takd, da mu dd, kar ni bila sicer
njegova navada, lepo nagrado, naj se okoristi z
njo, kakor mu drago. Sin je bil vesel, upal je
lep veter prezZiveti s¢ svojimi tovarisi. Ali njego-
vega veselja je bilo kmalu konec. Ko pride med
zbrano druzbo, bilo je videti, da nekoga pogresa.
Poprasuje, kje je Rosana. Od nikogar ne dobi
odlo¢nega odgovora; a kazalo je vse, kar je
videl, da se je moralo, ko njega ni bilo, nekaj
posebnega zgoditi. Povrne se k ocetu.

«Kje je Rosana, oce?»

««Kaj jaz vem? I8¢ jo, ¢e hoted.»»

<Ote! Se enkrat vas vpratam, vi morate
vedeti: Kje je Rosana?»

««Ne bodi mi siten, rekel sem ti Ze, da
ne vem; pusti mel»»

«Jaz pa vam pravim, da ne pojdem od vas,
predno mi poveste, kaj ste storili z njo. Stragen
sum se mi zbuja; oprostite me grozne misli, ki
mi roji po glavi, otels

««Tebi nisem dolzan odgovora, mladié!»»



«Ocel»

««Ti se mi zgrozi, sin ocetu?»»

«Ne, samo prosim vas, ocel»

««Také je prav, také se govori z otetom.
S¢ silo se pri meni ni¢ ne opravi. Ker pa pro-

si§, povem ti, kaj sem storil z dekletom. Prodal
sem jO,)»
Kakor okamenel gleda mladeni¢ oceta.
«Svojo héer ste — prodali?!s

«<Rosana ni moja hé&i.»»

<Kaj pravite?»

««Ne moja, ne tvoje matere héi.»»

«Rosana ni moja sestra, pravite?s

««Nikoli nisi imel sestre. Také, zdaj ves,
kar si hotel, pusti me v miru in hodi, Marko.>»

Marko se ne gane z mesta. Preve¢ je slidal
na enkrat. Zmedeni ¢uti so mu predinjali prsi;
notranji boji so se mu odsvitali na obrazu,
kakor ko se bliski zigravajo po nebu, znamenje
nevihte za gorami. Marko je ljubil Rosano, ki
je menil, da mu je sestra, z ginljivo ljubeznijo;
in to je bila njena sreta. Gorjé mu, kedor bi
se je bil s prstom doteknil, Zalil jo z nespodobno
besedo! To je bilo znano vsej druZbi; in kakor
so bili ljudje surovi, izprijeni in razuzdani, moSki
in Zenske, sveta jim je bila bratova ljubezen.
In Rosana? Prijazna je bila z njim kakor sestra
z bratom, ali posebne ljubezni mu ni kazala.
Trpela je také reko&, da jo ljubi in ji streze po
svoji mo¢i. Vedno je bila tiha in otozna tudi



—_— 25() —

z njim; nikoli je ni mogel pregovoriti, da bi
mu razodela, kaj ji srce tezi. Slednji¢ se je
mladeni¢ umiril, vesel je bil in zadovoljen, da
ga sestra trpi poleg sebe, njega edinega, drugih
se je skrbno ogibala. Nekoliko stareji je bil
mimo nje, nihée ni prav vedel, koliko. Ko jo je
oce dobil, prav majhena je bila Se, rekel je svo-
jemu sinu, da je njegova sestra, ki jo je bil dal
po materini smrti nekim sorodnikom v hiso. To
se je vsem verjetno zdelo in vsi so jo do tega
casa, vsaj na videz, imeli za Markovo sestro.

Dolgo c¢asa je Marko takd stal, oée je bil
odéel v gostilno. Slednji¢ se zdrami in gre iskat
oceta. Ko ga najde pri vinu, stopi predenj in
re¢e mu s krepkim, moskim glasom:

«O¢e, komu ste dali Rosano?»

c«Jaz nisem vprasal ¢loveka, kedd je in
kaj je; meni to ni¢ mari. Ne bodi mi nadlezen.»»

«Oc¢e, jaz morem vedeti, kje je.»

««Saj sem ti ze rekel, pojdi je iskat, in ce
jo najde$ in mi jo privede$ nazaj, tem bolje,
hvalil te bom; poskusi.»»

Moz ni poznal svojega sina, sicer bi ne bil
takd v Sali z njim govoril. Marku je bilo videti,
da je sklenil, kaj mu je storiti. Mirno rec¢e ocetu:

«Z va%im privoljenjem torej, ote, grem;
ne pozabite, da ste mi sami veleli. Vedite, da
se ne vrnem brez Rosane. Z Bogom, ote.»

««Z Bogom, hrabri junak, ki te ni strah
samega po nodi; no¢ ima svojo moc! Dobro
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sreco! Samo glej, da se vrned do jutra. Zgodaj
odpotujemo iz tega kraja.»

Takd se razideta oce in sin. Moz je imel malo
zaupanja v sinovo junastvo, menil je, da bode
Marko nekoliko ¢asa popraSeval po vasi, potem
pa truden in la¢en vrnil se k svoji druzbi. —

V tem ¢asu je bil Skalar dospel do svojega
doma z otrokom v naro¢ji. Mesec jim je raz-
svetljeval pot, samo enkrat se ni bila izpotek-
nila umna zval. Deklica je bila zaspala kakor
dete materi v narodji.

Debelo je gledal stari sluga, ki je bil pri-
el z lugjo v roki gospodu naproti, ko je videl
svojega gospodarja z otrokom; ali popraseval
ni, kaj to pomeni. Poznal je svojega gospoda
da nima rad zvedavosti. Na Skalarjevem domu
se je malo govorilo. Tudi Skalarju se ni zdelo
potrebno, da bi razlagal svojemu sluzabniku to
nenavadno prikazen. Mol¢é mu polozi speto
deklico na roke, naj jo drzi, da stopi sam s
konja. Potem mu jo zopet vzame ter jo nese
v grad. Se tega ni bilo treba zapovedovati
postenemu staremu slugi, da naj ne dela nepo-
trebnega hrupa in ropota. Lahno je stopal moZ
kolikor je mogel sé¢ svojimi okornimi nogami.

V mali izbici napravita posteljico za silo.
Potem gre sluga po svojih opravkih — konj
ga je mirno c¢akal na dvoridti; gospod pa si
postavi stol v kot, sede nanj, da bi takd pre-
¢ul no¢ poleg speéega otroka.

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. I, 17
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Cez nekaj &asa se zatujejo koraki zunaj.
Sluga pride s¢ staro Zenico, ki ni vedela, kam
bi se déla od samega straha. Jelenko je bil
dobro in urno opravil, kar se mu je bilo naro-
¢ilo. Nadel je pripravno zensko in pregovoril
jo, da je 8la $e tisti veder v grad z njim; sama
bi se ne bila upala za ves svet. Skalar gre Zeni
naproti, podd ji prijazno roko, kar je Zenico
nekoliko potolazilo, narodi ji, kar se mu je zdelo
potrebno; potem ji vosé¢i lahko no¢ in otide.

IIIL.

Drugo jutro zgodaj je gospod Skalar jezdil
v mesto po zdravnika. Dasi je imel sam dovolj
zdravniSke vednosti, vendar ni hotel prevzeti sam
prevelike odgovornosti za mlado Zivljenje, ki je
bilo prislo také nenadoma v njegovo varstvo.

Ko pride zdravnik, najde deklico v hudih
vrotinah. Nemirno, neredno Zvljenje, vedno
popotovanje od mesta do mesta, slaba hrana,
trud: vse to je Ze dolgo glodalo in razjedalo
njen &ibki Zivotek; dolgo se je premagovala in
vse voljno prenadala; mol¢é je trpela, saj ni
imela nikogar, da bi mu potozila svoje trpljenje;
ni ji sijalo milo materino oko, katero je otroku
to, kar je pomladno solnce cvetici. Slednji¢ so
jo premagale tezave; nagnila je glavico, kakor
vritek povesi drevesce, kateremu je glodajoci
¢rv prisel do mladega osrdja.
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Skalarju ni bilo treba dolzega posvetovanja
z mestnim zdravnikom: ene misli sta bila, da
tu ni¢ ne more ¢loveska pomoc¢. Zdaj pa zdaj
nekoliko kapljic hladilne pijace, pokoj, tihota,

ne preve¢ svetlobe v sobo — in potem mirno
cakati, ali se $e ozivi in razvname tleca iskrica
zivljenja.

Dobro streznico je bil takd v naglici izbral
stari Jelenko. Stara Zenica je bila sama nekedaj
mati; zgodaj je bila izgubila moza in otroka.
Samotarila je v svoji ko¢i, a ne brez dela; ljudje
so jo radi klicali o raznih potrebah: hodila je
na porode, stregla bolnikom, ¢ula in molila pri
mrli¢ih. In zdaj je stregla ubogi Rosani; zdela
se ji je také podobna njeni heéerki, ki je zdaj
v nebesih. Rosana bi ne bila mogla dobiti boljse
streinice; Zenica se skoraj ni genila od njene
postelje. Zdravnik je moral obljubiti, da pride
vsak dan iz mesta pogledat k bolnici. Skalar
sam je bil pozabil vse svoje navadne opravke,
edina skrb, edina misel mu je bila Rosana.
Tezko mu je bilo gledati bolno deklico také
nicemurno oble¢eno. Ko je bil $el v mesto po
zdravnika, kupil ji je lepo belo dolgo obleko
ter velel Zeni, da naj jo preoble(‘.e takoj, ko se
bode prebudlla

Bilo je ze na veter, ko se deklica predrami;
rada se je dala preobledi. Vidno vesela je bila,
da se more iznebiti obleke, ki jo je spominjala
neprijetne preteklosti.
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penjati staro obleko, seze si Rosana naglo v
nedrije ter vzame iz njega nekaj v papir zavi-
tega, kakor bi se bala, da ne pride v tuje roke.
Zavitek skrije pod odejo in e le potem, ko je
bila preobletena, vtakne si ga zopet v nedrije.
Videlo se je iz vsega, da ji je ta zavitek najdraZji,
pa¢ edini zaklad. Potem je zopet mirno lezala
ne vedo¢, kaj se godi okolo nje.

Po noti se ji je zacelo blésti po glavi. Na
glas je govorila, in sicer takd, da Skalarju, ki
je tul poleg nje, ni bilo pretezko posneti si iz
vsega, kar je slifal, poglavitne dogodke iz njene
zgodovine. Vse njeno prejsnje Zivljenje se ji je
predocilo e enkrat. Podoba se ji je vrstila za
podobo pred ofmi, same zalostne podobe!

Videla se je v borni izbici zveter. Pri brleéi
lu¢i ji je sedela bleda mati in sivala. Solzé so
ji kapale na Sivanje. In héerka se pribliza joka-
jo¢i materi, podaje ji kos¢ek suhega kruha, ki
ga je prihranila, ter prosi jo, naj jé, ona ni
la¢na, lahko gre spat brez veéerje. In ko se
mati naté e huje zjoka, za&ne jo tolaziti, naj
se ne joka; caka naj malo, kader bode ona
nekoliko vedja, pojde v sluzbo, pridno bo delala in
prisluzila toliko, da jima bode obema vsega dovolj.

Cez nekaj &asa potem kledi in joka pri
zglavji materine postelje. Sé slabim glasom jo
tolazi mati: «<Dete, moja zadnja ura je prisla,
zapustiti te moram. Gori grem k ocetu, kjer

bom prosila mm te vzame on v svoje
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varstvo; saj nima$ nikogar na svetu, da bi zate
skrbel, sirota! Pa¢ zivi nekedd na svetu, Bog
vé kje; on bi imel dolZznost zate skrbeti; ali on
te nocte poznati, dete; zavrgel, sunil te je od
sebe, tebe in mene. In vendar sem nedolZna.
Ti ne ve§, dete, kaj pomeni ta beseda, ali za-
pomni si jo, zapisi si jo globoko v srce: ne-
dolznal In kader pride ¢as, pritaj zame glasno
pred svetom: Moja mati je bila nedolZna, ne-
dolZzna. In ta ¢as pride, mora priti, dete. Prevet
sem trpela na svetu; trpela sem tudi zate, ti
ne sme$ trpeti, ¢e je kaj pravice na zemlji.
Vsega ti ne morem povedati, ti si $e premlada.
Glej, tukaj — in umirajo¢a Zena vzame izpod
zglavja zavitek — to je vse, kar ti morem zapu-
stiti. Vzemi to in zvesto hrani, to je vse tvoje
premozenje; morebiti ti bode %e kedaj v korist.
Zdaj vstani, dete, in pojdi po sosedo.» Ko je
bila heéerka odsla, vzklikne Zena Se enkrat: «Ne-
dolzna, nedolznal» nato zaspi. Glasni jok htere,
ki je pritla kmalu potem sé staro sosedo, ni je
ve¢ zbudil.

Zopet ¢Cez nekaj ¢asa bila je v tamnem
gozdu; jagode je brala. Utrujena leZe poleg
pota in zaspi. Tu pride tuj moZ, zgrabi jo in
odnese. Srce je pretresel Skalarju mili krik de-
klice, ki je vpila na pomo¢. Potem utihne, kakor
ko bi ji bil razbojnik usta zamasil.

Dolgo ¢asa je molcala. Skalar je slonel
nekaj casa globoko zamisljen; potem vstane in
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hote oditi, ko deklica zopet izpregovori; nehoté
vstane moz, mora jo poslusati. Bila je v nebesih.
Med vzvelicanimi duhovi zagleda svojo mater.
«Mati, matil> zavpije, <tukaj sem, presréna
moja matil O naj ostanem pri tebi; na zemlji
je zalostno, tu gori, v nebesih, v tvojem narodji
je veseljels

Nato utrujena zaspi.

«Uboga sirota! Tam bi bilo pa¢ najbolje, »
zdihne usmiljena starka.

Skalar mol&é vstane in otide. Ves drugi
dan je bil $e bolj tih in redkobeseden, nego ze
po navadi. Stari sluga bi bil rad govoril z njim.
Prej se ga je ogibal, zdaj mu je veékrat nalase¢
hodil naproti; ali nagovoriti ga se ni upal; ¢akal
je, da bi ga gospod sam ogovoril. Vse je kazalo,
da ima moZ nekaj posebnega na srci. Slednji¢
se vendar ujunadi ter mu pravi: ;

«Gospod! povedati vam moram; vceraj je
bil mlad ¢lovek tukaj; povpraseval je, ali ni
neka mlada deklica tukaj v gradu, taka in taka.
Rekel sem mu, da ni¢ ne vem. Ali &lovek se
ni dal odpraviti. Hotel je po wvsi sili z vami
govoriti. Dejal sem mu, da vas ni doma. Kedaj
pridete? Jaz, da ne vem. On pa, da mora govo-
riti z vami, bodi si ne vém kaj. Komaj sem ga
odpravil. Zdaj pa hodi vedno oprezovat in zala-
zovat okoli gradi. To sem vam moral povedati,
da boste vedeli, gospod. Kaj naj mu retem,
ako me bode zopet nadlegoval?»
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«<Ti ne znad govoriti s takimi ljudmils»
zajezi se gospod nad slugo. «<Ako pride zopet
blizu, po skalovji doli ga vrzi, da si glavo raz-
bije; ako pa nisi sam dovolj moc¢an, mene
poklicils»

Ali ¢ez nekaj casa se premisli; Bog vé,
kedd je ta clovek; ko bi pa vendar imel kako
naravno pravico do dekleta? Mirneje rece slugi:

«Kaksen pa je bil tisti ¢lovek?»

««Kakih petnajst let ima, visoke postave,
¢rnih odi in las, zarujavelih lic, ¢udno opravljen;
videti ni, da bi bil iz tega kraja.»»

«Ako zopet pride, reci mu, da naj se oglasi
¢ez kakih Stirinajst dni; potem se bode videlo,
kaj in kaké. Se to mu lahko re¢es, da je deklica
tukaj, a bolna je, nikakor ne sme prédnjo, dokler
se bolezen ne obrne tako ali tako. Dekle je v
dobrih rokah, brez skrbi naj bode, kedor koli
je ta clovek. Zdaj ves.»

*
* *

Mlademu Marku ni bilo treba dolgo popra-
Sevati po Rosani; kmalo ji je bil na sledu. Po-
potni sejmarji so mu pravili, da so videli moza
na konji z deklico v naro¢ji. In tako se je vedno
bolj priblizeval Skalarjevemu gradu. Dovolj je
vedel za zdaj. Ponoti je bilo Ze, ko je prisel
do grada; zdaj ni bilo mogote vanj. Cakati je
bilo treba do jutra. Kakor je bil rekel ocetu,
tako je hotel storiti; nazaj ne pojde brez Rosane,
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ne nocoj, ne nikedar! Pod milim nebom je bilo
treba prenociti. Zakaj ne? Lepa, topla no¢ je
bila; mesec je svetil na jasnem nebu. Nekaj
casa je pohajal pod gritem, na katerem je stal
trdni grad, zdaj tako ¢arobno oblit z mesetno
svetlobo. S hrepenedim ocesom zre tja, kjer
mu biva, kar ima najdrazjega na svetu. Ona
pa¢ ne sluti, kakd blizu ji je on; in ko bi slu-
tila, kedé mu je porok, da bi se ga veselila?
Saj se Se tolaziti ne more, da ona sploh kedaj
misli nanj, da ni on také tuj njenemu srcu,
kakor kedor si bodi na svetu. Vendar tako ali
tako; druzega ni zahteval, bivati samo je hotel
blizu nje, en zrak dihati z njo, videti jo zdaj pa
zdaj, besedo z njo govoriti. Dalje niso sezale nje-
gove Zelje, to pa je moral imeti, naj bi mu bilo
hoditi za njo ¢&ez gore in ¢ez morje do konca
sveta. V takih mislih migne z roko proti gradu,
voséi ji lahko no¢; potem leZe v travo in
kmalu mirno zaspi.

Drugo jutro se je zgodilo, kakor je sluga
pravil svojemu gospodu. Mladeni¢ se ni dal opla-
$iti; stanovitnost vse premaga. Ali kaj zdaj zaceti?
Kam se obrniti? Ziveti je bilo treba. Ni se dolgo
premisljal. Sklenil je v sluzbo stopiti, kjer kdko
najde, samo, ako mogoce, ne predale¢ od grada;
vsako delo mu je bilo po volji, samo nazaj nike-
dar ve& v prejinje Zivljenje! Sel je od vasi do
vasi po okolici in popraseval, ali ne potrebujejo
delavca, hlapca. Slednjic se mu posredi v vasi
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kake cetrt ure od grada, da ga vzame premozen
kmet za malega hlapca. Kmet ga je sicer ¢udno
gledal, ni¢ mu ni prav upal; ali mladeni¢ je
znal tako lepo govoriti, tako posteno je gledalo
njegovo oko, da je kmet slednji¢ sklenil, posku-
$ati z njim. Marko ga je prosil najprej, da mu
dd druge obleke, kar mu je kmet rad storil.
Preobleten je bil mladenié precej ves drugacen,
také da je bil kmet zadovoljen z njim; a sklenil
Je vendar, da hote vsaj nekoliko ¢asa skrbno
paziti nanj. Marko mu je odkritosréno povedal,
da ni vajen dela; prosil ga je, naj ima sé zaletka
potrpljenje z njim; rad bode storil vse, kar in
kakor se mu bode velelo.

Marko ni prevet obetal. Cez malo ¢tasa
mu je $lo vsako delo lepo izpod rok, da ga je
bilo gledati veselje.

1Vv.

Pravega vrta ni imel Skalarjev grad, samo
proti vecerni strani je bilo nekoliko ravnega
prostora; a tu ni bilo videti prijaznih gredic s
pisanimi cveticami, med katerimi se prijetno
vij6 z belim, drobnim peskom posuta pota; za-
stonj bi bil tu iskal plemenitega drevja in grmovja.
Redka, kratka trava je tu neveselo rasla po pes-
¢enih tléh in okrog je bilo navadno gozdno
drevje, robidovje in drugo trnje, ki je sezalo
notri doli do pod gri¢a. Malo prijazen, skoraj
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odljuden je bil ta prostor, kakor grad, kakor
grajski gospodar. Med drevjem tu se je odliko-
val star, visok, kosat hrast, stoje¢ nekoliko na-
prej od drugih dreves, kakor da bi notel biti z
njimi v vrsti. V njegovi senci si je bil postavil
Skalar mizico s klopéico za enega samega tlo-
veka.

Bilo je na vecer, lep zgodnjejesenski vecer!
Solnce se je blizalo zatonu, ko je Skalar sedel
na klopéici pod hrastom. Skalar ni bil sanja¢;
malokedaj ga je videl kedd zamisljenega; zdaj
pa je vse kazalo, da je zamisljen. Vsak clovek
ima trenotja, ko ga, hoti ali ne hoti, obidejo,
obsujejo misli, prijetne, neprijetne, to ni v nje-
govi moc¢i. Vse je bilo mirno in tiho okrog,
samo zdaj pa zdaj je zaukal kak pastir pri cedi,
ki se je pasla po strnis¢i pod gricem. Lep raz-
gled je imel Skalski gospodar proti zahodnji
strani; ozka dolina, zeleni gri¢i ob stranéh daleg,
dale¢ pred njim sinje goré, in za njimi so snez-
niki visoko v jasno nebo molili svoje bele glave.

Nekoliko ¢asa je Skalar, morebiti radostno,
gledal to lepoto; potem pa je naslonil na roko
glavo in globoko se zamislil. Sam je bil, in cutil
je, da je sam, morebiti $e nikedar také. Vse
zivljenje, kar ga je imel za seboj, zdelo se mu
je takd prazno, pusto, nicevo; njegovo Zivljenje,
vse c¢lovesko zivljenje! In vendar, cesa je po-
grefal? Zdrav je bil in krepik; ostrozdba skrb
mu ni glodalo srca; dovolj, obilo dovolj je imel
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posvetnega blaga, mnogo oko je zavidno gledalo
bogatega moza; a on je zavidno gledal siromaka,
ki se v potu svojega obraza trudi in ubija za
zeno in otroka!

In spominja se ¢asa, ko je bil sreten. ko
bi ne bil menjal z nikomur na svetu. Tedaj ni
bil sam; ljuba druzica je bivala poleg njega;
s trudom in bojem si jo je pridobil. Bil je ¢islan
zdravnik, bil je celo na glasu u¢enjak; duh nje-
gov je neutrudno izsledoval nardvine skrivnosti,
in ne brez uspeha. Njegdvo imé se je s &astjo
imenovalo v u¢enjaskih zborih, in vendar glavno
njegévo delo, v katerem je redeval imenitno
vprasanje, ni bilo $e zagledalo belega dné. Njemu
je posveceval, kolikor mu je prostega asa puséal
tezavni zdravniski stan — njemu in pozneje dru-
zici svoji. Kratka sreda, kratke sanje! Ni¢ poseb-
nega, nenavadnega vsakdanja pril\a/en' a on
je mislil, da _;c nezasliano, kar je njega zadelo.
Zena je bila njega nevredna. Ni¢ dvoma; v rokah
je imel dokaze njé nezvestobe. Ni se dolgo pomis-
ljal in ukrepal, vajen je bil naglo ravnati. Pahnil
jo je od sebe, iztrgal si jo iz srca: in mesto,
kjer je prej ona v njem kraljevala, bilo je pra-
zno poslej; slava mu ga ni izpolnila, ne bogastvo.

V take misli vtopljen zatuje stopinje za
sabo; od grada se mu je blizal nekeddé. Obrne
se, in oko se mu zvedri, ko zagleda Rosano
pred sabo. Zahajajote solnce je sé¢ svojimi posled-
njimi zarki obsevalo njeno lepo, bledo oblicie.



— 208 —

«Ti, Rosana?» ogovori jo Skalar z nena-
vadno mehkim glasom. «Pozno je ze. Slaba si
se, veterni hlad ne dé dobro ravnokar ozdra-
velemu ¢loveku; ko bi se povrnila bolezen!»

««Gospod,»» odgovori mu deklica s hva-
leznim pogledom na svojega dobrotnika, ««nic¢
se ne bojte, zdravo in krépko se ¢utim, da Se
nikedar také, hvala vam, ki ste také po oce-
tovsko skrbeli za ubogo tujo siroto.»»

Beseda «gospod» je bila nekako ¢udno spe-
kla Skalarja, ravno v tem trenotji, sam ni vedel
zakaj; také okorno, mrzlo, breztutno se mu je
zdelo to ime, katerega je bil vendar takdé vajen!
Vendar premaga se in vprada jo prijazno:

«Kaj zelis, Rosana? videti je, da ima& nekaj
na srci, govoril»

««Pa¢ imam nekaj na srci, Ze vet casa,
gospod; samo da ne vem, kaké bi povedala,
da bi bilo prav. Jaz ne znam lepo govoriti; saj
veste, kakd je bilo moje zivljenje do tedaj, ko
ste prisli vi in me redili. In vendar bi také rada
znala lepo govoriti, ravno zdaj; zdaj ko slovo
jemljem od vas in bi se vam rada, také radal
sréno zahvalila.» »

«Slovo jemljes?s vsklikne Skalar prestraden.

««Da, slovo, dragi gospod. Jutri zjutraj
moram odtéd. Videla sem vas, da sami tukaj
sedite. Mislila sem si: Bog vé, ali bom imela
jutri tdko priloZnost z vami govoriti, in také
sem se vam priblizala.» »
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«Jutri mora$ od tod? Kedé te sili?»

««Nih¢e me ne sili, ali také mora biti, to
cutim, gospod!»»

«Ali si se navelitala Zivljenja pri nas, ali
Cesa pogrefas? Pusto je res pri nas, samotno,
dolgotasno, rad verjamem: ti si mlado dekle,
rada bi druzic, iger, veselic; samo redi ti je
treba in precej jutri bodo deklice iz vseh bliz-
njih vasi tukaj zbrane okolo tebe. Skakajte, ple-
sajte, razgrajajte, vse razbite, razdrobite, pokon-
cajte, samo da bo veselje! Tudi jaz rad gledam
vesele obraze. To ti Ze rad verjamem, da si se
navelicala vedno gledati zgrbanten obraz, pogo-
varjati se s pustim starcem!»

«<O ne govorite také, prosim vas, dragi
gospod; to me boli, prav v srce me boli. Kakd
bi kaj takega mislila; saj vi ste toliko zame sto-
rili, kakor nih&e na svetu — razen moje matere!
Bojim se samo, da bi se vi ne navelicali mene,
Ce ne Se zdaj, pa pozneje. Kaj sem jaz vam,
kaj vam morem biti? Greh bi se mi zdelo, ko
bi vam 3¢ dalje nadlego delala. Bolje, da grem,
predno me sami izZenete iz hie, Jaz nimam déma,
gospod; po svetu se moram klatiti in ubijati, kakor
voda od kamena do kamena.»»

«Tebi se tozi po tvojem prejsnjem stanu,
kakor vidim, ne more§ ga pozabiti.»

««O ne tako, gospod! Da ste me resili tega
stradnega zivljenja, zato sem vam najbolj hvalezna.
Nikedar ve¢, raji v vodo, kjer je najglobodjals»



— 270 —

«Kako torej hoces ziveti? Neposteno vendar
ne, upam, kaj?s

««Jaz ne vem, gospod, kaj je nepostenost;
vendar zdi se mi, da dosedaj nisem nic¢esar sto-
rila, da bi me moralo sram biti; in také hoc¢em
zanaprej ziveti; drugace bi ne mogla.s»

<Ali s ¢em si hoted kruha sluziti? Clovek
mora vendar jesti, in za delo se mi zdi$ presibka,
kedé bi te vzel v sluzbo?»

Na to Rosana nekoliko ¢asa ni¢ ne odgo-
vori. Bila je vidno v zadregi. Slednji¢ se uju-
naci in izpregovori:

««Nikoli $e nisem prosila; druzega bi tudi
ne mogla, ali vas, sama ne vem, kaké je to,
vas nekako lahko prosim.»»

«Ni¢ prositi, kar govori, ¢esa zeli§; vse ti
storim, samo da je v ¢loveski modi.»

««Moja najvedja, edina moja tolazba je bilo
petje, in tudi na kitaro sem nekoliko znala.
Imela sem jo, ali ostala je tam, pri mojem neke-
danjem gospodarji.» »

«Saj ni da bi morala ravno tista biti, kaj?
Ce pa hotes, tudi jo dobim, ko bi mi bilo pre~
hoditi pol sveta.»

««Q ne, vsaka je dobra.»»

«Jutri jo bode$ imela, toliko moras ze po-
cakati.»

««O potem je pa vse dobro. Hodila bom
po dezeli od mesta do mesta, ne! od vasi do
vasi, od hise do hise. Ustavila se bodem pri
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vsakih vratih: povsod je dobrih ljudi, ki bodo
radi poslusali ubogo siroto, dasi bodo Zalostne
njene pesmi; veselih ne znam, gospod; jaz mo-
rem samo peti, kakor mi srce veleva.»»

«Kje si se pa udila takih pesmils

««Da jo le enkrat sli§im, pa jo znam, samo
da se mi prilega; ¢asi mi pa tudi simi pride kaj
na um; saj peti je tako lahko, gospod, samo
da je srce polno, potem se samo poje. Kje so
se pa ti¢i udili? in vendar také lepo pojols»

«In kader dobi§ kitaro?»

««Dejala vam bom: z Bogom, prav iz srca:
z Bogom — in pojdem.»»

«Ni¢ te ne pregovori?»

««Ni¢, gospod; také mora biti.»»

Neka huda boletina je v tem hipu Skalarju
srce izpreletela; sprijazniti se ni mogel z mislijo,
da ne bode nikoli ve¢ videl te deklice; uZalilo
se mu je, da ji je tuj, kakor vsak drug &lovek.
Privadil, tako privadil se je bil ljubeznjivega
otroka, tezko mu je bilo misliti, kako bo mogel
zanaprej Ziveti brez nje. Skoraj nevedoma zgrabi
rumeni list, ki je bil s hrasta padel na mizico
pred njim, ogleduje ga nekoliko ¢tasa, kakor da
bi hotel skriti svoje ginotje, pekoco boletino,
potem ga kakor jezen zmane v roki ter zazene
strdni, in re¢e s trdim, skoraj osornim glasom:

«Pojdi, kamor te je volja, ti si nehvaleZna.»

Prehuda je bila ta beseda ubogi deklici.
Zdrzne se sirota, zolze ji zalijé odi, jok ji brani



govoriti. Hudo je bilo mozu, takoj je ¢util, kako
trdo, krivi¢no jo je sodil; ali beseda je bila iz
govorjena, izprozena pusica ji je v srci ticala.
Rad bi bil poravnal svojo krivico, ali tudi njemu
ni hotela iz ust beseda. Obd mol¢ita nekoliko
¢asa. Slednji¢ izpregovori Rosana:

««Nehvalezna nisem, gospod; Bog mi je
prica, da nisem, srce mi je polno hvaleZnosti;
ali kaj hotem? Pri vas ne morem dalje ostati;
za deklo vam ne morem biti; sami ste rekli,
da sem predibka; in kaj bi vam mogla biti
druzega? Pustite me, naj grem po svetu; ali
predno grem, dajte mi prijazno besedo, prijazen
pogled; hudo bi mi bilo, ako bi se morala tako
lo¢iti od vas.»»

In pribliza se mu ter podi mu prijazno
roko. Moz prime roko ter govori z mehkim
glasom:

«Nisem te hotel zaliti, Rosana; sam ne vein,
kako mi je mogla uiti taka beseda. Ce ne more
biti drugaée, sreéno hodi. Pesmi svoje poj po
dezeli ljudém; ali ¢asi se tudi spomni ubozega,
starega moza, ki samotari tam v odljudnem Skal-
nem gradu, ki ninra Zive dude na svetu, da bi ga
rada imela, ljube roke, da bi mu, kader pride
¢as, zatisnila trudne oéi. Spomni se ¢asi, da bi
tudi on rad slital tvoje pesmi; bile bi mu to-
lazba na stare dni, on je tako potreben tolazbe!»

Moz ni mogel dalje govoriti; obrne se v
stran, rosne so mu bile o&i, ki niso ze tako



dolgo vedele, kaj so blagodejne solze. To je
bilo preve¢ Rosani; milo se ji je storilo v srci,
tezko se je premagala, da ni skotila k njemu,
oklenila se mu vrata ter izjokala se v njegovem
narodji.

<«<Jaz ne pojdeml»» rete mu ¢ez nekaj casa.

«Kaj hoce$ torej storiti, sirota moja?»

««Pri vas bom ostala, dokler me boste
trpeli poleg sebe.»»

«(, ti si dobro dete, Rosana! Pri meni
torej hote§ ostati; skupaj bova Zivela, skupaj
se igrala; po rokah te bodem nosil, vsako zeljo
ti ho¢em izpolniti. Drage obleke, zlata in biserov,
vsega ti ho¢em prinesti, kar ti more razveseliti
oko in srce. Nobena déklica ne sme biti tako
lepa, tako sre¢na in vesela, kakor je Rosana
tam v onem tamnem, odljudnem gradu poleg
sivoglavega, odurnega starca, ki jo hrani in
cuva, kakor carovnik zakleto kralji¢ino.»

««0, tako ne smete govoriti, gospod! Jaz
nisem kralji¢cina, ne zakleta, sirota sem in bivam
rada pri vas.»»

«Ce si res rada pri meni, kakor pravis, stéri
mi $e to, ¢esar te prosim; ne rekaj mi ,gospod’,
neprijetno mi je to ime iz tvojih ust.»

~««Kako pa naj vas imenujem, da bode prav;
kaj nisem vasa in vi ste moj gospod?»»

«Reci mi: Stari prijatelj, reci mi: Strijc;
kakor hoces, samo tiste grde besede nel!»

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111, 18
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Ubogi moz se ni upal izre¢i imena, ki mu
je bilo na jeziku, ki ga je bila polna vsa dusa
njegova, sladkega imena — oce!

A

Gorka juznja kri je vrela Marku po mladih
zilah, vendar znal se je mosko premagovati. Ko
je enkrat zvedel, da je Rosana prebolela, da se
ni ve¢ bati za njeno Zivljenje, bil je miren in
zadovoljen. Rad, nad vse rad bi jo bil videl,
govoril z njo, ako mogoce; ali nadlezen ni hotel
biti, mirno je c¢akal, da mu sama pride zaZelena
prilika. In prilika je prisla.

Ne dale¢ od grada je bilo temno smeredje,
divji, malo prijazen kraj; na dou globocega
jarka se je vil med skalovjem pene¢ potok; gole
peti so kvisku molele ob stranéh in med njimi
so siromasko zivotarile pritlikave smereke, me-
cesni in grmovje. Sim je rada zahajala Rosana.
Tu ob jarku je, zlasti proti veferu, po vet ¢asa
sedévala na vzviSenem mestu ter zamisljena zrla
doli v penece, sumece valove. Také dobro ji je
tu déla samota in tihota, ¢uti ni bilo glasu razen
prijetno Sumecega potoka: tu so se ji zbujale in
rojile najlepse misli po mladi dui. In té misli
so se ji zdaj pa zdaj zdruzile in zloZile v prosto
pesem, ki si je sama iz sebe rodila svojo melo-
dijo. In ravnokar rojena ji je donela pesem iz
gladkega, mehkega grla.
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Tako je sedela neko popoludné s kitaro v
naroc¢ji in pela. Pod hribom na polji je Marko
kosil. Na &iroko je sukal koso na desno, na
levo; debela, ravna réd za njim je pricala, da
je dober kosec. Se toliko ni postal, da bi si
obrisal pot, ki mu je kapal s &ela; to je utegnil
samo, ko je koso brusil. Kakor pravega kosca
ni ga motilo tudi té, da je med travo pala tudi
mnoga pozna cvetica od ostre kose njegove; trava
in cvetica -—— ena osoda! Ali kaj je to? Kosa
se mu ustavi, osupnen poslusa, iz gozda nad njim
pesem doni, pesem takd sladka, takd otoZnal

Kam se ti mudi, kedd te podi,
Kje, pétok, ti konec je pota?

Na bregu sedi, takd govori
Dekle, zapuitena sirota,

Od kodi in kam jaz tetem, ne znam,
Naprej mi je vedno hiteti;

Povelje imdm, da vbijam se sam
Brez mira, pokoja po sveti.

Potodek, postoj, jaz pojdem s teboj,
Sirota iz tujega kraja.

Ne mored z menoj, jaz moram nocoj
Se biti, kjer solnce zahaja,

Znan mu je ta glas, kolikokrat ga je poslu-
$al s tiho radostjo v srci! Ko je bilo petje pre-
stalo, stoji & nekaj ¢asa, kakor da bi pesmi 3e
ne bilo konec. Potem pa vrie koso iz roke,
nobena mo¢ bi. ga ne bila drzala; z urnimi koraki

TB%



premeri polje, ze se je skril v gozdu; Se nekaj
trenotij, in stal je pred njo.

Rosana se ga ne prestrasi, kakor da bi se
ga bila nadejala. Cez nekaj ¢asa vstane, stopi
mladeni¢u naproti ter mu prijazno poda rokd.

«Ti tukaj, Marko, in v taki obleki?»

««Rosana, kaj si res mislila, da mi je mo-
gote bivati, kjer ni tebe, mogote Ziveti brez
tebe? Za taboj bi bil $el do konca sveta. Nasel
sem te, vidim te, ¢ujem tvoj mili glas; sreten
sem, Rosanal O kaj sem pretrpel, ko si bolna
lezala! Zdaj je pa zopet vse dobro.»»

«Ti ves torej, Marko, kaj se je z mano
godilor»

««Vse vem — ne vsega; kako si prisla v
ta grad, ne vem; tega mi ni vedel povedati
grajski sluga, in druzega ¢loveka nimam, da bi
ga vprasal, to mi mora$ sama povedati, Ro-
sana.»»

Nato mu deklica vse razlozi, kakd jo je
gospod Skalar redil iz rok njegovega oceta, kako
je zanjo skrbel, in kaké jo je pregovoril, da naj
ostane v gradu. Govore¢ o prizoru na igralisci
se je skrbno ogibala vsake besede, ki bi bila
razodela Marku ocetovo surovost. To je Marko
dobro c¢util in hvalo ji je vedel v srcu za to
blagoduénost.

«In zdaj sem tukaj,» konéala je deklica
svojo pripovest; <kaj bode dalje, ne vem; tudi
mislim ne. In ti, Marko, zdaj si ti na vrsti.»



Marko ni imel mnogo pripovedovati. Ko
je bil konéal, vprasa ga Rosana:

«In tvoj oce?s

Zdaj prvi¢ je takd imenovala svojega ne-
kedanjega gospoda.

««Moj ote! Ne imenuj mi ga takd, Rosana;
vreden ni tega imena; nikoli ni imel iskrice lju-
bezni do mene. Bil sem mu, kar moji tovarisi;
najljubsi mu je bil, kedor mu je najve¢ pridobil.»»

«Ne govdri pregreino, Marko; oce je vendar
le octels

««Saj ga ne sovrazim; ali ko se spominjam,

kaj si ti pretrpela od njega, Rosana — —»>
«Pozabi, kakor sem jaz pozabila. Ne sovra-
28 ga — kaj je to? rad ga mora$ imeti. O

Marko, ti ne ves, kaj je ode?»

Pri teh besedah ji silijo solze v o¢i, ali
deklica se premaga.

«Ti si sre¢en, Marko, in sam ne ves$, kako.
A kaj govorim? Ti si moski, moski ne Cutite
také globoko.»

Mladeni¢ zarudi, nehoté polozi roko na srce,
in pogled njegov je govoril: O Rosana, ko bi
ti videla moje srce; ko bi vedela, kaké ¢utim
zate, ne govorila bi také. To bi ji bil rad rekel,
a beseda mu ni hotela iz ust. Cez nekaj casa
se vendar toliko ujunaci, da ji rece:

««Jaz ne poznam moskih, nikoli se nisem
menil za to, kakd ¢cutijo. Ali to pa vem, ko bi
jaz koga rad imel, vse bi storil zanj, vse; z
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veseljem bi svojo kri prelil, da mu izpolnim naj-
manjso Zeljo. Glej ta jarek tu, Rosanal»»

In mladeni¢ stopi na rob skalnatega brega,
pripogne se in gleda v strmo, vrtoglavo globo-
¢ino, govoret:

<«Samo eno besedo in planem tja dolils»

Skoraj nehoté skoe¢i Rosana za njim ter
ga potegne za roko nazaj. Resno ga pokara:

«To ni lepo, Marko, da si me takd pre-
strasil.»

In res se je deklica tresla po vsem zivotu.
Presre¢en je bil Marko; Rosana se je bala za
njegovo zivljenje; kaj je hotel vet?

«Pozno je e, jaz moram domdv,» rete
deklica in vzame kitaro, ki jo je bila polozila
na tla.

««Ze? Ali te smem nekoliko spremiti, Ro-
sana’s»

«Zakaj ne?»

««5amo do pod grada; potem pa zopet
na delo, Se enkrat tako veselo mi bode kosa
pela sedaj, ko sem te videl, draga Rosana.»»

Mrak je nastajal Ze po gostem smeredji, ko
sta se napotila proti gradu. Rosana, nevajena
takega pota, izpotikala se je ob ko:renine, ki so
se kakor debele kate vile po tleh. To je dalo
Marku pogum, da jo prime za podpdzuho, cesar
mu ni branila Rosana. Takd prijetno ni hodil
Marko v svojem Zivljenji. Oh, kakd hitro, pre-
hitro sta bila na mestu, kjer se mu je bilo poslo-



viti od svoje druzice. Prijazna svetloba ju je
objela, ko sta stopila iz gozda.

«Z Bogom, Marko, zdaj me ni treba ve¢
voditi. »

«<«Moram torej Ze iti, Rosana?»» vprada
Marko malo zalosten.

«Takd je bilo dogovorjeno, Marko, in delo
te klice.»

Marko nekoliko ¢tasa mol&é stoji, tezka mu
je bila logitev, ,

««Ali te smem $e kedaj videti, Rosanar‘s»

«Mislim, da ni ni¢ napa¢nega — &e utegnesd.»

<« « Morebiti tam gori, také prijeten je ta krajls »

Deklica mu moléé prikima. Zdaj je bilo
Marku zadnji ¢as, da otide; ali v tem trenotji
mu skipi prepolno srce; strastno prime deklico
za roko, govorec:

«Bodi huda ali ne, Rosana; jaz si ne mo-
rem kaj. Toliko ¢asa sva bila skupaj, toliko
sem govoril s teboj in vendar ti nisem povedal,
Cesar mi je polno srce. Zdaj pa bom govoril,
moram govoriti; vse ti povem, naj se zgodi,
kar hote. Rosana, jaz ne morem Ziveti brez
tebe, Glej, vse sem zapustil, samo da bi mogel
bivati blizu tebe.»

<«Kaj hotes, da ti odgovorim, ljubi pri-
jil.tClj.:’»

<O ni¢, ni¢; ne odgovarjaj mi nitesa; saj,
kar bi raji slidal, ko ne vem kaj na svetu, tega
mi vendar re¢i ne mores. Samo to mi obljubi,
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Rosana, da ne pojdes od tod, da bi jaz ne vedel.
Bojim se, da mi ne izgine§ kakor lepe sanje
izpred ot — in jaz bi bil nesrecen!»

««To ti rada obljubim!»» _

«In %e nekaj. A kaj bi govoril! Ti si lepa,
Rosana, in lepsa bodes od dné do dné. Razcvi-
tay se kakor roza o mladem poletji. Ves moski
svet bode obracal o¢i za teboj. Ponujali ti bodo
bele gradove. Kaké ne? Ti si vredna kraljevega
prestola; in vendar, Rosana, také rad, také iz
srca rad te ne bode nihée imel, kakor te imd
ubogi Marko. O Rosana, kaj so beli gradovi,
kaj je vse zlato in srebro proti zvesto ljubecemu
srcu? Ali tega ti ne umejed; tvoje mlado, ne-
dolzno srce ne vé, ne sluti de, kaj je ljubezen.
A prigel bode ¢&as, in ta c¢as ni dale¢; prislo
bode trenotje, ko se ti bode srce zbudilo, in
tega trenotja se bojim. V tvoji roki je moje
zivljenje, moja smrt. O kaj sem jaz, kaj naj ti
obetam, siromak? In vendar, Rosana, sama misel
nate mi daje pogum, zbuja mi modi; vse se mi
zdi mogocte zate. Mlade, ¢ile roke, zdrav um,
krepka volja in podoba tvoja pred otmi — kaj
mi je nedosezno? O Rosana, ko bi hotela, ko
bi mogla &akati dvé, tri leta; ko bi se ti vrnil
z obilim blagom obloZen in bi ti dejal: Glej, vse
to je tvoje; ali hoced biti moja? Kaj bi mi od-
govorila, Rosana?»

Kedé vé, kakd bi se bil koncal ta prizor,
ko bi se ne bil v tem trenotji zacul od grada
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doli krepki Skalarjev glas: <Rosana, Rosana!s
Zdaj se ni bilo ve¢ pomisljati. Urno si podasta
roko, in Marko krene proti polju, kjer ga je c¢a-
kala kosa, mokra e od velerne rose. Z grita
doli pa je donela po tihi dolini otoZzna pesem:
Potoek, postoj, jaz pojdem s teboj,
Sirota iz tujega kraja.

Nc_ mored z menoj, jaz moram nocoj
Se biti, kjer solnce znhaja.

VI.

Nekaj ¢asa %e je bil Skalar ¢udno izpre-
menjen. Prej je bil vedno enake volje, ne Za-
losten, ne vesel, tih, miren, malo prijazen, a
navadno tudi ne preosoren; zdaj je bilo vse
njegovo vedenje nekako nemirno, strastno, skoraj
razdrazeno. Knjige ga niso vee veselile, ne tista
skrivnostna opravila v onem hramu, kamor ni
smela ziva dusa. Zamisljen, s poveseno glavo,
z rokami na hrbtu je hodéval okolo gradi, po
vrtu, po hosti; ¢asi je celo sam sé¢ sabo glasno
govoril. Zdaj je sedel po vet ¢asa na klopi pod
hrastom ter je zdaj v tla upiral oti, zdaj ne-
premi¢tno zrl tja po dolini; slednji¢ je kakor
srdit planil kvisku ter stresnil glavo, kakor da
bi se hotel siloma iznebiti neprijetne misli, ki
mu je rojila po glavi. Z Rosano je bil zdaj ne-
navadno prijazen; ¢udno mehak, ginen je bil
njegov glas, ko je govoril z njo; potem je bil
zopet — ne vedi zakaj — odljuden, trd, skoraj



osoren z njo. Zgodilo se je celo, da jo je pri-
jazno za roko prijel, potem jo strastno sunil
od sebe. Zdaj jo je nalai¢ srecaval, kjer je
mogel, potem se je zopet ogibal deklice; vee-
krat se je hitro obrnil v stran, ko mu je $la
naproti. Prej ji ni nikoli prav v obraz pogledal,
tudi- ne, ko je govoril z njo, taka je bila nje-
gova navada. Tudi Rosana je vedno nekako
bojeta povesala oc¢i pred njim. Zdaj jo je po
ve¢ Casa skrivaj ogledoval od strani. Zdaj, ko
se ji je ozdraveli -jelo zopet polniti in rudeti
upalo bledo lice, ko se je povrnil prejénji ogenj
otemnelemu oc¢esu, naravna Zivost in gibec¢nost
vsemu njenemu zivotu: zdaj ko je bila kakor
vrtnica, ki se razcvita v prvem poletji in ju-
traffje rose kapljica trepe¢e na nji v Zzarku
zgodnjega solnca; ko jo je zdaj ogledoval in
ogledoval, ko je videl té o¢i, to hojo, to gibanje;
zamislil se mu je duh v pretekle ¢ase. Kakor
luna izza oblaka jela mu je vzhajati podoba,
bolj in bolj jasna, nekedaj tako ljubljena, potem
také sovrazena podoba! Té odi, to rast, to gi-
banje, to hojo, o vse to je videl nekedaj, in
kar vidi zdaj, to je njeno, vse njeno, taka je
bila ena sama Zenska na svetu! In ta glas,
keddr ga je slisal enkrat, ne pozabi ga wvec!
O sladki spomin, o bridki spomin!

Glej jo, vsa taka je, ki se mu bliza po
otrocje vesela z zare¢im jabolkom v roki, in
njen je glas, ki ga cuje:
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«Glejte, kako lepo jabolko; tam pod ono
staro jablano sem ga pobrala.»

In Rosana mu poda jabolko; ali sre¢e ni
imela s¢ svojim prijaznim darom. Skalar ji ga
sicer vzame iz roke, ali v tem trenotji ga obide.
kakor je bilo videti, neprijeten spomin; jezen
zaZene jabolko v stran. Kedé vé, kak pomen
je imel ta sad v njegovem zivljenji!

Rosani se milo stori v srci, solze ji silijo
v oc¢i. Mol¢é se obrne ter otide. Ves dan po-
tem mu ni prisla pred odi. Zal je bilo mozu,
rad bi bil poravnal svojo krivico, ali deklica se
ga je skrbno ogibala.

Tisto no¢ ni dolgo ¢asa mogla zaspati.
Mislila je in mislila, kaj je pa¢ pregredila, s
¢im je razzalila svojega dobrotnika, da jé zdaj
tako hud nanjo. Morebiti se je navelital imeti
Jjo $e dalje pod svojo streho. Ako se pokaZe,
da je tako, sklenila je, da hote takoj zapustiti
njegovo hido ter iti dalje po svetu, sama ni
vedela kam. Takoj drugi dan, ko ga zagleda,
hote stopiti predenj in vpradati ga, zakaj je hud.

Tudi Skalar ni imel pokoja. Otital si je
sam svojo ostrost z ubogim, nedoliznim dekle-
tom. In ¢e je tudi res njena hei, dejal si je,
najgrie pregrehe sad, kdj more ona zato; kaj
ni ze dovolj nesre¢na, milovanja vredna? Zalo-
sten zakon narave je, da se otrok pokori za
svojih roditeljev grehe, trd, kriviten zakon, ki
v nebo vpije, ali nebo nima usmiljenja. Ali ni
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dolznost ¢loveku, zlajsavati to krivico po svoji
mo¢i? In ti? Dozdaj si domidljal si, da si bla-
gega srca, da nisi storil ¢ nikomur krivice, &e
tudi si jo sam trpel v obili meri, in zdaj Zalis
brez usmiljenja ubogo siroto, mastujes se nad
njo, ki ti nf storila ni¢esar: zakaj je nisi rajsi
pustil, kjer je bilaf Sram te bodi takega pod-
lega cuta. Ne, uboga Rosana, nesre¢no dete;
ti se mi ne bode$ pokorila za svoje matere
pregreho! — Ali kedé mi je pa porok, da je
Rosana res njena héi? pomislja se zopet cez
nckaj ¢asa. Da ji je tako podobna? Kolikrat se
primeri, da je ¢lovek ¢loveku podoben, ce tudi
sta si popolnoma tuja! Te negotovosti bodi
konec: najprej se prepritam, je li res njena
hei, potem bodem vedel, kaj mi je storiti.

Tako je v tem boji premagala boljsa stran
njegovega srca; strast se mu je polegla; ali
kedd vé, koliko ¢asa bode mirovala?

Drugo jutro sta se kmalu sesla. ker sta se
iskala. Ko ga zagleda Rosana, pozdravi ga pri-
jazno kakor po navadi, potem se mu pribliza,
reko¢:

«Nezadovoljni ste z mano, kakor vidim in
cutim, gospod; ako ste se me navelicali, prosim,
povejte mi naravnost, takoj zapustim vas dom.»

Beseda «gospod», katero je zdaj zopet slisal
tez dolgo ctasa, zadela je Skalarja neprijetno;
nekako uzaljen je bil, zato mu je bilo v tem
trenotji nemogoce govoriti z njo tako prijazno,



kakor je bil sinoéi sklenil; premagovala je zopet
druga stran srca. Nekako mrzlo ji odgovori:

««Ze zopet tako govoris, dekle? Zdi se mi,
da se Ze kesad svoje obljube. Nestanovitna stvar
je zenska, tudi ti si Zenskals»

Te bridke besede so v zadrego pripravile
ubogo deklico, tako da ni vedela pri tej prici,
kako naj bi odgovorila. V tem se Skalar pomisli,
da ji ni dal pravega odgovora na njeno vpra-
Sanje; mirno ji rece, a tudi ne kaj prijazno:

««Jaz se te nisem naveli¢al, brez skrbi bodi!s »

Na to Rosana:

«Ce je res tako, zdaj pa drugo vpradanje,
kaj sem vam storila, da vam ni prav; s &m
sem vas razzalila, da ste tako hudi name; kaj
sem pregredila, ¢e tudi nerada?s

««Ti ni¢, ti ni¢l>» odgovori ji on strastno
obrnivéi se v stran. Rosana ga ni razumela;
vedeti ni mogla, da mu je s¢ svojim nedolznim
vprasanjem razdrazila staro rano; nerazumno ji
je bilo, zakaj je tako poudarjal besedico: ti.
Mol¢e je stala, ne vedo¢, kaj bi mislila, kaj go-
vorila. Cez nekaj ¢asa se obrne Skalar zopet
proti nji:

««Rosana, kako je bilo imé tvoji materi?s»

« Matilda. »

Rosana ni opazila, kako ga je zadelo to
imé; kakor blisk je nekaj inilo ez njegovo
obli¢je. Ali ¢ mu ni bilo dovolj gotovosti; ez
nekaj ¢asa vprada v zamolklem glasu:
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««lz katerega krajals»

«Imena ne vem; ali ga nisem slitala nikoli,
ali sem ga pa pozabila. Samo toliko se spominjam,
da niso bili prav iz mesta, vendar blizu nekega
mesta doma; v samski hisi pod gricem; koliko-
krat so mi pripovedovali, kako sre¢ni so bili
tam!s »

Zdaj je bilo Skalarju vse gotovo, vse jasno.
Moléal je nekoliko ¢asa; nasprotna cuta sta se
borila v njegovem srci; boj je bil kratek, usmi-
ljenje je premagalo strast. Otajal se je sovrastva
led, ki mu je obdajal srce; tako gorko mu je
bilo srce; tihe radosti Zar mu razsvetli temno
oblicje, oko mu rosi, lep je bil Skalar v tem
trenotji.

««Pridi, pridi sim na srce moje,»» vabi jo
z odprtima rokama, «epridi, Rosana; ¢e tudi
nisi moja, bodi moja. Tolazba mi bodi, radost
moja na stare dni; pozabljeno bodi, kar je bilo;
poleg tebe hocem pozabiti, kar sem pretrpel;
skupaj bodeva zivela kakor oce in héil»»

Rosana se ne gane z mesta; ¢udne, ne-
razumljive so ji bile njegove besede.

«Vi ste poznali mojo mater?»

««Poznal — zdi se mi, da sem jo poznal.
Ali pustiva to; misli si, da sem tvoj strijec, ujec,
ali kaj takega. Ali no¢ed biti moja, Rosana?s»

«Ali ste mi v rodu?»

««V rodu ali ne, kaj to! Jaz bi tudi lahko
imel tako hcéerko, prav v tvojih letih bi bila in
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ravno taka, ravno tako lepo, ljubo, sréno dete,
kakor si ti, Rosanka moja!s»

«Govorili ste o moji materi, odgovorite mi
$e, najljubde, najslajée mi je govoriti o nji. Po-
znali ste jo, morebiti veste kaj vec.»

««Dovolj, preve¢; ali govoriti ne morem.
ne smem; ne umela bi me, in to je dobro; ti
si Se mlada, nepokvarjena, nedolZna.»»

«Moja mati so bili tudi nedolZni,» zavpije
strastno Rosana. Vsa izpremenjena je bila v tem
trenotji; to ni bila ve¢ krotka, bojea deklica.
O¢i so se ji svetile, stala je in govorila slovesno
kakor prita pred sodbo, pri¢a za nedolinost
svoje matere. Pred oémi ji je bila bleda materina
podoba, ko je lezala na smrtni postelji, spomi-
njala se je njenih zadnjih besed, njene oporoke.
Fla naj pri¢a za njo pred svetom; zdaj prvi¢ je
imela priliko izpolniti svojo dolznost. /Moja mati
so bili tudi nedolznil> té besede je govorila v
tako prepritalnem, iz globotine srca izhajajocem
glasu, da bi bile tudi pri sodbi veljale. Skalar
Ji odgovori z neskonéno britkostjo:

«Tvoja mati nedolzna! Ne govdri, dekle,
Cesar ne umes!»

««Jaz ni¢esa ne umem, samo to vem, da
$0 bili moja mati nedolzni! Moléala ne bodem,
Pred vsem svetom hocem pri¢ati in vpiti: Moja
mati so bili nedolzni!s»

<Tvoja mati nedolzna!> ponavlja Skalar.



««Da, nedolZni; sami so mi rekli, in kako
so mi rekli! Na smrtni postelji, ko se najhu-
dobnejsi ¢lovek ne laze, in moja mati se niso
legalil» »

Oba moléita. Cez nekoliko &asa, po krat-
kem premiselku seze Rosana v svoje nedrije,
vzame iz njega povezane liste, ki jih je ves cas
zvesto hranila, ter jih podd mozu, rekoc:

«Jaz ne vem, ali je prav ali ne; vendar ne
morem si kaj; ako ne verujete mojim besedam,
nate, tu so dokazi, beritel»

VI

Roke so se tresle, kolena se $ibila Skalarju,
ko je prijel izrotene mu liste. Cutil je, da je
prislo najimenitnejSe, odlocdilno trenotje njego-
vega zivljenja; zdaj se mora razsoditi njegova
osoda, in bdl se je té razsodbe. Ze ji je hotel
vrniti liste, kaj mu pad razodenejo? Vendar,
zg6di se, kar hocte, vedeti mora vso resnico. Da
ne omahne, séde na bliznjo klop pod hrastom
ter zadéne razvezavati skrivnostni zavitek. Kakor
sodnja pri¢a je stala Rosana mol¢é poleg njega
in o¢i upirala vanj.

Prvi list, ki ga zagleda, imel je napis:
«Mojemu mozu», in govoril je tako:

«V &rni zemlji bodo trohnele moje kosti,
ko ti pride, in trdno vero imam, da ti pride ta
list v roke. Zapovedal si mi — to je bila zadnja
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beseda tvoja, moje slovo — da ti ne smem ni-
kedir ve¢ pred obligje. To zapoved sem izpol-
nila, tezko ali lahko, izpolnila sem jo. Nikedar
te ne bodem videla ve¢, ne mene ti. Ali pre-
povedal mi nisi pisati. In vendar tudi s pisa-
njem te nisem nadlegovala; pisem ti $e le sedaj,
ko ¢utim, da se mi bliza zadnja ura. Ta list
naj ti izrod¢i, ko te najde, moje dete, tvoje dete
~ Rosana: to je vse, kar ji morem zapustiti.
Zdse ne govorim: moja osoda je sklenena, z
Zivlienjem mojim je pri kraji moje trpljenje —
zasluZzeno ali nezasluZeno: Bog pravicni vé, zakaj
me pokori. Zase ne govorim; neopravi¢ena pred
tabo pojdem mirno pod zemljo; naj bode, saj
nisem prva. Moje dete, tvoje dete Rosana ti
bode pricala, da iz mojih ust ni bilo bridke
besede zoper tebe. Vpra$aj jo; ona ti pové,
kako sem ji govorila o tebil In govoriti sem
morala. Sirota je videla, da ima vsak otrok
Mater in oteta, kje je njen o¢e? Kod hodi po
Svetu; zakaj ne mara za svoje dete kakor drugi
ocetje? Tolazila sem jo, dejala sem ji — edina
moja laz — da naju i¥¢e po svetu. Narocala
sem ji in narocala ji bodem v zadnjem trenotji,
naj te is¢e tudi ona, naj ne miruje, dokler te
ne najde.

Slaba je roka, ki ti pise te vrstice: hiteti
mi je, da mi ne oslabi popolnoma, predno ti
Povem, kar ti moram povedati. Tvoja Zena je
nedolZna; zvesta ti-je bila od trenotja, ko te je

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. III. 9
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prvi¢ zagledalo njeno oko, zvesta do zadnjega
diha. Tvoj prijatelj — ime njegovo naj ne pride
iz mojega peresa — tvoj prijatelj ti je bil ne-
zvest, laznjiv prijatelj. Laz, obrekovanje je bila
vsaka beseda njegova o meni; ti si mu verjel;
svoji Zeni nisi verjel, ko se je zagovarjala, ko
ti je dejala, da je nedolizna, da je lainik tvoj
prijatelj. To sem ti dejala, ve¢ — nisem smela.
Sla sem ti izpred odi, <laZnica, nesramnica» —!
Sla sem moléé, ko mi je bilo treba samo v
nedrije se¢i, pokazati ti kos papirja, moje orozje,
dokaz moje nedolznosti, in ti bi bil padel pred
me na kolena — o gotovo, saj je dobro, blago
tvoje srce — in prosil me: Odpusti! In ze sem
bila segla po tem orozji, ali pri tej prici, o pra-
vem casu 3e, stopi mi pred o¢i cestita podoba
mojega ubozega oceta. V srce bi ga bilo zadelo
ono orozje starega, sivolasega moza, mojega
otetal Ne, héi ne bodi izdajalka o¢etu, mirno
naj zivi, kakor do sedaj, in héi naj zanj trpi.
Tvoja Zena se je darovala za svojega ocleta.
Darovala je sebe, to ni ni¢, a darovala je svoje
dete, tvoje dete, ki ga je-nosila tedaj pod svo-
jim srcem,

Moj ote je bil zapleten v neko zaroto; jaz
sem zenska, tuje so mi take stvari, a samo to
vem, da je bil izgubljen, ako bi bilo prislo na
dan. To je vedel tvoj prijatelj, on sam; imel
je v roki dokaze, kateri bi bili, pokazani, pogu-
bili mojega oc¢cta. To je bilo njegovo orozje.
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In to orozje je bilo orodje njegovi pregresni
strasti. Ko ti je bilo, kmalu po poroki, nana-
gloma odpotovati, izro¢il si me njemu v varstvo,
golobico jastrebu! Ne bodem ti na tanko popi-
sovala, kako se mi je priblizeval in dobrikal,
kako me je zalazoval in pregovarjal; zdaj prosil,
zdaj pretil, kako je govoril o tebi! Ko ni smel
vet pred moje oci, izpozabi se v svoji slepi
strasti, da mi pise list — béri ga, veruj svojim
otém, ker nisi verjel mojim besedam — ta list
ti razodene vso resnico, on ti je tvojega prija-
telja toznik, nedolinosti moje zagovornik. Raz-
veselila sem se tega lista, imela sem oroZe v
roki; odpisala sem mu, da ti ga pokazem, ako
ne bode miroval. Spoznal je, da se je prenaglil,
kdj si je prizadejal, da bi dobil nesreéni list
zopet nazaj! Zastonj! skrbno sem ga hranila.
Ko se je blizal tvoj prihod — on je vse vedel
— ko je bil v najhujdi stiski, pokaze mi on
svoje orozje; poslije mi prepis dokazov, ki so
pricali zoper mojega oteta. In jaz? K njemu

hitim — da pri njem, v njegovi hiéi sem bila,
zveter je bilo tudi; njegove prite niso krivo
pricale — na kolenih ga prosim, ponujam mu

zameno, orozje za orozje. Zastonj! ne di se
omeciti trdosréni ¢lovek mojim prosnjam, mojim
solzam; samo nekaj bi ga bilo ometilo, izpro-
silo — svoje postenosti mu nisem mogla dati.

Obljubil mi je vendar moléanje za moléanje.
Pustiti ni mogel upanja, da vendar Ze kedaj doseze

19%



svoj pregrefni namen. V svoji pesti me je imel,
to sva vedela oba.

Kar je bilo potem, ve§ sam. Jaz sem mol-
¢ala, on je govoril, on je lagal — Golo!

Upal je, da se, zavrzena, izgnana, zapu$tena,
slednji¢ ome¢im. Na dom, k ocetu nisem smela;
tam bi me bil nadel. Potikala, skrivala sem se
po svetu, kakor preganjana zver po zakotjih.
In kmalu ne sama; dobila sem druzico. Imeno-
vala sem jo Rosano, s¢ svojimi solzami sem jo
rosila, zakaj ji nisem dejala: Solzana? Ne, tako
zalostnega imena naj bi ne imela sirota. Kako
bi jo mogel klicati kedaj njen oce, da bi ga
vselej srce ne zabolelo! To bi bilo mascevinje,
kakorgnega nisi zasluzil. Vse ti ne bode jasno,
kaj hotem? saj meni tudi Ze ni.

Krivico bi ti delala, Zalila bi te, ako bi ti
priporotala svoje, najino dete. Poznam te, ne-
mogote, da bi bil sre¢en. Tvoje srce je polno
ljubezni in hrepeni po ljubezni; o koliko si pa¢
pretrpel od tistega nesre¢nega casa. Tvoja lju-
bezen do mene se je izpreobrnila v bridko sovra-
§tvo; in ti ne more$ Ziveti brez ljubezni. Saj
ni mogote, da bi bilo drugace; Zalosten, nesre-
¢en, izgubljen hodis po svetu, vse ti je tuje —
ubogi moz! O cakaj, cakaj! pride ti tolaZba,
Rosana ti pride in pozabljene bodo vse bole-
¢ine. O da bi se skoraj, skoraj zgodilo! Jaz ne
dozivim te srete; moje Zivljenje je pri kraji,
ali z nebés doli bodem vaju gledala, veselila se
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z vama. Objemi jo, stisni jo na hrepenete prsi
svoje in lice ji rosi ti zdaj s¢ sladkimi solzami.
O sre¢na Rosana, kolika ljubezen te ¢aka! dvojna
ljubezen, tvoj bode zdaj tudi moj delez. Tolazba
in veselje bodi svojemu octetu, kakor si bila
materi svojil . . .»

Dalje ni mogel brati; skipelo mu je srce,
o¢f so mu bile zalite s¢ solzami. Vstane, oma-
huje, kli¢e Rosano, ki je stala nekoliko korakov
od njega.

«Rosana, Solzana, dete moje! pridi, pridi
sim na moje srce! Moje dete, moja heerka si
ti; svojega oteta si iskala; glej, tu stoji pred
tabo tvoj ote! In ti stojis, ne hitid mu na srce,
na otetovo srce? Jaz sem tvoj ote! Ti me gle-
dad, ne verujes? glej to pismo! Kaj pismo? Al
ti ne govori srce? Meni je moje ze zdavnaj govo-
rilo, a nisem ga hotel umeti — trdovratnik! —
Nadla si svojega oteta, a ti note$ takega oceta;
za oteta noce$ ¢loveka, ki je tako ravnal s tvojo
materjo! O saj sem se dovolj pokoril, ti ne ves,
kaj sem trpell Ko bi vedela, odpustila bi mi iz
usmiljenja, zase in v svoje matere imeni. Glej,
klitem te, vabim te kakor koklja svoje pisce,
in ti se ne dad izprositils

Kakor okamenela je stala Rosana nekoliko
¢asa, skoraj brez zavesti; prenanagloma ji je
bilo pritlo vse to. To je bilo samo malo trenotij,
in vendar najhujsa pokora ubogemu mozu! Ko
je videl, da Rosana %e vedno stoji in stoji, uzali
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se mu srce, solze ga posilijo, stari moZ se na
glas zajoka.

Ta jok — saj bi bil risa omecil — zdrami
Rosano. Na prsi mu plane:

«Moj ocel»

In dolgo ¢asa se jokata oce in héi.

«In ti,» obrne se ¢ez nekaj casa ole proti
nebu, «ti, ki gleda$ zdaj doli na naju z nebes,
izvelicana dusa, presr¢na, zvesta, Ccista Zena
moja. druga Genovefa; odpusti, odpusti, Geno-
vefals

VIIIL.

Dve leti potem sta bila oce Jelenko in
Somrak zopet v pogovoru. V Somrakovi hisi
je bilo zadnji ¢as, da gre skrbni gospodar gori
«na izbo» pogledat po zibéli. Praskdje se za
usesom napoti se Somrak gori pod strcho, kjer
je cestito orodje, gnezdo mladih Somrakov in
Somracic, pocivalo v kotu med drugo navlako.
O prvem pogledu je bilo Somraku jasno, da
potrebna poprava razpale zibéli preseza njegovo
mizarsko umetnost. Tu je bilo treba spretnejse
roke; stari Jelenko je moral v hiSo; saj je tudi
$e mnogo druge poprave!

Na dvoris¢i pred Somrakovo hiso, pod staro
kosato hrudko, se je trudil Jelenko, primérjal in
zbijal potrto zibel, Somrak pa je gledal, ugibal
in pomagal, kolikor je vedel in znal.



«Ves§ kaj, Somrak,» rete Jelenko, tehtno
in resno gospodarju, izpustivii ¢rvivo desko iz
roke, <to ne bo ni¢; nove bo treba, nove,
Somrak!s

««Za enkrat menda bo vendar Se kako, saj
upam, da je zdaj zadnjikrat.»»

«Kakor bo volja boZja. Samo to ti pravim,
da zdaj ti ni ve¢ take sile, zdaj se Ze lahko
malo gane$; lepo si se okoristil z boZjo po-
mocjo in Skalarjevo. Ali bo§ zdaj $e tako go-
voril o Skalarji?»

««Ni¢ ndpacen moz!s»

«Menim, da ne! Tiste njive, tisti gozdek —-»

<<Res, na pol zastonj sem jih dobills»

«Na pol zastonj! Kaj bos? saj sva sama;
reciva: skoraj zastonj; tisti bozjaki, to je bilo
samo za ime, da bi se ne dejalo: Vbdgajme
mu jih je dal! Kako si se vendar tako prikupil
mozu, Somrak?»

««IX kaj bom jaz, ote Jelenko! Veste, to
$o vam bila ¢udna pota; Zenske! Zenske! Zenska
vse opravi s tistim svojim sladkim jezickom.
Moja Katra se je nekako seznanila z Rosano,
Pa ji je Ze podepetala na uho in namignila, kaj
bi bilo dobro. Dekletce pa in oe — saj veste,
ona z njim dela, kar se ji zdf. Ni je stvari, da
bi ji jo odrekel; zvezdo, menim, bi ji sklatil z
neba, ako bi mu velela. MoZ je ves izpremenjen,
odkar je ta vrizjica v gradu. Saj tisto je pa
tudi res, dekle ni, kakor so navadna dekleta.
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Lepa je kakor misel, in dobra, prijazna je tudi.
Ko pogleda ¢loveka z onimi velikimi, lepimi
o¢mi, tako ¢udno! kar neka sladka groza obide
¢loveka! Ali mislite, Jelenko, da je res njegova
hei, prava héi?s»

«Zakaj bi pa ne bila?s

««On sam pravi; ¢udno je res, pa naj bo;
meni je prav, pri gospddi se godé cudne stvari.
Ali ste videli, kako je zdaj na Skali? Vse po-
snaZeno in pobeljeno po gradu zunaj in znotraj,
vse polno roz in pisanega cvetja okolo gradd;
vse veselo, prijazno, kamor oko pogleda; on
sam se je pomladil za deset let; in dobre volje
je vedno, prijazen z vsakim clovekom. In kader
ona vzame svojo kitaro, sede na klop pod dre-
vesom, ali pa tudi na tla in zacne peti — ali
ste jo ze slisali peti?»»

«Sligal, slisal.»

««Torej veste, kako poje! On jo pa gleda
in poslufa in sreden je; sama sreta ga je in
veselje. Cudne stvari se godé na svetu, in to
v nasem kraji! In pa Marko; ravno o tistem
¢asu je prisel v nase kraje, kakor Rosana, sam
Bog vedi, odkod. Jaz bi sodil, da je kak Pri-
morec, prav tak je, kakordni so bili tisti zidarji,
ki so naso cerkev zidali, ¢rnih las in o¢l, oru-
javelega lica, in zateza tudi tako ¢tudno, ko
govori. »

«Lep decko; in krepdk je tudi in mocdn.»
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<« Ali ste sligali, kako je bil zleknil in na tla
polozil Voznikovega Antona, ki smo ga vendar
imeli za najmoénejega v tem okrajits»

«Slisal sem praviti.»

<«Jaz sem bil zraven. Anton mu je zabav-
ljal, drazil ga, kjer je mogel; saj veste, zaradi
Rézke. Prej smo vsi mislili, da bosta moZz pa
zena; ali ko je prisel Marko v hido, zagledala
se je vanj, in ubogi Anton — obrisi si usta!
Ni ¢udo torej, da ga ni mogel Zivega videti.
Nagajal, zabavljal mu je, kader je utegnil. Vse
se je ¢udilo, da Marko tako voljno trpi in pre-
nasa vedno zbadanje njegovo. Ali slednji¢ mu
je vendar kri zavrela. Bilo je v nedeljo po
kritanskem nauku, ravno tukaj. Marko je bil
pri nas «v vasis; v pogovoru sva stala, kakor
zdaj midva pod to hrusko; kar pride Anton
mimo z drugima dvema. Ko zagleda Marka.
zatne mu zopet zabavljati; Marko mirno po-
sluta; besede ni zugnil, tako da sem se mu
cudil. Mislil sem si, to je pa Ze vendar prevec,
da ddje delati s¢ sdbo, kakor svinja z mehom,
in da se ne gane. To je dajalo Antonu e vet
pPoguma; mislil si je, temu ¢loveku ni do Zivega
priti. Imenuje ga slednji¢ potepuba, ki se je
sim pritepel ne vedi od kod, da se tu lize okolo
Em:‘eih deklet, naj gré tja za ono Rosano, zanj
Je dobra ona ciganka! Ko bi ga bili videli pri
tej priti; zdrzne se po vsem Zivotu, kakor bi
ga bil gad picil, o¢i se mu zabliskajo in kakor
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strela praséi vanj. Okolo pasa ga zgrabi, pri-
vzdigne, drzi ga nekaj ¢asa in stiska, kar kosti
so hrescale, potem ga tredci ob tla kakor snop,
Groza nas je obsla vse. Slednji¢ ga izpusti ter
mu re¢e mirno: ,Tako, zdaj hodil* Nato se vrne
k meni, kakor da bi se ne bilo ni¢ zgodilo.
Anton se pobere in otide tiho s¢ svojima to-
varisema.» »

«To ni bilo Bog vé kako mosko!»

««Kaj pa da ni bilo; ali kaj se hote? Videl
je, vsi trije so videli, da se ni norcevati z
njim.»»

«Torej tista beseda ,ciganka’ ga je tako
zbola; to bi kazalo, da stvar ni sama ob sebi.»

««Ljudje res tako govoré, ali jaz ne verja-
mem, da bi bilo tisto kaj. Marko se je ¢isto
pokmetil. Rezka je bogata, lepo domadijo ji je
zapustil Gregor in gotovine tudi. Pridna je in
postena, lepa tudi, rada ga ima, in kako ga
rada ima! Prej je vse dejalo, da je prevzetna;
res. nobenega ni pogledala; vsak ji je bil pre-
slab. Ali ta Marko jo je ukrotil, vso jo je iz-
premenil; za njim se obraca, kakor soln¢nica za
solncem. s »

«In Marko ?»

««Marko? Kako bi je rad ne imel, e tudi
ne dela z njo, kakor ona z njim! Marko je
MoZz,» »

<Kaj pa mati?»
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««Mati in héi, ena misel, ena volja. Saj ji
je tudi prej, ko je $e Gregor zivel, vedno po-
tuho dajala.»»

«Gregor bi pa¢ ne bil svoje héere nikedar
dal ¢loveku s praznimi rokami.»

««Ej bézite, bézite; ustil se je res, ali zena
ga je vendar imela v strahu. Kaj menite, da bi
ga ne bil rad izpravil iz hise? Ali kaj je mogel
proti obema? Ni vsak v svoji hisi gospodar, ki
hlace nosi, ote Jelenko!»>»

Zadnje besede je Somrak nekako mosko
govoril. Pri tej pri¢i se prikaZze mati Somratica
iz veze; pred ognjid¢em je slifala njijin pogovor.

«Kaj bos ti’s oglasi se Zena precej osorno;
«ti govori§, kakor umes. Jaz pa pravim, da iz
t¢ moke ne bo kruhal»

Somraku ni bilo ni¢ prav po volji, da se
zena vtika v pogovor; kazalo je, da se ne spusta
rad v prepire s¢ svojo Zeno, zakaj? to je sam
najbolje vedel. Vendar zdaj ni mogel odjenjati;
kaj bi si mislil ote Jelenko?

«Kaj pa ti ve&’» obrne se k svoji Zeni,
kolikor more pogumno. «Jaz pa pravim, brz
ko izpolni Rezika svoje sedemnajsto leto, pa bo
poroka.»

<«Poroka bo Ze in kmalu morda tudi, samo
Cegava, to se vprada.ss

«No, tegava? ti, ki vse ve§?»

««Jaz vem, kar vem, ali tebi ni da bi pra-
vila; to bi bilo, kakor da bi dala stvar na oklic.
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Kaj tu stojid in ¢eljustdd in motid moZa pri delu,
ko pomagati ne zna$; krave pa stradajo v hlevu,
klasti jim je ¢as. Vam pa se ¢udim, oce Jelenko,
da poslusate to klepetuljo.»»

Somrak bi bil svoji Zeni gotovo kaj prav
jedrnatega odgovoril, zlasti ker mu je bila dala
tako nespodoben priimek. Vendar tega ni storil;
bodi si, da mu ni pridla prava beseda na misel,
ali pa je bil premoder, da bi se sé¢ svojo Zeno
pregovarjal pred tujim ¢lovekom; ali je pa morda
cutil, da Zena prav govori opominjaje ga pozab-
liene gospodarske dolZznosti, tem bolj, ker so se
krave res nepotrpezljivo oglasale iz hleva, kar
je bil prej preslisal v zivem pogovoru. Bodi si to
kakor koli. Somrak se mol¢é napoti proti hlevu.

Pri tej pri¢i prisopiha ves preplasen stareji
sinek Somrakov gori po vrtu, kakor da bi mu
bil volk za petami.

«Za bozjo voljo, kaj je, Drejee!» zavpije
mati prestrasena. Otrok ne dd odgovora, sapa
mu je pohajala. Ves zbegan grabi mater za krilo.

«« Torej govori, kaj je, kaj se ti je zgodilo?s »
vpijeta oce in mati.

«Q joj, joj! — tam doli v locCici — za
potokom —>

««Kaj je tam doli?»»

«Marko lezi — o joj, joj! — Nit se ne
gane — pa ves krvav je. o joj, jojl»

««Kaj?s» zakri¢é vsi trije enoglasno. ««Kaj
pravis ?»»
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«Marko, Marko, ves krvav, pa ni¢ se ne
gane!,

««Kje pravi§’»» vprada Somrak.

«V locici, za potokom, pri lesi! Mene je
strah; tako strah me je, matil»

<«Jezus Nazarenskil»» javka Zena. «<Taka
nesrecal Kaj stojis pa gledas? Pojdi, teci, letil
Morda je vendar $e pomagati modi. Oce Jelenko,
pojte tudi vi, pomagajte, za pet krvavih ran
bozjih! pomagaj, kedor je Ziv! Jaz se ne morem
geniti z mesta.»»

Zena se je tresla po vsem zivotu, kakor
Siba na vodi. Somrak in Jelenko se urno napo-
tita proti nesreénemu mestu. Da bi ne prisla
prepozno!

IX.

Skalarjevo domovje je bilo zares, kakor je
pravil Somrak, vse izpremenjeno; kakor odurno
prej, tako prijazno je bilo zdaj. Grad je bil z
lova ometin in pobeljen; okna prej oprasena,
otemnela, bila so zdaj ¢ista kakor zrkalo. Pro-
Stor pred gradom je bil predelan v lep vrt.
Kjer je nekedaj zivotarila med peskom redka
trava, osat in drug plevel, cvele so zdaj v snai-
nih gredicah zarete centifolije, pelargonije in
druge pisane cvetice, kakorsnih ni bilo prej nike-
dar videti v tem kraji. Bodete robidovje okrog
se je bilo umaknilo raznovrstnemu plemenitemu
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grmovju. Srec¢a je bila prisla na Skalarjev dom
in njeni zarki so blagodejno obsevali in ogrevali
vse prostore in njih prebivalce.

Skalar je bil zdaj vrtnar, samo vrtnar. Glejte
ga tam, kako se pridno kreta med gredicami
sklju¢en, a ne od starosti, s pralico v roki. Tam
malo sitnega plevela popleve, tu cveticam prst
zrahljava, presaja in kar je enacih vrtnarskih
opravil.

Ne sam! S podpasanim krilom, zavihanimi
‘rokavi, s¢ Skropilnico v roki se su¢e med cve-
ticami Rosana, lepa vrtnarical Zdravje, veselje,
sreta ji sije z obli¢ja, iz o¢i. Tako zdrava, ve-
sela in sre¢na, kako bi mogla tiha biti! Zdaj
se¢ pogovarja z otetom, zdaj se sladko zasmeje,
vmes zapoje kratko pesmico, kakor ji pride
ravno na misel. Sre¢ni o¢e odgovarja, poslusa,
zdaj pa zdaj si ne more kaj, da bi se ne sklo-
nil po konci ter ozrl se vanjo. Sre¢ni ¢lovek
malo misli, eno misel pa je Skalar skoraj gotovo
imel, ko je gledal svojo lepo héerko: «Med cve-
ticami najlepsa cvetica je vendar moja Rosanal»

V tem trenotji pritete in prisopiha decek
iz vasi na grajski vrt. Ko zagleda Skalarja, vpije
ze od dalec:

«Hitro, hitro, gospod! Pomagat! Marko je
zaboden, toliko da $e diha. Somrakov strijc vas
prosijo. Tecite, tecite, da ne bo prepozno!s

« «Precej pridem; teci pa povej jim, da naj
bodo mirni.s »



In Skalar pusti svoje vrtnarsko orodje ter
hiti v grad, da vzame s¢ seboj, cesar treba v
takih slucajih.

Konj je ze stal osedlan na dvoristi, kakor
Je bilo re¢eno slugi, ko pride Skalar s potreb-
nimi pripravami doli. Mudilo se je, vendar
predno zasede konja, ne more, da bi ne skotil
pogledat, kako je hé&eri na vrtu; gotovo se je
ubozica hudo prestradila take novice.

In res se je bila Rosana prestrasila. Zgru-
dila se je bila od straha, na tleh je ¢epela, kakor
brez zavesti, ko pride ote. Njegove stopinje jo
zdramijo; kvisku plane, okolo vrati se oklene
oceta in strastno vpije: :

«Redite ga, resite ga, octe! Hitite, poma-
gajte, dvojno zivljenje resite; jaz ne morem
Ziveti brez njegal»

Zdaj je bilo Skalarju vse jasno. Mlada lju-
bezen tako dolgo skrivana, zatajevana prodrla
je deklici siloma iz devitkega srca v tem stras-
nem trenotji.

«Mirno bodi, ljubo dete.» tolaZi jo oce,
¢jaz storim, kar je v moji moci.»

«<Hitro, hitro, ote, tas poteka; midva tu
govoriva, in on umira! Z vami grem, vzemite
me s¢ sabo, ode; jaz ne morem sama tu ostati,
strah bi me umoril, stra$na negotovost; videti
ga moram Zivega ali — o Bog, o Bogls»

Kaj je hotel ote? Moral je ustreti Zelji svo-
jega otroka. Kako bi jo bil mogel samo pustiti
Vv takem stanji!
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Malo potem je dirjal na vso mo¢ konj sé
Skalarjem in njegovo héerjo iz grada proti Somra.
kovi hisi.

Vse polno ljudstva je bilo zbranega pred
Somrakovo hiSo, kamor so bili prinesli ranjenca,
ker je bila najblizja. Vse je bilo zbegano, pre-
plaseno. Glave so stikali in ugibali. «Voznikov
ga je, nihée drug.» — <Jaz sem ga videl, ko
je bezal kakor divja zver po Prilesnikovem sme-
redji; strah me ga je bilo, prav tak je bil, kakor
Kanj!» — «<Jaz sem zmirom mislila sama pri
sebi, da iz tega ne bo ni¢ dobrega.» — «Po
Skalarja so poslali; ¢e mu more keddé pomagati,
on more.» — «Da bi le ze skoraj prisell: —
«Glejte ga, tam le doli, na konji, kako drvil
Zdaj, zdaj bo tul» — <Pa dekleta ima pred
sabo na konjil»

Govorica potihne, ko pridrvi Skalar med
nje. Toliko da ni konj koga pohodil; jezdec ni
pazil. Konja ustavi, izpusti Rosano na tla, po-
tem stopi sam-s konja.

<Kaj tu zijala prodajate!> zagrozi se nad
ljudmi. «V stran, vsak po svojem opravku! Tu
nikogar ne potrebujemo. Pokoj!l»

Mnozica se nechotoma odmakne nekoliko v
stran. Skalar gre z Rosano v hifo. Tudi tu je bilo
vse polno ljudi, tako da se s teXka skozi nje
prerineta. Skalar jih vse odpravi, potem vrata
zaklene.



V' stranski izbici, kjer je lezal ranjenec,
najde Somrakove, starega Jelenka, Reziko in
njeno mater; prosi jih, naj gredd iz sobe vsi.

«Mirti, pokoja je bolniku najprej treba,
ljudje. »

Vsi gredd, dasi s tezkim srcem. Zdaj Se
le je bilo videti Marka. Znak je leZal, bled,
miZe¢; desnica mu je visela bleda ob postelji.

«Marko!» zaklice ga Rosana, pade na ko-
lena, prime mu mrzlo roko ter jo strastno po-
ljublja.

Pri tem glasu, ki bi bil zbudil mrli¢a, izpre-
gleda Marko, a takoj zopet zamizi. Vendar tudi
to je bilo Ze dovolj tolazbe Rosani.

«Marko, moj Marko, ne zapusti me; brez
tebe ne morem, notem Zivetils

<«Ce ti je drago njegovo Zivljenje, tiho
bodil»» rete ji ote resno, Zlo tipaje bolniku.
Potem mu preidce rano, ki jo je bil za silo dosti
dobro obvezal Jelenko. Rosana upira vanj o&i
nepremi¢no, da bi mu brala z obli¢ja svojo sodbo
— zivljenje ali smrt.

Storivsi vse, kar more umen zdravnik sto-
riti v takem slutaji, obrne se Skalar proti svoji
héeri ter ji rece:

«Mirna bodi in — upaj!»

To je bil Rosani angelski glas z nebes.
Mirna je bila poslej; samo eno Zeljo je imela,
€no misel, da ostane pri njem in mu streZe.
To ji je moral dovoliti ote.

Jos. Stritar-ja zbrani spisi, 111 20
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Ko se je to godilo v stranski izbi, kopr-
nelo je precej zraven, samo stena je bila vmes,
ljube¢e srce v smrtnih bole¢inah in tezavah.
Uboga Gregorjeva héi je vedela, o dobro je
vedela, kaj je Marku Rosana. In zdaj je ona
pri njem; ona prestreza morebiti zadnje poglede,
zadnje besede njegove, in sama mora stati zunaj!
Srce ji je bilo prepolno neskonéne bridkosti. Ali
deklica je Marka resni¢no, iz srca ljubila; njena
ljubezen ni bila samopridna. V tem stradnem
trenotji stori na tihem pri sebi, samo da bi ga
resila, ako mogoce, sveto obljubo, da se mu
hole prostovoljno odreci, ako ozdravi, da ga
rada prepusti nji, ki jo on ljubi, vedela je, da
jo ljubi. «Zivi naj in sreten naj bode, &e tudi
ne z menoj.» Ta sklep ji je ¢udovito olajsal
srce.

Ko odpre ¢ez nekaj ¢asa Skalar duri ter
naznani ¢akajo¢im, da je rana pac globoka, ne-
varna, vendar ne smrtna, da se smé upati z
boZzjo pomodjo, poljubi mu deklica roko s pre-
velikega veselja. Potem gre tiho v stransko izbo,
podd Rosani roko ter ji rece:

«Bodi vas, gospodi¢ina, rada se vam umak-
nem. Samo to vas prosim, pustite, da mu
smem stre¢i z vami vred.»

Rosana ginena objame blago deklico.

V dobrih rokah je bil Marko.



Zopet je sedela na ljubem svojem prostoru
v tamnem smeredji poleg Sumecega potoka; zopet
je pela, pogovarjala se s potokom, a sedaj malo
drugace.

Pototek ti moj, ne morem s teboj,
Sam teci tez skale, tez polje;
Dom nadla sem svoj, tu ofe je moj,
Moj dragi tu — kje mi je bolje?
Ti teci naprej. mird ne imej,
Také ti zapoved je dana;
Razglasi po vsej deZeli, povej,
Kaké je zdaj sretna Rosana!
Ko videl bi kjé, po svetu hité,
Siroto, ki joka v samoti;
Sladké ji Sumé tolazi sreé,
Ubogi nesre&ni siroti!

Tudi zdaj jo je poslutal Marko, ali ne na
ravnem polji, travo kosé; po gozdu je pohajal
blizu njé, ter cvetic je nabiral svoji nevesti! Na
skalo je bil ravno splezal, kjer je videl posebno
lepo, redko cvetico, to ji mora prinesti. Ko za-
¢uje petje; sede vrhu skale in posluda; v pre-
sladkih ¢utih se mu sre¢na duda ziblje. Ko petje
potihne, pribliza se pevki ter ji pomoli nabrane
cvetice:

«Lepih, plemenitih cvetic imate na vrtu,
Rosana; ali jaz ne vem, kako je to, take so mi
vendar Se ljubse.»
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««Meni tudi,»» pritrdi mu Rosana ter si
vtakne cvetice v nedrije. «<Ali je pa tudi prav,
Marko, da se tako trudis po gozdu? Slab si ge!ls»

«Jaz slab?» nasmehne se mladeni¢ ter zgrabi
z eno roko debelo parobkovo korenino, ki je
na pol gledala iz tal. V hipu je bila izruvana
in stari parobek je visel na stran. Ali dalje
Marko ni smel izkazavati svoje kreposti. Zapo-
vedno mu migne Rosana, da naj miruje.

«Dovolj! sim sedi k meni, pa miren bodil
Zdaj si $e meni v strahu, ve$; pozneje pa —>»

««Ti meni, kaj? O Rosanka, Rosanka, Bog
védi, kako bo tisto; svojo glavico ima§, svojo.
trmico; vdati se mi bo v bozjo voljo in tvojo;
bodi mi milostna gospa!s»

«Ti se me bojis?» vprasa ga deklica ter se
ozre vanj z neskonéno ljubeznivim, sladkim na-
smehom. Ubogi Marko je bil v grozoviti stiski;
od njegovih ust do njenih je bilo tako blizu,
tako stradno blizu! Ali Bog ne daj! Rosana ga
je imela v strahu, samo geniti se ne! V tem
zalostnem stanji obraz Markov ni kazal kake
posebne modrosti; Zalostno ga je bilo videti,
usmiljenja je bil vreden, ali Rosana ni bila usmi-
ljena. Prizadeval si je po vsi moti, da mu pride
kaka druga misel, in res mu je prigla.

«Zdaj je priloznost,» rec¢e ji kolikor more
resno in mosko; «ne izpustim te, ni¢ ti ne po-
maga, povedati mi mora$, jasno, razlo¢no, brez
okolisev!»
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««Kaj tako strainega’ Bojim se, Marko.»»
Ali njeno obli¢je ni kazalo, da bi se bala.

«Ako bi se ne bila zgodila ona nesreta,
kako bi bilo zdaj, Rosana?»

«<Pustiva to, Marko; bodi zadovoljen, da
je tako; zakaj? ne vpradajls»

«Ne, tako me ne odpravi, Rosana. Vedeti
moram vso resnico, drugace nimam miru. Rada
me ima$ taqrej samo iz usmiljenja s

¢«Vedno sem te rada imela, Marko; kako
bi te ne bila? Tako po bratovsko si skrbel za
ubogo, zapudteno siroto, ki ni imela prijazne
dude na svetu, razen tebe, moj Marko. V tvojem
zavetji sem bila varna vsake — nadleznosti; saj
ves, kako je v takem Zivljenji. Ne spominjaj me
dalje onih zalostnih &asov!s»

«Ali kazala mi nisi nikoli, da me ima$ rada;
<e si me res rada imela, kakor pravis.»

««0O rada imela, rada. Ali d&slala sem te,
spodtovala; poznala sem te, dasi sem bila $e
otrok skoraj, kako dober, blag, plemenit mla-
deni¢ si tf, ne tak, kakorini so bili tvoji vrst-
niki. Ked6 in kaj sem bila jaz? Tisi bil vreden
najboljdega dekleta. Kaj sem hotela jaz uboga
sirota brez matere in oteta! Vsega ti ne morem
povedati, samo to: Na smrtni postelji so mi iz-
rocili mati sveto dolznost, da naj iS¢em po svetu
oceta, da naj jih, ko ga najdem, opravitim pred
njim, Druge misli nisem smela imeti, greh se
mi je zdelo, Marko.» 3



««In ko si slednji¢ nasla oceta? Z mano si
bila vedno enaka.»»

«To je bilo zopet nekaj druzega. Ali ti
moram tudi to povedati?»

x«Vse moram vedeti.»»

«In ako ti reem samo: Rezika, ali ti ni to
dovolj?»

«¢Jaz sem pocasne glave, Rosana; kaj je
ta deklica med nama?»»

«Rada te je imela, in kako! Tudi ti, mislila
sem, ima$ jo rad: zakaj pa ne? Vsi ljudje so
govorili, da bosta moZ in Zena, kaj sem se
hotela jaz vrivati med vajul Moléala sem, skri-
vala sem svojo ljubezen; naj te imd, dejala sem,
da bode$ le srelen; kaj meni§, da mi je bilo
lahko, Marko!s

Globoko ginen ji poda Marko roko:

«Ti si blaga deklica, Rosanal»

Pri tej pri¢i pristopi o¢e k njima. Nista se
prestrasila.

«Bodita sre¢na. otroka moja,» rete jima
ote slovesno. «Marko, izrocam ti, kar imam
najljubSega na svetu. Ljubi svojo Zeno, veruj in
zaupaj ji; nji veruj in zaupaj, ne svojim pri-
jateljem!»

Nekoliko dni potem se je razlegalo grozo-
vito pokanje in bobnenje po ozki dolinici. Zajci
po bliznjih gozdovih so mislili: Zdaj je sodnji
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dan, in bezali so zbegani, ne vedi kam, da so
Jih komaj peté dohajale. In vendar se ni nihée
pedal zanje, vsaj za Zive ne! Zenitovanje se je
praznovalo v gradu, Zenitovanje, da ni bilo ta-
kega v tem kraji, kar stare Zenske beratijo, in
ga tudi morebiti z lepa ne bode.

Za svata sta bila tudi Somrak in oce Jelenko.
Kaka ¢ast! Zlasti Somrak se je kaj po konci
drzal, da bi ga bilo, kar naj ve¢ mo¢i, dobro
videti. Ni ¢udo! Grajska nevesta mu je, nekaj
dni poprej, mlado Somracico pri krstu drzala,
kako da bi ne bil imeniten! To je z velikim
veseljem in ponosno pripovedoval vsakemu, keddr
ga je hotel poslugati, tudi po dvakrat. Za dru-
zico je bila Gregorjeva Rézika, lepa druZica Se
lepsi nevesti.

Dobre volje so bili. Govorilo se je celo,
da se je stari ode Jelenko sam slednji¢ enekrati
zasukal. Nemogoce ni, ker pili so tudi «tistega,
ki zamaske vén metes. Vsega je bilo dovolj,
tako da so se mize &ibile. Na vrsto so hodile
vmes tudi take jedi, da je bil ote starejSina
vetkrat v zadregi, ne vedo¢, kako bi zacel.
Tezko obloZeni so se vracali gostje od pojedine
domév. Mladi Somrakov zarod ni mesec dni
potem pogledal ¢rnega kruha.

Ote Jelenko je ostal do smrti v gradu. Da
bi jim bil stare zibeli popravljal, kakor Somraku,
to ni verjetno; Marko in Rosana sta si lahko
novo kupila, kader in kolikorkrat je bilo treba.
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Zato pa ni bil &isto brez dela; povsod je bil za
rabo. Posebno rad pa je pestoval, kolikor mu
je to pripuscal stari ole, in dober pestin je bil
Jelenko, zlasti po leti pod milim nebom, ker je
otroku na kolenih dobro senco delal s¢ svojim
rujavim Sirokokrajnim klobukom.




Priletnega samca sveti vecer.

V svoji sobi je sedel, v mehkem naslonjaci;
visoka svetilnica je gorela na mizici pred njim.
Bela pe¢ v kotu je dajala prijetno gorkoto.
Kamor je ¢lovek pogledal po sobi, vse je kazalo,
da je njen gospodar premoZen, izobrazen moz,
ki zna, kaj je lepo, prijetno Zivljenje. Lepe po-
dobe po stenah so pricale, da je tudi umetnosti
prijatelj. Obilost je imela tu svoj dom; ali pa
tudi zadovoljnost, sre¢a?

Zadovoljen, sreten moZ ni bil videti, vsaj
nocoj ne; ravno ta vecer, ko veselja Zar po-
sveti skoraj v vsako koto, vsako stanico. Ne-
kako srpo je gledal izpod zgubanéenega Cela;
nemirno se je premikal na svojem sedeZi; na-
slonil se je zdaj na desno, zdaj na levo stran,
zdaj je stegnil noge pod mizo, ni¢ mu ni bilo
prav; in vendar se je gotovo dobro sedelo v
mehkem naslonjadi, Zdaj si prizge cigaro, pri-
jeten duh se razlega po sobi od plemenitega
kadiva; -moZz mirno sedi in izpudta pocasi vis-
njevosivkaste kolobare kvisku iz ust ter gleda
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za njimi, kako se Sirijo in Sirijo ter se slednji¢
razkadé. Ali tudi tega se hitro naveli¢a; draga
cigara mu nocoj no¢e disati, kakor po navadi.
Odlo#i jo, vstane ter prekoraéi dvakrat, trikrat
sobo po dolzem. Zdaj mu vidimo v obraz: pri-
leten moz, temni lasjé mu Ze sivé ob sencih,
vendar obli¢je mu je zdravo rudecte, cvrst je Se
in krepko stopa, da se soba potresa.

Zdaj sede zopet, odpre miznico ter potegne
iz nje zavitek listov, z viSnjevo-sviljenim trakom
povezan. Trak odveZe, razgrne prvi list, pogleda
vanj; ali hitro ga zopet zgane, zveze vse skupaj
ter zapre. Na to vstane in gre k oknu. Bil je
lep zimski veter, pravo bozi¢no vreme. Po ve-
drem nebu so plamtele zvezde, in rimska cesta
se je stezala svetlo bela, kakor redko kedaj, od
kraja do kraja. Strehe so bile vse sneZene,
hisna okna zamrzla, in po ulicah je sneg $kripal
ljudem pod nogami. Malo ljudi, in % tem se je
vsem mudilo.

«Da bi bilo vendar Ze kedaj konec tega
nesrecnega vecera! zdihne na$ prijatelj, obrnivsi
se od okna. Doma mu ni bilo strpeti; s kljuke
sname drag kozuh, vzame klobuk in gorke roko-
vice ter tako za mraz opravljen otide, sam ne
vé Se, kam.

Ljudje ga sre¢avajo po ulicah, skoraj vsak
nese kaj v roki ali pod pazuho, ta in ta ima
zeleno smrec¢ico s pisanimi trakovi na rami;
nihte ga ne pogleda. V notranje mesto krene,



do velikega trga pride, kjer se prodaje mnogo-
vrstno bozi¢no blago. Eni kupujejo, drugi samo
ogledujejo razpostavljene stvari. Na$ moz se
ne méni za vse to veliastvo; on nima Zzive
dude na svetu, da bi ji kaj kupil, da bi jo raz-
veselil |

Cas veterje % ni, vendar, kaj se hode?
vecer je tako strasno dolg! Krene torej proti
svoji navadni gostilni, kjer se zbirajo znanci
njegovi. Vstopivsi sede molé&é v svoj kot.

«Meni se zdi, da bova nocoj sama, doktor!»
oglasi se pdstaren gospod iz drugega kota.

«Tem bolje!> odgovori mu na§ moz kratko
in precej neprijazno; bil je vidno slabe volje.

Postrezni natakar mu prinese navadno mé-
rico dobrega vina ter ga vprasa, kaj bode veéerjal.

«Pozneje!> odgovori mu hudomusni doktor
ter si nalije vina.

«Samsko zivljenje ima vendar tudi svoje
neprijetnosti, sosebno na bozi¢ni vecer!» oglasi
se zopet znanec v nasprotnem kotu.

«Kaj to?» odgovori mu doktor, «<bozZiten
veCer je samo eden v letu, drugih je tri sto
Stiri in Sestdeset ali celo pet in Sestdeset vsako
tetrto letols

To je bil ze malo dalj§i govor. Vendar da
bi bil svojega znanca k sebi poklical ali sam
prisedel k njemu, kakor bi se bilo spodobilo,
tega ni storil.

«Vedno mnogo opravka, doktor?»
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«eSe preved, ¢lovek bi bil vesel, da bi
kedaj mir imel.»»

«Menim da: tako glasovit zdravnik v tako
velikem mestul»

«Imenitna gospdda se kar trga za vas; —
sosebno zZenskel» pristavi moZ ter se ¢udno
nasmehne, kakor da je kedd vé kaj dobrega
povedal. Ali doktorju se nocoj ni ljubilo. Se
predno je bil izpil polovico vina, potrka nata-
karju, placa ter vstane.

«Tako zgodaj? kam pa, kam, doktor?»
poprasuje moz.

«Po mestu!s odgovori mu na$§ prijatelj
kratko, pozdravi ter otide.

Prisel je v precej tihe gosposke ulice z
otemnélimi, starimi palacami. Visoka okna so
bila povsod razsvetljena; tu pa tam je bilo videti
z ulic vréice krasnih bozi¢nih dreves v sijajnih
prostorih; samotnemu popotniku se je zdelo,
da ¢uje iz njih vesele glasove sre¢nih otrdk,
radujocih se lepih bozi¢nih dardv!

Cudno mu je bilo pri srci; korake pospesi
in krene v druge ulice, ki so bile bolj Zive.
Ko zavije okrog vogla, zagleda mlado deklico,
ki je slonela ob zidu. Od mraza je privzdigo-
vala zdaj eno zdaj drugo nozico. Kako bi je
ne zeblo, v tako slabi, raztrgani obleki! Pod
predpasnikom si je grela zmrzle roke. Ko za-
gleda bogato oble¢enega gospoda, pomoli desno
roko proti njemu, prav malo — videlo se je,
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da ni vajena prositi. — MoZ ji pogleda v obligje:
lep obrazek, ali tako bled, tako zalosten! Zdrav-
nik je vajen Zalostnih obrazov, on ni in tudi ne
sm¢é biti premehkocuten, ali ta pogled ni bil ni¢
navadnega; ta otrodji obraz je bil tako lep, tako
nedolZen in tako neskon¢no Zalosten, da se je
mozu milo storilo o tem pogledu. In ta veler
je bil boZiéni veder!

«Pojdi z mano, dete, tu je mrazls rece ji
prijazno ter jo prime za roko. Deklica gre bo-
jeta za njim. Véde jo v bliznjo prodajalnico,
kjer so bile razne sladkarije na prodaj. Tu jo
posadi na stol, potem gré ter ji nabere sam,
kar se mu je zdelo najboljse. Deklica vzame
nakopi¢ena sladka jedila, jé nekoliko, potem
pojenja ter ga milo pogleda.

«Zakaj ve¢ ne je$, deklica, ali se ti ne
ljubi?» vprasa jo priljudno.

««0, ljubilo bi se mi ze, gospod; ali — ko
bi smela, rada bi to s¢ seboj vzela; bolno ma-
ter imam doma.»>»

«Tako? bolno mater? Zakaj mi pa nisi tega
prej povedala?s

<«Upala se nisem, gospod!»»

«Kje si pa doma?s

Dekle mu imenuje predmestje in ulice.

«To je dale¢, pojva; bolnemu cloveku je
treba zdravnika!»

Nato placa in otide z dekletom. Gredo¢
migne vozu, ki je prazen mimo dréal; vanj sede
% dekletom in veli vozniku, kam.
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Voz se ustavi v ozkih ulicah pred visoko,

a staro, zanemarjeno hi$o.

y.

pod

«Tukaj torej?s

« « Tukaj, gospod!s»

«Pojdi naprej, jaz pojdem za tebojl»

Po ozkih, slabo razsvetljenih stopnicah sta

sla, moz je dekleta tezko dohajal.

«Ali se pojde $e dolgo tako?»

«eSe ene stopnice, gospod!s»

Bila sta Ze v petem nadstropji. Ko prideta
streho, ustavi se deklica pred nizkimi vrati:
«Tukaj, gospod!s

Moz je tezko sopihal.

Trkati ni bilo treba, vrata niso bila zakle-

nena. Moz se je moral pripogniti, ko je Sel
skozi nizka vrata. Bila sta v mrzlem, temnem
prostoru.

«To je kuhinja; e ena vratal»

Zdaj se zatuje iz sobe:

«Ali si ti, Belat»

««Jaz, matils»

«Ti nisi sama, Bela; zdi se mi, da sem ¢ula

moske korake, kedo je s teboj?s

««Bodite brez skrbi, Zena,»» oglasi se nato

gospod, ««jaz sem zdravnik iz mesta; slisal sem,
da ste bolni, pa sem pridel pogledat, kako in
kaj vam je.»»

Deklica odpre. Stopita v izbico, mrzlo,

temno, kakor kuhinja. Bolan ¢lovek, sam, v
mrzli sobi, brez luc¢i, brez postrezbe!
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Z razsvetljenih ulic je prihajalo toliko svet-
lobe v izbo, da je zdravnik zagledal v nji po-
steljo in na postelji Zensko z nekim starim kri-
lom odeto.

Ravno je bila vanj obrnila svoj obraz. Zen-
ska je bila videti v srednjih letih, bledih, upalih
lic, udrtih o¢i, in té oé&i so se tako ¢udno zarile.
Gosti, ¢rni lasje so se ji vsipali na obeh straneh
ob belem ¢&elu, po bledih licih; ta Zena je bila
nekedaj lepa!l

«Kaj si bodete mislili, gospod? Mati, ki
posilja svojega otroka na vecer, po no¢i beracit!»
ogovori ga Zena s¢ slabim a prijetnim glasom.

«Mirni bodite, Zenal» tolazi jo doktor, «ni¢
hudega si ne mislim, sila je sila.»

««Vertjte mi, gospod; hudo nama je res,
vendar jaz je nisem poslala, sama je Sla, nisem
ji mogla ubraniti. Uboga moja Bela! Naprosila
je vas, povedala vam je, da sem bolna in vi
ste se je usmilili, pridli ste me obiskat. Kako
se vam morem zahvaliti, blagi gospod!s»

«Hvalo pozneje, ¢e jo bodem zasluzil; sedaj
se kaj druzega bolj mudi. Jaz sem zdravnik, tu
velja moja besedal»

«Najprej je treba luti v sobo in drv v pec.
N4, dekle, sko&i urno ter nakupi Cesar treba;
ti ve$ bolje, kje se dobi.»

Ko je bil sam z bolnico, rece ji:

«Zdaj poglejmo, kakova je vasa bolezen,
dajte mi roko!» {
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Prime jo za zilo. O prvem pogledu se mu
je bilo zazdelo, kaj bi pat¢ utegnilo biti Zeni,
zdaj se je do dobrega preprical, da je pravo
pogodil!

«Ni¢ hudegal ako se bodete ravnali po mo-
jih ukazih, jutri ze lahko vstanete. Pokoja, gor-
kote, krepke hrane vam je treba, druzega nic.
-— Pa¢! nekaj krepkega vam moram zapisati,
“a to storim lahko v lekarni.»

Mozu je bilo prislo na misel, da tu pac
ne bode papirja in ¢rnila.

Zdravila menda tudi ni bilo tako silno po-
treba, a to je bil rekel nalas¢, Zena naj bi ne
vedela, da je tako dobro uganil njeno bolezen.

Zena v postelji globoko zdihne, a ne reée
ni¢. Ta zdihljaj moZu ni bil po volji; vesel je
bil, da je v tem trenotji prisla deklica s¢ sve-
cavo in kurjavo.

Ko je lu¢ posvetila po izbi, tedaj se je Se
le prav pokazalo vse siromastvo, ki je bilo tu
doma: gole stene, okna pocena, hroma mizica,
dva stola na pol polomljena in postelja: to je
bila vsa hisna oprava!l A moZ ni imel ¢asa, da
bi ogledoval to berastvo; pomagal je deklici, ki
se je trudila, da bi sé¢ Skrbastim noZzem drobnih
drv naklala. Poskusal je s¢ svojim noZicem, s
katerim si je sicer nohti obrezival.

Deklica je bila urna. Ze je ogenj vesclo
prasketal v pecici, Ze je dobrodejna gorkota
sirila se po mrzlem prostorn. Kako dobro je
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delo to Zeni v posteljil Prijetna omdtica jo je
obhajala; o¢f so ji same skupaj lezle. Mirno je
lezala kakor v spanji, vendar je vedela vse, kaj
se poleg nje godi. Dobro je slisala, ko je rekel
tuji gospod deklici:

«Zdaj moram pa jaz po svojih opravkih;
pocakaj malo, skoraj se vrnem.»

In urno je odsel. Pozvedel je najprej, kje
je bliznja lekarna. Tam zapide nekaj na listek,
ki so mu ga dali. Globoko se mu prikloni mladi
clovek, kateremu je bil listek podal, ko je bral
na njem podpis: doktor Mavrin. Ko je bil pre-
jel zdravilno pijaco, urno otide. Na ulicah zgrabi
postrescaka, ki je slonel ob hisnem voglu. Vprasa
ga, kje se dobode to in to, potem hiti z njim
od prodajalnice do prodajalnice, nakupi raznih
jedil, vina, posode, odeje, gorke obleke, vsega,
kar se mu je zdelo potrebno. Nato mu ukaZe,
kam naj nese vse to, in tam naj pové, naj na-
Pravijo vecerjo, da bode vse gotovo, ko se
vrne. Silno. obloZen je bil postrestak, ali zado-
voljen je bil tudi s¢ svojim plagilom. Ze sta se
bila lo¢ila, ko ga gospod nazaj poklice:

z «Cujte, moz! ali imate otroke?»

<«Kaj pa da jih imam, gospod, da bi jih
ne tako! Kolikor je prstov na roki.»»

«Ndte, kupite jim kaj za bozi¢; pa ne za-
Piti in zabiti! Cujete, moz?»

<<Bog ne daj té pregrehe, gospod! to bo
veder!s»

Jos, Stritar-ja zbrani spisi. 111,
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Vesel sopiha moz, kamor se mu je bilo velelo.

Doktor Mavrin pa krene proti notranjemu
mestu, kjer so bila na prodaj bozi¢na drevesca.
Malo jih je bilo %e, izbere si najlepge. Placa ter
veli, naj se mu hrani drevo, dokler ne pride
ponje. Zdaj je bilo treba Se bozi¢nih daril; na-
kupil je raznih reci toliko, da je do malega vse
potrogil, kar je imel pri sebi. Hitro vse na voz
v daljno predmestje!

Vse je bilo lepo pripravljeno, ko je stopil
v izbo obloZen z nakupljenim blagom. Miza je
bila pogrnena — tudi prta ni bil pozabil in -
jedila so bila po nji razpostavljena, kolikor je
bilo prostora. Hitro postavi drevo v kot, in pod
drevesom razloZi nakupljene reci; potem rece
vesel :

«Zdaj pa veéérjat, jaz sem lacen. Ti sédi
sem, Bela, tu je moj sédez in — kriz bozjils

Najprej izbere Zeni, kar se mu je videlo
primérno, ter ji prijazno ponudi:

«Ta le kostek pecene kuretine je lahka
jéd, to najprej. potem bomo ze videli, kaj se
smé Se dalje. Ni¢ se ne bojte, vzemite in jejte;
zdravnik mora vedeti, kaj dobro dé bolnemu ali
oslabelemu ¢loveku!s .

Potem se obrne proti dekletu:

«Kaj pa ti? ne daj se prositi; ti vse lahko
jes, kar ti di&i. — Tako, zdaj pa jaz!l»

In mo# si zavali precej velik kos mrzle
petenke na kroznik ter zatne hrustati prav



Junasko. Res je bil la¢en postal, in tako v slast
mu Ze dolgo ni §la vecerja.

Prej se mati in héi nista ni¢ prav upali,
a njegov zgled jima je dal srénost, da sta tudi
on¢ zaceli. Govorilo se ni, samo da je zdaj pa
zdaj doktor zeni ali dekletu kaj ponudil.

Po jédi nalije doktor vina v kozarec, po-
kusi ter ga ponudi Zeni:

«Dobro vino, téga e smete, dalo vam
bode mo¢i. Tako! Tudi ti, Bela, sme} ga
malo pokusiti, pa ne preve¢, vino je moéno,
dekle!»

Ko se ni nikomur ve¢ ljubilo, vstane moz
EERTECer

«Ce note nih¢e ve&, pa pospravimo vse z
mize dolil»

Sam pomaga dekletu; kakor bi trenil, bilo
je vse pospravljeno, samo prt je ostal na mizi.
Nato gre doktor, vzame drevo iz kota ter ga
postavi na mizo:

«Tako! mnocoj je boZi¢éni veter, ki ga
praznuje vsak posten kristijan; praznujmo ga
tudi mil»

Reksi gre v drugi¢, prinese nakupljene reci
ter jih razlozi po mizi.

«Tu je nekaj malega za boZi¢, kar se je
dalo v naglici dobiti; ako nisem v vsem pra-
vega pogodil, saj se lahko pozneje popravi. To
vam, in to, in to — vse drugo je tvoje, Belal
vzemi in spravi ter bodi vesela, ¢e ne, bom



— 324 —

hud; jaz ne morem videti kiselih obrazov, zlasti
na bozi¢ni vecer se to ne spodobils

Moz se je prav po nepotrebnem tako hu-
doval; deklica se ni kiselo drzala. Ze prej, ko
je videla, da je ubogi materi vsaj za zdaj po-
magano, da ima vsaj za neckaj c¢asa vsega do-
volj; ko je videla, kako lepo zanjo skrbi in ji
streze blagi tuji gospod. zacelo se ji je v rado-
sti tajati otro¢je srce. Da je bila sama z ma-
terjo, skakala bi bila, plesala in vriskala od
samega veselja. Kako rada bi bila poljubila
blazeno roko plemenitemu dobrotniku, motila
jo z radostnipi, hvaleznimi solzami, ali branila
ji je dekliska sramezljivost in boje¢nost. A kaj
$e zdaj, ko je videla pred sabo té sijajne reci:
drago obleko, zlatnino in druge dragocenostil
Radosti polno ji je bilo drobno sréece, radost
ji je sijala iz nedolznih o&i. — Otrok je otrok!
Dezuje naj dan na dan, zalostno se klati in
plazi po hidi; ali ko se nebo zvedri, ko posije
zlato solnce, pozabljen je zalostni ¢as! Kratko
pamet ima otrok, in to je dobro!

Tako je bilo tudi Beli v tem sre¢nem tre-
notji izginilo iz spomina vse kar je bila pretr-
pela s¢ svojo ubogo materjo skoraj ves cas,
odkar se je zavedala svojega zivljenja. To cisto
otro¢je veselje je bilo blagemu mozu obilo pla-
¢ilo za vse, kar je bil storil.

Ne tako mati! Res so ji bila zacela rudeti
bleda lica, ali ne od veselja, izgubljena mo¢ se
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ji je povracala v onemogle ude. Moléeca je bila
in zamisljena; zdaj pa zdaj je moza po strani
pogledala, a vselej je o¢i hitro drugam obrnila,
kader se je bilo bati, da bi ne zapazil njenih
skrivnih pogledov. Tudi doktor se je malo z
njo pectal, in to iz blagodusnosti in tenkocutja;
spoznal je bil namre¢ takoj, da ima pred seboj
izobrazeno Zensko, ki se sramuje kazati tujemu
tloveku svoje Zalostno stanje ter milo¢ino pre-
jemati od njega. To je bilo edino, kar je kalilo
njegovo veselje. Pustil je torej mater in peéal
se in veselil z otrokom.

Dobro sta se imela, priletni samec doktor
Mavrin, slavni zdravnik, in Bela, héerka siromaske
zenske, ki je tam v postelji lezala. Pravil ji je
lepe pripovedke, nekaj se jih je spominjal iz
svojih otro¢jih let, druge si je izmisljal sproti;
potem pridejo na vrsto smednice, uganke in kar
$e druzega more veseliti otroka. Deklica ga je
s konca samo posludala, pozneje je zatela tudi
ona govoriti, poprasevati in pripovedovati. Vse
njeno vedenje in govorjenje mu je kazalo, da
je otrok dobrega srca in bistrega uma.

Precej pozno je bilo Ze; deklica za¢ne bolj
in bolj tiha prihajati, zaspanec jo je premago-
val. Tolika izprememba je jela kazati svojo mo¢
nad otrokom; neckoliko je morda tudi to pripo-
moglo, da je bila enkrat ali dvakrat pokusila
mocnega vina. Nekoliko ¢asa se je borila sc
spanjem, a naposled stori, kar bi bil menda o
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taki priliki storil vsak otrok. Nasloni se z desnim
komolcem na mizo, poloZi glavico na komolec
in zamizi.

Zdaj je bilo moZu odhajati &as. Vstane
torej ter se bliza Zeni, ki je znak leZala in v
strop upirala o¢i, globoko zamisljena. Poda ji
roko, da bi se poslovil od nje; a ona mu rece:

«Predno otidete, gospod, prosim vas, sedite
Se in poslusajte me nekoliko trenotij; ne bodem
vas dolgo mudila. Zdi se mi, da sem vam dolZna
povedati, komu ste izkazali toliko dobroto. Mo-
rebiti izprevidite, da je nisem vredna. Mogoce
celo, da se z nevoljo in jezo obrnete od mene
in — od mojega otroka! Naj se zgodi, kar hoce,
govoriti moram, postenje me sili. Cujte torej
mojo izpoved, kratko zgodovino mojega Ziv-
ljenja!

Moj oce je bil premozen, éislan trgovec v
vélikem mestu. Matere nisem poznala, umrla je
bila malo ¢asa po mojem rojstvu. Oce me je
rad imel, prerad, bila sem mu edini otrok. Za
mojo odgojo je storil vse, kar more storiti moz
njegovega stanu, njegovega premozenja. Ko sem
bila odrasla, jemal mi je razne uditelje v hi§o.» — —

Nato se zena malo oddahne. Doktor jo _jL_
¢e dalje bolj pozorno posludal, zdaj pa zdaj jo
je skrivaj pogledal. Cez nekaj &asa zopet zaéne
zena:

«Med temi uditelji je bil mladeni&, vse-
uciliski dijak; ucila sem se z njim naravoznan-
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stva — sevéda kakor se ga dekleta uééd. — S
pomladi sva hodila skupaj po polji, po gozdih,
cvetic nabirat. Ljubila sva se. Moja volja je
bila ocetova volja, moja sre¢a edina zelja nje-
gova. Rad ga je imel tudi on — kedé bi ga
ne bil rad imel! Zarotena sva bila; s poroko
je bilo treba e ¢&akati eno leto ali dvé; pre-
mlada sem bila $e in on je hotel zvriiti prej
svoje studije.» — —

<«Daljels» ;

«Skoraj bom pri kraji. Zelela sem se uditi
risanja. Za ucitelja mi je prisel mlad umetnik.
Bil je to, kaj se imenuje sijajna prikazen, in
jaz sem bila — kaj bi se opravitevala in izgo-
varjala, da je bila napana moja odgoja, da
nisem imela matere, da me je razvadila in
popatila slepa ofetova ljubezen! — jaz sem bila
malopridna stvar! Pobegnila sem z njim, skrivaj
sva se porotila. Oce je nama odpustil. Vrnila
sva se k njemu. Dal je nama svoj blagoslov in
veliko premozenja. Na to popotovanje, veselice,
vse kar ima lepega Zivljenje. V Italiji sva zve-
dela, da je ote umrl in nama zapustil vse svoje
imetje. Jaz sem Zalovala, on ni mogel skrivati
svojega veselja. Pokazal se mi je, kakorien je
bil. Prepozno moje britko kesanje! Zanemarjal
me je, igral je, v razuzdane drudtine zahajal.
Predno sem se prav zavedela, bilo je vse za-
pravljeno. To mi neko jutro naravnost, hladno-
krvno pové; potem gré in — nisem ga videla
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ve¢. — V bolniSnici je sklenil svoje nesre¢no
zivljenje. Ta uboga sirota ni poznala svojega
ocetals

««Dovolj, dovolj! In Mavrin?.»

Zena nekoliko ¢asa mol&i, potem pa se
zacne strasno ihteti; solzé jo posilijo, glasno se
zajoka!

Materin jok zbudi deklico. Kvisku plane ter
sko¢i k materi:

«Mati, mati, sladka moja mati! Kaj se vam
je zgodilo, da tako jokate?»

Ni¢ odgovora!

Mavrin koraka razburjen po sobi. Cez nekaj
¢asa stopi k deklici, prime jo za roko ter ji
pravi:

«Tiho, tiho, dete! Ni¢ hudega! zate se jo-
kajo mati; zate, ker si sirota, ker nima$ oceta.
— Bela, poglej mi v o¢il Kaj pravis? Lep ni-
sem, ali — ni¢ ndpacen ¢lovek! Nu, govdri,
dete, ali ho¢es mene za odleta?s

Zena se, ko je to zaslitala, %e huje zajoka.
Treba je bilo zdaj njo tesiti. Mavrin se bliza
postelji ter zaklice z mehkim glasom: «Jadviga!
— Pozabiva, kar je bilo, dajva siroti ocetals -

Zena ga pogleda in — zdaj se je jokalo
vse troje!

% %

Bil je zopet bozi¢ni vecer. Doktor Mavrin
ga je praznoval na svojem dému; ne sam! Zala



Zzena ga je obhajala z njim, in lepa cvetoca de-
klica se je radovala krasnega bozi¢nega drevesa,
ki je sezalo gori do visokega stropa. Bil jim je
lep vecer! Vendar, ko bi bil kedd vprasal srec-
nega Mavrina, kateri veter je bil lepsi, letodnji
ali lanski, morebiti bi moz v svoji sre¢i ne bil
vedel, kaj naj bi mu hitro odgovoril!

®)
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Moz z macico.

Morebiti se moj prijatelj S. $e spominja,
kaj je bilo naju tisti vecer zaneslo v tako daljno
gostilno, blizu tam, kjer «zadnje hide stojés,
jaz sem ¢isto pozabil. Ako $e zivi in mu pri-
dejo té vrstice pred o¢i, veselilo me bode, c¢e
se domisli in mi poro&i, kar je meni iz spomina.
Morebiti pa tudi ni bilo ni¢ posebnega; mogote,
da se je nama samo tako zljubilo, brez goto-
vega razloga. Mladost je norost, ¢ez jarek skace,
kjer je most; najdaljsa pot ji je ¢asi najljubsa.
In mlada sva bila tedaj obd, moj prijatelj S.
in jaz,

Pozno po noti je bilo, morda Ze blizu pol-
noti, ko sva &la iz skromne predmestne gostilne.
Bila je lepa poletna noé¢; na jasnem nebu je
luna sijala snter minora sidera. Polasi sva ho-
dila. — mudilo se nama ni — v prijetnem po-
govoru po tihi, dolgi ulici. Ko sva bila prisla
nekako do sredi nje, vidiva nekoliko korakov
pred sabo druzega ponoénjaka, ki je sel, kakor
midva, iz svoje gostilne. Moz je bil opravljen




skoraj kakor navaden delavec. Videti je bilo, da
si je bil nekoliko preve¢ nalozil; tezke noge mu
niso hotele prav naravnost, zana$alo ga je zdaj
na desno, zdaj na levo. Zdaj se je celo malo
v zid zaletel; a dobrohotno se samega sebe po-
kara: Oho! kaj pa to? Takisto ne bo prav!
Naravnost, le naravnost! In moz zbere vse svoje
moti ter krepko naravnost meri. Menda je tudi
¢util, da ni sam, da ima gledalca za sabo. In
midva sva ga res gledala, radovedna, kako jo
bode moz izpeljal.

Ko tako gremo, midva vedno nekoliko sto-
pinj za njim, kar se zacuje tiho mijavkanje pred
nami. Ko najin moz to slisi, pospedi nekoliko
svoje korake; a ko pride do prvih hiSnih vrat,
obstoji ter se pripogne, kakor da bi kaj pobiral.
In nezno sladko, kakor govori mati z otrokom,
zacne:

«Kaj pa ti, tukaj, sirotka mala, tako pozno,
tako sama? Rada bi $la notri, jeli, pa ne mores!
Hiso so ti zaprli, ubozica. Kaj ne ves, da se
ze ob desetih hise zapirajo, in zdaj je Ze pol-
noci!»

Tako govore¢ je prijazno gladil mlado ma-
tico, ki mu je ¢epela v narodji in pomijavkavala.

«Kaj si pa delala zunaj tako pozno? Otroci
naj gredd s kokosmi spat. Nu, kaj pa zdaj, sird-
tis¢e? Ali pozvoniva, kaj pravis? Hisnika bom
ze jaz placal, ni¢ se ne bojl Ali morda so te
pa nalas¢ ven zaprli, ker te nocejo ve¢, hudobni
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ljudje! Morda pa celo nisi tukaj doma. Povej
nu, povej, odkod pa si, zabica? Ti samo mijav-
ka$ tako zalostno, jaz ne umem mijavkanja.
Ve$ kajr pusti svoje ljudi, ki menda ve¢ ne
marajo zate, pusti, pa z mano pojdi. Kaj pra-
vis? Jeli da! Nu, pa pojval.

In moz gré dalje, z zivalico v narogji.

«Ni¢ hudega ti ne bo pri meni; sam sem,
zive duse nimam na svetu. Z mano bod stano-
vala, z mano jéla in pri meni, v moji postelji
bo§ lezala. — Nu, nul kaj pa to? Ti se brani§,
nodes iti z mano ¢ Nu, ¢e noced, pa tukaj ostani;
silii te ne bom. Ce sem ti preslab, pa pojdi,
kamor ti drago. Le &aki, morda ti bo kedaj Se
zal, da nisi hotela z mano!»

Reksi postavi Zivalico na tla in gre pocasi
dalje. Macica stoji nekaj &asa, ozira se naprej,
nazaj, kakor da bi ne vedela, kaj storiti, kam
se obrniti, in zopet zamijavka. Moz se ustavi
in pogleda nazaj. Macica vzdigne repek kvisku
ter potete proti njemu. Ko on to vidi, stopi ji
naproti, pripogne se k nji ter jo zopet pobere,
rekoc:

«Nu, nu; vidis? saj sem ti dejal, da pojdi
z mano. Zdaj sama vidi§, da bo najbolje; za
silo sem dober, jeli? Kaj pa hotes, ubotica, ker
nima$ nikogar? Kako pa, ko bi jaz zdaj tebi
rekel, da te ne maram; ker nisi hotela prej, pa
pojdi zdaj, odkodar si prisla, stvar nehvaleznal
Ali jaz nisem tak, ni¢ se ne boj. Z mano pojdi;



kader te ne bo ve¢ veselilo pri meni, ¢e me ne
bos mogla rada imeti, pa pojde$, ne bom ti
branil.»

Zivalica je bila videti zadovoljna, mijavkala
ni ve¢; mirno mu je ¢epela v naro¢ji. Moz je
$e vedno z njo govoret¢ dalje koradil.

_ Vse to ni bilo kaj Bog vé kako posebnega,
zanimivega; ali glas tega moZa, s katerim je
vse to govoril, imel je nekaj tako ¢udovito meh-
kega, neZnega, tako ginljivega v sebi, da mi je
sezal globoko v srce. Zanimal sem se za moza.

«Veskaj?» retem svojemu prijatelju, «pojva,
pa nagovoriva ga; to ti ni navaden ¢lovek; jaz
se moram sprijazniti z njim.»

«Ti bi se pa tudi takoj z vsakim potepu-
hom sprijaznil, da le zna lepo, ginljivo, poeti¢no
govoritil» zavrne me hladno moj tovari§, ki je
bil bolj prakti¢en ¢lovek. «Vino, vino govori iz
njega! Kaj nisi 2e videl, kako vino ome¢i naj-
surovejega kmeta, da se joka kakor dete, ne
vedi zakaj; ko pa prikolovrati domév, pa pre-
tepa zeno in otroke! Pameten bodi; ¢e si zdaj
tako navdu$en zanj, pusti ga in ohranis si lep
prizor v spominu!»

Cutil sem, da moj hladnokrvni prijatelj ne
govori ¢isto narobe; pregovoriti sem se mu dal,
kakor navadno.

Ali zaspati nisem dolgo ¢asa mogel tisto
no¢; moz z macico mi je bil vedno pred oé¢mi;
zdelo se mi je, da ¢ujem zalostno pomijavkavanje
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zapuscene zivalce in ginljive besede moza. ki
se je z njo pogovarjal. Sklenil sem naposled,
da hotem takoj drugi dan poiskati moza v go-
stilni, iz katere je bil pridel, ko sva $la mimo;
preprican sem bil, da navadno vanjo zahaja.

Ali drugi dan tega nisem storil, tudi tretji
in cetrti ne! Mnogo trdnih sklepov se rodi v
mladi glavi, kateri hitro izginejo brez sleduy,
kakor pene na vodi.

Minilo je bilo morda Ze kakega pol leta
potem, ko zaidem nek vecer po nakljucji zopet
v tiste kraje, v isto ulico. Kar zagledam nad
nekimi vrati dobro znani napis: «Pri zeleni ko-
bilici», in hipoma mi stopi pred 6¢i nekedanji
skoraj pozabljeni prizor. Zakaj bi se tu ne
vecerjalo nocoj? in morda se mi posreti, da
najdem moza! Tako si mislim in stopim v go-
stilno.

V prvi sobi je bilo precej navadnega ljud-
stva; mojega moZa ni bilo videti vmés. Stopim
v drugo. V majhnem, slabo razsvetljenem pro-
storu zagledam v kotu za mizo bradatega clo-
veka; drzal se je, kakor da bi pod mizo gledal.
Ko ga pozdravim, ozre se v mé, nato odzdravi
precej neprijazno. Vendar to me ni oplasilo,
kako neki? Imel sem gal K njegovi mizi se-
dem, njemu nasproti, dasi je bila poleg 3¢ druga,
prazna miza. Mozu ni bila videti moja priljudnost
ni¢ kaj po volji, zdelo se mi je celo, da je malo
zagodrnjal, ko sem prijel za stol, da bi nanj
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sedel. Jaz nisem rad ¢loveku nadleZen, ali tu
sem imel posebne namene.

Dolgo ¢asa sva si moléé tako nasproti se-
dela; jaz sem vederjal; on si je natakal vina iz
majhne steklenice in ga polagoma srebal kakor
delajo stari pivci. Dobro priliko sem imel opa-
zovati svojega moza. Bil je Ze postaren; prva
slana mu je bila tu pa tam pobelila goste ¢rne
lase; dolga brada mu je bila Ze skoraj osivela.
Tanke ¢rte so se mu videle po ¢elu in okrog
o¢i. Podolgovati, bledoli¢ni obraz morda ni bil
lep ali plemenit je bil gotovo. S kratka: bilo
je to obli¢je, kakorsnega c¢lovek ne pozabi z
lepa, ko ga je enkrat videl. Jaz sem si ga bil
dobro zapomnil o prvem pogledu. Vsakdanje
misli niso bile, to je bilo jasno, ki so bivale za
tem plemenitim ¢elom. A kaj Se le oko! Kader
je pogledal izpod ¢rnih obrvi, bilo je kakor da
bi mesec zasvetil izmed temnih oblakov! Ko bi
bilo mo¢i pripraviti tega moza, da bi govoril!

Ko tako mislim, kar mu skodi iz narodja
bela macica na mizo. Zdaj sem vedel, zakaj je
tako gledal pod mizo; igral se je s¢ svojo Z-
valico na kolenih. Macica se ozira nekoliko ¢asa
po sobi, potem gré poctasi proti meni. To je
bil dober zaletek. Zaénem jo gladiti. To ji je
dobro délo. Svojo glavo zacne drgniti meni ob
brado; v oko me lahno dregne s povzdignenim
repom, tako da se nehoté malo zdrznem.

Moz se nasmehne, rekod:
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«Vi, gospod, ste tudi, kakor je videti, zi-
valim prijatelj.»

««Kako bi ¢lovek rad ne imel tako lepe.
snaZne Zivalice, kakorina je ta vada madcicals»
odgovorim mu jaz, vesel, da je bil tako ne-
nadno sre¢no izproZen pogovor med nama.
Nato on:

«Ne samo to, vi imate sploh radi Zivali,
drugate bi se vam ne bila tako hitro pribli-
zala moja Belka. Verjemite, gospod, Zival
takoj spozna, kedé ima rad zvali, kedd ne.
Kako je to mogode, ne vém, a da je res
tako, to je gotovo, po mnogih izkuinjah go-
vorim.»

««To sem tudi sam Ze izkusil; mene imajo
psi posebno radi, kakor jaz njih. Veckrat sem
ze %el ponodi skozi kako cisto tujo vas, da mi
je pes naproti ali za mano prilajal. Vselej sem
ga s prvo besedo potolazil, da se mi je zacel
dobrikati kakor staremu znancu.»»

«To me veseli, da sem nadel ¢loveka, s
katerim se dd govoriti pametna beseda. Ne za-
merite, gospod, da vam tako govori ¢lovek v
taki oblekil»

Za odgovor mu podam roko &ez mizo;
moZ mi jo krepko stisne ter se zadovoljno na-
smehne; razumela sva se. Nato jaz:

<Ali to vam moram pa vendar naravnost
re¢i, gospod, da mackam nisem tako prijatelj
kakor psom.»

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. 111 22




««Vi menite pa¢, kakor se navadno govori,
da so macke potuhnene zivali, katerim ni ni-
koli prav upati’ss

«Tega ravno ne pravim, kaj takega nisem
ge nikoli izkusil; rad verjamem, da se jim to
po krivem oéita. Ali to pa se mi zdi gotovo,
da se macka nikoli tako ne privadi ¢loveka, da
mu ni tako zvesta in tako stanovitna, da sploh
nima svojega gospoda tako rada kakor pes.
Saj veste, da se pes dd ubiti za svojega go-
spoda, da ga ne zapusti v skrajni nevarnosti,
da mu je zvest do groba, do Odnkraj grobal
Mac¢ka se drzi bolj hise, nego gospodarja. In
pa to je tudi res: igrd se s c¢lovekom, prav
lepo igrd, dokler se ji ljubi; a ko ji je dovolj,
pokaZe mu ostre zobé ali nohti. Pes pa vse
potrpi, zlasti od otroka. Sploh bi jaz dejal, da
je pes nekako bolj modke, macka Zenske na-
rave.»

Nekako ¢udno se je nasmehnil pri zadnjih
besedah moj nasprotnik, ¢e smem tako imeno-
vati moza, ki je sedel meni nasproti.

«Ali niste zdaj malo prevet rekli, gospod?
Ta primera ni preugodna Zenskemu spolu; ne
svetoval bi vam kaj takega reti v Zenski druzbi.
Mladi ste $e, Zalostno, ¢&¢e imate Ze takih iz-
kusenj.»

««Reéi vam moram, da ne govorim po
izkusnji; jaz sem $e malo izkusil do sedaj, so-
sebno Zalostnega.» »
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«Tako, tako! Cakajte, to pride z leti. —
Ali pa tudi ne, saj so tudi sre¢ni ljudje na svetu.
Toda pustiva to; govoriva o mackil O nji sploh
svet sodi pri nas, kakor vi govorite; ali, kakor
jaz menim, po krivem! Domace zivali so take,
kakorsne jih mi naredimo. Odgoja, gospod, od-
gojal Kakorina odgoja, taka zival, in morebiti
tudi — Zenskal — Sicer so pa tudi meni psi
ljubsi, kakor vam. Ko bi bili poznali mojega
Murka! To je bil pes, to je bil prijateljl —
Kolo je 3lo téznj; jaz nimam sree, gospod!
Zdaj sem pobral to-le Zivalico in vzel na dom,
da imam koga pri sebi. Clovek ni rad vedno
sam, zlasti kader je Ze v letih. Vi tega ne umete,
gospod! Zadovoljen sem s¢ svojo druZico, in
menim, da ona tudi z menoj. Prav rada se imava,
prav dobro skupaj Ziviva; kaj ne da, Belka?»

Ves ta ¢as je bila macica pri meni; ko je
slisala svoje ime, popusti mene ter se gre njemu
dobrikat.

Moz jo prijazno pogladi, potem si jo dene
na kolena pod mizo. Nato si natodi vina, kar
ga je bilo $e v mali steklenici, ter poklice dru-
zega. Nekaj tasa sva oba moltala. Jaz sem bil
nekako v zadregi; s¢ zatetkom sicer sem bil
lahko zadovoljen: nasel sem bil zanimivega mozZa,
seznanil se z njim; ali da bi se samo o psih in
mackah z njim pogovarjal, zato prav za prav
nisem bil pridel tako dalet. Mirno cakati, da
prilika sama pride, ni mi kazalo; pot mi je bila

aa*



predolga, da bi zveler veckat sem zahajal. Treba
je bilo torej takoj poskusiti, da bi se zvedelo,
kaj posebnega tic¢i v tem ¢loveku. Ali kako, da
bi moza ne oplasil, da bi mi ne storil kakor
polz, ki hitro nazaj potegne rogé ter se skrije
v svojo hiso, ako se ga dotaknes. Treba ga je
bilo kako od stini prijeti. Tudi jaz izpijem: vino,
a predno velim prinesti druzega, retem svojemu
zZnancu:

«Ako vam ni neljubo, gospod, pil ga bom
$e eno merico v vasi druzbi.»

««Se dve, ako vam drago,»» odgovori mi
on ter se mi malo prikloni: ««Vino je tukaj
dobro in zdravo je tudi.»»

«Meni ni tolikanj za vino, slab pivec sem
in komaj znam lo¢iti dobro od slabega.»

««Verjetno; v vasih letih élovek %e ne zna
ceniti dobre kaplje. Vi ste dijak, ¢e se ne
motim.» »

«Da, na vseudilis¢i, gospod!»

««Ali nimate svoje navadne druzbe? Ene
vrste ti¢i skupaj letajo.»»

«Druzbo bi ze imel, ali jaz sem poseben
¢lovek; ne veseli me vse, kar druge; zlasti
glasni druzbi nisem prijatelj; jaz se rad kaj pa-
metnega pogovarjam, ali pa raji sam sedim in
kaj premisljam.»

««V teh letih Ze samotariti in muhe loviti,
to ni zdravo, mladi prijatelj moj! Ziveti je treba,
ziveti, dokler je ¢lovek mlad, in uZivati; pre-
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misljevanje pride samo prezgodaj; kaj ima ¢lovek
od zivljenja, ako zamudimo zlati ¢as mladosti?s»

«Oprostite, gospod! ali ste pa tudi sami tako
ravnali, kakor sedaj svetujete meni?Z»

««Zal, da nisem! zato pa zdaj tako govo-
rim. Toda nauki in dobri sveti tu malo koristijo;
sam se mora ¢&lovek uciti Zivljenja, najimenit-
nejse umetnosti na svetu, a jedva se ga je iz-
u¢il, pa ga je konec; in od kraja zateti ga ni
mocils»

Rekdi potegne krepko iz kozarca ter zacne
zopet gladiti matko pod mizo. Cez nekaj tasa
rete nekako gorko:

«Zdi se mi casi, kakor da bi bilo zivljenje
samo bolj za lahkomiselne ljudi, ki niso preiz-
biréni; oni sedé okolo polne mize ter uzivajo
bozje darf, mi jih pa gledamo od strani. Kedd
je izvolil boljsi del? Ali morda mora vendar tako
biti; ¢ebele morajo biti, da delajo, in troti, da
uzivajo in lenobo pasejo. Ta naredba ni more-
biti prav pravi¢na po nalem razumu, a pametna
je gotovo, ako je res, kar pravi znani nemski
modrijan, da je vse pametno, kar je na svetu;
drugace bi menda ne moglo biti.»

Nato nekaj ¢asa potihne, potem zopet:

«Sam ne vem, kako je to, da sem nocoj
tako gostobeseden; dolgotasim vas pac¢, gospod;
govoriva kaj bolj veselega!s

««O ne, gospod, » » odgovorim mu jaz naglo;
««vi ne veste, s kakim veseljem vas poslusam;
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ravno taki pogovori so meni najljubsi; vso noé&
bi vas poslusal. Vi ste pa¢ mnogo' izkusili v
svojem Zivljenjil»»

«Kaj pa menite, da sem jaz? Ne vem kaka
posebna, redka prikazen. vredna, da jo pride
tlovek gledat od dale¢? Motite se, gospod;
pred seboj vidite prav navadnega ¢loveka, ka-
kor$nega srecate lahko wvsakih deset korakov
na ulicah. Da sem izkusil kaj prav posebnega
v svojem zivljenji, ne morem reci; kaj takega
ali enakega, morebiti Se bolj zanimivega bi vam
lahko pravil ta in dén v mojih letih, samo ko bi
hotel; ali take redi se bolje ne pripovedujejo.»

Zdaj je bil moZ blizu; menil sem, da mo-
rebiti vendar le zaéne; a zastonj sem ¢&akal.
Poskusim torej zopet drugace.

«Recite, kar hocete; navaden c¢lovek niste,
toliko Ze znam soditi ljudi po obli¢ji, po govoru
in vedenji. Vi ste mnogo videli, mislili in iz-
kusili, morebiti tudi trpeli, da imate gotovo,
dolo¢no mnenje o zivljenji. Od vas se ¢lovek
v mojih letih lahko u¢i, in jaz se hoCem utiti.
Saj veste, kaj zanima najbolj mladega, neizku-
Senega ¢loveka; vecna, skrivnostna uganka, vsak
jo ugiblje, nihé¢e je ne ugane, ali pa vsak dru-
gace: kako vi sodite o Zenski?»

««Ali se mislite Zeniti?»»

«Zdaj pac %e ne tako hitro, ali pride ¢as,
ko bode treba res kaj takega misliti, dobro pre-
misliti; kaj bi mi svetovali vi?»
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«e¢Jaz? jaz mislim o tej stvari kakor Pavelj
apostol, ki ne pravi ne da, ne da ne; pameten
mo%, ki se noce vtikati v take sitne reci; vsak
zase, misli si, kakor si bode$ postlal, tako bodes
lezal.»»

«Res pametna beseda, ki ¢loveka ne veze
na nobeno stran. To je precéj tako, kakor je
bilo tisto, ko sem vpragal nekedaj starega kmeta:
Nu, strijc, kaj menite, kako bo jutri? MoZ po-
gleda na nebo ter odgovori silno modro: Jaz
bi dejal, da bo lepo — ali pa ne.»

««Veste kaj, gospod, da ne bodem prav
tak kakor sv. Pavelj ali pa tisti vag modri vre-
menski prorok, ho¢em vam vendar eno redi,
morda bi vam utegnila kedaj koristiti; saj ste
dejali, da se hotete uditi, in jaz sem star dovolj,
da bi vas lahko kaj uéil.»»

«Hvalezen vam bodem, govorite.»

««Malo ¢asa se $e poznava, mladi prijatelj
moj; ali ko vas takd-le ogledujem in premislju-
jem, bal bi se skoraj za vas, za vaSo prihod-
njost. Razli¢no so sestavljeni in mesani ¢loveski
znacaji. Vi ste dobili, ¢e se ne motim, malo
preve¢ srca; zdi se mi, da ste nekaj fantasta,
idealista, oprostite; saj to ni ni¢ napacnegal
Dober trgovec vi ne boste, morda Se predober
gospodar ne; jaz govorim, kakor mislim. Spo-
minjate me nekega ——- mojega znanca; nekako
podoben vam je bil po znacaji: dober ¢lovek,
tudi neumen ni bil, vsaj ucil se je silno lahko,
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tudi duhovitega so ga imenovali nckateri, vsc
mu je prorokovalo sijajno prihodnjost. In more-
biti bi bilo res kaj postalo iz njega, a imel je
veliko napako: sé srcem je mislil, tako rekog,
da, rekel bi skoraj: svet in Zivljenje je gledal
s¢ srcem. Dobro sem ga poznal; morebiti se $e
sam ni tako poznal, kakor ga — zdaj jaz poznam.
Edina ta napaka mu je vse izkazila. Naj vam
o kratkem povem, kako se mu je godilo, mo-
rebiti si lahko kak nauk posnamete iz moje
resni¢ne povesti.»»

Moz poklice zopet vina, potem za&ne pri-
povedovati:

«Moj znanec — da ne bo dete brez imena
— recimo mu Lovran, bil je iz precéj premozne
hide. Imel je mlajsega brata doma. Ko sta mu
bila o¢e in mati nanagloma umrla, prepustil je
svojemu bratu domacijo, izgovorivéi si samo toliko,
da bi mogel zvréiti svoje studije na vseuciliséi.
To ni bilo mnogo, vendar sougenci in rojaki
njegovi, najve¢ uboZni, dejali so mu, da je bo-
gat. In res je z lahka zivel; njemu ni bilo treba,
kakor drugim, kruha sluZiti si s poucevanjem.
Knjige so bile njegovo veselje, v drustine je
malo zahajal. Vendar je bil dober tovari§, rad
je pomagal, kjer je mogel; in znanci njegovi
so v zadregi dobro vedeli, kje stanuje: vracati
med njimi ni bilo navade. A to le mimogredé!

Nek veter — tako mi je sam pripovedoval
— ko je sedel v kavarni in ¢asopise prebiral,
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pogleda po nakljugji nekemu listu na zadnjo
stran, kjer se beré navadno razliéna naznanila.
Tu vidi silno ginljivo prosnjo neke vdove cesar-
skega uradnika: ,ali ni usmiljene duse na svetu,
da ji posodi trideset goldinarjev ter jo tako redi
iz rok brezsrénega oderuha’, itd. kakor Ze slo-
vejo navadno enake prosnje. Pristavljeno je bilo
napdsled, kje Zena stanuje. V srce seZejo té
besede nasemu Lovranu. Brez pomiselka se na-
poti %e tisti veter k ubogi vdovi — dvakrat
pomaga, kedor hitro pomaga. Z veseljem je bil
sprejet, ko je bil povedal, po kaj je prisel. Zena
ni bila sama; mlada deklica, skoraj $e otrok,
je bila pri nji, njena héi, kakor mu je Zena
rekla. Lovranu se je zdelo, da ni videl nikoli
tako lepega dekleta! Mnogo solz je bilo prelitih
tisti vecer, ko mu je vdova razlagala svojo in
svojega otroka nesreto. To je: Zena je mnogo
jokala in njen gost si je tudi zdaj pa zdaj segel
z roko po o¢éh. Deklica je mirno in tiho v kotu
scdela, z nekim delom v roki. Zdaj pa zdaj se
je zvedavo ozrla v mladega ¢&loveka, a hitro je
povesila zopet o¢i, ko jo je on pogledal. Zna-
menja posebne Zalosti ni bilo videti na njenem
otro¢je-nedolznem obli¢ji. Sre¢na mladost, njeno
oko ne razmeri $e globo¢ine in S$irine nesrece,
ki jo obdaje s¢ svojimi pogubnimi valovi! Tako
si je mislil na§ Lovran in tolikanj bolj je bil
ginen. Dal je Zeni, kar je imel pri sebi, in ob-
ljubil ji je, da pride zopet drugi dan. HvaleZnost
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vdove je bila neizmerna; deklici migne, naj se
tudi ona zahvali blagemu pomoé¢niku. To je
storila deklica precej okorno,

Da vas predolgo ne mudim: vsak dan je
bil nas Lovran pri njiju, in prihajal ni s praznimi
rokami. Blagostanje in veselje je bilo prislo z
njim na dom uboge vdove. Prijetno se je zdaj
tu zivelo, dobro jelo in pilo. Sosebno veceri so
bili lepi, ko je sedel z njima za mizo pri ¢&aji.
Lovran je bil kmalu ¢isto domaé&; Zena se je
védla kakor mati proti sinu, in tudi deklica se
je bila hitro zvadila z njim. Njena boje¢nost je
bila izginila; govorila je z njim, &alila se in
igrala, kakor da bi bila stara znanca. Lovran je
bil ves izpremenjen; zapraSene so mu lezale
doma v kotu knjige, ki so mu bile $e malo
prej edino veselje, skoraj edina druicina. Kaj
bi ¢lovek sedel in prebiral stare knjige, kaj mu
je vsa njihova modrost, zdaj ko mu je prisijalo
gorko zivljenje, ko mu je v mladem srci pri-
klila ljubezen in razkladala po njem svoja po-
mladna ¢uda! Lovran je bil sreten!

Té6 ali pa nobene! Ta misel se je bila
s¢asom ukoreninila in utrdila v srci nasemu
Lovranu. In zakaj pa¢ ne? Ali ni bila ta de-
klica prav kakor nalas¢ zanj ustvarjena? ILepa
je bila Flora, in dobrega, nepopadenega srca.
Njena odgoja ni bila $e prav dovriena, nepo-
polno je bilo e njeno izobraZenje; tem bolje!
sam je hotel biti njen uditelj in odgojitelj, da
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bode napdsled vsa njegova. vsa taksna, kakorino
si jo sam Zeli. Bogastva ni iskal; kedor ne more
sam rediti svoje Zene in druzine svoje, naj se ne
zeni, tako je on sodil.

LLepo prihodnjost si je torej obetal, in vse
je kazalo, da po pravici. Zvrditi je hotel svoje
pravoslovne studije, v tem bode ona dorasla,
dozorela; takoj potem, ko dobode prvo sluzbo
za uradnika kje na kmetih, bode poroka, in hajdi
z mlado Zenko in ljubo materjo njeno iz hrup-
nega mesta na dezelo, kjer se bode tiho in
skromno, a sre¢no Zivelo!

Tako je bilo vse dogovorjeno z materjo;
zena je bila vesela, z.vsem zadovoljna, karkoli
je ukrenil Lovran; boljse srete ni mogla Zeleti
svoji hceri in sebi. Z deklico kaj takega ni
bilo treba govoriti, vse to se je umelo samo
ob sebi.

Kako sre¢en je bil, da je mogel Ze zdaj
kaj storiti za svojo nevesto in njeno mater!
Najel jima je prijetno stanovanje v mali hisici
sredi vrta, oskrbel jima je lepsih oblacil in sploh
vse, Cesar je treba za prijetno, brezskrbno Ziv-
ljenje. Vsako popoludné je k njima zahajal, v
prijazno hisico na vrtu. Tu je bilo najprej pouce-
vanje. Flora se je lahko in tudi precéj rada
udila; ucitelj je bil zadovoljen s¢ svojo ucerko.
Potem so skupaj vecerjali.

Nekaj je Lovrana pa¢ malo vznemirjalo in
skrbelo: poudeval je dobro in uspeino, ali sam
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se ni ucil. Cudno se je bil izpremenil. Zdaj ga
ni kakor prej veselilo v svoji tihi sobici mirno
pri knjigah sedeti. In ¢e je kedaj samega sebe
prisilil in vzel knjigo v roko, uhajale so mu
misli iz samotne sobe in rojile okrog prijetne
vrtne hisice kakor ¢ebele po cvetodi lipi. Vendar
tolazil se je: naj bode, naj se duh malo odpo-
¢ije in okrepdd, saj se tako ne mudi. Tudi pre-
mozenjé se mu je malo prehitro tajalo; ali kaj
je hotel? skrbeti je bilo treba za mater in heer,
kakor do sedaj. Zdelo se mu je pa¢, da bi se
lahko malo bolje gospodarilo, da bi tega in
tega ne bilo tako treba: pogosto se je hodilo
v gledis¢e in na druge veselice, to bi se lahko
malo opustilo; treba bode govoriti z zeno. Res
je casi poskusil: zaéel je hvaliti in povzdigovati
skromno Zivljenje, tihe domace veselice, prepro-
stost v obleki in hrani. Toda Zena ni umela,
ali pa ni hotela umeti, kam meri njegovo na-
migovanje. Zdelo se mu je ¢asi, da je Zena
vendar malo preve¢ lahkih misli; da se z njim
ne véde ved prav kakor mati s¢ svojim sinom.
Cutil je celo ¢asi, da se je nekoliko ohladila proti
njemu, da je zdaj pa zdaj imela svojo voljo, da.
svojo trmo. S kratka: spoznal je slednji¢, da se
vse njeno misljenje ne strinja z njegovim. To
mu je bilo bridko spoznanje.

Toda kaj mati? saj je imel vendar heer na
svoji strani. Flora je mislila kakor on; v po-
govorih ni nikoli potegnila s¢ svojo materjo,
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kar bi bila gotovo, ako bi bila njenega mnenja.
Res je tudi ona rada hodila na veselice, veliko
veselje imela do lepe obleke, ali kedé bi kaj
takega zameril mlademu dekletu! Kader bode
postala Zena, gospodinja, minilo jo bode vse to
veselje. Tedaj se mu tudi ne bode bati materi-
nega vpliva; sklenil je bil, da jo hote, ako ze
ne bode drugate, tisto lociti od svoje matere.
Tako se je tolazil.

Ali dan je mineval za dnevom, za mesecem
mesec; bilo je Zze skoraj leto dni, odkar se je
bil z njima seznanil. Njegova skrb je rasla;
veselje do knjig ni hotelo priti; njegova imo-
vina je bila Ze na malem. Zdaj mu je zacelo
svitati v glavi, da ni prav ravnal, da je skrajni
¢as ujunaciti se in drugade zaceti, predno bode
prepozno. Napoti se k njima s trdnim sklepom,
da hote odlo¢no govoriti.

Bilo je lepo pomladno popoludné, ko je
Lovran, s temnimi mislimi v glavi, 3el proti
higici. Ko se ji pribliza, pozdravi ga glasen
smeh z vrta, ki je bil ves v cvetji. Vesela
druzba je bila na vrtu; njena. govorica z glas-
nim tigjim petjem mu je donela na uho, ko je
stopal na vrt. Vsakemu drugemu bi bili ti gla-
sovi gotovo prijetno doneli, samo njemu ne,
ravno zdaj ne!

Neka znanka sé svojo héerjo je bila pridla
obiskat svojo staro prijateljico. Lovran je bil
prijazno sprejet, vendar se mu je zdelo, da jim
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ni ravno veselja povisal s¢ svojim prihodom.
Najraji bi se bil kar obrnil in %el, a prisiljen je
bil prisesti k njim in udeleziti se njih pogovora.
Govoril je malo, samo kolikor je moral, da se
mu ni mogla nepriljudnost ocitati. Veselilo ga
ni, kar so govorile Zenske med sabo; tolikanj
bolj pa Florino mater; tako vnéte, tako navdu-
gene je ni bil prej nikoli videl. Govorilo se je
o gledis¢i; njene znanke hei se je izucevala za
igralko. Dobila je bila mesto na nekem gledidci
precej zadnje vrste — od tod veselje!

Ko se je vecerilo, poslovi se znanka in
njena héi. Zdaj je bilo treba govoriti; ali kako
neugodna je bila ta prilika! Tezko je bilo zaceti.

V tej zadregi pride Lovranu pomo¢, od-
kodar se je ni nadejal; govoriti mu ni bilo treba
ta vecer, ne pozneje. I{o so bili sami, re¢e mu
Florina mati:

«Kidko sreto ima td Hermina! Saj ni tako
lepa in tudi ne nadarjena tako, da bi se mogla
primerjati z naso Floro; ali vésti se zna z mo-
skimi, to je! Kaj hote brez tega dandanadnji
dekle brez premozenja, bodi si 3e tako lepa, $e
tako izobrazena. Sedanji moski svet ne mara
sezati v grmovje po skromno, blago diseco
vijolico. Ali ni res tako, gospod Lovran?»

Lovran se ni bil nadejal tega vprasanja;
vedel ni, kaj mu je bilo neprijetnije: te besede
ali glas, s katerim so bile govorjene. Slednji¢
ji vendar mirno in hladno odgovori:
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«Vam se zdi to sreta, meni ne, in upam,
da Flori tudi ne.»

Pri teh besedah pogleda deklico, ki je
zraven stala s cvetom v roki, kateremu je pulila
peresce za perescem. Nadejal se je, da mu bode
pritrdila, a motil se je. Deklica se ni ganila, in
vendar ni bilo mo¢i misliti, da ni ¢ula, kaj se
govori, ali da ga ni umela, kaj hoce.

To je Lovrana v srce zabolelo, vendar je
mirno nadaljeval:

«Naravnost vam moram re¢i, da je meni
nedoumno, kako more postena mati svoji po-
$teni héeri dovoliti ali celo prigovarjati, da naj
gre za igralko. Take Zene jaz ne morem spo-
$tovati, héer njeno milujem.»

Nato mu zena odgovori precej neprijazno :

«Viste starokopitneZ, gospod Lovran; ko bi
vsi mozje mislili, kakor vi, kako dolgoc¢asen bi
bil svet! Kaj ne, Flora?»

Deklica je molcalal

Uzaljen odgovori Lovran namestu nje, in
to z bridkim glasom:

«Ako res mislite, kakor govorite, gospa,
zmozni bi bili tudi sami kaj takega storiti.»

««Gotovol>» odgovori mu Zena odlo¢no.

«Uboga Floral» zdihne Lovran.

In kaj na to plemenita Zena?

«Ni¢ uboga! Ne milujte je, gospod; Ilora
ni ve¢ uboga, kakor je bila. Ker je Ze prilika
tako nanesla, naj naravnost z vami govorim;
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kaj bi vam dalje prikrivala resnico! Zvedeti jo
morate prej ali slej, gospod Lovran! Mnogo ste
storili zame in za mojo héer; najina hvaleZnost
vam je gotova. Ali okolnosti so se izpremenile.
Vi ste blag moZ, radi imate mojo Floro, zato
ne bodete ovirali njene srece. Da, Flora je zdaj
sre¢na. Zgodilo se je, kar sem tolikanj Zelela.
Flora je nasla blagodu$nega in bogatega moza,
kateri jo zna ceniti po njeni pravi vrednosti in
hote skrbeti zanjo. Spoznal je njeno nadarjenost
za gledalis¢e in prevzel je skrb za njeno izobra-
Zenje, za njeno prihodnjost. Saj to ste menda
ze sami sprevideli, gospod Lovran, da Flora ni
za vas, da bi ne bili sre¢ni z njo, in ona bi ne
mogla biti sre¢na z vami. Pozabimo torej, kar
je bilo, treba ni, da se lo¢imo, lahko ostancte
$e nad prijatelj.»

Nato mu hode podati roko.

Lovran se v svetem srdu obrne od nje.
Kakor okamenel stoji moléé nekaj casa; stradne,
¢rne misli so se mu podile po razgreti glavi.
Slednji¢ se obrne proti deklici, ki je v stran obr-
nena igrala se s cvetoto mladiko bliznjega grma:

«Flora, govéril Reci, da ni res, kar mati
govori; reci vsaj, da se je vse to godilo brez
tvojega privoljenja; reci, da te tvoja mati pro-
daja; ati se ne da$ prodatil Bézi, kakor plaha
srna pred volkom, bézi pred Zeno, katera se
imenuje tvojo mater; pribeZi v mojo brambo,
v moje narodje, Flora?»



Zastonj je klical, zastonj razprostiral proti
nji svoje roke. Deklica zvija in zvija mladiko,
da jo utrga, potem se’e z roko &ez oti, a be-
sede ne izpregovori, ne obrne se proti njemu.

Vsega je bilo konec. Jaz — Lovran se
obrne in otide. — —

Kaj bi vam $e pravil? Kedé je bil Lovran,
to ste pac Ze uganili. Ves tisti veter — $e drugi
dan ves sem cakal in mislil: zdaj, zdaj pride;
nemogoce je, da bi ne prisla skesina v tvoje
narodje. Nisem je ve¢ videl, ne Zene, katera se
je imenovala njeno mater. Slisal sem namreé
pozneje, da je bila ta Zena samo teta njena.

To bi bil lahko Ze prej zvedel, in tudi
mnogo druzega o nji, kar bi mi bilo morda
oti odprlo, ali gluh sem bil in slep. Moralo je
pac tako biti.

Nato sem zbolel, nesli so me v bolnidnico,
kjer sem ozdravel &ez nekaj tednov. — Naj
bode! Ziveti tasi ni prav prijetno, ali kaj se
hocte?" Ukloniti se je treba vigji volji, katera
nam nedoumno, neizprosno vlada nad nami. —

Veselje do knjig se mi ni vrnilo; zamu-
jeno je zamujeno, vsaka stvar ima svoj cas.
Nekedaj sem za kratek ¢&as nekaj slikaril; s
tem si zdaj kruha sluzim. V tej le tovarni
zraven imam Ze ve¢ let sluzbo, da slikam na
porcelan; pripeti se vam lahko, da jeste s
kroznika, ki ga je, menda ne preokorno, osli-
kala moja roka.»

Jos. Stritar-ja zbrani spisi. TIL

0
w
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««In Flora?s» vprasam jaz.

Moz nekaj tasa moléi, potem rece z nekako
¢udno votlim glasom:

«Suh list na veji, veter popihne, lista ni!
Ovenela, pala, izginila; izgubljena, pozabljena!
-— Tako; zdaj ste slisali mojo zgodovino; nic
kaj posebnega, saj sem vam rekel. Ce se hocete
kaj uciti iz moje povesti, nauk iz nje si lahko
sami posnamete; tolmacenja tu ni treba. Ali
jaz ne verjamem, da bi vam kaj koristil ta naul.
Kedor se hote nauditi plavanja, mora v vddo.
Bog vam daj sre¢o! — Zdaj pa placajmo in
pojmo; kaj ne da, Belka moja? Ti si Ze zaspana,
in tudi meni je potreba pokoja.»

Tako sva se razsla. Meni se zdi, da je bil
dober ¢lovek ta «moZ z macico:.



Odpusti!

Bo%fiéna povest

Mradilo se je. Burja je brila po ulicah, tulila
je in zviZgala in piskala, da je bilo groza. Vse
glasove je ¢ulo pladno ¢lovetko uho v tej godbi,
samo prijetnega ne. Burja je godla in piskala,
sneg je pa plesal, drvil se, vrtil in sukal, da je
bilo veselje. Veselje burji in snegu, ki sta nocoj
po svoje prav razposajeno praznovala sveti bo-
zieni vecer. Veselje morebiti tudi njemu, ki je
v prijetno kurjeni sobi sede¢ poslufal tuljenje
in razsajanje razuzdane severne hcere, in zdaj
pa zdaj vstal ter stopil k oknu gledat sneine
vrtince — e enkrat tako dobro sta mu dela
gorkota in pokoj v prijazni sobi. Ali kedor je
bil sedaj na ulicah, obhajale so ga pa¢ druge
misli. Veter mu je pihal drobni sneg v odi, in
¢e je Sel nekoliko ¢asa mize¢, pripetilo se mu
je, da je zadel v naproti mu gredocega ¢loveka,
ki se mu je enako godilo. Bati se mu je bilo
tudi, da mu ne izpodrsne noga na gladkih,

a3*
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opolzlih tléh po mestih, odkodar je bila burja
ves sneg pobrila. Slabo, umazano-rumenkasto
lu¢ so dajale plehetajoce plinove svetilnice, dasi
tako gosto razpostavljene. Poleg tega je bil
hud mraz, da se je ljudem po poti iz ust kadilo,
in ko se je kak voz ustavil pred hiso, bili so
razgreti konji takoj zaviti v gosto meglo.

To je bilo vreme, kakorsno bi ne smelo
biti na sveti vec¢er. O takem casi bilo je tezko
misliti si nebeske angeljce, ki plavajo nad zem-
ljo ter poj6: Slava Bogu na visavah in mir na
zemlji judém, kateri so svete volje. Kako je
bilo mogoce o takem vremenu ¢uti zvonove, ki
nikoli tako lepo, tako milo ne poj6, kakor v
ti sveti nodcil

In vendar je bilo %e dosti Zivo po ulicah
velikega mesta, kamor naj se zamisli z nami
prijazni bralec. Ljudje so hiteli domdv, z dela,
iz prodajalnic, kjer so si nakupili, vsak po svoji
mod¢i, razlitnih dardv za veseli bozitni vecer.
Tu pa tam je tudi kateri $e smuknil iz hise;
treba je bilo $e tega in tega; za ljube svoje
clovek rad kaj potrpi, zlasti o tem blaZzenem
¢asu, ¢asu veselja in srece v visoki palaci in v
skromni kodi.

Se malo ¢asa, in potihnilo bode po ulicah
to zivahno gibanje. Ljudje se bodo umaknili v
svoje gorke sobe, in ulice prepustili burji in
sneznim oblakom. Vsi, razen vojaka, ki stoji
na strazi in zmrzuje, in njih — o da bi jih ne
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bilo toliko! — ki nimajo gorkega doma. Sa-
motne bodo ulice in vse Zivo bo po hisah;
radost in sre¢a se je nastanila v njih — vsaj
nocoj !

Ne povsod! Prijazni bralec naj nas spremi
tija, kjer stojé zadnje hise velikanskega mesta.
Stopimo v to nizko koc¢o. Tu, v tej mali sobi
pri tléh, ki jo brle¢a lu¢ slabo razsvetljuje, ni
se sreta oglasila. Zenska sedi za mizo na i\lopl
in poleg nje deklica, ki je po otrocje svojo
glavico polozila nji na kolena, tako da ni prav
videti njenega obraza. Ta Zenska je bila nekedaj
lepa, tudi zdaj bi bila $e, ali skrb in trpljenje
nista prijatelja lepoti, in solz¢é¢ so slabo mazilo
okroglemu, gladkemu licu. Zenska gleda mirno
v lug, ki stoji pred njo na mizi. Ni¢ ne kaze,
da bi kaj mislila, da bi kaj ¢utila v tem tre-
notji. Ko bi se ji tako ¢udno ne svetile odi,
menil bi ¢lovek, da vidi pred seboj kameneno
zensko podobo. In vendar je zivo cutete srce
nemirno vtripalo v tem tako mirnem telesu.
In misli so rojile po glavi tej Zenski, misli, ka-
tere so se ji vrivale po sili, ravno nocoj, ta
sveti ve¢er. Obhajali so jo preteklega zivljenja
spomini. Tudi ona je bila nekedaj sre¢na, ubozna
a vendar sre¢na. Druzega ni imela ko dobro
vest in zdrave roké, in ljubega moza je imela,
kako bi ne bila sre¢na! Kar si je bila prislu-
zila in prihranila, bilo je ravno dovolj za Zeni-
tovanje in za prve potrebe. On si ni bil ni¢



prihranil, dasi je imel pri vojakih lepo sluzbo,
ki daje mnogo dohodkov. Malo lahkomiseln
¢lovek je bil res. to je bila pa tudi njegova
edina napaka. Ni¢ je ni skrbelo; zdaj ko ima
pridno Zeno, skrbno gospodinjo, zdaj bo wvse
dobro. In res je bilo s konca vse dobro. Moz
je bil dobil malo sluzbo, ki je za silo mogla
rediti skromno druZinico. Nekaj je pa tudi ona
prisluzila s perilom, zlasti dokler sta bila sama.
Ko je bila prisla s ¢asom mala Midnica na svet,
dajala ji je pa¢ toliko posla, da ni imela c¢asa
za druga opravila. Kako se je veselila mlada
zena otroka, kako tezko ga je ¢akala! To bo
tudi zanj dobro. S ¢asom je bil zacel malo bolj
pogostoma zvecer zahajati v veselo druzbo, veé-
krat je prisel pozno ponoé¢i domdv. Zdaj bo
vse drugace, zdaj bo imel kaj za kratek cas;
kako bo rad imel svoje dete, njemu bo podobno,
gotovo! Z njim se bo igral, ko pride iz pisarne
domov, in zvecer bo rad domd ostajal. Tako je
upala mlada Zena.

Ali to upanje se ji ni prav uresni¢ilo. Moz
ni hotel ni¢ prav tako vesel biti svojega otroka,
kakor se je nadejala ona. Morda bi bil raji imel
sinka, to je naravno; ali s ¢asom bo tudi Ze
rad imel svojo hcerko; saj je tako lepa, prav
njemu podobna. Vendar td ocetovska ljubezen
se le ni hotela oglasiti v njegovem srci. Prav
nerodno je v narodje jemal svoje dete, izgovarjal
se je, da ne zna pestovati. Kricanje otrokovo



mu je bilo neprijetno; dejal je, da ga takoj
glava zaboli, ko zadne otrok jokati. Umaknil
se je torej, te je le mogel, tej neprijetnosti.
Zdaj je prebil skoraj vsak vecer v gostilni pri
svojili tovarisih, in pozno ponodi je prihajal
domév. Ce mu je Zena malo kaj potozila, za-
vrnil jo je Ze precej neprijazno, naj ne  bode
sitna. Mol¢é je torej trpela odslej.

Ko je tako premisljevala svoje stanje, obide
jo misel, da ima njen moZ poleg prve napake,
katere ni popustil, kakor je upala, $e drugo,
na katero ni prej nikoli mislila. Zdelo se ji je,
da je njen moZz zanjo — prelep! Ta misel ji
je pognala iz sebe dolgo vrsto drugih, zgolj
neprijetnih. Sirota se je zdaj spominjala, kako
je bilo, ko je e casi z njim zahajala v gostilno,
kako so Zenske svoje oc¢i obratale vanj, kako
so sc¢ mu laskale in muizale. To je ni takrat
ni¢c motilo; %e ponosna je bila, da ima takega
moza, katerega bi vsaka rada imela. Naj delajo
zdaj, kar hoc¢ejo; vse jim ni¢ ne pomaga; njen
je in ona ga ne dd za ves svet. Saj jo ima
tudi on rad, in kako!

Zdaj se ji je to vse drugaéno zdelo. Cudila
se je sama schi, kako je mogla biti prej tako
kratkovidna, da, tako slepa. Zdaj ji je bilo
mahoma vse jasno; nesre¢no se je Cutila, prav
nesre¢no. Njen moz ni bil ve¢ njen, to je bilo
gotovo. Pohajal je z drugimi, celo sluZzbo svojo
je zanemarjal zaradi njih. Take novice so ji na



uho poSepetavale stare Zenice in tudi mlade
prijateljice. Z njo je bil osoren; otroka $e po-
gledal ni, kakor bi ga sovrazil. Kako je to
bolelo ubogo Zeno! Vendar je molcala, saj je
vedela, da bi z oditanjem, s pro$njami ni¢ ne
opravila pri njem. Enkrat, ko je bila posebno
zalostna, vpraSa jo precej trdo: Kij se tako
drzis? Kdj pa hoc¢es? Ali nima§, cesar potre-
buje§? — Res ji je dajal, kolikor je potrebovala
zase in za svojega otroka.

Slednji¢ ji poro&é, da se je zagledala vanj
neka znana razuzdanka, zena imenitnega gospoda.
Ni ji bilo tezko vjeti ga v svoje mreZe. Nice-
murnemu lahkoziveu je dobro dela misel, da je
zase vnel glasovito Zensko, lepo in bogato.

Zunaj je burja zatulila in potegnila po uli-
cah, kakor da bi hotela vse hide pobriti in po-
mesti s tdl. Deklica se stisne k svoji materi;
nato izpregovori:

«Ko sem bila $¢ majhen otrok, vpralala
sem vas nekedaj, dobro se Se spominjam, kje
so na$ oce. Vsak otrok ima svojega oceta, mi-
slila sem si, kje so pa tvoj ote? Zato sem vas
vprasala, mati. Vi ste me tako ¢udno pogledali;
potem ste mi rekli, da so umrli, da jih ne bom
nikedar ve¢ videla in da naj molim zanje. In
nato ste se stradno zajokali, in tudi jaz sem jo-
kala z vami. In res ste me udili, kako naj mo-
lim za svojega oceta. Zdaj pa, kaj mislite, kaj
sem slisala ?»
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« «Kaj?»» vprasa mati s¢ zamolklim glasom.

«Veckrat, ne samo enkrat, sem slisala, ko
so ljudje govorili med sabo, da na$ ofe niso
umrli, da so §li v Ameriko!»

Decklica umolkne ter ¢aka, da bi ji mati
kaj rekla na to. Ko pa vidi, da mati le moléi.
vprasa jo odlo¢no:

«Zakaj ljudje tako govoré, mati?»

««Zato, ker je res,»» odgovori ji Zena z
nckako ¢udno trdim glasom.

Héerka se nehotoma nekoliko od nje od-
makne ter jo debelo pogleda, kakor da bi ho-
tela redi: Ali je to mogote?

Zeni je bridkost zalila srce; trpko rete
svoji heeri:

«Kaj me tako gledas? Res je, kar pravijo
ljudje: tvoj o&e je Sel po svetu.»

««Zakaj mi pa niste tega prej povedali,
mati? zakaj ste mi rekli, da so mrtvi?s»

«Otroku ni mo¢i vsega povedati; tudi zdaj
bi ti ne bila %e razodela resnice, morebiti nikoli
— ali ker Ze ljudje govoré — pa naj bode!
Sicer pa ne misli, da sem ti bila prej povedala
tako neresnico: zite ali zame je tvoj oce mrtev,
tako ali tako!s

««Zakaj pa so sli po svetu, mati? Zakaj
so vas zapustili in mene — jaz sem bila pac
%¢ majhna, ko so &li, ne spominjam se jih kar
ni¢ —»»

«Se leta nisi bila stara.»



«<Ali ste jih vi kako razZalili, mati? Jaz
jih vendar nisem mogla.»»

«Jaz? O Bog!»

<¢Ali naju niso’ ni¢ radi imeli? Kaj takega
si kar misliti ne morem. Zakaj so torej sliZ »

«Morebiti srece iskat.»

««A da se naju ni¢ ve¢ ne domislijols»

Ves &as tega pogovora se je nesrecni Zeni
srce polnilo z neko prej neznano bridkostjo. Zdaj
ji je bilo polno do vrha. Ni se mogla ve¢ pre-
magovati. Kvisku plane, solze jo oblijé. Deklica
sko¢i za nj6, objame jo okrog vratu ter se joka
z njo, da bi se kamen omecil.

Ko je bil njiju jok nekoliko potihnil, zacu-
jejo se koraki in potem govorjenje pred durmi.
Razlo¢no so se slisale besede: «Tu le so vrata;
kar potrkajte, ali pa jaz potrkam.»

To je bil stare hisnice glas. Nato je odgo-
voril mogki glas: «Le pustite, Zena, bom Ze sam.
Zdaj ne potrebujem ve¢ vade pomoci. Natel

In zopet hisnica: <O to je prevec; poljub-
ljam roko, milostni gospod.» In slisalo se je,
da je odhajala. Nato je bilo nekaj ¢asa vse tiho.

«Ked6 bo to?» vprata deklica mater.

«<Bog vedil»» odgovori ji mati. Srce ji je
vtripalo, da je s tezka dihala. Sama ni vedela,
zakaj.

Cez nekaj ¢asa se zatuje lahno trkanje.

«Prosto!» oglasi se zena. Duri se odprd in
v sobo stopi visok bradat moz, v drag koZuh
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zavit. SneZinke so se mu ge lesketale po koZu-
hovini in po dolgi, ¢rni bradi. Moz obstane pri
vratih, kakor da bi si ne upal dalje, in gleda
mol¢é Zeno, ki je stala dva koraka pred njim.
Potem raztegne na &iroko roke, kakor da bi jo
hotel objeti. Ali roke mu omahnejo, moz se
zgrudi na kolena, povesi glavo in vsklikne z
milim glasom:

¢« Suzana, odpustils

Ko zena to sliti, pripogne se k njemu,
oklene se mu vratu in privzdigne ga k sebi, dasi
je sama omahovala.

In zopet se razlega glasen jok po uboZni
sobi, Zenski jok in mogki.

Prva je izpregovorila Zena:

«Torej si vendar pridel, spomnil si se ven-
dar $e naju v daljni dezeli.»

««O ko bi vedela, draga moja Suzana —
jeli da te smem &e tako imenovati? — O ko bi
vedela, kaj sem pretrpel in prestal, kako sem
se pokoril za svojo pregreho, usmiljenje bi imela
z menoj, dasi sem se tako pregresil zoper tebe,
dasi sem ti storil tako vnebovpijoto krivico. Bog
mi je menda odpustil mojo pregreho, dovolj
sem se zanjo pokoril; ali mi jo more§, ali mi
jo bodes mogla kedaj tudi tif»»

«O ne govdri takd, tolazi ga sretna Zena. Zdaj
je vse dobro; sreéna sem, kakor nisem bila nikoli.»

«eIn ta presréna deklica — ali smem upati?
— Srce mi trepece.»»



«Pojdi, Manica, objemi svojega ocetal. rete
mati svoji héeri, ki je na strani stala; prime jo
za roko ter jo pelje k ocetu.

««Ta gospod moj oce?>» vpraSa plaho
deklica in se bliza pocasi svojemu ocetu. Ra-
dost se je borila z bridkostjo v njegovem srci;
z mehkim glasom ji rece:

«Dete, ti ne poznad svojega oeta, in on
sam si je kriv, da ga ne poznas. Ali le ¢akaj,
skoraj se bode$ seznanila in sprijaznila z njim
in rada ga bode$ imela s ¢asom, ko bode3
videla, kako te on rad ima. O kako je srce
moje hrepenelo po tvoji ljubezni! Daj se mi
objeti, presréno dete moje, in odpusti mi tudi ti.»

Dolgo c¢asa jo je stiskal v svoje narodje.
Potem ji pogleda z radostnim o&esom v lice
teHarEces

«In glej, kako lepa in kako velika je nasa
Manical»

Ko je bila prva vihra veselja nekoliko po-
tihnila, za¢ne moZ ozirati se po sobi in vidi,
kako je vse golo, prazno, siromadko. V srce ga
zbode ta pogled. K svoji Zeni se obrne, rekoé:

«Tako slabo se je vama godilo? Tega nisem
vedel; menil sem —»

Tu mu seze Zzena v besedo:

«Tisto, kar ima$ menda v mislih, tisto je»
— in z roko pokaZe proti peéi.

Moz si pokrije z obema rokama obli¢je.
Potem spne glavo po konci in rede:
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«Kaj delam ¢ govoriti bo pozneje ¢as; zdaj
hitro na delo, da bodemo skupaj obhajali sveti
bozi¢ni vecer. Nekaj imam zunaj na vozu, drugo
moramo spraviti vkup od vseh strani, kjer je
kaj dobrega in lepega najti. Urno! kje je kaj
ljudi? Vse mora na nogels — —

Precno je bilo dobre pol ure, sedela je
vesela druzinica v gorki sobi pri mizi, ki je bila
polna razli¢nih jedil v svetlih posodah. Manica
ni vedela, kaj bi pocela od samega veselja; ali
naj bi jela, ali gledala svojega oceta, ali veselila
se lepih bozi¢nih daril, katera ji je bil oce pri-
nesel iz daljne deZele.

Pozno, ko je bila deklica Ze utrujena za-
dremala oc¢etu v naroéji, zacel je svoji Zeni pri-
povedovati, kako se mu je godilo, odkar jo je
bil zapustil. Ze na potu v tuji svet zalele so
se mu odpirati o&, da je izpregledal velikost
svoje pregrehe.

Takoj ko je bil prisel v «novi svet», za-
pustil je Zensko, ki se mu je bila Ze kar studiti
zatela. Brez denarja in ve¢ ¢asa tudi brez pra®
vega zasluzka je taval po ulicah velikega ame-
rikanskega mesta. Kak posel dobiti mu je bilo
tolikanj teze, ker ni znal jezika. Nastavil se je
torej za nosala, potem za teiaka v ladjostaji.
Vendar zasluzek njegov ni bil obilen, ker so ga
vrstniki njegovi povsodi izpodrivali. Krepke ko-
molce in mnogo drznosti mora imeti, kedor
hote prodirati v Ameriki. Trdo se mu je go-
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dilo, ali nekaj dobrega je pa vendar imelo to
zivljenje. Moz se je dela navadil; prejsnja lahko-
miselnost in nicemurnost ga je bila do dobra
minila v tem vednem boji za vsakdanji kruh.
In kar je bilo najbolje: godilo se mu je kakor
izgubljenemu sinu, kesanje ga je sretalo. vest
se mu je zbudila in ga pekla no¢ in dan. Hre-
penenje se mu je vnelo po Zeni in otroku. Ze-
lja, da bi ju qkm‘aj zopet videl in objel, izpod-
bujala ga je in mu dajala mo¢i, da se je trudil
in delal neprestano. Vrniti se je hotel, ali ne
s praznimi rokami. Premozenje si je moral pri-
dobiti za Zeno in otroka, da bi tako vsaj neko-
liko poravnal svojo krivico. In to se mu je
posrecilo. Zacel je bil s ¢asom malo kuptijo,
katera se mu je mnozila od dné do dné. Ko se
mu je najbolje godilo, prodal je vse, zapustil
Ameriko in napotil se v domovino. Ne ve¢ tako
lep, kakor nekedaj, a resen in premoZen moz
je prisel domdv in nasel, kakor smo videli, Zeno
in héerko zivi in zdravi, ¢e tudi v najhujem
siromastvu. Z njima je potem obhajal e mnogo,
mnogo lepih bozi¢nih veterov.

- -‘-"T'fgi-w?m:;-..












Narodna :n univerzitetna

nJlanca
447










